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No. 97 (Administrator's), 1969

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas Town-planning Scheme 1, 1944, of ‘the City |-

Council of Pretoria, was approved by Proclamation 146
of 1944, in terms of section 43 of -the Townships and
Town -planning Ordinance, 1931;

And whereas it is deemcd cxpcdxcnt 1o amend the sa:d
town-p!annma scheme in certain respects;

Now, .therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by section 46 of the said Ordinance, I
hereby declare that Town-planning Scheme 1, 1944, of
the City Council of Pretoria; is' hereby amended a3
indicated in the scheme clauses and on Map 3, filed with
the Secretary of the Townships Board, Preioria, and the
Town Clerk, Pretoria. This amendment is known as
Pretoria Town-planning Scheme 1/111.

Given under my Hand at Pretoria on this Second day
of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine,

8. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of thc Province
of Transvaal,
TAD. 5/2/47/111.

m—

No. 97 (Administrateurs-), 1969
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Adminjstratenr van a';e
- Provinsie Transvaal

Nademaal Dorpsaanlegskema I, 1944, van d1e Stadsraad
van Pretoria by Proklamasie 146 van 1944, mgcvolge
arlikel 43 van.die Dorpe- en Dorpsaarﬂegordonnansxe
1931, goedgekeur is; '

En nademaal- d.lt wenslik geag word om genoemde
Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig; - -

So is dit dat.ek, kragtens en ingevolge die bevoenrdhede
wat by artikel 46 van genoemde Ordonnafsié aan my
verleen word, hierby verklaar dat Dorpsaanlegskema 1,
1944, van die Stadsraad van Pretoria, hierby gewysig word
soos aangedui in.die.skemaklousules en op Kaart 3, in
bewaring gehou deur die Sekretaris van die Dorperaad
Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria. Hierdie wysiging
staan bekend as Pretoria-dorpsaanlegskema 1/111.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Tweecié
dag van April Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig. -

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Pro-
vinsie Transvaal. .
TAD, 5/2/47/111,

——————————

No. 98 (Administrator’s), 1969
' PROCLAMAT!ON

by the Honourable the Admiriistrator of the
Province of Transvaal

Whereas a written application in terms of the provisions .

of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967
(Act 84 of 1967), has been received from Byzantine Court
(Proprietary) Limited for a certain restriction which is
binding on Lot 576, situated in the Township of Craighall
Park, City of Johannesburg, Transvaal, to be removed;

And whereas it is provided by section 2 of the above-
mentioned Act, that the Administrator of the Province

.may in certain circumstances alter, suspend or remove

any restrictive condition in respect of land;

And whereas the Administrator has given his approval
for such amendment;

And whereas all the provisions of the above-mcnuoned
Act have been complied with;
" Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
in Deed of Transfer 3302171966, pertaining to the said
Lot 576, Craighall Park Township, by the dclenon of
condition {d).

Given under my Hand at Pretoria on this Eleventh day. |-
"of April; One thousand Nine ‘hundred: and Sixty-nine,

S.-G. J. VAN NIEKERK, Admu:ustrator of the Provmce
of Transvaal.

' TAD. 8/2/2516:
Coppedgsor oo s T T

No. 98 (Adminis[ra;eurs-l). 1969 |
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrafeur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal ’n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings
van artikel 3 van die Wet op Ophelfing van Beperkings,
1967 (Wet 84 van 1967), ontvang is van Byzanline Court
(Proprietary) Limited, om ’n sekere beperking wat op
Lot 576, geleé in die dorp Craighall Park, stad Johannes-
burg, Transvaal, bindend is op te hef; :

En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal
word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
omstandighede ’n beperkende voorwaarde ten opsigte van
grond kan wysig, opskort of ophef;

En nademaal die Administrateur sy poedkeuring aan
sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet
voldoen is;

So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen

"soos voormeld, uitoefen met betrekking tot die titel-

voorwaardes in Akte van Transport 33021/1966, -ten

_opsigte van genoemde Lot 576, dorp Craighall Park, deur

dle skrapping van voorwaarde (d).
" Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die EIfde

-dag van Apnl Eendlusend Negehonderd Nege-en scst:g

.S: G.'J. VAN NI'EKERK Admmistrateur van d1e Pro-
vmsxe Transvaal

o TAD. $/2/25/6.
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No. 99 (Administrator’s), 1969

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Bramley View on Portion
327 of the farm Syferfontein 51 IR, District of Johannes-
burg;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, I hereby. declare that the said township shall
be an approved township, subject to the conditions con-
tained in the Schedule hereto, _—

Given under my Hand at Pretoria on this Tweaty-first
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

S. G. I. VAN NIEKERK, Administrator of the Province

of Transvaal.
. TAD. 4/8/2663.
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY C.D. ESTATES (PROPRIETARY) LIMI-
TED, UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
SHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON PORTION 327 OF THE FARM SYFERFONTEIN
51 IR, DISTRICT OF JOHANNESBURG, WAS
GRANTED

A-—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

W 1. Name _
'%,The name of the township shall be Bramley View,

2. Design of Township

The township shall consist of erven and streels as
indicated on General Plan 5.G. A7333/67.

3. Water

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificale from the local authority to the
effect that— .

{a) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inbabitants of the township when it is. fully
built up, ircluding provision for [ire-fighting services,
is available;

(b) arrangements to the satisfaction of the Jocal
authority have been made regarding the delivery of the
water referred to in (a) zbove and the reticulation
thereof throughout the township: Provided thati such
arrangements shall include -the following provisions: —

(i) That before the plans of any building to be erected

-upon any erf are approved by the local authority the
applicant shall cause a suitable supply of water to be
laid on to the street frontage of the erf; -

(ii) that all costs of, or connected with,-the installa-

" tion of plant'and appurtenances for the delivery, storage, |

if necessary, and reticulation of the water shall be bome
by the applicant, who shall also be responsible for the

. maintenance of such plant and appurtenances in good |
+. order and repair until they are taken over by the local |

authority: Provided that if the local authority requires
the applicant to install plant and appurtenances of a

)

No. 99 (Administrateurs-), 1969

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
: Provinsie Transvaal -

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Bramley View te stig op Gedeclte 327 van die
plaas Syferfontein 51 IR, distrik Johannesburg;

. En npademaal aan die bapilings van die Dorpe- en
Doipsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen 1s;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde
dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-
waardes vervat in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand e Pretoria, op hede die Eep-
en-twintigste dag van April Eenduidend Negehonderd
Nege-en-sestig.

S. G. I. VAN NIEKERK, Administrateur van die Provin-
sic Transvaal. !
TAD. 4/8/2663.

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
GEDOEN DEUR C.D. ESTATE (PROPRIETARY)
LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
DORPE- EN DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931,
OM TOESTEMMING OM °'N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 327 VAN DIE PLAAS SYFERFONTEIN
51, REGISTRASIE-AFDELING IR, DISTRIK JOIJAN-
NESBURG, TOEGESTAAN IS

A—STIGTINGSVOORWAARDES
1. Naam
Die naam van die dorp is Bramley View.

2. Ontwerpplan van die Dorp

Die dorp bestaan uit erwe en strate socs aangedui dp
-Algemene Plan L.G. A7333/67. ° o

3. Water

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé
waarin vermeld word dat—

(2) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanneer dit beeltemal loegebou
is, met inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste,
beskikbaar is; ’

{b) reglings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van die water
in (a) hierbo gencem en die retikulasie daarvan deur
dic hele dorp: Met dien verstande dat onderstaande
bepalings in sodanige reélings ingesluit word: —

(i) Dat die applikant 'n peskikte voorraad water tot
by die- straatfront van die erf moet laat aanlé voordat
die planne van enige gebou wat op die erf opgerig sal
word, deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;

(ii) dat alle koste van, of in verband met die instal
“lering van ’n installasie en toebehore vir die lewering,
opgaar, indien nodig, en retikulasic van die water deur
die applikant gedra, moet word en die applikant is ook
aansprecklik om sodanige installasie en toebehore in
'n goeie _toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
‘die plaaslike bestuur corgereem word: Met dien
verstande dat indien die plaaslike bestuur vereis dat
die applikant 'u installasie en toebehore van 'm groter
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capacity. in excess of the needs of the township the
additional costs occasioned ‘thereby shall be bome by
the local authority; .

(c) the applicant has furnished the local authority

with adequate guarantees regarding the fulfilment of

" its obligations under the above-mentioned arrange-
ments, ‘

- A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into beiween the
applicant and the local authority, with special referencé
to the guarantees referred to in subparagraph (c) shall
acccmpany the certificate as an annexure thereto.

4, Sanitation

The -applicant shall lodge with the Administrator for
his ‘approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an aoncxure thereto, '

i 5. Electricity

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that arrangements

have been made for the supply and distribution of elec- -

tricity throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the
‘arrangements 'shall accompany the certificate as an
annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites

The applicant shall make asrangements with the local
‘authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Bantu location, Should such provision con-
-gist of Jand to be transferred to the local authority,
transfer thereof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority,

7. Mineral Rights
All rights to minerals and precious stoncs shall be
reserved to the applicant.
8. Consolidation of Component Portions

The applicant shall at its own expense cavse the com-
ponent portions comprising the township to be con-
solidated.

9. Construction of Bridge

The apph'-cant shall pay an amount of R2,000 to the
local authority for the construction of the bridge before
. the proclamation of the township.

10. Levelling of Proposed Erf 65
The applicant shall at its own expense cause proposed

Brf 65 to be levelled to the satisfaction on the local |

authority. .
" "11. Registration of Servitude

. The applicant shall at its own expense cause a servitude

-to be registered for power line purposes in favour of and
. to the. satisfaction of the City Council of Johannesburg
over the small scale diagram of the township.
12. Streets

(a) The appiicant shall form, gfaile and maintain the
streets in the township to the satisfaction .of the :local

« authority until such time as this responsibility is.taken

kapasiteit as wat vir. die dorp nodig is; moet.installeer,
dic ekstra koste wat daardeur meegebring word, -deur
die plaaslike bestuur gedra moet word;

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaas-
like bestnur verstrek het met betrekking tot die
nakoming van sy verpligtings kragtens bostaande
re€lings.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
dic reélings tussen die applikant en die plaasiike bestuur
getref, uitéengesit word, met spesiale vermelding van die
waarboige in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met
die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word,

4. Sanitére Dienste

Dic applikant moet ’'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrasie vir sy poedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reslings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref word vir die sanitére dienste in
die dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
vuilwater en vullisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde re€lings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word. cl

" , 5. Elektrisiteit -

Die applikant moet 'n sertifikaat van .die plaaslike
bestuur ‘aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-
18, waarin .vermeld word dat reélings tot voldoening van
die plaaslike bestuur getref is vir die lewering en dis-
tribusie van elektrisiteit deur die hele dorp.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die

re€lings moet tesame met die sertifikaat as *n aanhangsel
daarby ingedien word.

6. Stortings-, Begraafplaas- en Bantoelokasieterreine

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reglings tref ten opsigte
van die verskaffing van ’n stortingsterrein ‘en terreine vir
’n begraafplaas en ’n Bantoclokasie. As sodanige verskaf-
fing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra
te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie,

7. Minerale Regte

Alle regte op minerale en edelgesteentes moet aan die
applikant voorbehou word. .

8. Konsolidasie van Saamstellende Gedeeltes

Dic applikant moet op eie koste die saamstellende
gedeeltes waaruit die dorp bestaan konsolideer.

9. Konstruksie van Brug

_ Die applikant moet *n bedrag van R2,000 azan die plaas-
like bestuur betaal vir die konstruksie van 'n brug voor
proklamasie van die dorp.

10. Gelykmaking van Voorgenome Erf 65
Die applikant moet op eie koste voorgenome Erf 65
laat gelykmaak tot voldoening van die plaaslike bestuur.
11. Registrasie van Serwitute

Die applikant moet op eie koste ’n serwituut laat
registreer vir, kraglyndoeleindes ten gunste van en tot vol-
doening van die Stadsraad van Johannesburg oor die klein-

 skaaldiagram van die dorp.

12. Strate .
. .(a) Die applikant moet tot voldoening van, die plaaslike

-bestuur die strate in die dorp vorm, skraap en onderhou

tot tyd en wyl hierdic.aanspreeklikheid deur die plaaslike
3
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over by the local authority: Provided that the Administra-
tor shall from time to time be entitled to relieve the appli-
cant wholly or partially from this obligation-after reference
to the Townships Board and the local authority.

{b) The applicant shall be responsible for the main-
tenance of the streets until such time as this responsibility
is taken over by the local authority.

(c) The applicant shall at its own_expense remove all
obstacles such as buildings, fences, trees and tree stumps
from the street reserve to the satisfaction of the local
authority.

(d) The sfreets shall be named to the satisfaction of the
local autharity. :

13. Endowment

. The applicant shall, subject to the provisos to para-
graph (d) of subsection (1) of section 27 of Ordinance i1
of 1931, pay as an endowment to the local authority an
amount representing 15% (fifteen per cent) on land value
only of all erven disposed of by the applicant by way of
gale, barter or gift or in any other manner (other than
erven transferred in terms of section 24 of that Ordinance),
such value to be calculated as at the date of the promul-
gation of the township in the event of the erven having
-been disposed of prior té such promulgation or as at the
date of such’ disposal in the everit of the erven being dis-
‘posed of after such promulgation and to be determined
-jti the manner set out in the said paragraph-(d).

- Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be accom-
"panied by a remittance for the amount shown to be duc
to the local authority. The local authority, or any official
duly authorised thereto by it, shall have the right to
inspect and audit the applicant’s bodks at all reasonable
.times relative to the disposal of erven in the township.
~Jf'so required by the said local authority, or official, the
dpplicant shall produce all such books-and papers as may
be necessary for such inspection and audit. If no such
moneys have been received during, any quarterly period
the local authority may in lieu of an audited statement,
accept a statement to that effect,

14. Land for State and Other Purposes

The following erven as shown on the General Plan
shall be transferred to the proper authorities by and at the
expense of the applicant: — '

(a) For State purpo'ses.ﬁEducati(maI: Erf 62.
(b) For municipal purposes—As parks: Erven 64 and
3.

15. Disposal of Existing Conditions of Tiile
All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals bot excluding: The servitude registered in
favour of the City Council of Johannesburg by Notarial
Deed 336/1969 S which affects Erven 58 to 60, 64, 65
and a street in the township only,

16, Access

" (2) Ingress to the township from Main Road 0163 and |

egtess from the township to the said road are restricted
to the junction of the street west of Erf 1 with the said
road.

(b) The. applicant shall at-its own expense submit fo
- the” Director, Transvaal Roads Department,” in terms of
' régulation’ 93 of the Roads Ordidance 22 of 1957,-a
4

bestuur gorgeneem word: Met ‘dien verstande dat die
Administrateur van'tyd tot tyd die reg het om die appli-
kant peheel en al of gedeeltelik van hierdie verpligting
te onthef na oorlegpleging met die Dorperaad en die plaas-
like bestuur. ' '

(b) Die applikant is aanspreeklik vir die onderhoud van
die strate tor tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur
die plaaslike bestuur oorgeneem word.

(c) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse
soos geboue, heinings, bome en boomstompe van die
straatreserwe verwyder tot voldoening van die plaaslike
bestuur,

(d) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word, : .

13. Skenking

‘Die applikant moét, onderworpie aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie 11 van 1931, as 'n
skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
staande met 15 persent van slegs die grondwaarde van
alle erwe wat deur die applikant verkoop, 'verruil of
geskenk of op enige ander manier van die hand gesit
word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel vier
en-twintig van daardie. Ordonnansie), sodanige waarde

"bereken te word soos op die datum' van die afkondiging
‘van die dorp indien die erwe voor sodanige afkondiging

van die band gesit is of soos op die datum waarop dit
aldus van die hand gesit word indien die erwe na sodanige
afkondiging van die hand gesit word en.vasgestel te word
op die wyse uiteengesit in gencemde paragraaf (d). -
Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se boeke
betreffende die verkoop van erwe in die dorp te inspekteer
en te ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike bestuur
of beampte moet die applikant alle boeke en stukke wat
vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is, voorlé. In«
dien geen sodanige geld¢ gedurende enige tydperk van drie

" imaande ontvang is nie, kan die plaaslike bestuur 'n ver-

klaring waarin meldifig hiervan gemaak word in plaas
van 'n'geouditeerde staat aanneem. -

14. Gronde vir Staais- en-Ander Doeleindes
Die volgende erwe, soos aangéwys op die Algemene
Plan moet aan dic bevoegde owerhede ocorgedra word
deur en op koste van die applikant: —

(a) Vir Staatsdoeleindes.*Ondcrwys: Erf 62,
65(b) Vir munisipale docleindes—As parke: Erwe 64 en

15. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe pemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van mineralerepte, maar uitgesonderd: Die
serwituut geregistreer ten gunste van die Stadsraad van
Johannesburg by Notarigle Akte 336/1969 S, wat Erwe
58 tot 60, 64,.65 en 'n straat in die dorp alleenlik raak,

16. Ingang en. Uitgang

(@) Ingang tot die dorp vanaf Hoofpad 0163 en uit.
gang vanaf die dorp na genoemde pad word beperk tot
t;lic.:i aansluiting van die straat wes van Erf 1 by gencemde
pad. ‘

(b) Die applikant moet op eie koste ’n behoorlike ont-
werpuitleg (geteken volgens ’n skaal van 1 duim=40
voet) aan~die Dirckteur, Transvaalse ‘Paaiedepartement,
ingevolge artikel 93 ‘'van die-Padordonnansie;: No. 22 van
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proper design liyout (drawn.to a'scale of 1 inch—40 feet).
in respect of the ingress and egress point referred to in
(a) above, for approval, and shall submit specifications
acceptable to the Director, Transvaal Roads Department,
when -required to do-so by the said Deparment. . .. .

17. Erection of Fence.or Other 'Physicai Barrier

. The applicant shall at its own expense erect a fence,
or other physical barrier to the satisfaction of the Director,
Transvaal Roads Department, where and when required
to do so by him and the applicant shall maintain such
fence or physical barrier in good order and repair until
such time as this responsibility is taken over by the local
authority: Provided that the applicant’s responsibility for
the maintenance thereof® shall cease when- the Iocal
-autharity takes-over the responsibility for the maintenance
of the streets in the township. ;

18. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Authority Regarding I_{o_ad Reserves

- The -applicant . shall ;satisfy . the. -Director, Transvaal

Roads Department, regarding the enforcement of his

conditions. .

19. Rejtriction on Disposal of Erf
" The applicant shall not dispose of Erf 63 to any person
or body other than the State without first baving com-
municated, in writing, with the Provincial-Secretary of the
. Transvaal® giving him the- first option to purchase the
said erf (for educational purposes) within a period of 12
(twelve) months after proclamation of 'the township at a
price no gréater than that at which he proposes to dispose
thereof to such person or body, . -

S 20. Existing Biildings

Existing outbuildings sitdated on any erf upon:which. no
,dwelling exists, may not.be used for residential: purposes,

dwelling on the erf.
;o e o 21 Enforcement of Conditions -

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of tifle and any other con-
ditions referfed to in section 56 bis .of Ordinance 11 of
1931: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and to vest these in any other person or body of
persons. :

B—CONDITIONS OF TITLE

1. The Erven with Certain Exceptions
The erven with the exception of—
(i) the erven mentioned in clause A 14 hereof;

(i) such erven as may be acquired for State purposes;
- and
(iii) such erven as may be acquired for municipal pur-
poses provided the Administrator, after consultation
- with the Townships ‘Board, has approved the purposes
for which such erven are required; .

‘shall be subject to the further conditions hereinafter set
-forth imposed by the Administrator under tire provisions
of the Townships and Town-planning Ordinance, No.
il of 1931: — .

-General conditions B T -

*. (a) The applicait and any other person or body of per-
“sons so authorised, in writing, by.the Administrator, shall,
for the purpose of securing the enforcement of these.

1957, voorlé ten opsigte van die- in- en uitgangspunt

"genoem:in (a) hierbo vir goedkeuring, en moet spesifikasies

aanvaarbaar vir die Direkieur, Transvaalse Paaiedeparte-
ment voorlé- indien daartoe versoek deur ~ genoemde
Departement. . .
17. Oprigting van Heining of Ander Fisiese Versperring
Die applikant moet op eie koste ’n heining of ander
fisiese versperring oprig tot voldoening van die Direkteur,
Transvaalse Paaiedeparicment, waar en wanneer hy deur
hom daartoe aangesé. word, en die applikant moet so °n
heining of fisiese versperring in 'n goeie toestand onder-
hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien verstande
dat die applikant se aanspreeklikheid vir die onderhoud
daarvan ophou wanneer die plaaslike bestuur die aan-

sprecklikheid vir dic onderhoud van die strate in die dorp
oorneem. - .

18. Nakoming .van die Voorwaardes van die Beherende

. ~ Gesag Betreffende Padreserwes

Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, tevrede stel belreffende die nakoming van
sy voorwaardes, - : : . .

19, Beperking op die Vervreemding van Erf

-- Die applikant mag Erf 63 nie van die hand sit aah enige
ander persoon of liggaam as die Staat sonder om eers
skriftelik met die Provinsiale Sekretaris van Transvaal in
verbinding te, tree nie, en om hom. die eerste ppsie le. gee
om genoemde erf (vir onderwysdoeleindes) binne ’n tyd-
perk van 12 (twaalf) maande te koop-na proklamasie van
die dorp teen n prys wat nie groter nie as dié waarteen
hy voornemens is om-dit aan sodanige. persoon’ of liggaam
van die hand te sit. LT R e

S . 20.-Bestaande Geboye oo
.. Bestaande ‘buitegeboue gele& op efiige ‘erf: waarop geen

r

"woning: bestaan -nie, .mag nie .vir woondoeleindes gebruik
-| word nie, maar -kan as buitegeboue- gebruik-word na die

oprigting van ’n woning op die'erf; * v i
21. Nakoming van Voorwaardes
_Die applikant moet die stigtingsvoorivaardes nakom en .
die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoorwaar-
des en enige ander voorwaardes genoem in"artikel 56 bis

| van Ordonnansie 11 van 1931 nagekom word: Met dién

verstande dat die Administrateur die bevoegdheid besit
om die applikani van almal of enigeen van die verpligtings
te onthef en om sodanige verpligtings by enige ander per-

.| soon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
Die erwe uitgesonderd— .
(i) die' erwe genoem in klousule A 14 hiervan;
(i) erwe wat vir Staatsdoeleindes verkry word; en

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits 'die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
raad die doeleindes waarvoor sodarige erwe nodig is,
goedgekeur het;

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna uit-

_eengesit, opgelé deur die Administrateur ingevolge die

bepalings van die Dorpe-'en Dorpsaanlegordonnansie, No.
11 van 1931:— : -

Algemene voorwaardes

~ (a) Die applikant.en enigé ander. persoon of . liggaam
-van persone watskriftelik deur die Administrateur daat-

toe .magtiging. verleen. is, het, met die doel om te ‘sorg
5
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conditions and any other-conditions referred to in séction’
56 bis of Ordinance 11 of 1931, have the right and “power.
to enter into and upon the erf at all reasonable times for
the purpose of such inspection or inquiry as may be
necessary to be made for the above-mentioned purpose.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
pipes or other articles of a like nature.

(c) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material without the
written consent of the local authority.

-(d) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities Pounds
Regulations, as published under Administrator’s Notice
2 of 1929, shali be kept or stabled on the erf.

(e) Except with the written consent of the local anthority
no wood and/or iron buildings or buildings of unburat
clay-brick shall be erected on the erf,

(f) Except with the written approval .of the iocal
authority .and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any occupicr
of 'the erf shall. sink any wells or boreholes thereon or
abstract any subterrdneun water therefrom.

(g) Where, in the opinicn. of the local authority, it
is impracticable for stormwater to be drained from higher
lying erven direct to a public street. the owner of the erf
shall be obliged to accept and/or permit the passage over
the erf of such stormwater: Provided that the owners of
any higher lying erven, the stormwater from which is
discharged over any lower lying erf, shall be liable to pay
& proportionate. share of the cost of any. pipe-line or drain
which the owner of such lowsr lying: erf may find neces-
sary to lay or construct for the purposé of conducting the
water 50 discharged over the erf, '

= (h) The*'e:'f“shall be used for the erection of a dwelling; .

house -only: Provided that, with the- consent of the
Adumiinistrator after reference to the Townships Board and

the local authority, a place of public worship, a place

-of instruction, social hall, institution or- other buildings
appertaining to a residentiat.area may be erected on .the
erf. : . .

() Not more than one dwelling-house together with

such outbuildings as are ordinarily required to be wsed
In connection therewith shall be erected on the exf: Pro-
vided that if the erf is subdivided or if such erf or any
portion thereof is consolidated -with any other erf. or
portion of an erf this condition may with the consent of
the Adminisirator be applied to each resulling portion -
or consolidated area. i , : . .

(i) The dwel]ing-housé, exclusive of outbuildings, €0
113& %rgcted on the erf shall be of the value of not less than
.000, ’

(ii) The main building, which shall be a completed
building and not ome partly erected and intended for
completion at a later date, shall be erected simultaneously
with or before the erection of the outbuildings. ’

. . (k) If the exf .is fenced, or otherwise enclosed, the

fencing or other eénclosing detice shall be erected and |
‘t.en onderhouword.. | . | .

mizintained to’ the satisfaction of the local-authority.
. _

dat ‘hierdiec voorwaardes en enige ander. voorwaardes,,

genoem in artikel 56 van-Ordonnansie 11 van 1931 nage-

kom word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike

fye die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen

" of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen
of ingestel moet word. '

(b) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls of erdepype
of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf te ver-
vaardig of te laat vervaardig.

{c) Nog die cienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om behalwe om dic erf vir boudoeleindes in gereedheid
te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder die
skniftelike toestemming van die plaaslike ‘bestuur.

(d) Uitgesonderd met toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier scos omskryf in die Skutregulasics
van Plaaslike Bestuur soos afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 2 van 1929, op die erf aangehou of op stal
gesit word nie,

(¢) Uitgesonderd met die skriftelike toestemming van
die plaaslike bestuur mag.geen geboue van hout en/of
sink of geboue van roustene op die erf opgerig word nie:

(f) Uitgesonderd met die skriftelike toestemming van
die plaaslike bestuur en. onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die plaaslike bestuur oplé, mag ndg die
cienaar ndg die okkupant van die erf enige putte of
boorgate. daarop grawe of boor of enige ondergrondse
water daaruit haal, S

(g) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van ‘erwe met 'n-hoét
ligging regstreeks na 'n openbare straat af te voer, is
die eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
neerslagwater oor sy erf vioél en/of toe te laat dat dit
daaroor-loop: Met dien verstande dat.die' eienaars van
erwe met *n hoér ligging, van waar die neerslagwater: oor
'n erf met ’n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n-ewe-
redige aandeel van die koste te betaal 'van enige pyplyn
of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer
ligging nodig vind om aan-te:18 of te bou, om die water wat
aldes oor die etf loop, af te voer, . Co.

© (b) Die erf moet slegs gebruik ‘word om daarop, 'n
woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met toe-
stemming van die Administrateur na raadpleging met die
Dorperaad en die plaaslike bestuur ’n plek.vir. openbare
godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, 'n gemeen-
skapsaal, ’n inrigting of ander geboue wat in 'n woon-

| gebied tuishoort, op die erf opgerig kan word.

(i) Nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue
as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig
is, mag op die erf opgerig word nie: Met dien verstande
dat, as die erf onderverdeel word of as dit, of enige
gedeelte daarvan, met cnige ander erf of gedeelte van 'n
erf pekonsolidéer word, hierdie voorwaarde met toestem-
ming van die Administrateur op elke gevolglike gedeelte

| of gekonsolideerde gebied toegepas kan word.

(i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip van
| die buitegeboue, wat op die erf opgerig gaan word moet
minstens R8,000 wees,

(i) Die hoofgebou, wat ’n voltooide gebou moet wees
en nic een wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooi
.gaan word nie, moct gelyktydig met, of voor,  die buite-

| geboue opgerig word.

(k) Indien die erf omhein of op ’n ander wyse toege-
maak word, -moet die heining of ander ombheinings-

f materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur.opgerig
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2. Erven Subject to Special Conditions

In addition to.the conditins set out above -the under-
mentioned "erven shall be subject to the following con-
ditions: —

(1) Erven 1 and 2.—@a) Ingress to the erf and cgress
from the erf are restricted to the westerly boundary
thereof.

(b) Buildings, including outhuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 40 Cape feet from
the northern boundary thereof and not less than 25 feet
(English) from any other boundary thereof abutting on a
street.

(2) Erven 3 to 12—(d) Ingress 1o the erf and egress
from the erf are restricted to the southerly boundary
thereof, o _

(b) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf skall be located not less than 40 Cape feet from
the northerly boundary thereof and not less than 25 feet
(English) from any other boundary thereof -abutting on
‘a street. '

(3) Erven 13 to 61.—DBuildings, including outbuildings,
hereafter erected on the erf shall be located not less than
25 feet (English) from the boundary thereof abutting -a
street,

. (&) Erven 19 and 45—The erf is subject to a servitude
for the purposes of a transformer site in favour of the
local authority as shown in the general plan.

(5) Erven 48, 52, 54 1o 56, 58 and 59.—The erf is sub-
ject to a sewer servitude in favour of the local authority
as shown on the general plan. )

(6) Erf 63.—The erf is subject to a sewer and storm-
water servitude in favour of the local authority, as shown
on the General Plan. .

3. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes

In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject to the following -conditions: —

- {a) The erf is subject to:a servitude, six feet wide, in

favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries other
than a street boundary as determined by the locai
authority. :

- (b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude or
within six feet thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the course
of the construction, maintenance or removal of such
sewerage mains and other works as- it in its discretion
may deem necessary and shall further be entitled to
reasonable access to the said land for the aforesaid pur-
pose subject to any damage done, during the process of
constructing, maintaining or removing such sewerage
mains and other works being made good by the local
authority.

4. Definitions o

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned 1o them; —

(i) “Applicant” means
Limited and its successors in title-to the township.
-, (ii). “Dwelling-house” ‘means a house designed for use
as a dwelling for a single family. -

CD, .Estates (Proprietary)

2. Erwe aan Spesiale Voorwaardes Onderworpe

Benewens die betrdkke voorwaardes hierbo . piteengesit
" is. ondergenoemde erwe aan die volgende - voorwaardes
onderworpe: — .

(1) Erwe 1 en 2.—(a) Ingang tot die erf en uitgang uit
die erf word beperk tot dic westelike grens daarvan.

(b) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna
op die erf opgerig word moet minstens 40 Kaapse vost
van die noordelike grens daarvan gele$ wees, en minstens
25 voet (Engelse) van enige ander straatgrens daarvan.

(2) Erwe 3 tot 12.—(a) Ingang tot die erf en vitgang
uit die erf word beperk tot die svidelike grens van die erf.

(b) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 40 Kaapse voet
van die noordelike grehs daarvan en minstens 25 voet
(Engelse) van enige ander straatgrens daarvan geleg wees,

(3) Erwe 13 tot 61.—Geboue, met inbegrip van buite-
geboue, wat hierna op die erf dpgerig word moet minsteng
25 voet (Engelse) van die straatgrens daarvan peleg wees,

(4) Erwe 19 en 45—Die erf is onderworpe aan 'n ser-
wituut vir die doeleindes van ’n transformatorterrein ten
‘gunste van die plaaslike bestuur soos op die algemene
plan aangewys, g :

(5) Erwe 48, 52, 54 tot 56, 58 en 59,—Die erf is onder-
worpe aan 'n vuilrioolserwituut ten gunste van die plaas-
like bestuur soos op die algemene plan aangewys.

(6) Erf 63.;Die erf is onderworpe aan 'n vuilricol- en
stormwaterserwituut len gunste van die plaaslike bestuur
s00s. op die algemene plan aangewys, . ;

[ -

3.. Serwituut vir Riolerings- en Ander Munisipale .,
Doeleindes -

-~ Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut ses voet
breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten
gunste van die plaaslike bestuunr langs slegs "eén ‘varfy
-grense uitgesonderd ’'n straatgrens, soos deur die plaaslike
bestuur bepaal, '

d e

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voo'r-
noemde serwituutsgebied opgerig word rie, én geen groot.
wortelbome mag binne die pebied van sodanige serwituut

of binne ses voet daarvan geplant word nie,

(c) Die plaaslike bestuur is geregtiz om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige riool-
hoofpypleidings en ander werke as wat hy volgens goed-
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die grond
wat aan voornoemde serwituut grens en voorts is die plaas-
like bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde
grond vir voorncemde doel: Met dien verstande dat die
plaasiike bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
aanleg, onderhoud of verwydering van sulke vuilrioolhoof-
Ieidings en ander werke vercorsaak word.

4. Woordomskrywing

In voormelde: voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat daaran geheg word: — ' -

. (@) “Applikant” beteken C.D. Estates (Proprietary)
Limited en sy opvolgers in titel tot die dorp. : - ’

" (i) “Woonhuis” beteken “n_huis wat.ontwerp is. vir
gebruik as *n woning vir een gesin. - .

s

2
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5. State dnd Municipal Erven - - -

* Should" any erf referred 'to in‘clause A 14 or any -erf
acquired as contemplated in clause B-1 (ii) and (iii} hereof
be registered in the name of any person other than the
State or the local authority such erf shall thereupon:be
subject  to- such of the aforementioned or such othér
conditions as may .be permitted .by the Administrator
after consultation with the Townships Board.

5 Staats- en Mumsrpale Erwe ,!’.

As’ emgc erf- gcnoem in’ klousule-A 14-0f enige erf ver-
kry soos beoog in klousule B .1 (ii). en- {iii) hiervan, op
naam van-enigiemand anders as die Staat of die plaaslike
bestuur geregistreer word is so *n erf daarop onderworpe

-aan sodanige. van die voornoemde of sodanige ander voor-

waardes as wat die Administrateur na raadpleging ‘met die
Dorperaad toelaat.

No. 100 (Admlmstratar 5), 1969

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal -

'Whereas an application has been received for permission
10 establish the Township of Marfands Extension 4 on
Portion 52 (a portion of Portion 5) of the farm Dnefontem
8 IR, sttnct of Boksburg,

 Aad whereas the provzs;ons of the . Townshlps and
Town-planning Ordinance, 1931; relating to the establish-
ment of townships, have been complied with; i

: Now, therefore, ‘under and by virtue of the powers-

vested in me by sub-section (4) of section 20 of the said
Ordinance, I hereby declare that the said township shall
be an approved- township, subject. to the conditions con-
tamed in the Schedule hereto,

Given under my Hand at Pretona on this Twenty-fu'st
day of April, One thousand Nine hundred and Slxty-mne

8. G. 1. VAN NIEKERK Adnnmstrator of the Provioce
of Transvaal

SCHEDULE

OONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION_

MADE BY. ANDRIES HENDRIK ' ACKERMANN
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS,
AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, No. 11. OF
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN-
SHIP ON PORTION 52 (A PORTION OF'PORTION
5) OF THE FARM DRIEFONTEIN 85 IR, DISTRICI'
OF BOKSBURG, WAS GRANTED

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

1. Name
The name of the township shall be Marlands Extension

2. Design of Township

The township shall consist.of erven and sfreets as. md1-
cated on General Plan S.G. A3255/68.

3. Wa.fer

The applicant shall Iodge with the Administrator for his
approval a certlflcate from the local authority to the effect
that—-.. y

{2) a supply of potable water suff:c:ent for the nceds '

of the inhabitants of the township when it'is fally bmlt
-up, "including-- prov1s1on t'or fue-ﬁghtmg services, is.

available; o RERCE L

" TAD., 4/8/2538. -

No. 100 (Admmnstrateurs—) 1969
PROKLAMASIE

. deur Sy Edele die Administratenr van--die'
. Provinsie Transvaal

Nademaal ’n aansoek ontvang is ‘om toestemmmv om
die dorp -Marlands-vitbréiding 4 te stig op Gedeeite
52 (’n gedeelte van Gedeelte 5) van die pIaas Driefontein
85 IR, distrik Boksbuirg;

En nademaal aan ‘die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnans:e, 1931, wat op die st1gt1ng van
dorpe betrekkmg het, voldoen i is;

L

So is dit dat ek kragtens en mgevolge die bevoegdhede
wat by stibartike! (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-
nansie aan my verleen word, hlerby verklaar dat genoemde
dorp ’n goedgekeurde dorp-is; onderworpe aan die voor-
‘waardes vervat-in die bygaande Bylae. -

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die Een-en-
twmtngste dag van April Eenduxsend Negehonderd Nege-
en-gestig. -

S. G.-J. VAN NIEKERK Administrateur van die pro-
vinsie Transvaal.

' TAD 4/ 8/ 2538
BYLAE-
VOORWAARDES WAARCGP DIE AANSOEK

.GEDOEN DEUR ANDRIES HENDRIK ACKER-
'MANN INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE

DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE 11
VAN 1931, OM TOESTEMMING OM N DORP TE
STIG OP GEDEELTE 52 (N GEDEELTE VAN
GEDEELTE 5) VAN .DIE PLAAS DRIEFONTEIN 85
IR, DISTRIK BOKSBURG TOEGESTAAN IS

A—STIGTINGSVYOORWAARDES

_ I. Naam
. Die naam van die dorp is Marlands-uitbreiding 4.

"+ 2. Ontwerpplan van die Dorp
Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op

Algemene Plan LG A3255[ 63.

3 Wa.fer

Die applikant moet 'n sertifikaat van dle plaashke
bestuur aan die Administrateur vir 5y goedkeurmg voorle
“waarin vermeld word dat—

(a) n voorraad water geskik vir menshke gebrmk on
wat toereikend js om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegébor

.is, met’ mbegnp van voor51en1ng vu brandweerdlenste,‘
‘beskikbaar is; .. .0 - U, -
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(b) arrangements to  the satisfaction of the Jocal
-authority-have 'been made. regarding:the. delivery -of the

water referred to in (a) above and the reticulation thereof .}

. throughout the township: . Provided that such arrange-
" ments shall mclude the following prowsmns —- . -

(1) That. before the pIans of any bu:]dmo to bc erected -
upon the erf are approved by the local authonty the-j’
~applicant shall cause .a suitable supply of water to: bc'

:latd on to the street frontage of the erf;

(ii) that all costs of, or connected w1th the msl;allatlon
-of plant and’ appurtenances for the delivery, storage, if
- necessary, and reticulation of the water shall be borne
- by the applicant who shall also be responsible for ‘the
" maintenance of such plant.and appurtenances Jn good

order and repair until- they are taken over by the local' '

; author:ty Provided that'if the local* authority requires
the apphcant to ‘instdl’ plant and appurienances of a

" capagity in excess-of the rnieeds of the township the addi- |,

 tional costs in- coinection therewith shall be bome by-
* the']écal authonty, . Cer e T o
(ut) that the local authonty shall be enntlea to take
. ovér free of cost the said plant and’ appurtenances at
" any time, ‘subject to the givingof six- months* notice:’
* Provided ‘that until* the- locat authority iakes over the~
. said water supply the applicant may make charges for

'wate. supphed at a tariff approved by the local |

authonty,

i

(c} the apphcant has furnished the local authonty wuh
* adequate guarantees regarding the fulfilment of his
* obligations under the above- mentloned arrangements.

- A summarised statement 'setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
apphcant and the local authortty, with special. reference
torthe guarantees referred to in subparagraph (c)_shall
accompany the certificate as an annexure thereto,

4, Saritation
The applicant-shall-lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to jts satisfaction have been made
for the sanitation of the. townshlp, which shall include
prtowslon for the disposal of waste water, trade wasté and
refuse,

A summarised statement of the main prov131ons of the
aforesaid arrangemenis shall accompany the certificate as
an annexure thereto, .

5. Electricity

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the 'effect
that arrangements to its satisfaction-have been made for
the supply and dtstnbunon of c]ectnaty throughout the
township. -

A summansed statemcnt of the main prows;ons of the
aforesald arrangements shall accompany the certlhcate as
an annexure thereto. |

6 Cemetery, Depasztmg and Bantu Locanon Sztes

The “applicant. shall make Afrangements Wlth the  16cal
authonty to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of ‘a deposnmg site- and., sites.. for -a
cemetery and- Bantu Jocation. . Should, such arrangements
entail [afd being, transfeired. to’ the. local authority; transfer
thersof shall ba frée Of conditions’ rcgardmg the use aud-
disposal:thérect by the local authomy, g e e

(b)-reélings tot-bevrediging' van: die ‘plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water in. ()
hierbo genoem en ‘die 18 van die pypnet daarvoor in
die dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepa-
lings-in sodanige reélings ingestuit word: —

(i) Dat-die apphkant n geskikte voorraad water tot;

- by die straatfront van 'n erf moel laat 4anlé voordat die.
planne van 'n gébou wat op die erf opgerig sal word

- deur- die -plaaslike: bestuur goedgekeur word; .

(i) dat alle koste van of in vetband met die mstal—'
Jering van 'n installasie en toebehore vir die Icwermg,‘
- opgaar, indien nodig van wafer et die 16 van’ die pypaet
daarvoor deur die applikant gedra- moet word, wat ook
aanspreekhk is om sodanige installasie e toebehore: in”
’n goéie toestand te onderhou -tot-tyd en wyl dit deur
--die plaaslike' bestiur eorgeneem -word: ~Met dien  ver-.
;. stande -dat,- indien - die . plaashke,bcstuur vereis- dat die
applikant ’n installasie en toebehore van.'n groter kapa-_
sitejt as -wat vir' die dorp nodig is, moet installeer, die”
< ekstra . koste: in: vérband. daarmec deur die plaashke )
- bestunr.gedra moet word; L

“i(iii)- dat ‘die- plaaslike bestuvr daartoe geregtlg is om,
genoemde installasie en toebehore. te eniger tyd koste-,
" 100s oor te neem, op: voorwaarde dat ses'maande kennis.
- gegee word: Met dien. verstande dat die -applikant geld
vir water wat gelewer word teen ’n tarief deur die plads-,
- like’ bestuur goedgekeur kan vorder tot tyd en wyl d:e
. plaastike bestuur genoemde waferlewering oorneem;

(¢} die apphkant geskikte waarborge aan die plaas-'
like beswuur verstrek het met. betrekking tot' die ‘na-.
koming van sy verpligtings kragtens bostaande reb]mgs.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelhmd
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings tussen die applikant en die plaaslike bestuur -
getref, viteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (c) gencem, moet saam' met die
sertifikaat as"’n aanhangsel, daarby ingedien word

4. Sanirgre -Dienste

Die applikant .moet ’'n sertifikaat . van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeéuring voorlé
waarin vermeld word dat reglings. tot bevrediging van die
plaasiike bestuur getref is vir samtére dienste in die dorp,
met-inbegrip van voorsiening vir die afvoer van afvalwater,
bedryfsatval en vulhsvenvydenng

" ’n Beknopte verklaring- van die hoofbepalings yin'
gencemde re€linigs moet saam met die semf:kaat as 'n aah-
hangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé
waarin vermeld word dat re€lings tot bevrediging van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie .
van elektrisiteit deur die hele dorp

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van

. genoemde re€lings moet saam -met die sertlﬁkaat as o

aanhangsel daarby ingedien word,-

6. Begraafplaas— Stortings- en Bantoefokaszeterreme

. Die applikant moet tot bevredlﬂmg van die Admlmstra-
teur met dtc;plaashke bestuuir. re€lings.tref in verband met
die verskaffing "van :'n.stortingsterrein en terrcme vir:'n
bégraafplaasen  Bantoelokasie: - -Indien. sodanige reglings
daaruit béstaan .dat grond aan dic plaaslike bestuur oor-
gedra moet. word, moet. die oordrag VIy' Wees- van® ¥oors
waardes™ betreffende dié gebruxk en vervreemdmg daarvan
déur dic-plaaslike- bmtuur. ‘

" - ¥os 1,4
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“(iii)-such erven as: may ‘bei: oqmred for'mummpal

purposes prov1ded the. Administrator, -after consultation

* with: the’ Townships Board, has .approved: the purposes
- for which such erven are required;

shall be subject to the further conditions mentioned here-
after imposed by the Administrator under the provisions
of the Townships -and Town—plannmg Ordmance, No 1
of 1931:—

(A) General condmons

(2) The applicant and any other person or body. of
~persons, so authorised in wiiting’ by the Administrator
“shall, for the purpose of securing the enforcement of these
‘conditions and any other conditions referred to in section
'56 bis of-Ordinance 11 of 1931, have the right and power

to enter into and upon the erf at all reasonable’ times -for ,

the purpose of such inspection or-inquiry ag may be neces-
sary to be miade for the above-mentioned-purpose:

(L)) Neither the owner. nor any other ‘person shall have

_the right to make or permit to be made upon the erf for

any, purpose whatsoever any bricks, ‘tiles or carlhenware.
pipes or other articles of a like nature.

{c) Neither the owner. nor-any other person’shall have .

-the right save and' except. to prepare. the etf for building
. purposes,- to excavate therefrom any material without the
.written consent-of the.local authority. - :

¢ {d) Except with the consent of the local’ authority, no
tanimal as-defined in the Local Authorities’ Pounds Regu-

lations, as published under Admmlstrators Notice 2-

of 1929, shall be kept on the erf.

~ {e) Except with- the written conscnt of the local autho-
nty no wood and/or iron buildings or bu:ldmgs of unbumt
*clay-bnck shall be erected on the erf.

¢ {f) Bxcept with the written cohsent of the lo¢al authority
‘and subject to such conditions as the local authority ‘may
‘impose, neither the.owner nor thé: occupier of ithe erf
shall .sink any. wells -or boreholes thereon or. abstract any

e AT v -

(g) Where, in the opinion of the ioca] authouty it is
impracticable for stormwater to.be. drdined .from higher
ying erven.direct to.a.-public 'street the. owner of the erf

- ghall be .obliged to accept and/or. permit the passage over
‘the erf of such stormwater; Provided that the. owners of
-anty higher:lying étven,.the stormwater from which is dis-

charged over any lower lying erf, shall be liable to pay a
proportionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lowet lying erf may find neces-
‘sary to lay or construct for the purpose of conducting
~the water so discharged-over the erf.

_(B) General residential erf

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erf 372 shall be subject to-the following condi-

" tlons —

" (a) The erf shall be used solely for the purposes of

_erectmg thereon a dwelling-house or block of flats,

boarding-house, hostel or other buildings for such uses as
may be approved by the Administrator “Fromi time to time,
after consultation with the Townships Board and the Jocal
authority: Provided that—"
T () the bmldmos shall not be more than two storeys
in height;
~ (ii) the burldmgs on the erf shall not occupy more than
'20 per ceit of the area of the erf;
_(iii) covered and paved parking as well as -the neces-
,sary manoeuvering space.shall be provided in the ratio
. of one ‘parking space to. ‘each dwellmg-umt to the satis-

- . faction 'of the local-authority;* * Faew .

12

~(111) erwe wat vir mumslpale doelelndes verkry ‘mag

‘word;-mits die’ Admiinistrateur-in “oorleg met dig Dorpe-

.. 1aad _die doeleindes “waarvoor sodamge erwe. nod;g is,
goedgekeur het;

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hlema genoem
cpeelé deur die Administrateur kragtens dié bepalings
van die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie 11 _van
1931: — - -

(A) Algemene voorwaardes'

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van petsone wat skriftélik deur die Administrateur daartoe
gemagtig is, het met die doel om te sorg dat h1erd1e VOOr-
waardes en enige ander voorwaardes. genoem in artikel 56
bis van Ordonnansie 11 van 1931 nagekom-word, die reg
en bevoegdheid om op alle redelike tye die exf te betree ten
einde sodanige inspeksie te doen of ondersoek in‘te stel as
wat vir die bovermelde doel gedoen: of -ingestel moet word.

(b) Nog die eienaar, nog: enigiemand "anders- besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, te€ls of erde-
pype of ander . artikels -van ’n soortvelykc aard op d1e erf
te vervaardig of te laat vervaardig. '

(c) Nog die eienaar, ndg emgtemand anders besit die
reg om, behalwe -om die erf vir boudoeleindes: in-gereed-

‘heid. te bring, enige materiaal daardp uit te grawe sonder

die skriftelike toestemming van -die' plaaslike. bestuur: : ;
(d)-Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuir
mag geen dier, soos omskryf in die ‘Skutregulasies van
Plaaslike Besture, . soos afgekondig by Administrateurss
kennisgewing 2 van 1929, op die erf aangehou-word nie.
(¢} Behalwe met die skriftelike ‘toestemminig van ‘die
plaaslike bestuur mag. geen geboue van. hout en/of sink of
geboue -van' roustene op die” erf opgerig'word nig, :
(f) Behalwe met die skriftelike . .toestemming " van_die
plaaslike -bestuur en onderworpe aan sqdanige voorwaar-
des as wat die plaaslike bestuur oplé, mag nog die cienaar
ndg enige bewoner van die erf putte of boorgate op die erf

:boor of emige ondergrondse water daaruit haal nie, .

(2) Waar. dit, volgens.. die .mening van die .p aashka
bestuur ondoenlik is om ncerslagwa:er van erwe.met ‘n
hoér ligging regstreeks na ’n-publicke straat af te voer,
is die eienaar van die erf verplig.-om te aanvaar dat sodas
nige.neerslagwater -op sy érf vloai en/ of toe te, laat dat dit
daaroot loop Met dien verstande dat die eienaars van
erwe met n hoér ligging, van waar die neersfagwater oor
'n erf met *n laer ligging loop, aanspreeklik i is om *n ewe-
redige aandeel van die koste te betaal van emge Pyplyn of
afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer lig-
ging nodig mag vind om aan te [& of te bou om die water
wat aldus ‘oor die erf loop, af te voer.

(B) Algemene woonerf

Benewens die voorwaardes uitcengesit in subklousule
{A) hiervan, is Erf 372 aan die volcende voarwaarde
onderworpe: —

{a) Die erf mag slegs gebruik word om daarop n wooI-

buis of woonstelblok, losieshuis, koshuis of dnder geboue

vir gebruike soos van tyd tot tyd deur die "Administrateur
oedgekeur na raadplegmg met die Dorperaad en die

" plaaslike bestuur, op te rig: Met dien verstanide dat—

(i) die geboue nie meer as twee verdleplngs hooo mag
wees nie; -

(ii) die totale- dekkmv van al]e geboue nie meer mag
wees as 20 persent van “die oppervlakte van die etf -nie;.
(ii) bedekte en geplavelde parkering ‘sowel as die
nodige beweegruimte voorsien ‘moet -word “in die- ver-

" -“houding -van- eeni parkeerplek vir elke. wooneenheld tot T

bevrediging van die plaaslike bestuur; -
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_(iv) buildings, including outbuildings, hereafter to be
erected on the erf and the entrances to and exits from
-the erf shall be located to the satisfaction of the -local
authority;

(v) the registered owner shall be responsible for the
complete  development :. of the erf: Provided
that if the local authority is of the oOpinion,
that the grounds or any part of the development of the
erf is not being maintained satisfactorily, the local
authority shall have-the right to take over such main-
tenance at the expense of the registered owner.

"(b) The maig building, which shall be a completed
building ad not one partly erected and intended for com-
pletion at a later date, shall bé erected 51multancous]y with
or before the erection of the outbuildings.

- (¢) No buildings or outbuildings shall be erected on the
erf nearer than 25 feet (English) from any boundary there-
of abutting on a street and 15 feet (English) from any
other boundaries of the erf.

“(d) In the event of.2 dwe]lmo-housc being erected on |-

thc erf not more than one dwc[lmg-house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be used

in connection therewith shall be erected on the erf except

with the' consent of the Adm_inistratot: Frovided that if
the erf is subdivided or if such erf or. any portion, thereof
is consolidated with any other erf or portion of an erf
this condition may with the consent of the Administrator
be applied ‘to each resulting portion or consolidated area.

- The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to "bé"| &

erected on the erf shall be of the value of not less than
R6,000. 7 -

() If the erf is fenced or otherwxse enclosed, the fencmg.' '
material or other-'enclosing device shall be erected and

maintained to the satisfaction of the local at.thonty

(€} Spécial”’ res:a’entml erven - . . . ' :"

‘ 1In addition to the cénditions set- out in subclause (A)'

hereof the erven with the exception.of the erf mentioned

~in subclause (B) sha]l also be sub]ect to the followmg

condmons.

(a) The erf shall be used for the erection of a dwe_llmg-
house only; Provided - that,
Administrator after consultation with the Townships
Board and the local authority a place of public worship or
a place of instruction, social hall, institution or other
buildings appertaining to a residential area, may be
erected on the erf,

(b) Not more than one dwelling-house, together- with
such outbuildings as are ordinarily required 10 be used in
connection therewith shall be erected on the-erf: Provided
that if the erf is subdivided or if such erf or any portion
thereof is consolidated with any other erf or portion of an
erf, this condition may with the consent of the Adminis-
trator be applied to each resulting portion or consolidated
area.

(i} The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to bs
erected on the erf shall be of the value of not less than
R6,000.

(ii) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intented for com-
pletion at a later date, shall be erected simulianeously
with, or before, the erection of the outbuildings,

-{c) Buildings, including outbuildings, hereafter -erected
o2 the erf shall be located not less than 25 feet (English)
from the boundary thereof abutting on a street: Provided-
that in the case of corner erven the building line restriction
shall be 25 feet (English) from the shorter boundary
abutting on a street'and 15-feet (English) from’ {he longer
boundary thereof, abuiting on'a street, .

with - the consent of the.

(iv) die geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat
hierna op die erf opgerig word en die ingange tot en
uitgange vanaf die erf geplaas word tot bevrediging van
die plaashke bestiur;

(v) die peregistreerde eienaar verantwoordelik sal wees

-vir die algehele ontwikkeling van die erf: Met dien ver- -
stande dat indien die plaaslxke Eestuur van mening is
dat die terrein of enige gedeelte van die ontwikkeling
van die erf nie bevredlgend in stand gehou word kie, die
plaaslike bestuur geregtig is cm sodanige instandhcuding
te onderneem op koste van die geregistreerde cienaar.

:(b) Die hooigebou, wat "n voliooide gebou moet wees en
nie cen wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltooi
sal word nie, moct gelyktydig met of voor die buitegeboue
opgerig word,

(¢) Geen gebou of buitegebou mag op die erf opgerig
word nader as 25 voet (Engelse} vanaf cnige straatgrens
en 15 vozt (Engelse) vanaf enige ander grense van die erf
nie.

(d) Ingeval *n woonhuis op die erf opgerig word, mag
mje mesr as een woonhuis met sodapige bu1tegcboue as
wat gewoonlik vir gebruik in verbanc daarmee nodig is op
die erf opgerig word nie behalwe met toestemming van die
‘Administrateur: Met dien verstande dat as die erf onder-
verdeel word of as sedaiige erf of emge gedeelte daarvan
met enige ander erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer
word, hisrdie ~yoorwaarde met die toestemming van die”

| Administrateur van toepassing gemaak mag word. op elke ’

gevolglike. gedeeite of- gekonsolideerde area, -
Die waarde van die woonhuis, sonder bmtege,boue, wat

-op die erf opgerig mag word, most minstens R6,000 wees. -

{¢) Indien die erf ombein of cp-’n ander wyse toege-
‘maak word, moet die heining of ander omheiningsmate-

niaal opgerig en onderhou word tot bevrediging van die .

) . - . -

:plaaslike bestuur. o
(C) Spesiale woonérwe . .. .. BRI

Benewens- die voorwadrdes u:teengeslt in’ subklousule
(A) hiervan is die erwe met iitsondéring van dieerf wat
-in subklousule (B) genoem word; ook aan d1e volgende
‘voorwaardes onderworpe: — .. -

(a) Die.erf-mag slegs gebru:k word om daarop n woon.

-huis op te rig: Met dien verstande dat, met toestemming

van die Administrateur na raadpleging met die Dorperaad
en die p]aasllikc bestuur, °n plek van openbare godsdiens-
oefening of 'n plek van onderrig, "n- gemeenskapsaal, 'n
1nr1gtmg of ander geboue wat in 'n woonaebled tulshoon
op die erf opgerig mag word.

(b) Op dic erf mag nie meer as een woonhuls met
sodanige- buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in
verband daarmee nodig is opgerig word nie: Met dien
verstande dat as die erf onderverdeel word of as sodanige
erf of enige gedeelte daarvan met enige ander erf of
gedeelte van ’n erf gekonsolideer word, hierdie voorwaarde
met die toestemming van die Administrateur van toepas-
sing pemaak mag word op elke gevolglike gedeelte of
gekonsolideerde area.

(i) Die waarde van die woonhms sonder buitegeboue,
wal op die erf opgerig word, moet minstens R6,000 wees,

{(ii) Die hoofgebon, wat *n voltooide gebou moet wees
en nic een wat gedeelielik opgerig is en eers later voltooi
sal word nie, moet gelyktydig met, of voor, die buitege-
boue: opgeng word.

(c) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 25 voet (Engelse).
van die straatgrens daarvan geleZ wees: Met dien ver-
stande dat in die geval van hoekerwe die boulynbepérking
25 voet (Engelse) van’ die’korter straatgrens en 15 voet

.(Engelse)} vanaf die langer straatgrens daarvan moet wees.

13 .
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(d) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fencing
or other enclosing device shall be erected and maintained
to the satisfaction of the local authority.

2. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes

In adidtion to the relevant conditions set out above, ail
erven shall be subject to the following conditions: —

(a) The erf shall be subject to a servitude, six feetl wide,
in favour of the local authority, fc- sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries other
than a street boundary as determined by the local
authority.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within six
feet thereof,

(¢) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of
the construction, maintenance and removal of such
sewerage mains and other works as it in jis discretion may
dgem necessary and shall further be entilled to reasonabie
access to the said land for the aforesaid purposes subject
to any damage done during the process of constructing,
maintaining and removing such sewerage mains and
other works being made good by the local authority.

3. Definitions .
In the foregoing conditions the following expressions
shall have the meaning assigned thereto: —

_(0) “Applicant” means. Andries Hendrik Ackermann
and- his followers in title to the township. '

(i) “Dwelling-house” means a house designed -for use
as a dwelling for a single family. '

4. State and Municipal Erven

Should any erf mentioned in clause A 10 or any erf
required as contemplated in clause B 1 (iD) and (iii) hereof
be registered in the name of any person other than the
State or the local authority such erf shall thereupon be
subject to such of the aforementioned or such other con-
ditions as may be determined by the Administrator in con-
sultation with the Townships Board.

' (d). Indien die erf omhein.of op 'n ander wyse toege-
maak” word, moet die heining. of ander omheiningsmate-
riaal opgerig en onderhou word -tot bevrediging van die
plaaslike bestuur. - -

2. Serwituut vir Riolering- en Ander Munisipale
Doeleindes

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—
(a) Die erf is onderworpe aan °n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeieindes, ten gunste van die plaas-
like bestuur, ses voet breed, langs net een van sy prense
gitgesonderd ‘n straatgrens soos bepaal deur die plaaslike
2stur,

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
genoemde serwituuigebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne 'n afstand van ses voet daarvan geplant word nie.

(¢} Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en
ander werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag,
tydelik te plaas op die grond wa: aan die voornoemde
serwituut grens; en voorts is die plaaslike bestuur geregtig
tot redelike toegang tot genoemde grond vir die voor-
nozmde doel: Met dien verstande dat die plaaslike bestuur
enige skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud

of verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander
| werke veroorsaak word. .

+

3, Woordemskrywing

- In voormelde voorwaardes het onderstiande ‘uitdiuk-
kings die betekenisse wat aan hulle geheg word:—

(i) “Applikant” beteken Andries Hendrik Aqken'n'alnn
en. sy opvolgers tot die eiendomsreg vdn die dorp: - e

(i) “Woonhuis”? beteken ’n -huis wat ontwerp is. vir

/| gebruik as 'n woning deur een gesin.

4, Staats- en Munisipale Erwe
As enige erf waarvan melding in klousule A 10 gemaak
word of enige erf wat benodig word soos beoog in klou-
sule B I (i) en (iii) hiervan, geregistreer word in die
naam van enige ander persoon as die Staat of-die plaas-
| like bestuur, dan is so 'n erf daarop onderworpe aan soda-
nige van die voornoemde voorwaardes of sodanige andet

| voorwaardes as wat die Administraieur in vcorleg met die

Dorperaad bepaal.

No. 101- (Administrator’s), 1969
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas an application has been received for permission
to establish the Township of Elandia Extension 4 on
portions of the farm Elandsheuvel 402 IP, District of
Klerksdorp;

,hA‘nci whereas the :provisions of. the Townships and.|
I Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat
1 dorpe betrekking het, voldoen js;

Town-planning Ordinance, 1931, relating fo the establish~
ment of townships, have been complied with;
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No. 101 (Administrateurs-), 1969

N " PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
dic dorp Elandia-uvitbreiding 4 te stig op gedeeltes van
- die plaas Elandsheuvel 402 IP, distrik Klerksdorp;

En nademaal -aan die bepalings van die Dorpe- en’
op die sfigting van
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Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, 1 hereby declare that the said township shall
be an approved township, subject to-the conditions
contained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
second day of April, Ope thousand Nine hundred and
Sixty-nine.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province
of Transvaal.

TAD. 4/8/1798.
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY (1) TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP;
() MARIA GERTRUIDA REYNEKE (BORN VAN
WYK), WIDOW; (3) LYDIA HESTER JOUBERT
(BORN THGOMAS), WIDOW; (4) GERT STEPHANUS
REYNEKE AND JUDITH ESTHER KEET, WIDOW;
(5) MARTHA KATRINA HENNING (BORN
LUDICK, WIDOW; (6) PIETER HENDRIKUS
‘HENNING; (7) ABRAHAM IZAK HENNING; (8)
PIETER JOHANNES CROUCAMP; (9) CORNELIUS
JACOBUS HENNING; ., (10). JOHN BAIRD
REYNECKE; (11) WYBRAND WILLEM ESTER-
HUIZEN; (12) CHARLES HARRY HORWITZ, (13)
JOHANNES EVERHARDUS ANTONIUS WILKE;
(14) HILDA MINNAAR (BORN VAN DEN BERG)
(MARRIED QUT OF COMMUNITY OF PROPERTY
TO JAN DANIEL MINNAAR); (15) ELSIE MARIA
MAGDALENA PRETORIUS (BORN SWANEPOEL),
WIDOW,; (16) WILLEM PETRUS CHRISTIAAN
PRETORIUS; (177 DAVID HERMANUS
SCHLEBUSCH; (18) PETRUS JOHANNES SENEKAL;
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS
AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A. TOWNSHIP ON
PORTIONS OF THE FARM ELANDSHEUVEL 402,
REGISTRATION DIVISION 1P, DISTRICT .OF
KLERKSDORP, AS SHOWN ON THE GENERAL
PLAN, WAS GRANTED

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
’ 1. Name
The name of the township shall be Elandia Extension 4.
2, Design of Township '

The township shall consist of erven and streets as |

indicated on General Plan $.G. A2097/61.
3. Water

The local authority shall lodge with the Adminisirator
for his approval a certificate to the effect that—

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inhagbitants of the township when it is fully
built up, including provisions for fire-fighting services,
is available;

(b) arrangements have been made regarding the
delivery of the water referred to in (a) above and the
reticulation thereof throughout the township: Provided
that such arrangements shall include the following
provisions: — :

That the local authority shall cause a suitable supply

of water to be laid on to the street frontage of any erf |

when called upon so to-do by the owner of the erf
concerned: Provided that the local authority is satisfied
"of the bona fide intention of such owner to bu11d
‘thereon within a reasonable period.

.PRETORIUS;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-
nansie aan -y verleen word, | hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe .aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae. C

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twee-
en-twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd
Nege-en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERX, Administrateur van die Pro-
vinsie Transvaal,
TAD. 4/3/1798.
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE  AANSOEK
GEDOEN DEUR (1) STADSRAAD VAN KLERKS-
DORP; (2) MARIA GERTRUIDA REYNEKE
(GEBORE VAN WYK), WEDUWEE; (3) LYDIA
HESTER JOUBERT (GEBORE THOMAS), WEDU-
WEE; (4) GERT STEPHANUS REYNEKE EN JUDITH
ESTHER KEET, WEDUWEE; (5 MARTHA
KATRINA HENNING (GEBCRE LUDICK), WEDU.-
WEE: (6) PIETER HENDRIKUS HENNING; (7)
ABRAHAM IZAK HENNING; (8) PIETER JOHAN-
NES CROUCAMP; (9) CORNELIUS JACOBUS
HENNING; (10) JOHN BAIRD REYNECKE; (11)
WYBRAND WILLEM  ESTERHUIZEN; = (12)
CHARLES HARRY HORWITZ; (13) JOHANNES
EVERHARDUS ANTONIUS WILKE; (14) HILDA
MINNAAR (GEBORE VAN DEN BERG) (GETRQUD
BUITE GEMEENSKAP VAN GOEDERE MET JAN
DANIEL MINNAAR); (15) ELSIE MARIA MAGDA-
LENA .PRETORIUS ~(GEBORE SWANEPOEL),
WEDUWEE; (16) WILLEM PETRUS CHRISTIAAN
(17 DAVID HERMANUS, SCHLE.
BUSCH; (18) PETRUS JOHANNES SENEKAL: IN-
GEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE.
EN DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931, OM TOE-
STEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTES
VAN DIE PLAAS ELANDSHEUVEL 402, REGI-
STRASIEAFDELING 1P, DISTRIK KLERKSDORP,
SOOS OP DIE ALGEMENE PLAN AANGEDUI TOE-
GESTAAN IS.

A—STIGTINGSVOORW_AARDES
. 1. Naam
Die naam van die dorp is Elandia-uitbreiding 4.
2. Omtwerpplan van die Dorp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos.aangedui op
Alﬂemene Phn L.G. A2097/61. .

3, Water

Die plaaslike bestuur moet ’n sertifikaat aan dle
Administrateur vir sy goedkeuring voorle waann vermeld
word dat—

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik
en wat toercikend is om aan die vereistes van die
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal
toegebou is, met inbegrip van voorsiening vir brand-
weerdienste, beskikbaar is;

(b) reelmgs getref is in Verband met die lewering van
water in (a) hierbo gepoem en die 1€ van die pypoet
daarvoor in die dorp: Met dien verstande dat onder-
staande bepalings in sodanige reélings ingesluit word: —

Dat die plaaslike bestiur ’n geskikte voorraad water
tot by die straalfront van ’n-erf -moet laat aanlé wanneer
hy deur die eienaar van die betrokke erf daartoe aan-
gesé word: Met dien verstande dat die plaaslike bestuur
cortuig s dat dit die’ bona- fide voorneme van sodanige
eienaar is om binne 'n redelike tyd daarop.te bou,

15
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A summansed statement semng £orth thc nature and -

' quanuty of "the’ available supply of water and the major
features * of “the - drrangerents * shall accompany the
certificate as an annexure thereto. .

4, Sa.'utatton

The ocal author:ty shall Jodge. with the Admmlstrator
for his approval a certificate' to the effect-that- arrange-
ments have been made for the sanitation of the, township,

which shall include provision for the disposal of wasle-

water and refuse.

A summarised statement of the main provisions oE the
aforesaid arrangements - shall accompany the certificate
as an annexure thereto,

5. Electricity

+ The local: authority shall lodge with the Administrator
for his approval a certificate to the effect that arrange-
ments have been made. for. the supply and distribution of
.electr1c1ty throughout the township.

A sumtnarised stitement of the main provxsxons of .the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as'an annexure thereto,

6. Mineral Rights

All rights to minerals and precious stones, mcludmg all
rights which ate or may hereafter become vested in the
freehold landowner, to share in the proceeds which may
-accrue to the State from the sale of mining rights on the
land, including the share in claim licence fees or any share
in rentals -or profits which may possibly accrue to any

owner in terms of any mining title in respect of the land

within the township and simiilar fees, shall be reserved to
the applicants. .

7. Demolition of Existing Structures *
The. applicants concemed shall at their’ own expense

and to the satisfadtion " of‘the 'local’ authority, - make,

. provision for the demolition of the buﬂdmgs and structures
within the layout.

8. Land for Municipal Purposes .

Erf 201, as indicated on the General Plan, shall be
reserved for municipal purposes. © -

9. Enforcement of Conditions :

“The applicants shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary sieps to secure.-the
enforcement of the conditions of title and any other
conditions referred to in section 56 bis of Ordinance
11 of 1931: Provided that the Administrator shall have
the power to reheve the applicant of all or any of the
obligations and ‘to vest these in any other person or body
‘of persons. -

B——CONDITIONS OF TITLE

1 All Erven

The erf is subject to existing conditions and- serv1tudCS,
- mf_:ludmg the reservation of mineral rights, but excluding—

(a) the following servitude which affects Erf 227
and one street portion only: —

“Onderworpen aan een-servituut van acquaeductns

"of passaat van water ten faveure van de.Klerksdorp
Irrigatie Raad, zoals meer ten volle zal blijken uit
Notariéle Akte No. 87/1919-S geregistreerd Op de 7de
dag van Februarie 1919.;

16

- ’n°Beknopte -verklaring’ waarin die aard en hoeveelheld
van- dié watérvoorraad beskikbaar en die hooftrékke van
die” redlings- mteengesnt word- moet. saam . met genoemde
sertifikaat as n aanhangsel daarby ingedien word.

_ . 4. Sanitére Dienste ,

Die - plaaslike bestuur moet ’'n sertifikaat aan die
Administratear vir'sy goedkeuring voorlg, waarin vermeld
word dat relings getref is vir sanitére dienste in die dorp,

met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van afvalwater
en vullisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
genoemde reélings moet saam met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit

Die plaaslike bestuur moet ’'n -sertifikaat aan die
Administrateur vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld
word dat retlings getref is vir die lewermg en distribusie
van elektrisiteit deur die dorp.

'n- Beknopte verklaring van die hoofbepalmgs van
genoemde reélings moet saam met die semhkaat as 'a
aanhangse} daarby ingedien word.

6. Mineraleregte

‘Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip
:van._ alle regte wat by die pagvry-grond-besitter berus of
hierna mag berus, om te deel in die opbrengste wat
moontlik aan die Staat kan toekom uit die verkoop van
die mynregte- oor die grond, inshitende die aandeel in
kleimlisensiegelde en enige aandeel in huurgelde of winste
wat moontlik aan enige éienaar kan toekom mgevolge
enige ‘mynbrief ten opsigte van die grond binne die dorp
en (cjlcrgehke gelde, moet deur dxe apphkant ~voorbehou
‘word,

7. S!opmg van Bestaande S!rukture ‘
‘Die _betrokke applikante moet op - ele koste en tot
bevrediging .van die plaaslike bestuur, voors1en1ng maak
vir die slopma van. die gebove .en strukture bmne die
aanleg.

8 Grond vir Munisipale Doeleindes

Erf 201, soos op die Algemene Plan aangewys, moet vir
munisipale doeleindes gereserveer word.

9. Nakoming van Voorwaardes

Die applikante’ moet die stigtingsvoorwaardes nakom
en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes e¢n ander voorwaardes genoem in artikel 56
bis van Ordonnansie 11 van 1931, nagekom word: Met
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
besit om die applikante van almal of emigeen van die
verpligtings te onthef en sodanige. verpligtings by enige
andcr persoon of liggaam van persone te laat berus. '

B——.TITELVOQRWAARDES
1. Alle Erwe

Die erf is onderworpe aan b'cstaande voorwaardes en
serwitute insluitende die voorbehoud van mmeraleregte.
maar uitgesonderd—

(a) die volgende serwituut wat slegs Erf 227 en een
- straatgedeelte affekteer: — -

“*Onderworpen zan een servxtuut van acquaeductus
of passaat van water ten faveure van de Klerksdorp
Irrigatie Raad, zoals meer ten volle zal blijken uit
Notarigle Akte No. 87/1919-S, gereglstreerd op de 7de
dag van Februarie 1915.’;
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~ . (b)Y “Een recht van. water leiding gedurende een. uur
- in iedere week van de.voor. uit .de-Schoonspruit over
. .gedeelte van_de- gezegde plaats Elandsheuwel naar ‘de
* water erven in het oude dorp, zooals aangewezen op
die kaart gehecht aan ‘Akte van Transport No. 8643/
1905 which does not’ affect the township area;

(c) a servitude of flood water, 10 feet wide, .in

© favour of the Town Council of Klerksdorp- under
Notarial Deed 95/1949S which affects Erf 223 only;
(d) “’n Serwituut vir waterleiding ten gunste van die

. Klerksdorpse Beéproeiingsraad soos omskryf in
Notaritle Akte No. 88/1919S wat slegs twee straal-

gedeeltes raak.”.

2, The Erven with Certain Exceptions
: 'The erven with the exception of—

(i) the erf mentioned in clause A 8 hercof; .
(ii) such erven as may be acquired for State or
_ Provincial purposes; and ) :

(iii) such ‘ctven ‘as may be "acqiiired for" municipal
purposes, provided the Administrator, after coasultation
with the-Townships Board, has approved the-purposes
for which such erven are required; .

‘shall - be subject -to the- further conditions mentioned
hereafter: — . :

(a) The applicants and any other pérson or body of
persons‘ so duthorised in writing by the Administrator,
shall, for the purpose of securing .the -enforcement’ of.
. these conditions and. any other conditions referred to in:
.section 56, bis of Ordinance 11 of. 1931, have the right
-and power at all reasonable times to enter into and iipon
the erf for the purpose of-making such inspection or
inquiry as may be necessary to be made for the above--
_mentioned purpose. ‘ ]

. .(b) The elevational treatment of all buildings shall con-;
. form ‘to’ gaod “architécture “so “as not to interfere with
*the amenities ‘of the ‘meighbourhood. - .~~~ .

(c) Neither the owner nor any other petson shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority. '

(d) Except with-the consent of the-local authority, no
animal as -defined in the Local Authorities” Pounds
Regulations shall be kept on the erf. . | .

{e) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt brick shall be erected on the erf. -

(f) Where, in the-opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from higher-
lying erven direct to a public street, the owner of the

" . erf shall be obliged to accept and/or permit the passage

over the erf of .such stormwater: Provided that the
owners of any higher-lying erven, the stormwater from
which is discharged over any lower-lying erf, shall be
liable to pay a proportionate share of the cost of any
" pipeline “or drain which.the owner "of such lower-lying

- ‘erf may find necessary to lay or construct:for the purpose _

of conducting the water so discharged over the erf.

(2) The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with “the consent of the
.. Administrator after reference to the Townships Board and
. the.local authority, a place of public worship.or a place
.. of instruction, social hall, institution or_other buildings
. .appertaining. to a residential ‘ared may be erected on the
erf: Provided further that the local authority may permit

" ... (b) “Een recht van water leiding gedurende een uur

. In_ledere week van de voor uit de Schoonspruit over
_gedeelte "van de gezegde "plaats Elandsheuwel naar de
water erven in het-oude-dorp, zooals aangewezen op die
kaart gehecht aan Akte van Transport No. 8643/1905
wat nie die dorpsgebied raak nie; -

. (¢} 'n serwituut van.vloedwater, 10 voet wyd, ten
gunste van die Stadsraad. van Klerksdorp kragtens-
Notari€le . Akte 95/19498, wat slegs Erf 223 raak; .
.. {d) *“n Serwituut vir waterleiding ten gunste van die
Klerksdorpse - Besproelingsraad s00s  omskryf * in
Notari¢le Akte No. 88/1919S wat slegs twee straat-
_ gedeeltes’ raak,” : :

2. Die Erwe mer Sekere Uitsonderings
Die erwe met vitsondering van—
(i) die erf genoem in klousule A 8 hiervan;

. (ii) ertwe wat vir. Staats- of Provinsiale doeleinde
" verkry mag word; en - .
(i) erwe wat vir munisipale’ doeleindes verkry word,
mits die Administratenr "in" oorleg” met” die Dorperaad
~~ die docleindes: waarvoor "sodanige erwe.nodig is,” goed-
‘gekeur het; ' I
is onderworpe aan die verdere voorwaardes . hierna
genoem: —

(a) Die applikante en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur daartoe
_gemagtig is, het, met die doel om te sorg dat hierdie
voorwaardes en enige ander voorwaardes- genoem in
artikel 56 bis van, Ordonnansie 11 van 1931, nagekom
word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike tys
die erf te betree ten eindé sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel-as wat gedoen-of ingestel moet word
vir bovermelde doel. ' SRR R R

(b) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die aan-
treklikheid van die omgewing benadeel nie.

. 2.{¢) Nog. die eienaar, ndg enigiemand: anders besit die
_reg.om, behalwe om die’erf vir boudoeleindes in ‘gerted-
heid te bring, enige materiaal daarop uit te praws sonder
die skriftelike toestemming van die plaaslike ‘bestuir, ~

{(d} Behalwe met die toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies
van- Plaaslike Besture, op die erf 'aangehou word nie.

(&) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van

roustene mag.op die erf opgerig word nie.
- (f) Waar dit - volgens die- mening van die . plaaslike
bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe met 'n
hoér ligging regstreeks na ’n openbare straat toe af te
vaoer, is die eienaar van die erf verpliz om te aanvaar
dat sodanige neerslagwater op sy erf v%oei en/of toe te
laat dat dit daaroor loop: Met dien verstande dat die
cienaars van erwe met 'n hogr. ligging, vanwaar die
neerslagwater cor 'n erf met 'n laer ligging loop, aan-
spreeklik is om 'n eweredige aandeel van die koste te
betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die eienaar van
scdanige erf met 'n laer ligping nodig mag vind om aan
te 1& of te bou om die water wat aldus oor die erf loop,
af te voer. _ .

() Die erf mag slegs gebruik word om daarop’ 'n
woonhuis op ‘te riz: Met dien verstande dat, met die
toestemming van die AdminiStrateur na raadpleging met
die Raad en die plaaslike bestuur, "n plék van openbare
_godsdiensoefening of “n-plek van onderrig, 'n gemeenskap-
‘saal, ’n inrigting of amfer' geboue wat in ’n woongebied
tuishoort op die erf opgerig kan word: Voorts met dien

- verstandé dat-di€ plaaslike bestuir sodanige ander geboue

teoomd 17‘
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such other buildings as may be provided for in an
approved town-planning scheme, subject to the conditions
of the scheme under which the consent of the local
aythority is required,

() Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf
for any purpose whatscever any bricks, tiles or earthen-
ware pipes or other articles of a like nature.

() Except with the consent of the Administratior who
may prescribe such conditions as he deems necessary,
not more than one dwelling-house, together with such
outbuildings as are ordinarily required to be used in
connection therewith shall be erected on the erf: Provided
that if the erf is subxivided or if such erf or any portion
thereof is consolidated with any other erf or porlion of
an erf this condition may with the consent of the
Administrator be applied to each resulting portion. or
consolidated area.

(i) The dwelling-house exclusive of ou.tbuildings, o be
erccted on the erf shall be of the value of not less than
R2,500,

(i} The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended for
completion at a later date, shall be erected simultaneously
with, or before, the erection of the outbuildings.

(&) Buildings, including ocutbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 10 ‘feet from
the boundary thereof abutting on a street.

(1) If the ert is fenced or otherwise enclosed, the fencing
material or other enclosing device shall be erected and
maintained to the satisfaction of-the local authority.

- ..3. Erf Subject to Special Conditions .

¢

shall ‘be subject to a servitude for flood water drainage
purposes, 10 feet wide, as indicated on the General Plan,
in favour of the local authority.

4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes
In addition to the relevant conditions set out above,
all erven shall be subject to the following conditions: —

(a) The erf shall be subject to a servitide for sewerage
and other municipal purposes, six feet wide, in favour
of the Iocal authority, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determined by the local
authority. g '

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude

or within six feet thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitnde
any material as may be excavated by it-during the course
of - the construction, maintenance and removal of such
sewerage mains and other works as it in ils discretion
may deem necessary and ‘shall further be entitled to
reasonable access to the said land for the aforesaid purpose
subject to any damage done during -the process “of
. constructing,” maintaining' and removing- such scwerage
mains- or other works being made good by the local
authority,

18

In addition to the conditions set out above, Erf.223 |

waarvoor in 'm goedgekeurde Dorpsaanlegskema voor-
siening pemaak word, Xan toelaat behoudens die voor-
waardes van die Skema waarvolgens die toestemming van
die plaaslike bestuur vereis word, ~ - : ’

(h) Nog die ecienaar, ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, te€ls of erde-
pype of ander artikels vap "n sobrtgelyke aard op die
erf te vervaardig of te laat vervaardig. '

(j) Behalwe met die toestemming van die Administra-
feur wat sodanige voorwaardes as wat hy nodig ag kan
voorskryf, mag nie meer as een woonhuis- met sodanige
buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in -verband
daarmee nodig is op die erf opgerig word nie: Met dien
verstande dat as die erf onderverdeel word of dit of enige
gedeelte daarvan gekonsolideer word met enige ander erf
of gedeelte van ’n erf, hierdie voorwaarde met die toe-
siemming van die Administrateur van toepassing gemaak
mag word op elke gevolglike gedeelte of gekonsolidecrde
eebied.

(i) Die waarde van die woonhuais, sonder buiteseboue
wat op die erf opgerig word moet minstens R2,500 wees.

(i) Die hoofgeboun, wat ’n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltool
sal word nie, moet gelyktydig met, of voor, die buitegeboue
opgerig word. '

(k) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 10 voet van die
straatgrens daarvan geled wees.

() Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal opgerig en onderhou word tot voldoening van
die plaaslike bestuur. !

3. Erf Onderworpe aan Spesiale Voorwaardes .

Benewens die voorwaardes hierbo viteengesit is Erf 223
onderworpe aan ’n serwituut vir vloedwaterdreinerings-

. doeleindes, 10 voet breed, soos aangewys.op die algemene

plan ten gunste van die plaaslike bestuur,

4. Serwitute vir Riool- en ander Munisi'pate Doeleindes

. Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit
is alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir riool- en
ander munisipale doeleindes, ten gunste van die plaaslike
bestuur, ses voet' breed, langs net een van sy grense soos
bepaal deur di¢ plaaslike bestuur, uitgesonderd 'n straat-

grens.

(b) Geen gebou of ander bouwerk mag binne die voor-
genoemde serwituntgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van scdanige serwituut
of binne ’n afstand van ses voet daarvan geplant word
nie,

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd en verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en
ander werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag,
tydelik te plaas op die grond wat aan die voornoemde
serwituut grens; en voorts is die plaaslike bestuur geregtig
tot redelike toegang tot gencemde grond vir die voor-
noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike bestuur

.enige skade. vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud

en verwydering van sodanige ricolhooipypleiding en ander
werke veroorsaak word, © ' -
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. 3, Definitions o
In the foregoing conditions the following terms shall
have the meanings assigned to them: —

(i) “Applicants’ mean (1) Town Counci] of Klerksdorp;
(2) Maria Gerfruida Reyneke (born Van Wyk), widow; (3)
Lydia Bester Joubert (born Thomas), widow, (4) Gert
Stephanus Reyncke and Judith Esther Keet, widow; (5)
Martha Katrina Henning (born Ludick), widow; (6) Pieter
Hendrikus Henning; (7) Abraham Izak Henning; (8) Picter
Johannes Croucamp; (9) . Cornelius Jacobus Henning;
(10) Jobn Baird Reynecke; (11) Wybrand Willem Ester-
huizen; (12) Charles Harry Horwite; (13) Johannes
Everhardus Antonius Wilke; (14) Hilda Minnaar (born
Van den Berg) (married out of community of property to
Jan Danig! Minnaar); (15) Elsie Maria Magdalena Preto-
rins (born Swanepoel), widow; (16) Willem Petrus Chris-
tigan Pretorius; (17) David Hermanus Schlebusch; and
(18) Petrus Johannes Senekal; and their successors in title
to the township.

(i) “Dwelling-house™ means a house desiened for use
as a dwelling for a single family.

6. State and Muricipal Erven

Should any erf mentioned in clause A 8 or erven
required as contemplated in clause B 2 (ii) and (iii) hereof
come into the possession of any person other than the
State or the' local authority, such erf shall thereupon be
subject to such of the aforementioned or- such other
conditions ‘as the Administrator may determine in
consultation with the Townships Board. ’ -

e
No. 102 (Administrator’s), 1969
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
- Province of Transvaal

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the Township of Selby Extension 3 on
Portion 418 (a portion of Portion -222) and ‘Portion 356
of the farm Turffontein 96 IR, District of Johannesburg;

And whereas the provisions of the Townpships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, bave beea complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
in me by subsection (4) of section 20 of ihe said
Ordinance, I hereby declare that the said township shall
be an approved township, subject to the conditions con-
tained in the Schedule hereto,

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province

of Transvaal. :
: T.A.D. 4/8/2191.
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY FERREIRA ESTATE AND INVESTMENT
COMPANY AND THE CITY COUNCIL OF JOHAN-
NESBURG UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN-
SHIP ON PORTION 418 (A PORTION OF PORTION
222) AND PORTION 356 OF THE FARM TURFFON-
TEIN 96 IR, DISTRICT OF JOHANNESBURG, WAS
GRANTED ’

A—CONDIT_IONS OF ESTABLISHMENT
- ' 1. Name

The name of the township shall be-Selby Extension 3. {

5. Woordomskrywing i
In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die befekenisse wat aan hulle geheg word: —

(i) “Applikante” beteken (1) Stadsraad van Klerksdorp;
(2) Maria Gertruida Reyneke (gebore Van Wyk), wedu-
wee; (3) Lydia Hester Joubert (gebore Thomas); weduwee;
@) Gert Stephanus Reyneke en Judith Esther Keet,
weduwee; (5) Martha Katrina Henning (gebore Ludick),
weduwee; (6) Pieter Hendrikus Henning; (7) Abrabam
Izak Henning; (8) Pieter Iohannes Croucamp; (9)
Cornelius Jacobus Henning; (10) John Baird Reynecke;
(11) Wybrand “Willem Esterhuizen; (12) Charles Harry
Horwitz; (13) Johannes Ewverhardus Antonius Wilke;
(14) Hilda Minnaar (gebore Van den Berg) (getroud buite
gemeenskap van goedere met Jan Danigl Minnaar); (15)
Elsic Maria Magdalena Pretorius (gebore Swanepoel),
weduwee; (16) Willem Petrus Christiaan  Pretorius;
(17y David Hermanus Schiebusch; en (18) Petrus
Johannes Senekal en hul opvolgers in titel tot die dorp.

(ii} “Woonhuis” beteken 'n huis wat ontwerp is vir
gebruik as ’n woning deur een gesin,

6. Staats- en Munisipale Erwe

As ’'n erf waarvan melding in klousule A 8 gemaak
word of erwe wat benodig word soos beoog in klousules
B 2 (ii) en (iii) hiervan, in die besit kom van enige ander
persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan is
so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van die voor-
noemde voorwaardes of sodanige,ander voorwaardes as
wat die Administrateur in oorleg met die Dorperaad mag
bepaal.

No, 102 (Administrateurs-), 1969 '~ .
" PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
" Provinsie Transvaal .

Nademaal ’'n aansoek ontvang is-om toestemming om
die dorp Selby-uitbreiding 3 t& stig op Gedeelte 418 ¢n
gedeelte van Gedeelte 222) en Gedeelte 356 van die. plaas
Turffontein- 96 IR, distrik Johannesburg;' .

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanieg-Ordonnansié, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

“So is dit dat elc'kragtens en ingevolge die bavoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde
dorp ’n poedgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-
waardes vervat in die byzaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-en-
twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd Nege-
en-sestig.

8. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die
Provinsie Transvaal.
T.AD. 4/8/2191.

e

. BYLAE . .
VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
GEDOEN DEUR FERREIRA ESTATE AND INVEST-
MENT COMPANY EN DIE STADSRAAD VAN
JOHANNESBURG INGEVOLGE DIE BEPALINGS’
VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDON-
NANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM °'N DORP
TE STIG OP GEDEELTE 418 N GEDEELTE VAN
GEDEELTE 222) EN GEDEELTE 356 VAN DIE
PLAAS TURFFONTEIN 9% IR, DISTRIK JOHAN-
NESBURG, TOEGESTAAN IS

A—STIGTINGSVOORWAARDES
. " 1. Naam
Die naam van die dorp is Selby-uitbreiding 3.
19-
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2. Des;gn of Townshtp

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan A2166/67. .

3. Water

“The apphcant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authonty to the
effect that-—

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inhabitants of the township when it is fully bailt
up, including provision for fire-fighting services, is
available;

(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery of the
water referred to in (a) above and the reticulation there-
.of throughout the township: Provided that such arrange-
ments shall include the following provisions:—

(i) That befare the plans of any building to be erected
upon any erf are approved by the local authority, the
applicant shall cause a suitable supply of water to bc
laid on to the street frontage of the erf; ~

(ii) that all costs of, or connectad thh the mstalla-
“tion of plant and appurtenances for the delivery,
_storage, if necessary, and reticulation of the water shall
“be borne by the applicant which shall also be respon-
sible ' for - the mmaintenance of such -plant and
“appurtenances- in good order and. repair -until they are-

“ taken -over by the local authority: Provided that if the

JJocal authority .requires the .applicant to install plant: :

and’ appurtenances of a capac:ty in excess of the needs
~of the township the additional costs occasioned thereby.
shall be borne by the local authority;

. (m) the applicant shall prior to the i)roc]amahon of.

the ‘township conclude arrangements for the reticula-
tion, of .water in the.'township” which shall be at the
applicant’s cost. ‘When . laid the . reticulation System
- shall become the property of the local authonty for all
time; - noos

{c) the apphcant has furnished the local authonty
_with adequate  guarantees regarding the fulfilment of
"jts obligations under the above-mentioned- arrange-
ments. : :

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
.to the guarantees referred tg in subparagraph (c) shall
accompany the certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

. A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thereto.

5. Electricity

. The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the,
effect_that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and dlStl'lbllthI’l of electricity throughout
the townslnp . ,

A summarised statcment of thc mam provxsnons of the
aforesaid - arrangements -.shall accompany the cerbfcate
as an annexure théreto.

20

2. Ontwerpplan van die Dorp

Die dorp bestaan uit erwe en strate 500s aangedui op
Algemene Plan A2166/ 67. .

3. Water

- Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaashkc‘
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat—

(a) ’n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou
is, met inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste,
beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water in (a)
hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die hele
dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepalings.
in sodanige réélings ingeslvit word:—

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot

.. by die straatfront van die erf moet laat aanlé voordat
die planne van 'n gebou wat op die erf opgerig sal word
deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;

(ii) dat alle koste van, of in verband met die instal-

.lering. van ’n installasie en toebehore-vir die lewering,
opgaar, indien nodig, en die retikulasie van die water
deur die applikant gedra moet word en die applikant
is ook aanspreeklik om sodanige installasie en toebehore -
in 'n goeie toestand te onderhou .tot tyd en wyl -hulle -
“deur die plaaslike bestuur oorgeneem- word: Met dien
* verstande dat, indien die plaaslike bestuur verels .dat
die applikant ’n installasie en toebehore var ’n-groter -
. -kapasiteit as wat vir die dorp nodig is, moet installeer,
die ekstra koste in verband daarmee deur die plaaslike
bestuur gedra moet word; .
(iii) dat die apphkant op eie koste voor die prokla-
t mas:e van die dorp relings moet ‘tréf ‘vir die retikulasie
van die water deur die dofp. Wanneer die retikulasie-
stelsel gelé is, word dit ewxgdurend die- exendom van d1e
>plaashlce bestuur;

" (¢) die applikant gesklkte waarborge ‘aan die pIaas-'
like bestuur verstrek het met betrekking tot die nako-
ming van sy verpligtings kragtens bostaande reélings.

'n Beknopte- verklarmg waarm die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van-
die retlings tussen die applikant en die plaaslike bestuur.
getref, uiteengesit word met spesiale vermelding van die.
waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met
die sertifikaat as 'n aanhianpsel daarby ingedien word.

4. Sanitére Dienste

Die applikant moet ’n sertifikazt van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reflings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in die
dorp. met inbegrip van voorsicning vir die afvoer van
vuilwater en vullisverwydering.

n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as ‘n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reelmgs tot voldoening van die
' plaashkc bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
en die distribusie daarvan deur- die hele dorp,

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalmgs van voor-
noemde reélings moet tesame. met die, sertifikaat as n

{ aanhangsel daarby ingedien word.
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6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites

The applicant shall make arrangements with the local
anthority to the satisfaction of the Administrator in
regard to the provision of a depositing site: and sites for
a cemetery and Bantu location. Should such provision
consist of land to be transferred to the local authority,
transfer thereof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

1. Mineral Righis

All rights to minerals and precious stones shall be
Teserved to the applicant in respect of Portion 413 (a
portion of Portion 222). :

8. Cancellation of Existing Surface Occupations and
Registration of Servitudes in Replacement thereof

The applicant and the City Council of Johannesburg
shall at the applicant’s expense cause the following surface
-occupations to be cancelled and servitudes to be registered
.where necéssary. in replacement thereof, in favour of the
Electricity Supply Commission and to the satisfaction of
.the Electricity Supply -Commission and the local autho-
Tity 1 — .

- -Surface Right Permits 61/14 and Al9/34. .

9. Streets

. (2) The applicant shall grade and maintain the streets
'in thé township to the satisfaction of the local authority
‘until such time as this responsibility is taken over by the
'local authority: Provided that -the ‘responsibility of -the-
applicant to maintain the streets shall cease in respect of
each” street when 40 per cent of the erven abutting the
street concerned have been built upon. :

(b) The applicant! shall remove all trees, tree stumps
.and other obsiacles from the street reserves to .the satisfac-
“tion of the local authority.

" (c) The streets shall be named to the satisfaction of the
‘local authority, < -
‘ 10. Endowment
The applicant shall, subject.to the provisos to para-
graph (d) of subsection (). of section twenty-seven of
Ordinance 11 of 1931, pay as an endowment to the local
authority an amount representing 129 (twelve per cent)
on land value only of all erven disposed of by the appli-
. cant by way of sale, barter or gift or in any other manner
{other than erven transferred in terms of section twenty-
- four of that Ordinance), such value to be calculated as at
the date of the promulgation of the township in the event
of the erven having been disposed of prior to such pro-
mulegation or as at the date of such disposal in the event
+ of the erven being disposed of after such promulgation
and to be determined in the manner set cut in the said
paragraph (d).
Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be accom-
_panied by a remittance for the amount shown to be due
. to the local authority. The local authority, or any official
duly authorised thereto by it, shall have the right to inspect
and audit the applicant’s books at all reasonable times
relative to the disposal of erven in the township: If so
. fequired by the said local authority, or official, the appli-
_ cant shall produce all such books and papers as may be
. necessary for such inspection and audit. If no such moneys
have been received during any quarterly period the local

" authority may, in lieu of an audited statemént, accept a |

. statement to that effect. . . . - - _ - . )

6. Stortings-, Begraafplaas_- en Bantoelokasieterreine

Die applikant moet-tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reglings tref ten opsigte van
die verskaffing van ’'n stortingsterrein en terreine vir 'n
begraafplaas en ’n Bantoelokasie. As sodanige verskaf-
fing bestaan uit grond aan die plaaslike bestunr oorgedra
te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waarby dic gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestnur, beperk word nie,

7. Mingraleregte

Alle regte op minerale en edelgesteentes word aan die
applikant voorbehou ten opsigte van Gedeelte 418 (n

‘gedzelte van Gedeelte 222).

8. Kansellering van Bestaande Opperviaktebesettings en
Registrasie van Serwitute ter Vervanging daarvan

Die applikant en die Stadsraad van Johannesburg moet

‘op koste van-die applikant die volgende oppervlakte-
-besettings laat kanselleer en serwitute, waar nodig, laat

registreer ter. vervanging daarvan, ten gunste van -die
Elektrisiteitsvoorsieningskommissie en tot voldoening van
laasgenoemde en die plaaslike bestuur:— .

- . Opperviakrégpermitte 61/14 en A19/34.

9. Strate

.(a) Die applikant’ moet die strate in die"dorp skraap
en onderhou tot voldoening védg die plaaslike bestuur tot
tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die-plaaslike

-bestwur oorgeneem word: Met dien verstande - dat- die

verantwoordelikheid van die applikant om die strate te
onderhou, ophou ten opsigte van elke straat wanneer daar
op 40 persent van-die.erwe wat op die betrokke straat
grens, gebou s, .

(b) Die applikant moet alle bome, boomstompe: en

‘ander hindernisse van die straatreserwes laat verwyder tot

voldoening van die plaaslike bestuur.
(c) Die strate moet -tot voldoening van die plaaélike

bestuur name gegee word, - o

10, Skenking

Die ‘applikant moet, onderworpe.aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1).van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie 11 van 1931, as °n
skenking aan die plaaslike bestuur ’n bedrag betaal gelyk.
staande met 129% (twaalf persent} van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop,
verruil of geskenk of op enige manier van die hand gesit
word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel vier-
en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
bereken te word scos op die datum van die afkondiging
van die dorp indien die erwe voor sodanige afkondiging
van die hand gesit is of soos op die datum van sodanjge
van die hand sit indien die erwe na sodanige afkondiging
van die hand gesit word, en vasgestel te word op die wyse

" uiteengesit in genoemde paragraaf (d). -

Die applikant moet geouditeerde, gedefailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se boek
betreffende die verkoop van erwe in die dorp te inspekteer
en te ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike
bestuur of beampte moet die applikant alle boeke en
stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is,
voorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende enige -tyd-
pertk van drie .maande ontvang is nie, kan die plaaslike
bestuur ’n verklaring. waarin melding” hiervan gemaak
word, in plaas van ’n_geouditeerde staat aarneem..

iy 21
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11. Land for Municipal Purposes i

Erf 347, as shown on the géneral plan, shall be trans-
ferred to the local authority as a transformer site, by and
at the expense of the applicant.

12. Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
.and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals but excluding—

(A) the following condition which falls outside the
township area:— .

“The former remaining extent of Portion No. 222 of
Turffontein No. 96, Registration Division LR,
measuring 25-3359 morgen (a portion whereof is held
hereunder) is subject to the pravisions of Notarial Deed
No. 330/1953S whereunder a right of way measurng
1,020 square feet was registered, with certain ancillary
rights, in favour of the City Council of Johannesburg.”;

(B) the following rights which shall not be. passed
on to owners of erven in the township:—

“A. The remaining extent of Portion W ‘of Portion
B of the said farm Turffontein, measuring as such
25-4380 morgen, held by Ferreira Estate -Company,
Limited, by Certificate of Consolidated Title’ No.
5960/1931, dated 23rd June, 1931 (of which _the
property hereby held is a portion), is specially entitled
to enforce the following conditions against certain
Portion 314 in extent 1'1631 morgen, registered in the
pame of the City Council of Johannesburg by Deed
of Transfer No. 25281/1950: —

The land or any portion of it shall not be transferred,
leased or in any other manner assigned or disposed of
to any coloured person, aboriginal native, Cape Malay
or Asiatic or Company the controlling interest wherein
is held by coloured persons, aboriginal natives, Cape
Malays or Asiatics, and no coloured person, aboriginal
native, Cape Malay or Asiatic other than the servants
of the registered owner or of his tenant and rendering
their services on the said land shall be permitted to
reside thereon, or in any other manner occupy the
same, This condition is imposed for the benefit of and
shall be enforceable by the Ferreira Estate Company,
Limited, or its successors in title to the remaining
extent of Portion W of Portion B of the farm Turffon-

tein measuring as such 25-3984 morgen, held by the [-

Company by Certificate of “Consolidated Title No.
5960/1931, dated 23rd Jumne, 1931,

B. The remaining extent of Portion W of Portion B
of the said farm Turffontein measuring as such 25-3984
morgen, held by Ferreira Estate Company, Limited, by
Certificate of Consolidated Title No. 5960/1931,
dated 23rd Jume, 1931 (of which the property hereby
held is a portion), is specially entitled to enforce the
following conditions against certain Portion 331, in
extent 3,422 square feet, registered in the name of the
City.Council of Johannesburg by Deed of Transfer No.
4322/1951:—

.. {a) The land or any portion of it shall not be trans-
- ferred, leased or in any-other manner assigned or dis-
posed of to any coloured person, aboriginal native,
Cape Malay or Asiatic or Company the controlling
interest wherein is held by coloured persons, aboriginal
natives, Cape Malays or Asiatics, and no coloured
person, aboriginal native, Cape Malay or Asiatic other
than the servants of the registered owner or his tenant
and rendering their services on the said Iand shall be
permitted . to " reside thereon, or in any other manner
occupy the same, This condition is imposed for the
benefit of and shall be enforceable by the Ferreira
Estate Company, Limited, or its successors in title to

2

- 11. Grond vir Munisipale Doeleindes

Erf 347 s00s aangedui op dié algémene plan, moet deur
en op koste van die ‘applikant aan die plaaslike bestuur
as ’n transformatorterrein corgedra word. '

12, Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
die voorbehoud van minerale regte maar uvitgesonderd—

. {A) die volgende voorwaardes wat buite die dorps-
gebied val:—

“The former remaining extent of Portion No. 222 of
Turffontein No. 96, Registration Division - 1L.R.,
measuring 25-3359 motgen (a portion whereof is held
heréunder) is subject to the provisions of Notarial Deed
No. 330/1953S whereunder a right of way measuring
1,020 square feet was registered, with certain ancillary
rights, in favour of the City Council of Johannesburg.”;

(B) die volgende reg wat nie aan die eienaars van
erwe In die dorp oorgedra sal word nie:—

“A. The remaining extent of Portion W of Portion
B of the said farm Turffontein, measuring as such
25-4380 morgen, held by Ferreira Estate Company,
Limited, by Certificate of Consolidated Title No.
5960/1931, dated 23rd June, 1931 {(of which the
property hereby held is a portion) is specially entitled
to enforce’ the following conditions against certain
Portion 314 in extent 1-1631 morgen, registered in the
name of the City Council of Johannesburg by Deed
of Transfer No. 25281/1950: —

The land or any portion of it shall not be transferred,
leased or in any other manner assigned or disposed -of
to any coloured person, aboriginal native, Cape Malay
or Asiatic or company the controlling interest wherein
is held by coloured persons, aboriginal natives, Cape
Malays or Asiatics, and no coloured person, aboriginal
native, Capt Malay or Asiatic other than the servants
of the registered owner or of his tenant and rendering
their services on the said land shall be permitted to
reside thereon, or in any other manner occupy the
same. This condition is imposed for the benefit of and
shall be enforceable by the Ferreira Estate Company,
Limited, or its successors in title to the remaining
extent of Portion W of Portion B of the farm Turffon-
tein measuring as such 25-3984 morgen, held by the
Company by Certificate of Consolidated Title No.
596071931, dated 23rd June, 1931.

B. The remaining extent of Portion W of Portion B
of the said farm Turffontein measuring as such 25-3984
morgen, held by Ferreira Estate Company Limited, by
Certificate of Consolidated Title No. 5960/1931,
dated 23rd June, 1931 (of which the property hereby
held is a portion) is specially eintitled to enforce the
following conditions against certain Portion 331, in
extent 3,422- square feet, registered in the name of the
City Council of Johannesburg by Deed of Transfer No.

. 432271951 :—

(a) The land or any portion of it shall not be trans-
ferred, leased or in any other manner assigned or dis-
posed of to any coloured person, aboriginal native,
Cape Malay or Asiatic or company the controlling
interest wherein is held by coloured persons, aboriginal
natives, Cape Malays or Asiatics, and no coloured
person, aboriginal native, Cape Malay or Asjatic other
than the servants of the registered owner or his tenant
and rendering their services on -the said land shall be
permitted to reside thereon, or in any other manner
occupy the same. This condition is imposed for the

- benefst of and shall be enforceable by the Ferreira
Estate Company Limited, or its successors in-title to
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the remaining extent of Portmn W of Poruon B of the
_farm Turffontein measuring as such 25-3984 morgen,
“held by the Company by Certificate of Consolidated
"Title No, 5960/1931, dated 23rd June, 1931; .

(b) The Ferreira Estate Company Limited or its
successors in title to the said remaining extent of Por-
tion W of Portion B of the farm Turffontein aforesaid,

. shall not be responsible for any damage caused to the
“transféree or its successors in title or any occuplers of
the said land from the dumps in the “vicinity thereof
or from the flowing of water or sand or §lime over the
said area from any slime dams or sand dumps adjoin-
ing or adjacent to the said area or from any water
flowing therefrom;

(c) The land is to be used for the purposcs of a mad

" This condition is imposed for the benefit of and shall

_be enforceable by the Ferreira: - Estate ,Company, -
" Limited, or its successors in title to the 'said remhainder.
",of Portion W of Portion B of the sald farm Turtfon-‘

tein.

C. The remaining extent of Portion W of Portion

B of the said farm Turffontein, measuring as suoch
251009 morgen, held by Ferreira Estate Company,
Limited, by Certificate -of Consolidated Title No.
. 5960/1931, dated 23rd June; 1931 {of which the
property hereby held is a portlon) is specially entitled
to enforce the ;following - conditions agamst ‘certain
Portion 323, in extent 20,304 square feet, registered in
.the .name of Southern Industrials, Limited, by Deed of
Transfer’ No. 8990/53, dated 28th April, 1953:—

(2) The land or any portion of -it shall not be trans-
ferred, leased or in any other manner assigned or dis-
posed of to amy coloured person, aboriginal native,
Cape Malay or Asiatic or Company, the controlling

- interest wherein is held by coloured persons, aboriginal
--natives, .Cape Malays or Asiatics and no_ coloured
person, aboriginal native, Cape Malay.or Asiatic .other
than the servants of the reg1stered owaer or of its tenant
and. rendering their services on the said land shall be
permitted to reside thereon or in any olher manner
- occupy the-same.

(b) Ferreira Estate Company Limited, or its succes-

_ sors in title to the remaining extent. of Portion W of

Portion B of the farm Turffontein aforesaid shall not

be responsible for any damage caused to the Purchaser

. of the said land from the dumps in the vicipity thereof

or from the flowing of water or sand or slime over the

said area from any slime dams or sand dumps adjoin-

ing .or adjacent to the said area or from amy water
flowing therefrom.”

13. Erection of Protect:ve Devices

If at any time in the opinion of the Electricity Supply
Commission or in terms of statutory regulations it should
be found necessary by reason of the establishment of the
township to install any protective devices in respect of the
Electricity Supply Commission’s overhead power lines
and/or air pipe lines or underground cables or to carry
out alterations to such overhead power lines, air pipe lines
or underground cables, then- the cost of installing sucli
protective devices and/or carrymg out such alteration
shall be borne by, the dpplicant. .

14 Enforcement of the Requirements of the Depmment
o of Mines s .

"The appllcant shall at its own’ expense elther ‘abandon’
modify, or suifably protect the- followmg rights and/or
Surface Right' Permits by way of’ servitudes, fo the saus-
faction of the’ Department of Minesi— """

(a) Sttface Right Petmit Ad4/32.: .~~~ . [ .-
{b) Overhead Power,Line C:PL.22. .7, wr 4 .

the remammg extent of Portlon W of Portion B of the
farm Turffontein' measuring as such-25-3984 morgen,
held by the Company by Certificate of Consolidated
Title No. 5960/1931, dated 23rd June, 1931; :
(b) The Ferreira Estate Company "Limited or its
successors in title .to the said remaining extent of Por-
tion W of Portion B of the-farm Turffontein aforesaid,.
shall not be responsible for any. damage caused to the
- transferee- or its successors in-title or any occupiers of
the said land from the dumps in the vicinity thereof
or from the flowing of water or sand. or slime over the
said area from any slimes dams or sand dumps adjoin-
ing or adjacent to the said area or from any water
flowing therefrom;
__{c) The ‘land is-to be used for' the purposes of a road.
This, condition is 1mposed for the benefit of and shall
be. enforceable by’ the Ferreira 'Estate, Company,
Limited, or iis successors in title to the said remainder
of Portion W of Portion B of the said farm Turtfon-
tein;
C. The remaining extent’ of Portion W of Portion
B of the said farm Turffontein, measuring as such
25-1009 morgen, held by Ferreira Estate ' Company,
Limited, by “Certificate "of Consolidated - Title - -No.
59601931, dated 23rd Jupe, 1931 (of which the
property hereby held is a portion) is specially entitled
- to enforce the following .conditions against certain
Portion 323, in. extent 20,304 square feet, registered in
the name of Southern Industrials, Limited; by Deed of
Transfer No. 8990/53, dated 28th April, 1953:— -

. _ (a) The land or any portion of it shall not be trans-
ferred, leased or in ahy other mahner assigned or dis-
posed of to any coloured person, aboriginal native,
Cape Malay or Asiatic or company, the controlling
interest wherein is held by coloured persons, aboriginal
natives, Cape Malays or Asiatics and no coloured
persons, aboriginal natives, Cape Malays or Asiatics
and no coloured person, aboriginal native, Cape Malay
or Asiatic other than the servants of the registered
owner ot of its tenant and rendering their services on'
the said ‘land shall be permitted-to reside thereon- or

* in any other manner occupy the same,

(b) Fesreira Estate Company, Limited, or its succes-
-sors in title to the remaining extent of Portion W of
Portion B of the farm Turffontein aforesaid shall not
be responsible for any damage caused to the Purchaser
of the said land from the dumps in the vicinity thereof
or from the flowing of water or sand or slime over the
said area from any slimes dams or sand dumps adjoin-
ing or adjacent to the said area or from any water
flowing therefrom.” :

13, OpHgting van Skermtoestelle

Indien dit te eniger tyd na die meaing van die Elektrisi-
teitsvoorsieningskommissie of ingevolge statutére regula-
sies nodig bevind sou word om, as gevolg van die stigting
van die dorp, enige skermtoestelle te installeer ten opsigte
van Evkom se bogrondse k:raglyne en/of lugpyplyne en
ondergrondse kabels of om enige veranderings aan
genoemde bogrondse kraglyne, lugpyplyne en ondergrond-
se kabels aan te bring, dan moet die koste verbonde aan
die installering van sodanige skermtoestelle en/of die aan-
bnnrg. van sodamge verandermgs deur die apphkant gedra
WO

14 Nakommg van die Vereistes van die Departement
: van Mynwese ’

" Die apphkant moet op ei¢ koste die volgende regte

.enfof oppetvlakregpermltte detr middel van'serwitute of

laat kanselleer, wysig of behoorlik beskerm’ tot voldoenmg
van'die Departement van Mynwesei— "‘j' it
(a) Oppervlakregpermt A44/32 -
(b) Bogtondse” kraglyn-C.P.L. 22,

i

3 A
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N e e
15. Enforcement of Condmons

The applicant shall observe the conditions of estabhsh-
ment and.shall take the necessary steps to, secure the
enforcement of the conditions of title and any other condi-
tions referred fo in section 56 his of Ordinance 11 of
1931: Provided that the Administrator shall have the
power o rclieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and to vest these in any other person or body of
persons. - .

B—CONDITIONS OF TITLE

1. All erven

-As. thls erf forms part of Jand which'is or may be under-
mined and liable to subsidence, settlement, shock ‘and |
cracking.due to mining opcranons past, present or ‘future,
the owner theredf accepts™ all, liability ‘for any “damage”
_ thereto or to any structures thereon which nay result

from " siich subsidence,” settlcment “shock. or _cracking.

2 The Erven w:th Certain Exceptzons
The erven with the- exception— . .
(1) the erf mentxoned in clause A 11 hereof

B h) such ‘erven as may be acquxred for State or pro~
vincial purposes and

(iii) such erven as may be acqmred for mumcnpal
purposes rovided the Administrator, after consultation
with the ’?‘ownshlps Board, has approved the purposes
for which such erven are requn'ed :

shalI be subject to the further conditions herematter set
forth: — .

(A) General condmons

(a) The apphcant and any other person or body of.
persons so-authorised, in wntmg, by the Administrator,
shall, for the purpose of ‘sécuring the enforcement of ‘these
conditions ‘and any other conditions referred to in section
56:bis of Ordindnce 11 of 1931, have the right ‘and-power -
to* enter ‘into and upon ‘thé-erf-atcall réasonable times foi
the purpose of sich inspection or inquiry as may be neces-
sary to be made for the above-mentioned purpose.

{b) The elevational treatment of al} buzldmgs -shall con-
form to good architecture so as not to interfere with the
amenities of the neighbourhood,

© Neither the owner nor any other person shall have
th¢ right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
pipes or other articles of a like mnature.

(d) Neither-the owner -nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any maierial without the
written consent of the local authority.

() Except with the consent of the local authonty no
animal as defined-in the Local Authorities Pounds Regu-
lations, as published under Administrator’s Notice 2. of
1929, shall .be kept or stabled on the erf.

(f) No wood and/or iron -buildings or bm]dmgs of
unburnt clay-brick shall be erected-on the erf.:

(g) Where, in ‘the’ opinion of the: local authonty. it'is
xmpractzcable for stormwater to be drained from higher
lying ‘erveir difect to a- public street, the owner of the erf
shall be obliged to accept and/or: permit.the passage over-
the. erf of -such stormwater: Provided.that the owners:of
any higher lying erven,. ‘the stormwater. from which, is dlS-
charged’ over-any_lower- lying erf; .shall be liable,to pay
4 proportionate share of :the, cost of. any. pipe-line -or “drajn
which the owner of such lower-lying erf may ‘find. neces-
- sary fo lay or construct for.the purpose of conductmg the

. water so discharged over the'erf.’

24

. 15. Nakoming van Voanvaardes
Dié appllkant moet die stlgtmgsvoorwaardes niakom en

.moet die nodige stappe doen om te s0rg dat die, titelvoot-

waardes en ander voorwaardes genoém in aitikel 56 bis
van Ordonnansie {1 van 1931, nagekom word: Met dien

verstande dat die Adm_mlstrateur die bevoegdhexd besit

om die applikant van almal of enigeen van die verpligtings

te onthef en sodanige verpligtings by emge ander persoon :
,of iggaam van persone 't Jaat berus, - - -

B—TITELVOORWAARDES

1. Alle Erwe
Aangeswn hierdie erf deel uvitmaak van grond wat

ondermyn is of kan word en .wat - aan. vefsakking,
“besinking, skok en barste, onderhewig is of kan ‘wees as
.gevolg van mynboubedrywxghedc in ‘die vetlede, die hede
.of in die tockoms, .aanvaar die eienaar alle aanspreekhk-- \

he:d vir enige -skade daarhan of aanm ‘enige strukiute
| daarop wat die gevolg van sodamge versakkmg, msmkmg.
skok of barste-kan wees. . . . .

- - 2. Die Erwe met Sekere U:tsondermns
Dle erwe uitgesonderd— '

. (i) erwe in klousule A 11 hiervan genoem

" (i) erwe "wat ' vif Staats- of Provmsmle doeleindes
verkry word; en

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur, na raadpleging met die Dorpe.
raad, die doeleindes waarvoor sodamge erwe nodig is,

o goedvekeur het;

i$ onderworpe aan onderstaande vcrdere voorwaardes —
(A) Algemene voorwaardes

(@) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur daar-
toe magtiging verleen is, het, met.die doel om te, _sorg dat

hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes in artikel

56 bis van Ordonnansie 11 van 1931, .

enoem,. nagekom
word, die reg en bevoegdhe1d om op'a

ingestel most word.

(b) Die aansigbehandeling van alle geboue moet vol-
doen aan die vereistes van goeie argitektuur sodat dit
nie die aantreklikhede van die omgewing benadeel nie.

(c) Nog dne eienaar nog enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene; teéls of erde-
pype of ander artikels van "n soortgelyke aard op die erf
te vervaardig of te laat vervaardig, -

(d) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit d1e
Teg om behalwe om dic erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
die skriftelike toestemming van die plaashke bestuur,

() Bebalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies van die
Plaaslike Besture, soos afgekondig by Admlmstrateurs-
kenmscrewmg, No. 2 van 1929, op die erf aangehou of op
stal gesit word nie,

_(©) Geen .gebouve van hout en[ of smk of geboue van
roustene mag op die erf opgerig word nie.

(g) Waar .dit na die mening van die plaaslike bestuur
omuitvoerbaar is om neerslagwater van ‘erwe ‘met ' n hoer
lipging regsirecks na 'n openbare straat af te voer, is die
eienaar -van die ‘erf- verplig om te aanvaar -dat sodanige
neerslagwater.op sy erf vloei en/of om toe te laat-dat dit
daaroor loop.“Met dlen -verstande dat . die eienaars- van
erwc met ‘n- hoer llggmg ‘van waar die’ neerslagwater oor
™ erf_met.’n. lacr lzggmg 190p, - aanspreekhk is .om’n
ewéredige.aandec] van_die- koste te betaal-van enige. py?-
Iyn of afleivoor. wat die eienaar van’ sodamge erf Jmet 'n

lacr_llggmg nodig vind- ¢ om .aan . te 1& of’ te "bou, om dxc.

watcr wat aldus oor-die ‘erf loop; af ie voer, = -

¢ redelike -tye die_
erf te betree ten einde sodanige mSpeksle te doen, of onder-":
soek in te stel ‘as wat vir bovermelde doel. gedoen of
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(B) Special purpose erf I

In addltion to’ the condmons set out in- subclause (A)
hereof, the undermentioned” erf shall be subject fo thc
following conditions:— .

Erf 357—The erf shall be used for road -purposes and.

purposes incidental thereto, but should it not be used for
these purposes. it shall be’ used only for such alternative
purposes as may be permitted subject to such conditions
as may be imposed by the Administrator after reference
“to the TOWnShlpS Board and the local authority. -

(C) General business erven

In addition to the conditions set out in subclause (A)-

hereof, the foI]owmo ervén shall be subject to the’ follow-
ing condltxons —

(1) Erven 336 to 346 and 348 to 356 —{a) The erf ‘shall
be used for commercial purposes which includes whole-
sale trade, warehouses, offices ‘and premises for thf:, sale
of motor . vehicles: Provided that—

(i) until the erf is connected to a’ public sewerage *

system ng buildings ;swhatsoever shali -be erected on the
erf,

(ii) the total floor area of the bulldmgs hereafter
erected on the erf shall not exceed 3} times the area
of the erf;

(iii) the buildings on the erf shall not occupy more
than 85 per cent of the area of the erf,

(b) The business premises shall be erected simul-
taneously with or before the erection of the outbuildings.

{c) Subject to the provisions of any law, by-law or.
-regulation.and subclause (2) hereof there shall be no limi--
tation of the number of shops or businesses that may be’

established or conducted on the erf: Provided that no
business of a Bantu eating-houss of any description shall
_be conducted on the erf.

(d) NO offensive trade as specified either in section 95
of the Local Government Ordinance, No. 17 of 1939, or
.in a town- planmng scheme in-opération in the area ‘may.

be carried on upon the erf,
- (e) The- loading and off-loading of veh:cles shall be

done only within the boundaries of the erf: Provided that.

no material or goods of whatever nature shall be dumped
placed or stored on the portion of the erf between any
duly prescribed building line and the street boundary of
the erf, which portion shall not be used for any purpose
other than laying out and maintaining lawns and gardens.

(2) Erf 335.—(a) The erf shall be used for commercial’
purposes which™ includes wholesale trade, warehouses,

offices, premises for the sale of motor vehicles: Provided
that—

(D) until the erf is connected to a public sewerage

system no buildings whatsoever shall be erected on the
erf,

(ii) the total floor area of the buiklings hereafter

erected on the erf shall not exceed 31 times the area
of the erf;

(iii) the buildings on the erf shall not -occupy more
than 85 per cent “of the area of the erf,

(b) The business premises shall be erected simul-
tancously with or before the erection of the outbuildings.

{c) Sub]ect to the provmons of any law, by-law or
regulation and subclause (a) hereof there shall be no lithi-

tation of the numbér of shops or businesses that'may be -

established or conducted on the erf, rior shall there be.any
_restncnon in respect of the nature: of the busmess to be

® Erf vir. spesiale doeleindes

. Benewens die voorwaardes in subklousule (A) h:ervan
niteengesit is die onderstaande erf 2an die volgende voor-

| waardss onderworpe: — :
Erf 357—Die erf moet vir paddo.,lcmdes en doelelndes .

in verband daarmee gebruik word, maar indien dit nie vir

hierdie doeleindes gebruik word nie, moet dit slegs vir

sodanige ander doeleindes as wat toege]aat word onder-

worpe ‘aan sodanige voorwaardes as wat opgelé word deur -

die Administrateur na raadplenmg met die Dorperaad en -

plaaslike bestuur,

(C) Algemene besigheidserwe

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan

uitesngesit is ‘die volgende erwe aan die volgende voor—
waardes onderworpc — .

. (1) Erwe_336 tot 346 en 348 tot 356.—(a) Die erf moet

voartme instuit: Met dven verstande dat—-

) gcen geboue’ hoeuenaamd op die erf 0p erlg mag
. word nie totdat die erf met 'n openbare: vhilrioolstelsel
" verbind is nie;.

. (ii) die totale vloeroppervlakte van .die geboue wat
hierna op die erf opgerig word, nie 3] keer die
oppervlakte van die erf mag oorskry nie;

(iii} die geboue op die erf nie meer as 85 persent van
die opperviakte van die erf mag beslaan nie,

(b) Die tesigheidsgebou moet gelyktydig met of voor
die buitegeboue opgerig word,

(c} Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasie en subklousule (a) hiervan, is daar geen

beperking wat die aantal winkels of besighede betref wat

‘op die erf opgerig of -gedryf mag word nie: Met dien
verstaade dat geen besigheid van ’n’ Bantoe-eethuis van

"watter aard ook al op die erf gedryf mag word nie.

@ Geen hinderlike bedryf soos omskryf in artikel 95
van die Ordonnansxe op :Plaaslike Bestuur, No. 17 van

1939, of: in ncDorpsaanlegskema -wat-op die gebled van.

toepassing is, mag op die erf gedryf word nie.

(e) Die laai en aflaai van voertuie moet slegs bmne die
grense van die erf gedoen word; Met dien verstande dat
geen materiale of goedere van watter aard ook al. op.die
gedeelte van die erf tussen enige behoorlike voorgeskrewe
boulyn en die straatgrens van die erf gestort, geplaas of
opgegaar mag word nie, en hierdie gedeelte mag vir geen
ander doel gebrmk word nie as om grasperke en tuine uit
te 18 en te onderhou.

(2) Erf 335.—a) Dic erf moat gebruik word vir handels-
doeleindes wat groothandel,. pakhuise, kantore en persele
vir die verkoop van motorvoertme insluit: Met dien ver-
stande dat— -

(i) geen geboue hoygenaamd op die erf opgerig mag
wm&d totdat die erf met 'n pubheke vuilrioolstelsel ver-
bind. is;

" (i) die totale vloeroppervlakte van' die geboue wat
hierna_ op die erf opgerig word, nie 3%- keer die
oppetvlakte van die erf mag oorskry nie;

(iii) die geboue op die erf nie meer as 85 persent van'

~die oppervlakte van di¢ erf mag beslaan nie: -

(b) Die bemghe:dsgeboue moet gelyktydlg met of voor
die buitegeboue opgerxg word,

(c) Behoudens' die bepalmgs van enige wet, verordening

of rewulasxe en subklousule (a) hiervan, is daar’ geen”

beperkmg wat die aantal winkels of besighede betref -wat
op die erf opgetig of gedryf mag word nie, ook’ ig*‘daar

geen’ beperkmg ten opsxgte van d1e aard van dle bes:gheld’

i1

- gebrmk word vir handelsdogleindes wat groothandel, pakf' :
huise, kantore en persele vir die verkoop van motor- -
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conducted thereon, save that no offensive trade as speci-
fied either in section 95 of the Local Governmeént
Ordinance, No. 17 of 1939, or in a town-planning scheme
in operation in the area may be carried on upon the erf.

(d) The leading and off-loading of vehicles shall be
done only within the boundaries of the erf: Provided that
no material or goods of whatever nature shall be dumped
placed or stored on the portion of the erf between any
duly prescribed building line and the street boundary of
the erf, which portion shall not be used for any purpose
other than laying out and maintaining lawns and gardens.

3. Erven Subject 1o Special Conditions

In addition to the conditions set out above the under-
mentioned erven shall be subject to the following condi-
tions:—

(a) Erf 335—The erf is subject to a servitude of right-
of-way in favour of the local authority as shown on the
general plan,

(bj Erven 346 and 354.—The erf is subject to a servi-
tude for cable purposes in favour of the local authority
.as shown on the general plan, ’

4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal
Purposes

- In addition to the relevant conditions set out above the
erven upon which servitudes are indicated on the general
plan shall be subject to the. following conditions:—

(@) The erf is subject to a servitude for municipal pur-
poses, six feet in width, as indicated on the general plan,
An favour of the local authority,

(b) No building or othér stiucture shall be erected with-
in the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
shall be planted within the area of such servitude or
within six feet thereof. ’

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
“porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of
the construction, maintenance and removal of such
sewerage mains and other works as it in its discretion
may deem mnecessary and shall further be entitled to
reasomable ‘access tp the said land for the aforesaid pur-
pose subject to any damage done during the process of
constructing, maintaining and removing such sewerage
mains and other works being made good by the local
authority. ,

5. Definition

.. In the foregoing conditions “Applicant” means Ferreira,

Estate and Investment’ Company Limited and its succes-
sors in title to the township. :

6. State and Municipal Erven

Should the erf referred to in clause A -11-or any erf
acquired as contemplated in clause B 2 (ii) and (iii) hercof
come into the possession of any person other than the
State or the local authority such erf shall thereupon be
subject to such of the aforementioned or such other con-
ditions  as may be permitted by the Administrator after
c¢onsultation with the Townships Board. :

'26

wat daarop gedryf gaan word nie, behalwe dat geen
hinderlike bedryf soos gespesifiseer of in artikel S5 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939,
of in "n Dorpsaanlegskema wat in dje gebied in werking
is op die erf gedryf mag word nie.

(d) Dic laai en aflaai van voertuie moet slegs binne die
grense van die erf pedoen word: Met dien verstande dat
geen materiale of goedere van watter .aard ook al op die
gedeelte van die erf tussen enige behoorlike voorgeskrewe
boulyn en die straatgrens van die erf gestort, geplaas of
bewaar mag word nie, en hierdie gedeelte mag vir geen
ander doel gebruik word nie as om grasperke en tuine
uit te 1& en te onderkow.

3. Erwe aan Spesiale Voorwaardes Onderworpe

Benewens die voorwaardes hierbo uiieengesit, is die
onderstaande erws aan die volgende voorwaardes onder-
worpe: —

. (a) Erf 335.—Die erf is onderworpe aan ’n serwituut
van reg van weg ten gunste van die plaaslike bestuur soos
op die algemene plan aangewys.

'(b) Erwe 346 en 354—Die erf is onderworpe aan ’'n
serwituut vir kabeldoeleindes ten gunste van die plaaslike
bestuur soos 6p die algemene plan aangewys.

4. Serwituut vir Rz’olerings- en Ander Munisipale
. Doeleindes

Bencwens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe waarop serwitute op dic algemene plan aan-
gedui is aan die volgende voorwaardes onderworpe; —

(a) Dic erf is onderworpe aan ’n éemituqt, ses voet
breed, vir munisipale doeleindes, ten gunste van die plaas-
like bestuur, soos op die algemene plan aangedui,

. (b) Geen gebou of ander struktwur mag binne voor-

melde serwituutsgebied opgerig-word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van,sodanige serwituut

of binne ses voet daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtiz om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydering. van sodanige ricol-
hoofpypleidings en ander werke as wat hy na goeddunke
as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die grond wat
aan voornoemde serwituut grens en voorts is die plaas.
like bestuur geregtig tot redelike toegang tot genocemde
grond vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die
plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke veroorsaak word.

5. Woordomskrywing

In voormelde voorwaardes beteken “applikant” Ferreira
Estate and Investments Company Limited en sy opvolgers
in titel tot die dorp. -

6. Staats- en Munisipale Erwe

As die erf genoem in klousule A 11 of enige erf verkry
500s beoog in klousule B 2 (ii) en (iii) hiervan, in die besit
kom van enigiemand anders as die-Staat of die plaaslike
bestuur, is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van
die voornoemde of sodanige ander voorwaardes as wat die
Administrateur na raadpleging met die Dorperaad toelaat.
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No. 103 (Adminjstrator’s), 1969 .

* PROCLAMATION .
by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas an application has been received for permission
to establish the Township of Carenvzle on Portion 32 of
the farm Vogelstruisfontein 231 IQ, District of Roode-
poort; .

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, I hereby declare that the said township shall
be an approved township, subject to the conditions con-
tained in the Schedule hereto,

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

§. G. I. VAN NIEKERX, Administrator of the Province

of Transvaal. .
TAD. 4/8/2523.
SCHEDULE '

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY CAREN ESTATES (PROPRIETARY)
LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN-
SHIP ON PORTION 32 OF THE FARM VOGEL-
STRUISFONTEIN 231 IQ, DISTRICT OF ROODE-
POORT, WAS GRANTED - -

A—CONDITIONS ' OF ESTABLISHMENT
1: Name
The name of the township shall be Carenvale.

2, Design of Township . .

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan S.G. A3699/67.

3, Water
" The applicant shall lodge with the Administrator for his

approval a certificate from the local authority to the effect |

that—

(2) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inhabitants of the township when it is fully
built-up, including provision for fire-fighting services
is available; C

" (b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery of
the water referred to in (a) above and the reticulation
thereof throughout the township: Provided.that such
arrangements shall include the following provisions: —

(i) That before the plans of any building to be crected
upon any erf are approved by the local authority the

applicant shall cause a suitable supply of water to be |

Jaid on to the street frontage of the erf;

(ii) that all costs of, or connected with, the installation
of plant and appurtenances for the delivery, storage,
if necessary, and reticulation of the water shall be
bomne by the applicant, who shall also be responsible
for thé maintenance of such plant and appurtenances
in good order and repair until they are taken over by

7

the local authority: Provided that if the local authority -

requires the applicant to install plant apd appurtenances

' No. 103 (Administrateurs-), 1969
| PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Carenvale te stig op Gedeelte 32 van die plaas
Vogelstruisfontein 231 10, distrik Roodepoort;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel 20 van gencemde Ordon-
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde
dorp ’n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-
waardes vervat in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-en-
twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd Nege-
en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van dic Pro-
vinsie Transvaal. - -
TAD. 4/8/2523,

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
GEDOEN DEUR CAREN ESTATES (PROPRIE-
TARY) LIMITED, INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEGORDON-
NANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM ‘N DORP
TE STIG OP GEDEELTE 32 VAN DIE PLAAS
VOGELSTRUISFONTEIN 231 1Q, DISTRIK ROODE-
POORT, TOEGESTAAN IS.

A—STIGTINGSVOORWAARDES
. 1. Naam . :
Die naam van die dorp is Carenvale. ¥

2. Onpwerpplan van, die Dorp.... .. -
- * Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Pian L.G.. A3699/67. .

3. Water

Die applikant moet °'n sertifikaat -van die plaaskke
bestuur aan die Administrateur vir-sy goedkeuring voor-
1¢, waarin vermeld word dat— :

(a) ’n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou
is, met inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste,
beskikbaar is; ) .

(b) reélings tot veldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water in (a)
hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die hele
dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepalings
in sodanige rezlings ingesluit word: —

(i) Dat die applikant 'n peskikte voorraad water tot
by die straatfront van die erf moet laat aanlé voordat
die planne van ’n gebou wat op die erf opgerig sal
word, deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;

(ii) dat alle koste van, of in verband met die instal-
lering van ’n installasic en toebehore vir die lewering,
opgaar, indien nodig, en retikulasie van die water deur
die applikant gedra moet word en die applikant is ook
adnspreeklik om sodanige installasie en toebehore in 'n
gocie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien ver-
stande dat indien die plaaslike bestuur.vereis- dat die

" applikant 'n installasic en toebehore van ’'n groter

21

LR TS )



- 20 - -

- PROVINCIAL. GKZE'I'IE, 7 MAY 1969° oL

of a capacity in excess of the needs of the townshlp
the additional costs cccasioned thereby shall be borne
by the local authority;

(ifi) that.the local authority shall be enmled to take

over free of cost the said plant and appurtenances-at

* any time, subject to the giving of six months’. notice:

Provided that until the local authority takes over the

- said water supply the applicant may make charges for

water supplied at a tariff approved by the local
authority;

{c) the applicant has furnished the local authority
with adequate guarantees regarding the fulfilment of s
- obligations under the above-mentioned arrangements.

© A summarised statement scttmg forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into. between the
applicant and the local authority, -with special reference
to the ‘guarantees referred to-in subparagraph (c) shail
accimpany thé certificate as an annexure thereto,

4, Sanitation

The applicant shall lodge with the Administrator for
‘his approval a certificate from the local authority to the
" effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of ilie township, which shall include

provision for the disposal of waste water and refuse,

‘A summarised statement of the main provisions of the

aforesaid arrangements shall accompany the. ceruhcale as
&n annexure thereto. | .

5. E!ectricuy

- The appl:cant shall- lodge with-the Administrator for
» his .approval a certificate from:the local authority to the

- effect.that arrangements. to its satisfaction have been made
“for the supply and dxstnbuuon of eleclncuy throu,hout
. the township, s

A summarised statemenl of the main - provns:ons of the
aforesa:d arrangements shall accompany -the- ccmhcatc as
an annexure thereto.

6. C’emerery, Depositing and Banfu Location. Sites

The applicant shdll' make atrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing ‘sitc and sifes. for a
cemetery and Bantu location. Should such provision con-
‘sist of land to be transferred. to the. local authority,
-transfer thereof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

7. Streets

. (a) The applicant shall form, grade and maintain the

streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the Administra-
tor “shafl from time to tims be entitled -to -relieve the
applicant wholly or partially from this obligation afier
reference to the Townships Board and the local authority.

. (b) The streets shazll -be named to the sausfa..tlon of
the local authority.

8. Endowment

" The applicant shall, sub]ect to the proviso to paragraph
" (d) .of ‘subsection (1} of section twenty-seven  of
‘Ordindnce. 11 of 1931, pay as an endowment to the local
-authority an-amount’ representing -15% - (fifteen per cent)

on land- value of all ‘erven disposed of by the applicant

by way of sale, barter or gift or in any other manner
28

kapasiteit as wat vir die dorp nodig is, moet mstallcer
die ekstra kosté ‘wat daardeur meegebring word deur
die plaaslike bestuur gedra moet word; en .

(iti) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
genoemde installasie en toebehore té eniger tyd koste-
loos oor t¢ neem op voorwaarde dat ses maande kenais
gegee word: Mer dien verstande dat die applikant
gelde vir water wat gelewer word teen ’n tarief deur
die plaaslike bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd
en wyl die plaaslike bestuur genoemde waterlewermg
00Ineem;

(c) die applikant gesklkte waarborgz aan die plaas-
like bestuur verstrek het .met betrekking tot die na-
koming van sy verpligtings kragtens bostaande reélings.

’n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveeiheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reelmgs tussen die applikant en dic plaaslike. bestuur
getref u1teeugcsnt “word met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet fesame met
die sertiﬁkaat as 'n nanhangsel daarby ingedien woid.

4. Sanitére Dienste
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

.bestuur. aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-

18, waarin vermeld word dat reehngs tot voldoening van
die plaastike bestuur getref is vir die sanitére dienste in
die dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
vuilwater en vullisverwydering.

*n Beknopte verklaring van die hoofbepallngs van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as’ n
aanhangsel daarby mged:en word, ; ’ '
e ... 5. Elektrisiteit ~ -

Dle applikant moct 'n sertifikaat van. die plaashke
bcsluur aan die Administrateur vir sy goedkeuririg voorlg,
waarin- vermeld word . dat réglings tot volddening van dxe.
plaaslike’ bestuur getref is vir die lewermg en d1stnbusxe

“van elektrisiteit deur die hele dorp.

’n Beknopte verklaring van die. hoofbepalmgs van voor-
noemde reélings moet tesame met die semflkaat as. ’'n
aanbangsel daarby ingedier word. ’

6. Stortings-, Begraafplaas- en Bantoelokas:eterreme

Die applikant moet tot voldoening van die- -Administra-
teur met die plaaslike beswur _reélings tref ten opsigte
van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir

’n begraafplaas en ’'n Bantoelokasie. As sodanige ver-
skaffing"bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oor-

gedra te word, is die oordrag daarvan nic onderworpe aan

‘voorwaardes waarby die gebruik of die reg van vervreems-

dmg daarvan deur die plaaslike bestuur beperk word nie,
7. Strate -

(2) Die applikant. moet die strate in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot veldoening van die r3lalashke
bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur ocorgencem word: Met dien verstande
dat die Administrateur geregtig is om die applikant na
raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike bsstuur
van tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik van hierdie
verpligting te onthef.

(b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word.

8. Skenking

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van  Ordohnansie 11 van 1931, as ’n
skenking aan die plaaslike béstuur ’n bedrag betaal gelyk-
staande met 15% _(vyftich persent) van slegs die ‘grond-

waarde van alle erwe wat deur die' applikant verkdop,
verruil of geskenk of Op enige ander manier van die



PROVINSIALE XOERANT, 7 MEI 1969 N

321

(other than erven transferred in termis of section rwenty-
four of that Ordinance), such value to be calculated as
at the date of the promulgation of the township m the
event of the erven having been disposed of prior to- such
promulgation or as at the date of such disposal in the
event of the erven being disposed of after such promul-
gation and to be determined in the manner set out 1 the
said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be accom-
panied by a remittance for the amount shown to be due
to the local authority, The local authority or any official
duly authorised thereto by it, shall have the right to
inspect and audit the applicant’s books at all reasonable
times relative to the disposal of erven in the township. If
so required by the said local authority, or official the
applicant shall produce all such books and papers as
may be necessary for such inspection and audit. If no such
moneys have been received during any quarterly period

the local autharity may, in lieu of an aundited statement,

accept a statement to that effect,

9. Land for State and Other Purposes

The following erven as shown on the General Plan
shall be transferred to the proper authorities by and at the
‘expense of the applicant: —

(a) For State purposes—Educational: Erven 13 and 14.

(b) For municipal purposes—As a park: Eif 5.

10. Disposal of Existing Conditions of Title
All erven must be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding the following servitude which
falls in a street in the township: — :

. “The land hereby transferred is. subject to a servitude
.of right of way thirty (30} feet wide along the eastern
boundary thereof, as will more fully appear from Diagram
-+8.G, A1814/1931, in favour of Portion ¢ of Portion C
-.'?f the said western portion of the said farm Vogelstruis-
ontein,”

. 11, Acc;eés' )
No ingress to or egress from the service road to
Provincial Road P64/1 shall be allowed.

12, Erection of Fetice or Other Physical Barrier

The applicant shall at its own expense erect a fence
or other physical barrier to the satisfaction of the Direc-
-tor, Transvaal Roads Department, where and when
-required to do so by him and the applicant shall maintain
such fence or physical barrier in good order and repair
until such time as this responsibility is faken over by the
local authority: Provided that the applicant’s responsibility
for the maintenance therecf shall cease when the local
authority takes over the responsibility for the maintenance
of the sireets in the township.

. 13. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Authority Regarding Road. Reserves

The applicant shall satisfy the .Director, Transvaal
Roads Department, regarding the enforcement of his con-
ditions.

14. Enforcement of Conditions

The applicant shall observe the conditions of establish-
"ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions- of. title and any other
-.conditions referred to in section 56 s of Ordinance 11
*of -1931: Provided that the Administrator shall have the

.

liand gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge
artikel vier-en-twinfig van daardie Ordonnansie), sodanige
waarde bereken te word scos op die datum van die
afkondiging van die dorp indien die erwe voor spdanige
afkondiging van die hand gesit is of soos op die datum
waarop dit aldus van die hand gesit word indien die erwe
van die hand gesit word na sodanige afkondiging en vas-
gestel te word op die wyse viteengesit in genocemde para-
graaf (d).

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg op alle redelike tye die applikant se boeks
betreffende die verkoop van erwe in die dorp te inspek-
teer en te ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike
bestuur of beampie moet die applikant alle boeke en
stukke wat vir sodanige inspeksie en cuditering nodig is,
voorle- Indien geen sodanige pelde gedurende enige tyd-
perk van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike
bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan gemaak
word in plaas van 'n geouditeerde staat anneem,

9. Grond vir Staats- en Ander Doeleindes

Die volgende erwe soos aangedui op die Algemene Plan
moet deur en op koste van en deur die applikant aan die
betrokke owerhede onrgedra word: — ,

(a) Vir Staatsdoeleindes.—Onderwys:. Erwe. 13 en 14,

(b) Vir munisipale - doeleindes—As park: Erf 35,

10, Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet aan bestaande titelvoorwaardes en
serwitute as daar is, onderworpe gemaak word, met inbe-
grip van die voorbehoud op mineraleregté maar uitgesluit
die volgende serwituut wat in 'n straat in die dorp val: —

“The land hereby transferred is subject to a servitude

-of right of way thirty (30).feet wide along the eastern

boundary thereof, as will more fully appear from Djagram
S.G. Al814/1931, in favour of Portion ¢ of Poitionl'C
of the said western portion of the said farm Vogelstruis-
fontein.” ' o

11. Toegang .

Geen ingang tot of uitgang vanaf die dienspad na
Provinsiale Pad P64/1 word loegelaat nie.

12. Oprigting van Heining of Ander Fisiese Versperring .
Die applikant mcet op eie koste ’n heining of ander
fisiese versperring oprig tot voldoening van die Direk-
teur, Transvaalse Paaiedepartement, waar en wanneer hy
deur hom daartoe aangesé word, en die applikant moet
sadanige heining of fisiese versperring in goeie orde onder-
hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaas-
like bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die
applikant se aanspreeklikheid vir die onderhoud daarvan
ophou wanneer die plaaslike bestuur die aanspreeklikheid
vir die onderhoud van die strate in die dorp corneem.

13. Nakoming van die Vereistes van die Beherende Gesag
- Aangaande Padreserwes

Die applikant moet die Direktéur, Transvaalse Paaie-
dzpartement, tevrede stel aangaande die nakoming van sy
vereistes.

14. Nakoming van Voorwaardes
Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom

~en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
_voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel 56
.bis van Ordonnansie 1l van 1931, nagekom word: Met

dien ‘verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
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power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and to vest these in any other person or body of
persons. .

B—CONDITIONS OF TITLE
1. The Erven with Certain Excepiions
The erven with 1be exception of—

(i) the erven mentioned in clause A 9 hereof;
(i) such erven as may be acquired for State pur-
poses; and -
(iii) such erven as may be acquired for mumc:pal
. purposes providad the Administrator, after consultation
with the Townships Board, has approved the purposes
for which such erven are reguired;

shall be subject to the further conditions hereinafter sel
forth imposed by the Administrator under the provisions
of the Townships and Town-planning Ordinance, No, 11
of 1931: —

(A) General conditions

(a) The applicant and any oiher person or body of
persons so authorised, in writing, by the Administrator,
shall, for the purpose of securing the enforcement of
these conditions and any other conditions referred to in
section 56 bis of Ordinance 11 of 1931, have the right
and power to enter into and upon the erf at all reasonable
times for the purpose of such inspection or inquiry as
may be necessary to be made for the above-mentioned
purpose.

(b) Neither the owner nor any other person shall
have. the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthen-
.ware pipes or other articles of a like nature,

_ (¢) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any matesial without the
“written consent of the local authority.

(d) Except with the consent of the local authority no
animals as defined in the Local Authorities’ Pounds Regu-
lations, as published under Administrator’s Notice
2 of 1929, shall bs kept or stabled on the erf.

"(e) Except with the written approval of the local
authority the roofs of all buildings hereafter erected on
the erf shall be of tiles, shingles, slate, thatch or concreie.

() Except with the written consent of the local authority
no wood and/or iron buildings or buildings of unburnt
clay-brick shall be erected on the erf.

(8) Except with the written approval of the Iocal
authority and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any occupier
of the erf shall sink any wells or boreholes thercon or
abstract any subterranean water therefrom.

. (h) Where, in the opinicn of the lccal authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from higher
lying erven direct to a public street the owner of the erf
shall be obliged to accept and/or permit the passage over
the erf of such stormwater: Provided thdt the owners of
any higher lying erven, the stormwater from which is
~discharged, over any lower lying erf, shall be liable to pay
a proportionate share of the 'cost of. any pipe line or
" drain” which' the owner of such lower lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of conducting
the water so discharged over the erf, -
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‘besit om die applikant van almal of erigeen van die ver-
pligtings 1e onthef en sodanige verpligtitigs by enige ander
persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
Die erwe uitgesonderd—

(i) erwe in klounsule A 9 hiervan gencem;

(i) erwe wat vir Staatsdoeleindes verkry word; en

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits dic Administrateur, na raadpleging met die Dorpe-
raad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
goedgckeur het; '

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes,
en opegelé deur die Administrateur ingevolge die voor-
waardes van die Dorpe- ‘en Dorpsaanlegordonnansie, No.
11.van 1931: —

(A) Algemene voorwaardes

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur daar-
toe magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg
dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes in
artikel 56 bis van Ordonnansie 11 van 1931 genoem, nage-
kom word, die reg en bevoegdheid besit om op alle rede-
like tye die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te
doen of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word.

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tegls of erde-
pype of ander artikels van 'n socortgelyke aard op die erf
te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg, om behalwe om die erf vir boudceleindes in gereed-
heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur.

{d) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies van die
Plaaslike Besture, soos afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 2 van 1929, op die erf aangehou of op stal
gesit word nie.

(e) Uitgesonderd met die skriftelike goedkeuring van die
plaaslike bestuur moet die dakke van alle geboue wat hier-
na op die erf opgerig word van teéls, dakspane, leiklip,

"dekgras of beton wees.

_(f) Ultgesonderd met die skriftelike goedkeuring van
die plaaslike bestuur mag geen geboue van hout en/of sink
of peboue van roustene op die erf opgerig word nie,

(z) Uitgesonderd met die skriftelike poedkeuring van

.die plaasiike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-

waardes as wat hy oplé, mag ndg die eienaar nog die
okkupant van die erf enige putte daarop grawe of boor-
Eaa:S daarop boor of enige ondergrondse water daaruit

(h) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om stormwater van erwe met 'n hoér
ligging regstreeks na ’n openbare straat af te voer, is die
efenaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
stormwater op die erf vlpei en/of toe te laat dat dit daar-
oor loop: Met dien verstande dat die eienaars van erwe
met 'n hoér ligging, van waar die stormwater oor ’n erf
met “n laer. ligging loop, aanspreeklik is-om ’'n eweredige
aandeel van die koste te betaal van enige pyplyn of aflei-

-voor wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer ligging

nodig vind cm aan te 1€ of te bou, om die water wat aldus
oor die erf loop, af te voer. o '
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(BY General residential erven -

In addition to the conditions set out in subclause (_A)
hereof, Erven 1, 2 and 3 shall be subject to the following
conditions: —

(a) The erf shall be used solely for the purposes of
erecting thereon a dwelling-house or a block of flats,
boarding house, hostel or other buildings for such uses as
may be allowed by the Administrator from time to time
after reference to the Townships Board and the local
authority: Provided that—

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system the buildings shall not exceed two storeys and
thereafter not more than three storeys in height;

(ii) the buildings on the erf shall not-exceed a total
coverage of 40 per cent of the area of the erf;

(iii) paved and covered parking shall be provided ai

- a ratio of one parking space per flat unit,

(b) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected- and intended for
-completion at a later date, shall be erected simultancously

with or before the erection of the outbuildings.

1

(¢) In the. event of a dwelling-house being erected on
the erf not more than one dwelling-house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be used
in connection therewith shall be erected on the erf except
with the consent of the Administrator: Provided that if the
erf is subdivided or if such erf or any portion thereof is
consolidated with any other erf or portion of an erf this
condition may with the consent of the Administrator be
applied to each resulting portion or consolidated area.
The dwelling-house exclusive of outbtildings, which may
be erected on the erf shall be of the value of not iess than
RS5,000, ’ ‘

- (d) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fenc-
ing or other enciosing device shall be erected and main-
tained to the satisfaction of the local authority.

(C) Special purpose erf

In addition .to the conditions set out in subclause (A)
hereof, the undermentioned erf shall be snbject to ths
following condition: —

Erf 4—(a) The erf shall be used solely for the pur-
pose of erecting thereon a block of flats: Provided that
an area on the ground floor not exceeding 1,000 square
feet may be used for the purposes of a restaurant, café
and fresh produce dealer and purposes incidental thereto;
or a dwelling-house, boarding house, hostel or other
buildings for such uses as may be allowed by the
Administrator from time to time after reference to the
Townships Board and to the local authority: Provided
further that— -

(1) until the erf is connected to a public sewerage
system the buildings shall not exceed two storeys and
~ thereafter not more than threc storeys in height;

(i) the building on the erf shall not exceed a total
coverage of 40 per cent of the area of the erfi

(iiiy paved and covered parking shall be provided at
the ratio of one parking space per flat unit;

(iv) open paved parking area for 10 cars shall '
*'. be provided to the satisfaction of the local authority. |-

(b) The main building, which shall be a completed
building and ngt one partly erected and intended for
- completion at a later date, shall-be erected simultaneously
-jwith :or-before the erettion -of the outbuildings; -« -

PRI I " oo PR fedlr .'5 N

(B) Algemene .woonerwe

Benewens die voorwaardes in ‘subklousule (A) hier-
van uiteengesit, is Erwe 1, 2 en 3 aan die volgende voor-
waardes onderworpe: — ‘

(a) Die erf moet uitsluitlik gebruik word om daarop ’n
woonhuis of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of ander
geboue vir sodanige pebruike soos van tyd tot tyd deur
die Administrateur toegelaat word na raadpleging met
die Dorperaad en die plaaslike bestuur, op te rig: Met dien
verstande dat—

{i) totdat die "erf met 'n publicke vuilricolstelsel
verbind is, dic geboue nie hoér as twee verdiepings en
daarna nie ho€r as drie verdiepings mag wees nie;

(ii) die totale dekking van dic geboue op die erf nie
meer as 40 persent van die oppervlakte van die erf
mag beslaan nie; .

(iii) oordekie en geplaveide parkering in ’n ver-
houding van een parkeerruimte vir elke wooneenheid
verskaf moet word., ' )

(b) Die hoofgebou . wat 'n voltooide gebou moet wees en
nie een wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooi gaan
word nie, moet gelyktydig met of voor die buitegebous
opgerigword., - R

(c) Ingeval "n wocnhuis op'dje erf opgerig word, mag
nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue as
wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig is,
op die erf opgerig word nie behalwe met toestemming van
die Administrateur; Met dien verstande dat, as die erf
onderverdeel word of as sodanige erf, of enige gedeelte
daarvan met enige ander erf of gedeelte van *n erf gekon-
solideer word, hierdie voorwaarde met toestemming van
die Administrateur cp elke gevolglike gedeelte of gekon-
solideerde gebied toegepas kan word, Die waarde van die
woonhuis, sonder inbegrip van die buitegeboue, wat op
die erf opgerig gaan word, moet minstens RS,000 wees,

(d) Indien die erf omhein of op ’n ander wyse toe-
gemaak word, moet die beining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur opgerig

-

en onderhou word, o
(C) Erf vir spesiale doeleindes
Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan

viteengesit, is die onderstaande erf aan die volgende voor-
waardes onderworpe: —

Erf 4.—a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop
'n woonstelgebou op.te' rig: Met dien verstande dat 'n
oppervlakte op die grondverdieping wat nie 1,000 vier-
kante voet oorskry nie, gebruik mag word vir die doel-
eindes van 'n restaurant, kafee en varsproduktehandelaar
en vir doeleindes in verband daarmee, of 'n woonhuis,
losieshuis, koshuis of ander geboue vir sodanige gebruike
as wat van tyd tot tyd deur die Administrateur toegelaat
word na raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur: Voorts met dien verstande dat—

(i) totdat die erf met 'n publieke vuilricolstelsel ver-
bind is, dic geboue nie hogr as twee verdiepings en
daarna ni¢ hoér as drie verdiepings mag wees nie;

(ii) die totale dekking van die geboue op-die erf nie
meer as 40 persent van die oppervlakte van die erf

beslaan nie;

" (ili} oordekte en geplaveide parkering in- ’n ver-
houding van een parkeerrnimte vir elke wooneenheid
verskaf moet word; : -

. (iv} oop geplaveide parkering vir 10 motors tot vol-
doening van die plaaslike bestuur verskaf moet word. |,
(b) Die hoofgebou wat 'n voltooide gebou moet wees
-en ni¢ een wat gedeeltelik opgerig én eers .later. voltooi

v e LA - il

" L geboue opgerigiword, .0 1 L

M B

‘gaan word nie, moet gelyktydig met of voor di¢ buite-
! af

-
-
i
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- {c) In the event of a dwelling-house being erected
on the erf not'more than one dwelling-house together
with such outbuildings as are ordinarily required to be
used in conpection .eerewith -shall be erected on the erf
except with the consent of the Administrator: Provided
that if the erf is subdivided or if such erf or any portion
thereof is consolidated with any other erf or portion of
an erf this condition may with the consent of the
Administrator bé applied to each.resulting portion or
consolidated area: The dwelling-house, exclusive of out-
buildings which may be erected_on’the erf shall be of the
value of not less than R5,000. . .

(D) Special residential erven .
The erven, with the exception of those referred to.in

subclauses (B) and (C) shall, in addition-10 the conditions™
" set out in subclause (A) hereof, be subject to the following
conditions: — ' '

(a) The erf shall be used for the erection of a dwelling-
-house only: Provided that, with the' consent of the
Administrator after reference to the Townships Board and
the -local authority, a piace of public worship or a place
of instruction, social EgII, institution or other “buildings
appertaining to a residential area may be erected on the
erf: Provided further that the local authority may permit
such” other buildings as may be- provided for in an
approved town-planning scheme, subject to the conditions
of the scheme under which the consent of the local
authority is required.

(b) Not more than one dwelling-house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be used
in connection therewith. shall be erected on the erf:
Provided that if the erf is subdivided or if such erf or any
Jportion thereof is consolidated with any other erf or por-
tion of an erf this condition may with the consent of the
‘Administrator be applied to each resulting portion or
consolidated area. ot

® "The dwelling-house, exclusive of outbuildings, which
may be erected on the erf shall be of the value of not less
than R5,000. )

(i) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended for com-
pletion at a later date, shall be erected simultaneously
with or before the erection of the outbuildings.

{c) If the erf is fenced or otherwise enclosed, the fencing
or other enclosing device shall be erected and maintained
to the satisfaction of the local authority.

2. Building Lines
In addition to the conditions set out above the under-
mentioned erven shall be subject to the following con-
ditions: — - CeLLs e

-:-(a) -Erven. 1. and 4.—Buildings, including. outbuildings
- hereafter erected on the.erf shall be located not less than
50 feet (English) from the westerly :boundary . thereof .and:
-not-less “than 20" feet- (English)*from-any other botindary.
thereof abutting on a'street, » . . ... .. .. ... .. 3

. (b) Erven 2 and, 3 —Buildings, including outbuildings |

-hereafier erected on. the: erf shall- be’ located:not-less: than|
* 30 feet (English) from- the ‘boundary " thereof ‘abutting- on
ﬂ-&tj‘q&t{d e g w - a7 T . .7 - e =

¥
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(c) Ingeval 'n woonhuis op die erf. opgerig.word, mag’
nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue as.
wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmeé nodig is,”
op die erf opgerig word nie behalwe met toestemming van”
die ‘Administrateur: Met dien verstande dat, as die erf
onderverdeel word ‘of as sodanige erf, of enige pedeelte.
daarvan-met enige ander:etf of gedeelte van ’n érf gekon-,
solideer word, hierdie voorwaarde met toestemming van,
dic -Administrateur op elke gevolglike gedeelte of gekon-,
solideerde gebied toegepas kan word, Die waarde van die:
woonhuis, sorder inbegrip van die buitegeboue, wat. op
die.exf opgerig gaan word,. moet minstens R5,000 wees,

(D) Spesiale woonerwe -

Die erwe, nitgesonderd dié waarha in subklousules (B) .

en *(C) ~verwys -word, ‘is, benewens: die voorwaardes in
subklousule (A) hiervan uiteengesit, aan die volgende
voorwaardes onderworpe: — . . . | - o

_ (@) Die “erf_moet slegs ‘gebruik: word om daarop i
woonhuis op te rig: Met dien verstande -dat, ‘met toes
stemming van die Administrateur’ na raadpléging ‘met
die Dorperaad en' die plaaslike, bestuur, 'n"plek van dpén-
bare ~godsdiensoefening--of : 'n plek’. van -onderrig, 'h
gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat' in ’‘n
woongebied tuishoort, op die erf opgerig kan word: Voorts
met dien verstande dat die plaaslike bestuui- sodanige
ander geboue waarvoor in 'n goédgekeurde dorpsaaiileg:
skema voorsiening gemaak word, kan toelaat, onderworpe
aan die voorwaardes van die skema waarvolgens die toe-
stemming van die plaaslike bestuur vereis word! '

(b) Nie meer as een woonhuis’ met sodanige buite-
geboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmes
nodig is, mag op die erf opgerig word nie: Met dien ver-
stande dat as die erf onderverdeel wotd of as'sodanige erf
of enige gedeelte daarvan met enige ander erf.of gedeelte
van 'n erf gekonsolideer word, hierdie voorwaarde met
toestemming van die Administrateur op elke gevolglike
gedeelte of gekonsolideerde- gebied toegepas' kan word,

(i) Die waarde van die woonhuis, ;onder'inbegrip van
die buitegeboue, wat op die erf opgerig sal word, most
minstens R5,000 wees; en ~ - oo

(ii) Die hoofgebou, wat ’n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooi
gaan word nie, moet gelyktydig met, of véor, die buite-
geboue opgerig word, o ;

- (¢) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toé—
gemaak is, moet die heining of ander omheiningsmateriaal
;lot voldr?icnmg van die plaaslike bestuur opgerig en onder:-

0“ wo . PR} . FE

" 2. Boulyne

Benewens .die voorwaardes - hierbo uiteengesit, - is  die
onderstaande erwe aan die volgende voorwaardes onder-
Worpee aan. o YYviwadies o

(@) Erwe 1 en 4.-—Geboue, met. inbegrip- van - buite-
geboue, wat hiema op die erf opgerig word, moet minsteng
50 voet (Engelsey var die. westelike grens ‘en minstens 20

| voet (Engelse} van enige ander straatgrens daarvan -peles

wees.

* (b). Erwe 3*en 3.—Geboue, -met_inbegrip van buite-
. geboue, wat hierha op die erf opgerig word; moet ririnstens
30 voet (Engelse) van die straaigrens daarvan geleg wees.

PR
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(c) Erven 6 to 12 gnd 15 te 59.—DBuildings, including
outbuildings, hereafter erected on the erf shall be located
not less than 15 feet (English) from the boundary thereof,
abutting on a street, provided that the’local authority shall
have the right to reduce the building line on cne of the
frontages,

3. Erven Subject to Special Conditions

"In addition to the relevant conditions set out above the
undermentioned erven shall be subject to the following
conditions: —

(@) Erven 1 and 2—The erf is subject to a servitude
for municipal purposes in favour of the local authority as
indicated in the general plan.

- (b)-Erfven ‘15, 16, 50 and 51.—The erf is subject to a
servitude for transformer site purposes in favour of the
local authority as indicated on the general plan.

. . (c) Erven 33 and 50—The erf is subject to a servitude
for transformer site cable purposes in favour of the local
authority as indicated on the general plan,

4, Servitude for Sewerage and Other Mu_nic?pai’ Purposes
In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject to the following conditions: — .

(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundarics
other than a street boundary as determined by the local
authority.

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large rooted
trees shall be planted within the area of such servitude
or within six feet thereof,

(©) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as'may be excavated by-it during the course
of the construction, maintenance and removal of such
sewerage mains and other works as it in its discretion may
deem necessary and shall'further be entitled to reasonable
access to the said land for the aforesaid purpose subject to
any damage done during the process of constructing, main-
taining and removing such sewerage mains and other
works being made good by the local auvthority.

5. Definitions
In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:; —

(i) “Applicant” means Caren Estates (Proprietary)
Limited and its successors in title to the township.

.- (i} “Dwelling-house” means a house designed for use
as a dwelling for a single family. .

6. State and Municipal Erven

Should any erf referred to in clause A 9 or any erf
"acquired as contemplated in clause B 1 (ii) an (iii) hereof
be registered in the mame of any person other than the
_State" or the local authority such erf shall thercupon be
subiject to such of the aforemientioned of such other con-
“ditions as moay be permitted by the Administrator after
consultation with the Townships Board, and in addition
“under-.the circumstances. set out above, Erf 5 shall be

Subjéct to a servitude for transformer -sit¢ -purposes in-
favour of the local authority as indicated on the general | eindes te n :
an, 7 : 1. Algemerie Plan aangedui.

“'plan.
13—39501

(c) Erwe 6 fo1 12 en 15 tor 59.—Geboue, met inbegrip
van buitegeboue, wat hierna op die erf opgerig word, -
moet minstens 15 voet (Engelse) van die straatgrens daar-
van peleE wees: Met dien verstande dat die plaaslike

bestuur die reg het om die bdulyn op een van die front-

breedtes te verminder,

- 3. Erwe aan Spesiale Voorwaardes Onderworpe
Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uitcengesit
1s die onderstaande erwe aan die volgende voorwaardés
onderworpe: — _
(a) Erwe 1 en 2.—Die erf is onderworpe aan 'n ser-
wituut vir munisipale doeleindes ten gunste van die plaas-
like bestuur, soos op die algemene plan aangedui, .-

(b) Erwe 15, 16, 50 en 51.—Die erf is oﬁderworpe ,a}ni

-’n serwituut vir transformatordoeleindes ten gunste van

die plaaslike bestuur soos op die algemene plan aangedui.

(c) Erwe 33 en 50.—Die erf is onderworpe aan ’n ser-’
wituut vic elekiriese kabel-doeleindes. ten gunste van die
plaaslike bestuur, soos op die algemene plan adngedui. -

4, Serwituut vir-Riolerings- en Ander Mupisipale . .. .
' « " Doeleindes .

- Benewens die betiokke voorwaardes hierbo uiteerifesit,
is die erwe aan die volgende veorwaardes onderworpe: —

(a) Die erf is oriderworpe aan 'n serwituut, ses voet

- breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleindes ten

gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs-een van sy
grense, uitgesonderd ’n straatgrens, soos bepaal deur die
plaaslike bestuur.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
melde serwituutsgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne ses voet daarvan geplant word nie, o

(c} Die plaaslike bestuur is geregtig om rsodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige riool-
hoofpypleidings en ander werke as wat hy na goeddunke
as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die grond wat
aan voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
bestuur geregtig tot redelike ioegang tot geénoemde grond
vir voornoemde doel: Met dien verstande dat'die plaaslike
bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aanleg,
onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoofpyp-
leidings en ander werke veroorsaak word.,

5. Woordomskrywing .
In voormelde’ voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings dic betekenisse wat daaraan geheg word: — .
(i) “Applikant” beteken Caren Estates (Proprietary)
Limited en sy opvolgers in titel tot die dorp. )

(i) “Woonhuis” betcken ’n huis wat ontwerp is vir
gebruik as 'n woning vir een gesin, ' :

6. Staats- en Munisipale Erwe -

As enige erf gencem in klousule A9 of enige erf
verkry soos beoog in klousule B 1 (if) en (iii) hietvan, in
die besit kom van enjge ander persoon as die Staaf of
die plaaslike bestuur, is sodanige erf daarop onderworpe
aan sodanigé van die voornoemie voorwaardes of sodanige

.ander. voorwaardes ;as wat die Administrateur -na raad-

pleging met die Dorperaad toelaat en daarbenewens, in
die omstandighed¢ hierbo uiteengesit, i§ Erf 5 onder-

‘worpe laan ’n .serwituut. vir . transportmotorterreindoel-

eindes ten punste van die plaaslike- bestuur, :soos op die
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No. 104 (Administrator’s), 1969

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas a written application 1t terms of the provisions
of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act
84 of 1967), has been received from Philip Hugh Douglas
for a certain restriction which is binding on Lot 691,
situated in the Township of Brooklyn, District of Pretoria,
to be altered;

And whereas it is provided by section 2 of the above-
mentioned Act, that the Administrator of the Province
may in certain circumstances alter, suspend or remove
any restrictive condition in respect of land;

And whereas the Administrator has given his approval
for such amendment;

And whereas al]l the provisions of the above-mentioned
Act have been complied with;

Now, therefore, I hersby exercise the powers conferred
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
in Deed of Transfer 5979/1964, pertaining to the said Lot
691, Brooklyn Township, by amending the first paragraph
of condition (b) to read as follows: —

“(b) The said Lot shall be used for residential purposes
only.”

Given under my Hand at Pretoria this Seventeenth day
of March, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

8. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province
of Transvaal.
TAD. 8/2/15/1.

L — e —————————— S ————————

No. 105 (Administrator’s), 1969
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the -
Province of Transvaal

Whereas the .Administrator is by section 171 of the
Local Government Ordinance, 1939, empowered by
proclamation to confer additional powers on any tocal
authority for any purpose which is incidental to municipal
government and which is in his opipion necessary or
desirable and not contrary to the provisions of the said
Ordinance or of any other law;

And whereas it is deemed necessary fo confer the
powers contained in section 19 (8) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, on the Village Council of Duiwels-

kloof in order to enable the payment of allowances to the
members of the said Village Council;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
granted to me by section 171 of the Local Government
Ordinance, 1939, I do by this my Proclamation proclaim
that the powers contained in ‘section 19 (8) of the said
Ordinance are hereby conferred on the Vlllage Council
of Duiwelskloof.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
second day of April, One thousand Nine hundred and
Sixty-nine.

‘8. G. J. VAN NIEKERK, Admm:strator of the Province

- of “Transvaal.

TALG 6/5/54. |

2

No. 104 (Admmlstratcurs-) 1969

PROKLAMASIE -

deur sy Fdele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings
van artikel 3 van die Wet op Ophefiing van Beperkings,
1967 (Wet 84 van 1967), ontvang is van Philip Hugh
Douglas om ’n sekere beperking wat op Lot 691, gele
m die dorp Brooklyn, distrik Pretoria, Transvaal, bindend

is te wysig:

En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal
word dat die Administratenr van die Provinsie in sekere
omstandighede n beperkende voorwaardes ten opsigte
van grond kan wysig, opskort of ophef;

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet
voldoen is;

So is dit dat ek hietby die bevoegdhede my verleen soos
voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoorwaardes
in Akte van Transport 5979/1964 ten opsigte van
genoemde Lot 691, dorp Brooklyn, dsur die wysiging van
die eerste paragraaf van voorwaarde (b) om soos volg te
lui: —

“(b) The said Lot shall be used for residential purposes
only.”

Gegee onder ﬁy Hand te Pretoria, op hede die Sewen-
tiende dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege-en-
sestig,

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Pro-
vinsie Transvaal.
TAD. 8/2/15/1.

No. 105 (Administrateurs-), 1969
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal die Administrateur by artikel 171 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bevoeg is om

- by wyse van proklamasie addisionele bevoegdhede aan

enige plaaslike bestuur t¢ verleen vir enige doel verbonde
aan munisipale bestuur en wat na sy mening nodig of
wenslik is en nie in siryd is met die bepalings van
gencemde Ordonnansie of van *n ander wet nie;

En nademaal dit nodig peag word om die magte bevat
in artikel 19 (8) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur;
1939, aan die Dorpsraad van Duiweiskloof oor te dra ten
einde dit moontlik te maak om foelaes aan die lede van
genoemde Dorpsraad te betaal;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel 171 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, aan m yverleen word, by hierdie Prokla-
masi¢c proklameer dat die magte bevat in artikel 19 (8)
van genoemde Ordonnansie op die Dorpsraad van
Duiwelskloof corgedra is.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twee-
en-twintigste dag van April - Eenduisend Negehonderd
Nege-en-sestig.

S.G. J. VAN NIEKERK Administrateur van die Pro-

vmsw Transvaal.
TALG. 6/5/54.
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No. 106 (Administrator’s), 1969

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas the Town Council of Alberton has petitioned,
in terms of section 4 of the Local-Authorities Roads
Ordinance, 1904, for the proclamation as a public road
of a certain extension of a road situated in the Alberton
Municipality;

And whereas the provisions of section 5 of the said
Ordinance have been complied with and no objections to
the proclamation of the said road have been lodged;

And whereas it is deemed expedient that the said road
should be proclaimed;

Now, therefore, under and by virlue of the powers
vested in me by section 4 of the said Ordinance, read with
section 80 of the Republic of South Africa Constitution
Act, 1961, I do hereby proclaim as a public road the
road as described in the Schedule hereto and as shown
on Diagram S.G. A2589/68.

Given under my Hand at Pretoria this Eleventh day of
April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

8. G. . VAN NIEKERK, Administrator of the Province

of Transvaal.
TALG. 10/3/4/8.
SCHEDULE

DESCRIPTION OF ROAD

Begin at the north-eastern boundary of the remaining
extent of Portion 49 of the farm Elandsfontein 108 IR.
at a point 286-84 feet from the north-eastern beacon of
the aforementioned portion; thence in a general south-
eastern direction for a distance of 50 feet along the north-
eastern boundary of the said portion; thence in a general
south-western direction for a distance of 2358 feet up to
the north-eastern point of Dorp Road, Florentia Town-
ship on the south-western boundary of Portion 74 of the
said farm; thence in a general north-western direction for a
distance of 50 feet along the common, boundary cf Pottion
74 and Dorp Road, Florentia Township; thence in & gene-
ral north-eastern direction for a distance of 235-8 feet up
to the place of beginning, as more fully indicated on Dia-
gram S8.G. A2589/68,

|

No. 107 (Administrator’s), 1969

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the Township of Witpoortjie Extension 1
on the remaining extent of Portion 6 of the farm Wit-
poortje 10 IQ, District of Roodepoort;

And whereas the provisions of the Townships and
‘Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townshlps, have been comnhed with;

Now, therefore, undér and by virtue of the powers

‘vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, I hereby declare that the said township shall
be an approved township, subject to the conditions con-
.tained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-fourth
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

S. G. J. VAN NIEKERK, Admmlstrator of: the Province

of Transvaal,
" TAD. 4 /8/1486.

No. 106 (Administrateurs-), 1969
PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvadl

Nademaal dic Stadsraad van Alberton ’n versoekskrif,
ingevolge artikel 4 van die “Local Authorities Roads
Ordinance,” 1904, 1nged1cn het om die proklamering tot
'n publicke pad van ’n sekere paaverlennmg in die Mum—
sipaliteit Alberton geleg;

En nademasl daar aan die bepalings van artikel 5 van
genoemde Ordonnansie voldeen is en geen besware teen
die proklamering van die genoemde pad ingedien is nie;

En nademaal dit dienstig geag word dat die genoemde
pad geproklameer word;

So is dit dat ek kragstens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel 4 van genoemde Ordonnansie, gelees met
artikel 80 van die Grondwet van die Republiek van Suid-
Afrika, 1961, aan my verlecn word, hierby die pad soos
omskryf in die bygaande Bylae en soos aangedui op
Kaart L.G. A2589/68 tot "n publieke pad proklameer.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Elfde
dag van April Eendnisend Negehonderd Nege-en-sestig.

5. G J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Pro-

vinsie Transvaal, .
TALG. 10/3/4/8,
BYLAE

OMSKRYWING VAN PAD

Begin by die noordoostelike grens van die Restant van
Gedeelte 49 van’ die plaas Elandsfontein 108 IR, op ’n
punt 286-84 voet vanaf die noordoostelike baken van
genoemde gedeelte; vandaar al langs die -noordoostelike
grens van vermelde gedeclte in ’n suidoostelike rigting
vir ’n afstand van 50 voet; vandaar in 'n algemene suid-
westelike rigting vir °n afstand van 235-8 voet tot op die
suidwestelike grens van Gedeelte 74 van voormelde plaas
en wel tot by die noordoostelike hoek van d1e bestaande
Dorpwég in Florentia- dorp, vandaar in ’'n algemene
noordwestelike rigting vir *n afstand van 50 voet langs die
gemeenskaplike grens van Gedeelte 74 en Dorpweg,
Florentia-dorp, vandaar in ’n algemene noordoostelike, rig-
ting vir 'n efstand van 235:8 voet tot by die beginpunt,
soos meer volledig aangedui op Kaart L.G. A2589/68.

—

No. 107 (Administrateurs-), 1969
PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Witpoortjie-uitbreiding 1 te stig op-die resterende
gedeelte van Gedeelte 6 van die plaas Witpoortje 10 IQ,
distrik Roodepoort;

En nademaal aan dic bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel 20 van gencemde Ordon-
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde
dorp ’n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-
waardes vervat in die bygaande Bylae.

. Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vier-en-
twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd Nege-
en-sestig.

8. G. J.- VAN NIEKERK, Administrateur van die

Provinsie Transvaal.

- TAD. 4/3/14?6.

3

v
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SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY UNIEWINKELS (GROOTHANDEL)
BEPERK, UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN-
SHIP ON THE REMAINING EXTENT OF PORTION
6 OF THE FARM WITPOORTIJE 10 IQ, DISTRICT OF
ROODEPOORT, WAS GRANTED

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

1. Name

The name of the township shall be Witpoortjie Exten-
sion 1.

2. Design of Township

+ The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan 8.G. A1271/56.

3. Water

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that— :

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inhabitants of the township when it is fully buiit
up, including provision for fire-fighting services, is
available;

(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery of the
water referred to in (a) above and the reticulation
thereof throughout the township; provided that such
arrangements shall include the following provisions: —

(i) That before the plans of any building to be
erected upon any erf are approved by the local
authority the applicant shall cause a suitable supply of
water to be laid on to the street frontage of the erf;

(if) that all costs of, or connected with, the installa-
tion of plant and appurtenances for the delivery,
storage if necessary, and reticulation of the water shall
be borne by the applicant, who shail. also be responsible
for the maintenance of such plant and appurienances
in good order and repair unatil they are taken over by
the local authority; provided that if the local authority
requires the applicant to install plant and appurten-
ances of a capacity in ¢xcess of the needs of the town-
ship the additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local authority; :

(iii} that the local authority shall be enfitled to take
over free of cost the said plant and appurtenances at
any time, subject to the giving of six months’ notice,
provided that unmtil the local authority takes over the

- gaid water supply the applicant may make charges for
water supplied at a tariff approved by the local
authority;

{c) the applicant has furnished the Iocal authority
with adequate guarantees regarding the fulfilment of its
obligations under the above-mentioned airangements.

. A summarised statement setting forth the nature and

quantity of the available supply of water and the major
. features of the . arrangements entered into "between the
“-applicant and the local authority, with special reference
fo the puarantees referred to-in- subparagraph (c) shall

" acconipany the said certificate’ as an annexiré thereto: .

g

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
GEDOEN- DEUR UNIEWINKELS (GROOTHANDEL)
BEPERK, INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
DORPE- EN. DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931,
OM TOESTEMMING OM °'N DORP TE STIG OP DIE
RESTERENDE GEDEELTE VAN GEDEELTE 6
VAN DIE PLAAS WITPOORTIE 10 IQ, DISTRIK
ROODEPOORT, TOEGESTAAN IS

A—STIGTINGSVOORWAARDES
1. Naam
Die naam van dic dorp is Witpoortjie-uitbreid ng 1.

2. Ontwerpplan van dig Dorp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. AI1271/56. - -

3. Water

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy gocdkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toercikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dotp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou
is, mel inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste,
beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water in (a)
hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die hele
dorp: Met dien versiande dat onderstaande bepalings
in sodanige reélings ingesluit word:—

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot
by die straatfront van die erf moet laat aanlé voordat
die planne van 'n gebou wat op die erf opgerig sal word,
deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;

(ii) dat alle koste van, of in verband met die instal.
lering van ’n installasie en toebehore vir die lewering,
opgaar, indien nodig, en retikulasie van die water deur
die applikant gedra moet word, en die applikant is ook
aanspreeklik om sodanige installasie en toebehore in 'n
goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
dic plaaslike bestuur corgencem word; Met dien vers
stande dat indien die plaaslike bestunr vereis dat die
applikant ’n installasic en toebehore van ’n proter
kapasiteit as wat vir die dorp nodig is moet installeer,
die ekstra koste wat daardeur meegebring word deur
die plaaslike bestuur gzdra moet word;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregiig is om
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd koste-
loos oor te neem op voorwaarde dat ses maande kennis
gegee word: Met dien verstande dat die applikant gelde
vir water wat gelewer word teen "n tarief deur die plaas-
like bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl die
plaasiike bestyur genoemde waterlewering oorneem;

_(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaas-
like bestuur verstrek het met betrekking tot die nako-
ming van sy verpligtings kragtens bo-taande re&l ngs.

'n Beknopte \verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings wat tussen die applikant en die plaaslike

‘bestuur getref is, uiteengesit word, met spesiale vermelding -
-van -die” waarborge in subparagraaf (c).genoem, moet. .

tesame met die ‘sertifikaat as 'n aanhangse] .daarby inge-
dien word. .. -- -~ . . . . ‘ .
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4. Sanitation

* The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

5. Electricity -

The. applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the township.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangemsnts shall accompany the ceitificate as
an gnnexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Native location, Should such provision con-
'sist of ‘land to be transférred to the local authority,
‘transfer thereof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

7. Surface Right Permits

The applicant shall obtain the modification of the
undermentioned Surface Right Permits in so far as they
.affect the township area, and shall at the same time cause
suitable servitudes to be registered in favour of and to
the satisfaction of the holder of the permits in respect of
"the purposes specified:—" '

(a) Overhead power lines and underground cables:
Surface Right Permits A126/28 and A97/41 held by the
Electricity' Supply Commission. -

(b) Overhead power lines: Surface Right Permit
J20/10 held by the Eléctricity Supply Commission.

8. Streets

(a) The applicant shall form and grade the streets to
-the satisfaction of the local authority and be responsible
-for their maintenance unti] such time as this responsibility
is taken over by the local authority: Provided that the
applicant’s responsibility to maintain the streets shall cease
in respect of each street when 40 per cent of the erven
abutting the street concerned have been built vpon.

(b) All streets shall be named to the satisfaction of the
Jocal authority.
9. Endowment

The applicant shall, subject to the provisos to paragraph

(d} of subsection (1} of section twenty-seven of Ordinance

11 of 1931, pay quarterly as an endowment to the local

authority an amount representing 15% (fifteen per cent)

on land value only of all erven disposed of by the appli-

cant by way of sale, barter or gift or in any other manner

(other than erven transferred in terms of section fwenfy-

~ four of that Ordinance), such value to be calculated as at

. the date of such disposal and to be determined in the
- manner set out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered

" by the applicant to the local authority and shall be
“accompanied by a remittance for the ‘amount shown to be
duc to the local authority, The. local .authority, or_any

- 4. Sanitére -Dienste

Die applikant moet °n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat reglings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in die
dorp, met irbegrip van’ voorsiening vir die afvoer van
vuilwater, en vullisverwydering,

‘n Beknople verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemds reélings moet tesame et die sertifikaat as n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-
I&, waarin vermeld word dat reflings tot voldozning van
die plaaslike bestuur gztraf is vir die lewering en distribusie
van elektrisizeit deur d’e hele dorp.

n Beknopte verklaring van die hoafbepalings van voor-
noemde reZlings moet tesame met die sertifikaat as "n aan-
hangsel daarby ingedien word. .

6. Stortings-, Begraafplaas- en Bantoelokasieterreine

Die applikaat moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reflings tref ten opsigte
van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir
'n begraafplaas en 'n Bantoelokasie, As sodanige ver-
skaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur ocor-
gedra te wosrd, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan
voorwaardes waarby die gebruik of die reg van.vervreem-
ding daarvan deur di¢ plaaslike bestuur beperk word nie,

1. Opperviakregpernitte

Die applikant moet die ondergenocemde oppervlakreg-
permitte laat wysig vir sover dit die dorpsgebied-raak en
moet -terselfdertyd geskikte serwitute laat registreer.'ten
gunste van en tot voldoening van die houer van die per-
mitte t.o.v. die gespesifiseerde doeleindes; —. .

(a) Oorhoofse transmissielyne en ondergrondse ‘kabels:
Oppervlakregpermitte A126/28 en A97/41 gehou deur die
Elektrisiteitvoorsieningsk ommissie.

(b) Qorhoofse  transmissielyne:  Oppervlakregpermit
'J20/10 gehou deur die Elektrisiteitvosrsieningskonmissie.

8. Strate

(a) Die applikant moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur die strate vorm en skraap, en is aanspreeklik vir
hulle instandhouding tot tyd en wyl hierdie aanspreeklik-
heid deur die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met
dien verstande dat die applikant se verantwoordelikheid
om die strate in stand te hou moet ophou t.0.v. elke straat
wanneer 40 persent van diz erwe by die betrokke straat-
grens geleg bebou js.

(b) Alle strate moet tot voldoening van die rlaaslike
bestuur namz gegee word.

9. Skenking

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie 11 van 1931, as n
skenking aan die plaaslike bestuur ’n bedrag betaal gelyk-
staande met 159% (vyftien persent) van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop, ver-
ruil of geskenk -of op enipe ander manier van die hand
gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van

_die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse uit-
eengesit in genoemde paragraaf (d).

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-

taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys

.word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die

plaaslike bestuur verstrek. Die plaasiike’ bestuur of enige
§
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official duly authorised thereto by it, shall have the right
at all reasonable tites to inspect and audit the applicant’s
books relative to the disposal of erven in the township.
If so required by the said local authority, or official, the
applicant shall produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and aundit. If no such
moncy has been received during any quarterly period the
local authority may, in lieu of an audited statement,
accept a statement to that effect.

10. Land for Government and Other Purposes
The following erven shown cn the General Plan shall
be transferred to the proper authorities by and at the
expense of the applicant: —

{a) For Government purposes:—

(i) General: Erf 1218.

(ii) Educational: Erf 1054.

(b) For municipal purposes: —

(i) General: Erf 1228.

(ii) As parks: Erven 1048, 1161, 1292, 1372 and 1438.
(iii) As transformer sites: Erven 984, 1176, 1311 and

1350
11, Selling Zones

For the purpose of developing the township systemati-
cally, it shall be divided iato three selling zomes as
follows;—

Zone 1.—Shall comprise Erven 954 to 983, 985 to 1047,
1049 to 1053 and 1055 to 1101.

. Zone 2.—Shall comprise Erven 1103 to 1160, 1162 to
1175, 1177 to 1217 and 1219 to 1227.

Zone 3.—Shall comprise Erven 1230 to 1291, 1293 to

.1310, 1312 to 1349, 1351 to 1371, 1373 to 1437.

No erven in zone 2 shall be disposed of unti] at least
60 per cent of the erven in zone 1 have been disposed of
andp no erveh in zone 3 shall be disposed of until at least

60 per cent of the erven in zone 2 have been disposed of:: :|.

Provided that the order and limits of the zones may. be;
.varied by the Administrator.after consultation with the'
applicant and the local authority. )

12. Filling up of Prospecting Shafis

The applicant shall at its own expense and to the satis-.
faction of the local authority cause the prospecting shafts
on the site of the township to be filled up, when required
so to do by the local authority, and no erf on which such
shaft exists, i.e. Erven 1141, 1159, 1244, 1305 and 1326,
shall be disposed of until such time as the shaft has been
filled up to the satisfaction of the local authority.

13. Enforcement of Conditions

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section 56 bis of Ordinance 11 of
1931: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and to vest these in any other person or body of
persons. '

B—CONDITIONS OF TITLE

1. Al Erven
The erf shal] be subject to existing conditions and ser-
vitudes including the reservation of rights to minerals, but
excluding the servitudes in favour of the Electricity
Supply Commission which affect only Erven 1229, 1439,
1440, 1441, 1442, 1443, 1444, 1445, 1446 and 1102 (Power
" Line Reserves). b Y -

5

- 1102 (kraglynreserwes) raak.

beampte deur hom behoorlik daartoec magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se
boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te
inspekteer en te ouditear. Op versoek van genoemde plaas-
like bestuur of beampte moet die applikant allé boeke en
stukke wat vir sodanige inspeksie en oudifering nodig is,
voorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende enige tyd-
perk van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike’
besttur ’n verklaring waarin melding hiervan gemaak
word in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

10. Grond vir Staats- en ander Doeleindes

Die volgende erwe, soos op die algemene plan aan-
gewys, moet deur die applikant op eie koste aan dis
betrokke owerhede oorgedra word : —

(a). Vir Staatsdozleindes: —

(i) Algemeen: Erf 1218,
(i)} Onderwys: Erf 1054,

(b) Vir munisipale doeleindes: —
{i} Algemeen: Frf 1228,
(iiy As parke: Erwe 1048, 1161, 1292, 1372 en 1438.

139(1’)1) As transformatorterreine : Erwe 984, 1176, 1311 en
. 11, Verkoopsones

Met die doel om die dorpsgebled sistematies te ont-
wikkel, moet dit in drie verkoopsones as volg verdeel
word 1 —

Sone 1.—Bestaan uit Erwe 954 tot 983, 985 tot 1047,
1049 tot 1053 en 1055 tot 1101,

Sone 2.—Bestaan nit Erwe 1103 tot 1160, 1162 tot 1175,
1177 tot 1217 en 1219 tot 1227. :

Sone 3.—Bestaan uit Erwe 1230 tot 1291, 1293 to
1310, 1312 tot 1349, 1351 tot 1371, 1373 tot 1437.

Geen erwe in Sons 2 mag vervreem word totdat min-
stens 60 persent van die erwe in Sone 1 vervreem is nie
en geen erwe in Sone 3 mag vervreem word totdat ten
minste 60 persent van die erwe in Sone+2 vervreem is nie:
Met dien verstande dat die’volgorde en perke vandie
sones gevarieer kan word deur die Administrateur na
oorleg met die applikant en die plaaslike bestuur,

12. Opvulling van Prospekteerskagte

Die applikant moet op eie koste en tot voldoening van
die plaasiike bestuur die prospekicerskagte op die terrein
van die dorp laat opvul, wanneer dit deur die plaaslike
bestuur verlang word en geen erf waarop sodamge skag
bestaan, d.i. Erwe 1141, 1159, 1244, 1305 en 1326, mag
vervieem word tot tyd en wyl die skag opgevul is nie tot
voldoening van die plaaslike bestuur.

13. Nakoming van Voorwaardes

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes genoem in artikel 56
bis van Ordonnansie 1} van 1931, nagekom word: Met
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid

- besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-

pligtings te onthef en hierdie by enige ander persoon of
liggaam van persone fe laat berus.

B—STIGTINGSVOORWAARDES

1. Alle Erwe

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met inbeprip van die voorbehoud van minerale-
regte maar sonder inbegrip van die serwitute ten gunste
van die Elektrisiteitvoorsieningskommissie, wat slegs Erwe
1229, 1439,.1440, 1441, 1442, 1443, 1444, 1445, 1446 en
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2. The Erven with Certain Exceptions ..
. The erven with the exception of—

(i) the erven mentioned in clause A 10 hereof:
(ii) such erven as may be acquired for Government
or Provincial purposes; and i
(iii) such erven-as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator, after consultation
with the Townships Board, has approved the purposes
for which such erven are required,

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth; —

(A) General conditions

(a) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Administrator
shall, for the purpose of securing the enforcement of these
conditions and any other conditions referred to in section
56 bis of Ordinance 11 of 1931, have the right and power
at all reasonable timeg to enter into and upon the erf for
the purpose of such inspection or inquiry as may be
necessary to be made for the above-mentioned purpose.

(b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-
ferred, leased or in any other manner assigned or disposed
of to any coloured person and no coloured persons other
than the servants of the owner or occupier bona fide and
necessarily employed on the erf shall' be permitled to
reside thereon or in any other manner to occupy it.

(c) The erf shall not be subdivided, except in special
circumstances, and then only with the consent, in writing,
of the Administrator (or-any body or person designated
by him for the purpose), who may prescribe such
further conditions as he may deem necessary.

(d) The elevation treatment of all buildings shall con-
“form to good architecture so as not to interfere with the
-amenities of the neighbourhood.

(¢) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to-excavate therefrom any material. without the'
written consent of the local authority. )

() No animal as defined in the Local Authorities’
Pounds, Regulations framed under the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, shall be kept on the erf.

{g) No wood and/or iron buildings ot buildings of un-
burnt claybrick shall be erected on the erf.

- .(h) Where, in the opinion of the local autherity, it is
impracticable for storm water to be drained from higher
lying erven.direct to a public street the owner of the erf
shall be obliged to accept and/or permit the passage over
the erf of such storm water; provided that the owners of
any higher laying erven, the storm water from which is dis-
charged over any lower lying erf, shall be liable to pay a
proportionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower lying erf may find neces-
sary to lay or construct for the purpose of conducting the
water so discharged over the erf, and provided further
that, in the event of a dispute between the parties as to
the nature or the position of the pipeline or drain, or the
allocation of the cost, the matter shall be referred to the
Administrator or his nominee, whose decision shall be
final,

(B) General residential erven

In addition to the conditions set ount in subclause (A)
hereof, Erven 1049 and 1050 shall be subject to the
following conditions:—

(a) The erf shall be used solely for the purpose of erect-
ing thereon a dwelling-house or a block of flats, boarding-
house, hostel or other buildings for such uses as may. be

. 2. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
Die erwe uitgesonderd—

(i) die erwe in klousule A 10 hierven genoem;

(1) erwe wat vir Staats- of Provinsiale docleindes ver-
kry word; en . -

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur, na raadpleging met die Dorpe-
raad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
goedgekeur het; ‘

is onderworpz aan onderstaande verdere voorwaardss:—
(A) Algemene voorwaardes

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur daar-
toe magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes in artikel
56 bis van Ordonnansie 11 van 1931 genoem, nagekom
word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye
die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen
of ingestel moet word.

(b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan enige
Kleurling oorgedra, verhuur 6f op enige ander manier
toegewys of van die hand gesit word nie en geen Kleur-
linge behalwe die bediendes van die eienaar of okkupant
wat bona fide en noodsaakliker in diens op die erf is mag
toegelaat word om daarop te -woon of om dit op enige
ander wyse te okkupeer nie. ' -

(c) Die erf mag pie onderverdee] word nie, behalwe
onder buitengewone omstandighede, en dan slegs met die
skriftelike toestemming van die Administrateur (of enige
liggaam of persoon vir die doel deur hom aangewys) wat
sodanige verdere voorwaardes as wat hy nodig ag kan
voorskryf. .

(d) Die aansigbehandeling van alle geboue moet voldoen
aan die vereistes van goeie argitektuur godat dit nie die
aantreklikhede van die omgewing benadeel nie,

(e) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereedheid
te bring, enige matcriaal daarop uit-te -grawe ‘sonder. die
skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur.

(f) Geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies van
Plaaslike . Besture, opgestel ingevolge die bepalings 'van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No, 17 van 1939,
mag op die erf aangehou word nie. .

(g) Geen geboue van hout' en/of sink of geboue van
roustene mag op die erf opgerig word-nie. -

(h) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n hoér
ligging regstreeks na n openbare straat af te voer, is die
eienaar van die erf verpliz om te aanvaar dat sodanige
neerslagwater op sy erf vlioei en/of toe te laat dat dit daar-
oor loop: Met dien verstande dat die eicnaars van erwe
met 'n hor ligging, van waar die neerslagwater oor ’n
erf met 'n laer ligging loop, ’n eweredige aandeel van die
koste moet betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die
eienaar van sodanige erf met °n laer ligging nodig vind
om aan te 18 of te bou, om die water wat aldus oor die
erf loop, af te voer, en voorts met dien verstande dat in
geval van *n geskil tussen die partye i.v.m. die aard of
ligging van 'n pyplyn of afleivoor of die toewysing, van
die koste, die saak verwys word na die Administrateur, of
persoon deur hom aangewys by wie die eindbeslissing
berus.

(B) Algemene woonerwe

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Erwe 1049 en 1050 aan die volgende voor-
waardes onderworpe: — -

(a) Die erf moet uitsluitlik pebruik word om daarop 'n
woonhuis of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of ander
geboue vir sodanige gebruike soos van tyd fot tyd. deur

7
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allowed by the Admmlstrator from time -to- time after -
reference to the Board and the loca] anthority: Provided -
that the local authority may permit such other buildings
as mhay be provided for in an approved Town-planning
Scheme, subject to the conditions of the Scheme under
which the consent of the local authority is required and
provided further that—
(0) until the erf is ‘connected to a public sewerage
system the buildings shall not exceed two storeys and
-thereafter not more than three storeys in height; .

(i) the buildings on the erf shall not occupy more
than 40 per cent of the area of the erf.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
.pipes or other articles of a like nature.

{¢) The main bmldmg, which shall bc a completed
building and not one partly erected and intended for com-
pletion at a later date, shall be erected simultaneously wnh
or before the efection of the outbuildings.

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 35 feet (English)
from the boundary thereof abutting on a street.

(e) In the event of a dwelling-house bemg erected on
the erf, not more than one dwelling-house together with
such outbuﬂdmgs as are ordinarily required' to be used
in connection therewith shall be erected on the erf ekcept
in special circumstances and then only with the consent
in writing of the Administrator (or body or person desig-
nated by him for the ‘purpose) who imay prescribe such
_futther conditions as he rnay deem necessary, “The,

dwelling-house, exclusive of outbuddmgs, to be erectéd on’

thé erf shall be of ‘the value of not less than R3 400

(f) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fenc-
ing or other enclosing device shall be erected and main-
Jained to the satisfaction of the local authonty ,

(C) Special business. erveri

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erven 1051, 1052, 1053, 1223, 1224, 1225 and 1226
shall be subject to the followmg conditions: —

(a) The erf shall be used for trade or business purposes
only: Provided that it shall not be used for a warchouse,
or a place of amusement or assembly, garage, industrial

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two storeys and
thereafter not more than three storeys in height;

(i) the upper floor or floors may be used for residen-
tial purposes;

(i) the buildings on the erf shall not occupy more
than 70 per cent of the atea of the erf in respect of the
ground floor and not more than 50 per cent’of the area
of the erf in respect of the upper floor or floors.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
“the right to make or permit to be made upon- the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or eartheaware
pipes or other articles of a like nature. .

(c) Subject to the provisions of any law, bylaw or
regulation and subclause (a) hereof there shall be no
limitation of the number of shops or businesses that may
be established-or conducted on the erf: Provided that no
business of a Bantu eatmg-house of auy dcscnptlon shall
be conducted on the erf - - .

q

dlc Administrateur foegelaat word, na raadpleging met die
Dorperaad en die plaashkc bestuur, op fe rig: Met dien
verstande dat dle plaaslike bestuur sodanige ander geboue
as waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanlegskema voor-
siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die voor-
waardes van die skema waarvolgens die toestemming van
die plaaslike bestuur vereis word en voorts met dien ver-
stande dat—

(i) die geboue nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees totdat die erf met 'n openbare vuiirioolstelsel
verbmd is nie en daarna nie meer as dric verdiepings
hoog nie;

{ii) die geboue op die erf nie meer as 40 persent van
die opperviakte van die erf mag beslaan nie.

(b) Nog die eienaar ndég enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoeuenaamd bakstene, teBls of erde-
pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf
te vervaardig of te laat vervaardlg

(c) Die hoofgebou, wat ’n voltomde gebou moet wees
ven nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later -voltooi
sal word-nie, moet gelyktydig met, of vodr: die bujtegebouc
opgerig word.

(d) Geboue; met inbegrip van bu1tegeboue. wat hierna
.op die erf opgerig word, moet minstens 35 voet (Engelse)
van die straatgrens daarvan geleg wees,

(e} Ingeval 'n woonhuis op die erf opgerig word, mag
nie meer as een woonhiis met sodanige buitegeboue as

wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig is
op die erf opgerig. word nie, behalwe onder spesiale
omstandighede en dan slegs met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur (of liggaam van persoon
deur hom aangewys vir die doel) wat verdere voorwaardes
kan voorskryf al na hy nodig ag. Die waarde van die
woonhuis, sonder inbegrip van die buitegeboue, wat op die
-erf: opgerig gaan word, moet ‘minstens R3,400 wees .

“(f) Indien die. erf omhein of op énige -ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
- materiaal tot voldoenmg -van die plaashke bestuur -opge-
rig en onderhou word, A ,

i - [
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(C) Spesiale bes:ghetdserwe

- Benewens- die voorwaardes in subklousule (A) hlervan
uiteengesit, is Erwe 1051, 1052, 1053, 1223, 1224, 1225
en [226 aan die volgende voorwaardes onderworpe : —

(a) Die erf moet slegs vir handels. of besigheidsdosls
eindes gebruik word: Met dien verstande dat dit nie
gebruik mag word vir *n pakhuis, of vermaakhkhmds- of
vergaderplek, parage, nywerheidperseel of “n hotel nie,
en voorts met dien verstande dat—

(i) totdat die erf met 'n openbare vuilrioolstelsel ver-
bind is die gebou nie hotr as twee verdiepings mag
wees nie en daarna nie ho¥r as drie verdispings nie;

(i) dic boonste verdieping of verdiepings vir woon.
doeleindes gebruik kan word;

(iii} die geboue op die erf nie meer as 70 persent van
die oppervlakte van die erf ten opsigte van die grond-
verdieping en nie meer as 50 persent van die oppervlakte
van die erf ten opsigte van die boouste verdieping of
verdiepings mag beslaan nie.

(b) Nég die eienaar nog emgwmand anders bes:t die
reg om vir enige doel hoegenaamd hakstene, te€ls of erde-
pype of ander artikels van ’n soortgelyke aard op die erf
te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Behoudens die bepalings van enige wet, verorde-
ning of regulasie en subklousule (a) hiervan, is daar geen
beperking wat die aantal winkels of besighede betref wat
op die erf opgerig of gedryf mag word nie: Met dien ver-
standé dat geen besigheid van 'n Bantoe-eethuis van watter
aard ook al op die erf gedryf mag word nie,
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(d) No offensive trade as specified either in section 95
of the Local Government QOrdinance, No. 17 of 1939, or
in a Town-planning Scheme in operation in the area may
be carried on upon thé erf.

 (e) The business premises shall be erected _simul-
taneously with or before the erection of the outbuildings.

(D) Special purpose erven
. In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, the undermentioned erven shall be subject to the
following conditions: — - -
* (1) Erf 1227.—The erf shall be used for the purpose.of
conducting thereon the business of a motor garage and
purposes incidental thereto: Provided that—
(i) until the erf is connected to a public sewerage

system the building shall not exceed two storeys and

_ thereafter not more than three storeys in height;’

(ii) the vpper floor or floors, which shall noi'occupy
- more than 40 per cent of the area of the.erf, may be
- used for business and residential purposes: .

Provided further that, in the event of the erf not being
used for the aforesaid. purpose, it may be used for general
residential purposes in which case it shall be subject to
the provisions of subclause (B) hereof.

’ (21) Erven 1102,°1229, 1439, 1440, 1441, 1442, 1443,
1444, 1445 and 1446.—The erf shall be used solely for the

purpose of a power line reserve.

(E) Special residential erven

i The erven, with the exception of the erven referred to
in subclauses (B) and (D) shall, in addition 10 the condi-
tions set out in subclause (A) hereof, be subject to the
following conditions:— - - -

"*(a) The erf shall be used for the erection of a dwelling--
house only: Provided that, with' the consént of the.
Administrator after reference to _the Board and_ the local:

authority, a place of public worship or a place of instruc-
‘tion,” social hall, institution or other buildings appertain-
ing to a résidential areca-may be erected on the erf:
Provided further -that the local authority may permit such
other buildings as may be provided for in an approved
Town-planning Scheme, subject to the conditions of the
Scheme under which the consent of the local authority is
required.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for
-any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
pipes or other articles of a like nature.

(c) Not more than one dwelling-house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be used in
connection therewith shall be erected on the erf, except
in special circumstances and then only with the consent in
writing. of the Administrator (or body or person desig-
‘nated by him for the purpose) who may prescribe such
further conditions as he may deem necessary.

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to be
erected on the erf shall be of the value of not less than
R3,400; :

(i) the main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended for com-

_pletion at a later date, shall be erected simultaneously
" with or before the erection of the outbuildings.

(&) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall-be located not less than-35 feet (English)
. from the boundary. thereof abutting on a street, and in the

(d) Geen hinderlike bedryf soos omskryf of in artikel
95 van die Ordonnansie ap Plaaslike Bestuur, No. 17
van 1939, df in 'n dorpsaanlegskema wat op die gebied
van toepassing is, mag op die erf gedryf word nie.

(e) Besigheidsgeboue moet gelyktydig met, of voer, die
buitegeboue opgerig word.

(D) Erwe onderworpe aan spesiale voorwaardes

Benewens dic voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan, is die volgende erwe aan die volgende voor-
waardes onderworpe: —

(1) Erf 1227.—Die erf moet gebrnik word vir die doel
om daarop dic besigheid van 'n motorgarage te dryf en
:iﬂr doeleindes in verband daarmee: Met dien verstande

at— .

(i) totdat die erf met 'n openbare vuilrioolstelsel ver-

bind is die gebou nie hoér as twee verdiepings mag

_wees nie en daarna nie hoér as drie verdiepings nie; .

(i) dic boonste verdieping of verdiepings, wat nie

meer as 40 persent van die oppervlakte van die erf mag

- beslaan nie, vir besigheids- en woondoeleindes gebruik
kan word:

Voorts met dien verstande dat indien die. erf nie vir voor-
noemde doel gebruik word nie, dit gebruik kan word vir
algemene woondoeleindes in welke geval dit onderworpe
is aan die bepalings van subklousule (B) hiervan,

(2) Erwe 1102, 1229, 1439, 1440, 1441, 1442, 1443,
1444, 1445 en 1446.—Die erf moet slegs vir die doel van
‘n kraglynreserwe gebruik word. :

(E) Spesiale woonerwe

Die erwe uitgesonderd die erwe in subklousules (B} tot
(D) genoem, is benewens die voorwaardes in subklousule
(A) hiervan uiteengesit, onderworpe aan die volgende
voorwaardes:— ° ;

- (a) Die' erf- most slegs gebruik word om daarop
woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met toestem-
ming van die -Administratéur na ‘raadpleging “met-die
Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek vir openbare
godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, 'n gemeen-
skapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat in 'n woon-
gebied tuishoort, op die erf opgerig kan word: Voorts
met dien verstande dat die plaaslike bestuur.ander geboue
waarvoor in ’'n goedgekeurde dorpsaanlegskema voor-
siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die voor-
waardes van die skema waarvolgens die toestemming van
die plaaslike bestuur vereis word.

(b) Nog die eienaar nodg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls of erde-
pype of ander artikels van ’n soortgelyke aard op die erf
te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Nie meer as een woonhuis tesame met sodanige
buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband
daarmee nodig is, mag op die erf opgerig word nie,
behalwe onder spesiale omstandighede en dan slegs met
die skriftelike toestemming van die Administrateur (of
liggaam of persoon deur hom aangewys vir die doel) wat
sodanige verdere voorwaardes kan voorskryf as wat hy
nodig ag. ;

(0 Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip van
die buitegeboue, wat op die erf opgerig gaan word, moet
minstens R3,400 wees;

(ii} die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooi gaan
word nie, moet gelyktydig met, of voor, die buitegeboue
opgerig word. o

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 35 voet (Engelse)

“van ‘die straatgrens daarvan geleé wees, €én’in die geval
- -t . HEra . N . ' . s 1 . ' o !

. i Do . 9
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case of the return frontages of corner erveg-. at such dis-
tance from such boundary as shall be agreed upon by the
local authority.

() If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fenc-
ing or other enclosing device shall be erected and main-
tained to the satisfaction of the local authority.

3. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes

In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject ta the following conditions : —

(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along any one of its boundaries other
than a street boundary.

(b) No building or other structure shall - be erected
within the aforesaid ‘servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude or
within six feet thereof,

{c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of
the construction, ruaintenance and removal of such
sewerage mains and other works as it in its discretion may
deem necessary and shall further be entitled to reasonable
access to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during the process of constructing,
maintaining and removing such sewerage mains and other
works being made good by the local authority. :

4. Definitions

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:—

(i) “Applicant” means Uniewinkels (Groothandel)
Beperk, and its successors in title to the township.

(i) “Coloured person” means any African or Asiatic
Native, Cape Malay, or any person who is manifestly a
Coloured person and includes any partnership or company
or association of persons, in which any such person has
the power to exercise any control whatsoever over the
activities or assets of such partnership or company or
association of persons. .

(i) “Dwelling-house” means a house designed for use
as a dwelling for a single family.

5. Government and Municipal Erven

Should any erf referred fo in clause A 10 or erven
acquired as contemplated in clause B 2 (3i) and (jii) hereof
come into the possession of any person other tham the
Government or the local authority such erf shall thereupon
be subject to such of the aforementioned or such other
conditions as may be decided by the Administrator after

consultation with the Board, .

van die omloopfrontwydtes van hoekerwe, op sodanige

afstand van sodanige grens as waartoe die plaaslike
bestuur besluit.

(¢) Indien die erf omhein of .op ’n ander wyse tocge-
maak word, moet dic heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur opge-
rig en onderhou word. '

3. Serwitute vir Riolerings- en ander Munisipale
Doecleindes

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes.onderworpe : —

(a) Dic erf is onderworpe aan ’'n serwituut, ses voet
breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten
gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een van sy
grense, uitgesonderd 'n straatgrens,

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
melde serwituutsgebied opgerig word nie, en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binpe ses voet daarvan geplant word nie.

(¢) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate-
riaal as wat deur hom vitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolboofpyplei-
dings en ander werke as wat hy na goeddurnke as nood-
saaklik beskou, tydelik te gooi op die grond wat aan die
voornoemde serwitiut grens en voorts is die plaaslike
bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
vir voornroemde doel: Met dien verstande dat die plaas-
like bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aanleg,
onderhoud of verwydering va sodanige aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings
en ander werke veroorsaak word.

4. Woordomskrywing

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat aan hulle geheg word : —

(i) “Applikant” beteken Uniewinkels (Groothandelaars)
Beperk, en sy opvolgers in tite] tot die dorp.

(i) “Kleurling” beteken enige Afrikaans of Asiatiese
inboorling, Kaapse Maleier of enige persoon wat klaar-
blyklik *n Kieucling is en omvat enige vennootskap of
maatskappy of vereniging van persone, waarin enige soda-
nige persoon die bevoegdheid besit om enige beheer van
watter aard ook al unit te oefen oor die aktiwiteite of bates
van sodanige vennootskap of maatskappy of vereniging
van persone.

(iii) ““Woonhuis” beteken ‘n huis wat ontwerp is vir
gebruik as woning deur een gesin.

5. Staats- en Munisipale Erwe

As-enige erf genoem in klousule A 10 of erwe verkry
s00s beoog in klousule B 2 (i) en (ii) hiervan, in die besit
kom van enigiemand anders as die Staat of die plaaslike
bestuur, is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van
die voorncemde of sodanige ander voorwaardes as waartoe
gi;l Administrateur na raadpleging met die Dorperaad

nit.

—

No. 108. (Administrator’s), 1969

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
; Province of Transvaal

- Whereas an application has been received for permission
to establish the Township of Dklareyville Extension 3 on
Portion 60 (a portion of Portion 18) and Portior 70 of
the farm Zoutpan or Bospan 203 10, District of Delarey-
ville; 0 .

And whereas the provisions of the Fownships and
Town-plaoning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of towpships, have been comiplicd with;

10

No. 108 (Administrateurs-), 1969

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Delareyville-uitbreiding 3 te stig op Gedeelte 60
Cn gedeelte, van Gedeelte 18), en Gedeelte 70 van die
plaas Zoutpan of Bospan-203 IO, distrik Delareyville;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpé- en
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;
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Now, therefor, under and by virtue of the powers vested
in me by subsection (4) of section 20 of the said Ordinance,
I hereby declare that the said township shall be an
approved township, subject to the conditions contained
in the Schedule hereto,

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province

of Transvaal.
TAD. 4/8/1897.
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE TOWN COUNCIL OF DELAREY-
VILLE UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
SHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON PORTION 60 (A PORTION OF PORTION 18)
AND PORTION 70 OF THE FARM ZOUTPAN OR
.BQSPAN 203 10, 'DISTRICT OF DELAREYVILLE,
"WAS GRANTED

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

1. Name

The name of tke township shall be Delareyville
Extension 3.
2. Design of Township

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan 8.G. A1783/63.

3. Water

The applicant shall lodge with the Administralor for
his approval a certificate to the effect that a_supply of
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants
of the township when it is fully built up including provi-
sion for fire-fighting services, is available and that
arrangements have been made regarding the delivery of
the water and the reticulation thereof throughout the
township. These arrangements shall include an undertaking
by the applicant to reticulate water to the street frontage
of any erf in the township when called upon so to do by
the owner of the erf concerned: Provided the applicant
is satisfied of the bona fide intention of such owmer to
build thereon within a reasonable period.

A summarised statement sctting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements shall accompany the said
certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that arrangements
-have been made for the sanitation of the township, which
shall include provision for the disposal of waste water,
trade waste and refuse removal. .

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as “an
_ annexure thereto,
3. Electricity

The applicant shall lodge with the Administrator for

his approval a certificate to the effect that arrangements

--have been made for the supply. and disiribution of

* electricity throughout the township. .

. A summarised statement of the main provisions of the

* arrangements shall. accompany the -certificate as an
anhexure thereto. - o - .

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartike! (4) van artikel 20 van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
gencermde dorp ‘n goedgekeurde dorp is, onderworpe
aan die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-en-
twintigste dag van April Ecnduisend Negehonderd Nege-
en-sestig,

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die

Provinsie Transvaal

TAD. 4/3/1897.
BYLARE

VOORWAARDES WAARQOP DIE  AANSQOEK
GEDOEN DEUR DIE DORPSRAAD VAN DELA-
REYVILLE INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE DORPE- EN DORPSAANLEGORDONNANSIE,
1931, OM TOESTEMMING OM °'N DORP TE STIG
OP GEDEELTE 60 ("N GEDEELTE VAN GEDEELTE
18) EN GEDEELTE 70 VAN DIE PLAAS ZOUTPAN
OF BOSPAN 203 IO, DISTRIK DELAREYVILLE,
TOEGESTAAN IS

A—STIGTINGSVOORWAARDES
1. Naam '
Die naam van die dorp is Delareyville-uitbreiding 3.
2. Ontwerpplan van die Dorp

Die dorp bestaan uli erwe en strale soos aangedui op
Algemene Plan L.G. A1783/63.

3. Water

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administra-
teur vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat
'n voorraad water, geskik vir menslike gebruik en wat
toereikend is om aan die vereistes van dic iawoners van
die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou is, met
inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste, beskikbaar
is, en dat reglings getref is in verband met die lewering
van walter en die pypnet daarvoor in die hele' dorp. Hierdie
reélings moet ’n onderneming van die applikant insluit om
'n voorraad water tot by die straatfront van enige erf in
die dorp aan te 1& wanneer hy deur die eienaar van die
betrokke erf daartce aangesé word: Met dien verstande
dat die applikant oortuig is dat dit die bona fide voor-
neme van sodanige eifenaar is om binne ’n redelike
tydperk daarop te bou.

’n Beknopte verklaring waarin'die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reglings uiteengesit word moet saam met die sertifikaat
as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitére Dienste

Die applikant moet ’n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat
redlings getref is vir sanitére dienste in die dorp., met
inbegrip van voorsiening vir die afvoer van afvalwater,
bedryfsafval en vullisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reclings moet saam met die sertifikaat as 'n aanhangsel
daarby ingedien word..

5. Elekzrksiteit

_Die applikant moet ’n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlé. waarin vermeld word dat

-reglings getref is vir die lewering van elekirisiteit en die
_distribusie daarvan deur die hele dorp. .

* 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van .g'iie
redlings moet saam met die sertifikaat as 'n aanhangsel
daarby" ingedien word. : I
' ' Y
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6. Land for Municipal and Other 'P_urposes
The following erven, as indicated on the General Plan,
shall be reserved by’ the appllcant for the purposes as
set out: —
(a) General municipal purposes:
(b) Park: Erf 410.
(c) Railway reserves: Erven 382 and 388.
7. Disposal of Existing Conditions of Title
All erven shall be made subject to exisling conditions
.and servitudes, if any, including the reservation of
rmineral rights, but excluding—
(a) the following right of way which falls in a street
in the township: —

. The right of way in favour of the Genera! Public as
set out in Servitude 347/42-S, daled 22 July 1942,
which falls in a street in the township;

(b) the following lease which affects Erven 382 and
397 in the township only: —

E:f 417.

“Remaining extent of Portion 18, Lease Areas Nos..

(1), measuring 79,241 square feet and {2), measuring
21,129 square feet, leased to Mobil Oil Southern Africa
(Proprietary), Limited, for a period of 50 years com-
mencing on lst May, 1956, by lease regisiered on the
" 20th March, 1964, under No. 28/64L.”;

(¢) the following lease which affects Erf 395 in the
township only: — -

“Remaining extent of Portion 18. Lease Area 55,579
square feet, leased to Caltex Africa Limited for a
period of 50 years commencing on lst May, 1956,
by lease registered on the 20th March, 1964, under
No. 29/64.”;

(d) the following power line servitude which does
not affect the township area: —

“Die restant van Gedeelte 5 van voormelde plaas;

groot 5856915 .morg, is onderworpe aan Notarigle Akte,

No. 1678/1965 S waarkragtens die reg aan EV.K.OM.
verleen is om elekirisiteit oor die gesepde restant te
vervoer, tesame met bykomende regte, en onderbewig
aan kondisies soos meer volledig sal blyk uit gesegde
Notarigle Akte.”

8. Erection of Fence or Other Barrier

The applicant shall, at its own expense, erect and
maintain a fence or other barrier along the “no entry”
lines on the border of the road reserve of Provincial Road
P34/4 (¢ the satisfaction of the Director, Transvaal Roads
Department, when and where required to do so by him.

9. Access

Access for Provincial Road P34/4 to the portion of
the town immedijately to the south of and abuiting on
Provincial Road P34/4 shall be restricted to the junction
of the street between Erven 400 and 403 w:th the said
road

10. Enforcement of Requirements of Controiling
Authority Regarding Road Reserves .

The applicant shall satisfy the Director, Transvaal
Roads Depariment, regarding the enforcement of his
requirements,

11. Enforcements of Conditions
" The applicant shall observe the conditions of establish-
ment "and shall takeé the necessary steps to secure the
eénforcement of the conditions-—of -title~and any : other
- ‘conditiohs - réferréd to ‘in “section "56- bis “oF® Ordinaricé
‘11 of 1931; Provided -that the Adrministrator shall-have

12

6..Grond vir Munisipale en- ander Doelemdes
Die volgende erwe, soos op .die Algemene Plan aan-
pewys, moet deur die applikant, vir-die doeleindes soos
niteengesit voorbehou word: —
(a) Vir algemene munisipale doeleindes:
(b} As ‘n park: Erf 410.
(c) As spoorwegreserwes: Erwe 382 en 388.

Erf 417,

7. Beskikking Oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitnte, as daar is, met inbegrip van
die voorbehoud van mineraleregte maar uitgesonderd—

(a) die volgende reg van weg wat in 'n straat in die
dorp val: —

Die reg van weg ten gunste van dic algemene publiek
5008 u1.ccngesnt in Serwituut 347/42-S, gedateer 22 ] uhe
1942, wat in ’n straat in die dorp vak

.(b) die volgende huurkontrak wat slegs Erwe 382
en 397 in die dorp raak: —

“Remaining extent of Portion 18. Lease Areas Nos.
(1), measuring 79,241 square feet and (2), measuring
21,129 square feet, leased to Mobil Oil Southern Africa
(Proprietary} Limited, for a period of 50 years com-
mencing on Ist May. 1956, by lease registered on the
20th March, 1964, under No. 28/64L.”;

(¢) die volgende huurkontrak wat slegs Erf 395 in die
dorp raak: —

“Remaining extent of Portion 18. Lease Area 55,579
square feet, leased to Caltex Africa Limited for a
period of 50 years commencing on lst May, 1956, by
lease registered on the 20th- March, 1964, under No.
29/64.;

“(d) die wvolgende kraglynserwituut wat nie die
dorpsgebied raak nie: —

“Die restant van Gedeelte 5 van voormelde plaas,
groot 585-6915 morg, is onderworpe aan Notarigle Akte
No. 1678/1965-S waarkragtens die reg aan E.-V.K.O.M.
verleen is om elektrisiteit oor die gesegde restant te
vervoer, tesame met bykomende regte, en onderhewig
aan kondisies soos meer volledig sal blyk uit gesegde
Notariéle Akte.”

8. Oprigting van Heining of Ander Versperring

Die applikant moet op eie koste 'n heim‘ng of ander
versperring langs die “peen toegangslyne™ op die grens
van die padreserwe van Provinsiale Pad P34/4 oprig en
onderhou tot bevrediging van die Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement, waar en wanneer dit deur hom verlang
word,

0. Toegang

Toegang vanaf Provinsiale Pad P34/4 tot die pgedeelte
van die dorp cnmiddellik suid van en grensend aan Pro-
vinsiale Pad P34/4 is beperk tot die aansluiting van die
straat tussen Erwe 400 en 403 met genoemde pad,

10. Nakoming van die Vereistes van die Beherende Gesag
Insake Padreserwes

Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-
depariement, tevrede stel insake die nakoming van sy
vereistes.

11. Nakoming van Voorwaardes

- Die apphkant moet die stxgtmgsvoorwaardes nakom en

moet die nodige stappe doen om te sorg.dat die -titel-
voorwaardes en. enige ander. voorwaardes .genoem in

-artikel < 56 - bis. van- Ordonnansie 11. van 1931 .nagekom

.word: : Met dien verstande. dat die Adnumstrateur die
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the power to relieve the applicant of -all .or any of the
obligations and (o vest these in any other person or body
of persons.

- B—CONDITIONS OF TITLE

1. The Erven with Certain Exceplions
The erven with the exception of—
(a) erven mentioned in clause A 6 hereof;

" (b) such erven as may be acquired for State or
Provincial purposes; and

(¢) such erven as may be required or re-acquired for

municipal purposes provided the Administraior, afier |

consultation with the Townships Board has approved
the purposes for which such erven are required;

éhall be subject to the further conditions set cut hereafter,
imposed by the Administrator in terms of ithe provisions
of the Townships and Town-planning Ordinance, No. 11
of 1931: —

(A) (i) The local authority and any other person or
body of persons so authorised in writing by the Adminis-
trator shall, for the purpose of securing the enforcement
of these conditions and any conditions referred to in
section 56 bis of Ordinance 11 of 1931, have the right
and power at all reasonable times to enter into and upon
the erf for the purposes of such inspection or inquiry as
may be necessary to be made for the above-mentioned
purpose. ‘

- (ii) The elevational treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not to interfere with
the amenities of the neighbourhcod.

_ (iii) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority.

(iv) Except with the consent of the local authority, no
‘animal as defined in the Local Authorities’ Pounds
* Regulations, shall be kept on the erf, : :

(v) Except with the written consent of the local
authority and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupler of the erf shall sink any wells or boreholes
thereon or abstract any subterrancan water therefrom.

(vi) Where, in the opinion of the local authority, it is
‘impracticable for stormwater to be drained from higher-
lying erven direct to a public street, the owner of the erf
shall be obliged to accept and/or permit the passage over
the erf of such stormwaters: Provided that the owners
of any higher-lying erven, the stormwater from which is
discharged over any lower-lying erf, shall be liable to pay
a proportionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lowerlying erf may find
necessary to-lay or construct for the purpose of con-
ducting the water so discharged over the erf.

(B) In addition to the cornditions set out above, the
undermentioned erven shall be subject to the following
conditions: —

(1) Erven 383 to 387.—(a) The erf and buildings erected
and to be erected thereon shall be used solely for such
industrial and/or commercial purposes (e.g. factories,
warehouses, workshops and the like) as may be approved,
in writing, by the local authority and other purposes inci-
dental thereto; no retail tradé of any description shall be
"conducted thereon or therefrom save .as is in subclause
“*(b) hereof provided and save-that-itis specially hereby,

bevoe_gdheid besit om ‘die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en om sodanige verpliglings
lgy enige ander persoon of liggaam van persone te laat
erus, .
B—TITELVOORWAARDES

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
Die erwe met uitsondering van—

(a) die erwe genoem in klousule A 6 hiervan;

(b) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes
verkry mag word; en

(©) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of
herverkry mag word, mits die Administrateur in oorleg
met die Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanize
erwe nodig is, goedgekeur bet; C

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna
genoem, opgelé deur die Adminisirateur kragtens die
bepalings van die Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansie,
No, 11 van 1931: —

(A) (i) Die plaaslike bestuur en enige ander persoon
of liggaam van persone wat skriflelik deur die Admini-
strateur daartoe gemagtig is, het, met die doel om te sorg
dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes
gencem in artike]l 56 bis van.Ordonnansie 11 van 1931,
nagekom-word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike
tye die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen
of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen
of ingeste! moet word. - .

(ii) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereisles van goeie argitektuur sodat dit nie die aantrek-
likheid van die ‘omgewing benadeel nie, .

(iii) Nog die eienaar, nog enigiemand anders besit die
reg om,-behdlwe om die erf vir, boudoeleindes in-gereed-
beid te bring, enige.materiaal daarop uit te- grawe sonder
die skriftelike toestemming van .die plaaslike bestuur,

.(iV) Behalwe, met ‘die toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies
van Plaaslike Besture, op die erf aangehou. word nie.
--(v) Behalwe met die skriftelike toestemming van .die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voorwaardes
as wat die plaaslike bestuur oplé mag nég die eienaar, ndg

.enige bewoner van die erf putte of boorgate op die.erf

sink of enige oadergrondse water daarnit put nie,

(vi} Waar dit volgens die mening van die plaaslike
bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe van ‘n
hoér ligging regstreeks na 'n openbare straat toe ‘af te
voer, is die eienaar van die erf verpliz om te aanvaar dat
sodanige neerslagwater op sy erf vicei en/of tce te laat
dat dit daarop loop: Met dien verstande dat die eienaars
van erwe met 'n ho¢r ligging, vanwaar die neerslagwater
oor ’n erf met ’n laer ligging loop, aanspreeklik i1s om ‘n
eweredige aandeel van die kosie te bataal van enige pyp-
Iyn of afleivoor wat dis eicnaar van scdanige erf met 'n

Jdaer ligging nodig mag vind om aan te 1€ of te bou om

die walter wat aldus oor die erf loop, af te voer.

(B) Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, sal
onderstaande erwe aan die volgende voorwaardes onder-
WOrpe wees: —

(1) Erwe 383 1ot 387—(a) Die erf en die geboue
daarop opgerig of wat daarop opgerig sal word, moet
vitslnitlik gebruik word vir sodanige nywerheids- en/of
handzlsdoeleindes (byvoorbeeld fabrieks-, pakhuis-, werks-
winkel- en dergelike doeleindes) as wat skriftelik deur die

" plaaslike bestuur goedgekeur word en vir ander doel-

eindes in verband daarmee; geen kleinhandel van watter

aard ook al mag daarop of daarvandaan gedryf word -nie,

behalwe soos in subklousule. (b) hiervan bepaal, en

behalwe ‘dat daar spesiaal hierby bepaal word-dat, vir die
13
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provided that for the purposes of this clause the prohibi-
tion against retail trading set out above, shall not prohibit
the seliing on the erf-of goods wholly or partially manu-
factured or processed or assembled thereon and -other
goods not manufactured on the land: Provided that such
goods form part of or are incidental to the sale of and/or
are for use in or with goods manufactured wholly or in
part or processed or assembled on the erf. The words “and
other purposes incidental thereto” shall mean and
include—

(i) the erection and use for residential purposes of
buildings for managers and watchmen of works, ware-
houses or factories erected on the said erf and, with
the consent in writing of the Adminisirator given after
consultation with the relevant departments and the local
authority and subject to such conditions as the Adminis-
trator in consultation with the local authority may
impose, provision may be made for the housing of
Coloured persons bona fide and necessarily employed
in full-time work in the industry conducted on the erf;
and

(ii) the erection of buildings to be used as offices or
storerooms by the owner or occupiar.

(b) The erf may not be transferred without the
consent of the applicant, which consent shall not be
withheld if the proposed transferce provides in wriling
an agreement to the satisfaction of the applicant whereby
he binds himself to fulfil the conditions imposed by the
applicant relative to the use and the cost of maintenance
of any railway siding or extension.

(2) Erven 389 to 392, 393, 381, 396 and 394.—(a) The
erf and buildings erected and to be erected thereon shall
be used solely for such industrial and/or commercial
purposes (e.g. factories, wareshouses, workshops and the

like) as may.be approved in writing by the local authority.

and other purposes incidental thereto;-no retail trade of
any description shall be conducted thereon or therefrom
save as is in subclause (b} hereof provided and save that
it is specially hereby provided that for the purposes of
this clause the prohibition against retail trading set out
above, shall not prohibit the selling on the erf of goods
wholly or partially manufactured or processed or
assembled thereon and other goods not manufactured on
the land: Provided that such goods form part of or are
incidental to the sale of and/or are for use in or with
goods manufactured wholly or in part or processed or
assembled on the erf, The words “‘and other purposes
incidental thereto™ shall mean and include—-

(i} the erection and use for residential purposes of
buildings for rmanagers and watchmen of works, ware-
houses or factories erected on the said erf and, with
the consent, in writing, of the Adminisirator given
after consultation with the relevant departments and
the local awuthority and subject to such conditions as
the Administrator in consultation with the local
authority may impose, provision may be made for the
housing of Coloured persons bona fide and necessarily
employed in full-time work in the industry conducted
on the erf; and

(ii) the. erection of buildings to be used as offices
ot storerooms by the owner or occupier. T
14
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toepassing van hierdie klousule, die verbod op klein«
handel soos hierbo uiteengesit, nic die eicoaar belet om
goedere wat geheel en al of gedeeltelik op die erf ver-
vaardig of bewerk of gemonteer word cn ander goedere
wat nie op die erf vervaardig word nie, op die erf te
verkoop nie: Met dien verstande dat sodanige ander
goedere deel uitmaak van of verbonde is aan die verkoop
van enfof vir pebruik is by of saam met goedere wat
geheel en al of gedeeltelik op die erf vervaardig of bewerk
of gemonteer word. Die woorde “en ander doeleindes in
verband daarmee™ befeken en omvat—

(i) die oprigting en gebruik vir woondocleindes van
geboue vir bestuurders en opsigters van werke, pakhuise
of fabricke wat op genoemde erf opgerig word en met
dic skriftelike toestemming van die Administrateur,
pegee na ootlegpleging met die betrokke departemente
en die plaaslike bestuur en behoudens sodanige voor-
waardes as wat die Administrateur in oorlegpleging met
die plaaslike bestunr mag oplé, kan voorsiening gemask
word vir die huisvesting van Kleurlinge wat bona fide
en noodsaaklik en voltyds werk in die- nywerheid wat
op die erf gedryf word; en

(ii) die oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur die eienaar of okkupeerder gebruik
sal word.

(b) Die eienaar mag nie sonder die toestemming van
die applikant die erf oordra nie, en dié toestemming mag
nie weerhou word nie indien die voorgestelde transport-
nemer ’n skriftelike ooreenkoms tot bevrediging van die
applikant aangaan waarby hy homself verbind om te vol-
doen aan die voorwaardes wat deur die applikant gestel
word betreffende die gebruik en onderhoudskoste van
enige spoorweghalte of -uitbreiding.

(2) Erwe 389 tor 392, 393, 381, 396 en 394.—(a) Die erf
en die geboue daarop opgerig of wat daarop opgerig sal
word, moet uitsluitlik gebruik word vir sodanige nywer-
heids- en/fof handelsdoeleindes (byvoorbeeld fabrieks-,
pakhuis-, werkswinkel- en dergelike doeleindes) as wat
skriftelik deur die plaaslike bestuur goedgekeur word en
vir ander doeleindes in verband .daarmee; geen klein-
handel van watter aard ook al mag daarop of daarvandaan
gedryf word nie behalwe soos in subklousule (b} hiervan
bepaal, en behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal word
dat, vir die toepassing van hierdie klousule, die verbod
op kleinhandel soos hierbo uiteengesit, nie die eienaar
belet om goedere wat geheel en al of gedeeltelik op die
erf vervaardig of bewerk of gemonteer word en ander
goedere wat nie op die erf vervaardig word nie, op die
erf te verkoop nie: Met dien verstande dat sodanige ander
goedere deel uitmaak van of verbonde is aan die verkoop
van enfof vir gebruik is by of saam met goedere wat
geheel en al of gedeeltelik op die erf vervaardig of bewerk
of gemonteer word. Die woorde “en ander doeleindes in
verband daarmee™ beteken en omvat—

(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van
geboue vir bestuurders en opsigters van werke, pakhuise
of fabrieke wat op genoemde erf opgerig word en met
die skriftelike toestemming van die Administrateur,
gegee na oorlegpleging met die betrokke departemente
en die plaaslike bestuur, en behoudens sodanige voor-
waardes as wat die Administrateur in oorlegpleging met
die plaaslike bestuur mag oplé, kan voorsiening gemaak
word vir die huisvesting van Klevrlinge wat bona fide
en noodsaaklik en voltyds werk in die nywerheid wat
op die erf gedryf word; en '

, ., lii) die oprigting van geboue wat as kantore of pak-
}camgns;deur die eienaar of okkupeerder gebruik sal
word, T
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() Erven 395 and 397.—{2) The erf and buildings
erected and to be erected thereon shall be used solely
for such industrial and/or commercial purposes (e.g.
factories, warehouses, workshops and the like) as may be
approved in writing by the local authority and other
purposes incidental thereto. The words *“and other
purposes incidental thereto™ shall mean and include—

(i) the erection and use for residential purposes of
buildings for managers and watchmen of works, ware-
houses or factories erected on the said erf and, with
the consent, in writing, of the Administrator given after
consultation with the relevant departments and the local
authority and subject to such conditions as the Adminis-
trator in consultation with the local aunthority may
impose, provision may be made for the housing of
Coloured persons bona fide and necessarily employed
in fuil-time work in the industry conductled on the erf;
and

(if) the erection of buildings to be used as offices
or storerooms by the owner or occupier.

2. Erven Subject to Special Conditions

In addition to the conditions set out above Erven 382,
385, 386, 393 and 411 to 416 shall be subject to the
following condition: —

The erf shall be subject to a servitude for drainage
purposes in favour ofthe local authority as indicated
on the General Plan,

3. Building Line Restrictions

In addition to the conditions set out above, the undpr—
mentioned erven shall be subject to the following

conditions as set out hereunder: —

(a) Erf 381.—Buildings, including outbuildings, here-:

after erected on the erf, shall be Jocated not less than 50
feet from the boundary thereof abutting on the railway
reserve,

(b) Erf 395.—Buildings, including outbunldmgs here-
after erected on the erf, shall be located not less than
50 feet from the eastern boundary thereof.

(c) Erven 398, 400, 403 and 407 to 409.—Buildings,
ineluding outbuﬂdmgs, hereafter erected on the erf, shall
be located not less than 33 feet from the northern
boundary and mnot less than 15 feet from any other
boundary thereof abutting on a street.

(d) Erven 399, 401, 402 and 404 fo 406.—Buildings,
including outbuildings, hereafter erected on the erf, shall
be located not less than 15 feet from the boundary thereof
abutting on a street.

4, Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes
In addition to the relevant conditions set out above,

- all erven shall be subject to the following conditions: —

(a) The erf shall be subject to a servitude, six feet wide,
in favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and neo larpe-roofed tirees
shall be planted within the area of such servitude or
within & distance of six feet thereof,

(3) Erwe 395 en 397.—(a) Die erf en die geboue daarop
opgerig of wat daarop opgerig sal word, moet uitsluitlik
gebruik word vir sodanige nywerheids- en/of handels-
doeleindes (byvoorbeeld fabricks-, pakhuis-, werkswinkel-
en dergelike doeleindes) as wat skriftelik deur die plaaslike
bestour goedgekeur word en vir ander doeleindes in
verband daarmee. Die woorde “en ander doeleindes in
verband daarmee” beteken en omvat—

(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van
geboue vir bestuurders en opsigters van werke, pakhuise
of fabrieke wat op genoemde erf opserig word en met
die skriftelike toestemming van die Administrateur,
gegee na oorlegpleping met die betrokke departemente
en die plaaslike bestnur, en behoudens sodanige voor-
waardes as wat die Administrateur in corlegpleging met
dic plaaslike bestuur mag oplé, kan voorsiening gemaak
word vir die huisvesting van Kleurlinge wat bona fide
en noodsaaklik en voltyds werk in die nywerheid wat
op die erf gedryf word; en

(ii) die oprigting van gebouc wat as kantore of pak-
kamers deur die eienmaar of okkupeerder gebruik sal
word.” . .

2. Erwe Onderworpe Aan Spesiale Voorwaardes

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit is Erwe
382, 385, 386, 393 en 411 tot 416, aan die volgende voor-
waarde onderworpe: —

Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir dreinerings-
doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur so00s
aangetoon op die algemene plan,

3. Boulynbeperkings

_ Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die ondergencemde erwe onderworpe aan verdere
voorwaardes soos hieronder uiteengesit; —

(a) Erf 381.—Geboue, met inbegrip van buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word, moet minstens 50 voet
van sy grens, wat aan die- spoorwegreserwe grens, geleé
wees,

(b) Erf 395—Geboue, met inbegrip van buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word, moet minstens 50 voet
van sy oostelike grens geleg wees.

(c) Erwe 398, 400, 403 en 407 tot 409.—Geboue, met
inbegrip van buitegeboue, wat hierna op die erf opgerig
word, moet minstens 33 voet van sy noordelike grens en
minstens 15 voet van enige ander straatgrens geles wees.

{dy Erwe 399, 401, 402 en 404 for 406—Geboue, met
inbegrip van buitegeboue, wat hierna op die erf opgerig
word, moet minstens 15 voet van die straatgrens daarvan
geled wees.

4, Serwituut vir Riool- en Ander Munisipale Doeleindes

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
Is alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riool- en
ander munisipale doeleindes, ten gunste van die plaaslike
bestnur, ses voet breed, langs net een van sy grense uit-
gesonderd 'n straatgrens Soos bepaal deur die plaaslike
‘bestuur.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne dle yOoor-
genoemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne ’n afstand van ses voet daarvan geplant word
nie.

15
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(¢) The local authority shall "be entilled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it doring the course
of the construction, maintenance and removal of such
sewerage mains and other works as it in its discretion may
desm necessary and shall further be entitled 1o reasonable
‘access to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during the process of constructing,
maintaining and removing such sewerage mains and other
works being made good by the local authority.

5. Definitions
In foregoing conditions “Coloured” means an Alrican
or Asiatic native, Cape Malay or any person who is
manifestly a coloured person and includes any partnership
or company or association of persons, in which any such
person bas the power to exercise any control whatsoever
over the activities of or assets of such parinership or

company or association of persons.

6. State and Municipal Erven

Should any erf mentioned in clause A 6 or any erf
acquired in terms of the provisions of clause B I (b), or
reqiired -or re-acquired - in terms of the provisions of
clause B 1 (c) hereof come into the possession of any.other
person than the State or local authority, such erf shall
"theteupon be subject to such of the aforementioned con-
ditions or such other conditions as may be determined by
the Administrator in consultation . with the Townships
Board, and in addition, in the circumstances set out above,
Erf 410 shall be’ subject to the following condition: —

_ Buildings, ‘including outbuildings hereafter erected on
"the eif, shall be located not-less than 33 feet from the

fortherri boundary thereof.- . en

.k

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal ’

Whereas an application has been received for permis-

sion to establish the township of Wilkeville Extension 1
‘on Portion 468 (a portion of Portion 335) of the farm
Elandsheuvel 402 IP, District of Klerksdorp;

‘And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of Townships, have been complied with;

Now, therefore, under ‘and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, T hereby declare that the said township shall
be an approved township, subject to the conditions con-
tained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
fourth day of April, One thousand Nine hundred and

Sixty-nine.

" 8. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province
of Transvaal, TAD. 4/8/1619.
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(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom- uitgegrawe word tydens-die aanleg, onder-
houd en verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en
ander” werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag,
tydelik te plaas op: die grond wat aan die voorncemde
serwituut grens; en voorts is die plaaslike bestuur geregtig
tot redelike toegang tot genoemde grond vir die voor-
noemde doel: Met dien verstande dat dje plaaslike bestuur
enige skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud
en verwydering van sodanige ricolhoofpypleiding en ander
werke veroorsaak word.

5. Woordomskrywing

In voormelde voorwaardes beteken “Kleurling™ ’n
Alfrikaanse of Asiatiese inboorling, Kaapse Maleier of
iedereen wat klaarblyklik 'n Kleurling is, en omvat enige
vennootskap of ‘maatskappy of vereniging van persone
waarin enige sodanige persoon die bevoegdheid besit om
enige beheer van watter aard ookal uit te cefen oor die
werksaamhede of bale, van sodanige maatskappy of
‘vereniging van persone.

6. Staats- en Munisipale Erwe

" As enige erf waarvap melding in klousule A 6 gemaak
word of enige erf wat ingevolge die bepaling van klousule
B 1 (b} hiervan verkry word, of ingevolge die bepalings
van klousule B[ (c) hiervan benodig of herverkry word,
in die besit kom van enige ander persoon as die Staat of
die plaaslike bestuur, dan is so ’'n erf daarop onderworpe
aan sodanige van die voornoemde voorwaardes of sodanige
ander voorwaardes as wat die. Administrateur in corleg
met die Dorperaad bepaal, en daarbenewens onder die
omstandighede .hiertbo uiteengesit sal Erf 410 .aan die
volgende voorwaarde onderworpe wees: — ,

" Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat- hierna op
.die erf opgerig word, moet minstens 33 voet van die

e
ol

' LT

' PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die .
Provinsie Transvaal ;

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Wilkeville Uitbreiding 1 te stig op Gedeelte 468
Cn gedeelte van Gedeelte 335) van die plaas Elandsheuvel
402 IP, distrik Klerksdorp; - )

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is; :

So is dit dat ek kragtens en ingevolee die bevoegdhede
wat by subartikel {(4) van artike] 20 van genoemde Ordon-
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde
dorp ’n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-
waardes vervat in die bygaande Bylae,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vier-en-
twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd Nege-
en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Pro-

vinsie Transvaal.
TAD. 4/8/1619.
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S . SCHEDULE .
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY PAUL COUZYN UNDER THE PROVI-
SIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLAN-
NING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO
ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 468 (A
PORTION OF PORTION 335) OF THE FARM
ELANDSHEUVEL 402 IP, DISTRICT OF KLERKS-
DORP, WAS GRANTED

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

1. Nanie

. The name of the Township shall be Wilkeville Exten-
sion 1.
2. Design of Township
‘The Township shall consist of erven and streels as
_indicated ont General Plan S.G. A276/58.

3. Water

The applicant “shall lodge with -the Administrator for
his approval a certificate from the -local authority to the
effect that—

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs
* - of the inhabitants of the township when it is fully built
- up, including provision for fire-fighting services, is
+ - available; - . i
(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have.been made regarding the delivery of the
water referred to in’ (a)- above and the reticulation
thereof throughout the township;. provided that such

arrangements shall include the following provisions:— |- -

(i) That before the plans of any building to be erected
upon any erf are approved by the local authority the
applicant shall causé a suitable supply of water-to be
- laid on to the street frontage of the erf;

(if) ‘that ‘all costs of, or connected with;-the.installa-
tion to plant and-appurtenances for the delivery, storage
if necessary, and reticulation of the water shall be

borne by the applicant, whoshall- also be ‘responsible |.

. for the maintenance of such.plant and appurtenances
in good order and repair until they are taken over by
the local authority; provided that if the local authority
requires the applicant to'install plant and appurtenances
of a capacity in excess of'thé needs of the township
the additional costs occasioned thereby shall be borne by
the local authority;

(iii) that the local authority shall be entitled to take
over free of cost the said plant and appurienances at
any time, subject to the giving of six months’ notice,
provided that until the local authority takes over the
said water supply the applicant may make charges for
water supplied at a tariff approved by the local authority;

(c) the applicant has furnished the local authority
with adequate guarantees regarding the fulfilment of
his obligations under the above-mentioned arrange-
ments. .

A summarised statement setting forth the pature and
quantity of the available supply of water and the major

features of the arrangements entered into between the

applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in subparagraph (c} shall

- accompany the said certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the

. effect that arrangements to its satisfaction have been -

.- ERta— e e

L BYLAE _
VOORWAARDES WAAROP DIE ' AANSGEK
GEDOEN DEUR PAUL COUZYN INGEVOLGE DIE
BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAAN-
LEGORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING
OM °N DORP TE STIG OP GEDEELTE 468 (N
GEDEELTE VAN GEDEELTE 335) VAN DIE PLAAS
ELANDSHEUVEL 402, REGISTRASIEAFDELING
IP, DISTRIK KLERKSDORP, TOEGESTAAN IS

A—STIGTINGSVOORWAARDES
1. Naam
Die naam van die dorp is Wilkeville-uitbreiding 1.
2. Ontwerpplan van die Dorp

Die dorp bestaan uit erwe en strale soos aangedui op
Algemene Plan L.G. A276/58.

- 3. Water

Die applikant moet ’n sertifikaat. van die plaaslike
bestuur -aan die Administrateur vir sy.goedkeuring voorié,
waarin vermeld word dat—. .

(a) "n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toege-
bou is, met inbegrip van voorsiening vir brandweer-
dienste beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur

" getref is in verband met die lewering van water in (a)
hierbo genoem en die retikulasie daarvan-deur die, hele
‘dorp:- Met_dien" verstande dat onderstaande bepalings

" in sodanige re€lings ingesluit word: —

" (i) Dat die applikant ’n geskikte voorraad water tot
by die straatfront van die erf moet laat aanlé voordat
die planne van 'n gebou wat op die erf opgerig sal

- word- deur die plaaslike bestuur goedgekeur- word;

* (ii) dat alle koste van, of in.verband met die insta]-

lering van ’n installasie en toebehore vir die lewering,

opgaar, indien nodig, en die retikulasie van die water
deur die applikant gedra moet word en die ap%Likant
is ook aanspreeklik om sodanige installasie en toebehore

.in ’n goeie toestand te onderhou tot tyd en wy! hulle

deur die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien
" verstande dat, indien die plaaslike bestuur vereis dat

die applikant ’n installasie en toebehore van ’n groter
kapasiteit as wat vir die dorp nodig is, moet installeer,
die ekstra koste wat daardeur meefebring word deur
die plaaslike bestuur gedra moet word; )

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd koste-

" loos gor te neem op voorwaarde dat ses maande kennis
gegee word: Met dien verstande dat die applikant gelde
vir waler wat gelewer word teen 'n tarief deur die plaas-
like bestnur goedgekeor, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering oor-
neem;

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaas-
like bestuur verstrek het met betrekking tot die nako-
ming van sy verpligtings kragtens bostaande re€lings.

’n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met
die sertifikaat as *n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitére Dienste

Die applikant moet ’'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die

17
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made for the sapitation of the township, which shall
include provision for the disposal of waste water and
refuse. _ )

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

5. Electricity

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been
made for the supply and distribution of electricity
throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto,

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Bantu location. Should such provision
consist of land to be transferred to the local authority,
transfer thereof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

7. Mineral Rights

All rights to minerals and precious stones together with
all rights which may be or become vested in the freehold
owner to share in any proceeds which may accrue to the
State from the disposal of the undermining rights of the
township, including the share of claim licence moneys and
any share of rentals or profits which may accrue to any
owner under any mining lease granted in respect of the
Jand covered by the township and the like shall be
reserved {o the applicant,

-8. Registration of Servitude

The applicant shall at his own' expénse register storm-
water drainage servitudes 10 feet in width along the eastern
and western boundaries of the remainder of Portion 335
of the farm Elandsheuvel 54, down to the spruit in favour
and to the satisfaction of the Iocal authority.

9, Streets

(a) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over- by the local authority provided that the Adminis-
trator shall from time to time be entitled to relieve the
applicant wholly or partially from this obligation after
reference to the Board and the local authority.

(b) The streets shall be named to the satisfaction of
the Iocal authority.

10. Endowment

The applicant shall, subject to tlie provisos to paragraph
(d) of subsection (1) of section rwenty-seven of Ordinance
11 of 1931, pay as an endowment to the local authority an
amount representing 15% (fifteen per cent) on land value
only of all erven disposed of by the applicant by way of
sale, barter or gift or in any other manner (other than
erven transferred in terms of section rwernty-four of that
Ordinance), such value to be calculated as at the date of
such disposal and to be determined in ihe manner set out
in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be accom-
panied by a remittance for the amount shown to be due

18

plaaslike bestunr getref is vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
voilwater en vallisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
voornoemde re€lings moet tesame met die sertifikaat as
’n aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit

Die applikant moet ’'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisi-
teit en die distribusie daarvan deur die hele dorp,

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reglings moet tesame met die sertifikaat as ’'n
aanhangsel daarby ingedien word.

6. Stortings-, Begraafplaas- en Banfoelokasieterreine

Die applikant moet tot voldoening van die Adminis-
trateur met die plaaslike bestuur re€lings tref ten opsigte
van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir
’n begraafplaas en ’n Bantoelokasie. As sodanige ver-
skaffing bestaan vit grond aan die plaaslike bestuur oor-
gedra te word, is die cordraz daarvan nie onderworpe aan
voorwaardes waarby die gebruik of die reg van vervreem-
ding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie,

7. Minerale Regte

Alle regte op minerale en edelgesteentes tesame met
alle regte wat by die pagvrygrondbesitter berus of hierna
mag berus om te deel in die opbrengste wat moontlik
die Staat mag toekom uit die verkoop van die mynregte
oor die grond, inslujtende die aandeel in Xleinlisensiegelde
en enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik enige
eienaar mag toekom ingevolge enige mynbrief ten opsigte
van die grond binne die dorp toegestaan en.dergelike
gelde, moet aan die applikant voorbehou word.

8. Registrasie van Serwitute

Die applikant moet op eie koste stormdreineringsserwi-
tute, 10 voet breed, langs die costelike en'westelike grense
van die resterende gedeelte van Gedeelte 335 van die
plaas Elandsheuvel 54, tot by die spruit regstreeks ten
gunste en tot voldoening van die plaaslike bestuur.

9. Strate

‘() Die applikant moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur die strate in die dorp vorm, skraap en onderhou
tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike
bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die
Administrateur van tyd tot tyd die reg het om die appli-
kant gehee]l en al of gedeeltelik van hierdie verpligting te
onihef na oorlegpleging met die Dorperaad en die plaas-
like bestuur, ,

(b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word.

10. Skenking

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-fwintig van Ordonnansie 11 van 1931, as 'n
“skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag befaal gelyk-
staande met 15% (vyftien persent) van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop,
verruil of geskenk of op enige ander manier vap die hand
gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van
die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse
viteengesit in gencemde paragraaf (d),

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwart-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestunr, aan die
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to the local authority. The local authority, or any official
duly authorised thereto by it, shall have the right at all
teasonable times to inspect and audit the applicant’s
books relative to the disposal of erven in the township.
If so required by the said local authority, or official, the
applicant shall produce all such bocks and papers as may
be necessary for such inspection and audit. If no moneys
have been received during any quarterly period the local
authority may, in lieu ‘of an audited statement, accept a
statement to that effect.

" 11. Land for Education and Other Purposes

The following erven as shown op the general plan shall
be transferred to the proper authorities by and at the
expense of the applicant: —

(2) For educational purposes: Erf 189.
(b) As a park: Erf 154.

12. Demolition of Existing Structure

The applicant shall at his own expense demolish the
existing part brick and part mudbrick structure situated
on Erf 151, when required so to do by the local authority.

13. Restriction Against the Disposal of Erven 187 and 1883

The applicant shall not.dispose of Erven 187 and 183
to any person ot body other than the Government without
first having communicated, in writing, with the Provincial
Secretary, Transvaal, giving him the first refusal for a
period of 6 months to- purchase the said erven at a price
no greater than that at which he .proposes to disposé
thereof to such person or body,

14, Disposal of Existing Conditions of Title
All erven -shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals but excluding—

(a) the following right which shall be passed onto

the erven in the township:— . .. - .

The property. hereby transferred-is specially entitled

‘ to a right-of-way forty (40) feet wide along the north.

eastern boundary of the remaining extent of Portion 333

of the farm Elandsheuvel 54, District of Klerksdorp,

. measuring as such forty point one six seven one

(40-1671) morgen, held under Certificate of Amended
Title On Consofidation 13445/1948, dated this day.

(b) the following servitude which does not affect the
township area: —

Said Portion 333 (a portion whereof is hereby trans-
ferred) is subject to a servitude of aqueduct or passage
of water in favour of the Klerksdorp Irrigation Board,
as will more fully appear from Notarial Deed 87/1919-5,
registered on the 7th February 1919.

15, Right Not to be Passed On
The right of way, 40 fcet wide, along the north-eastcrn
boundary of the remaining exient of Portion 333 of the
farm FElandsheuvel 54, to which the land is entitled, shall
not be passex! on to owners or erven in the fownship.

16, Enforcement of Conditions

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
.enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section 56 bis of Ordinance 11 of
1931, or any amendment thereof, provided that the
-Administrator shall have the power to relieve the appli-
.cant of all or any of the obligations and to vest these in
any other person or body of persons.... , . . -, .

plaaslike bestuur verstrek. Die nlaaslike bestunr of
enige beampte deur hom behoorlik daartoe’ magtiging ver-
leen, besit die reg om op alle redelike tye die applikant se
bocke betreffende die verkoop van erwe.in die dorp te
inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike bestuur of beampte moet die applikant alle
boeke en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering
nodig is, voorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende
enige tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die
plaaslike bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan
gemaak word in plaas van ’n geouditeerde staat aanneem.

11. Grond vir Onderwys- en Ander Doeleindes

Die volgende erwe soos aangedui op die algemene plan
moet by koste van die applikant aan die betrokke ower-
hede oorgedra word: — :

(a) Vir onderwysdoeleindes: Erf 189,
(b) Vir ’n park: Erf 154,

12. Sloping van Bestaande Struktuur
- Die applikant moet op eie koste die bestaande struktuur,
gedeeltelik van stene en gedeeltelk van kleistene wat op
Ecf 151 gele€ is, sloop, wanneer die plaaslike bestuur dit
vereis.

13. Beperking op die Vervreemding van Erwe 187 en [88

Die applikant mag Erwe 187 en 188 nie aan enige per-
soon of liggaam anders as die Staat van die hand sit
sonder dat daar vooraf skriftelik met die Provinsiale
Sekretaris, Transvaal, in verbinding getree is nie en aan
hom die eerste opsie gegee is vir 'n tydperk van ses
maande om die genoemde erwe te koop teen 'n prys wat
nmie hodr is as dié waarteen hy voornecem om dit aan
sodanige persoon of liggaam van die hand te sit nie.

14, Beskikking cor Bestaande Titelvoorwaardes .

Alle erwe sal aan bestaande voorwaardes en serwitute,
indien enige, onderhewig wees, insluitende die voorbehoud
van regte op minerale, maar uitgesluit—

(a) die volgende reg wat nie na erwe in die dorp
oorgedra sal word nie: — . .

“The property hereby transferred is specially entitled

to a right-of-way forty (40) feet wide along the north-

eastern boundary of the remaining extent of Portion 333

of the farm Elandsheuvel 54, District of Klerks-

dorp, measuring as such forty point one six seven one

" (40°1671) morgen, held under Certificate of Amended
Title on Consolidation 13445/1948 dated this day.”;

{b) die volgende serwituut wat nie die dorpsszebied
raak nie:—

“Said Portion 333 (a portion whereof is hereby trans-
ferred) is subject to a servitude of aqueduct or passage
of water in-favour of the Klerksdorp Irrigation Board,
as will more fully appear from Notarial Deed 87/1919-S
registered on the 7th February 1919.”.

15. Reg nie Qorgedra te Word nie
Die reg van weg, 40 voet breed, langs die noordooste-
like grens van die resterende gedeelte van Gedeelte 333
van die plaas Elandsheuvel 54, waarop die grond geregtig
is, mag ndg aan dic cienaars ndg aan dic erwe in die dorp
oorgedra ward.

16. Nakoming van Voorwaardes

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom
en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes gencem in artikel 56
bis van Ordonnansie 11 van 1931 nagekom word: Met dien
verstande dat die Administrateur die bevoegdheid besit om
die applikant van aimal of enigeen van die verpligtings te
onthef en sodanige verpligtings by enige persoon of liggaam
van persone {e laat berus.. s

t,o.
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B—CONDITIONS OF TITLE
1. The Erven with Certain Exceptions
The erven with the exception of—
(i) the erven mentioned in clause A 11 hereof;

(i) such erven as may be acquired for Government
or provincial purposes; and
(iii) such erven as may be acquired for municipal
purposes, provided the Administrator, after consulta-
- tion with the Board, has approved the purposes for
which such erven are required,

shall be subject to the further conditions hereinafier set
forth: —

(A) General conditions

(&) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Administrator
ghall, for the purpose of securing the enforcement of these
conditions and any other conditions referred to in section
56 bis.of Ordinance 11 of 1931, have the right and power
the purpose of such mmspection or inquiry as may be neces-
sary to be made for the above-mentionsd purpose.

(b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-
ferred, leased or in any other mauner assigned or dis-
posed of to any coloured person and no coloured persons
other than the servants of the owner or occupier bona fide
and necessarily employed on the erf shall be permitted to
reside thereon or in any other manner to occupy it.

() The elevational treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not to interfere with the
amenities of the neighbourhood. .

+ (d) Neither the owner not any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material without the
written consent of the Jocal authority,

(e) Except with the consent »f the local authority no
animal as defined in the Local Authorities Pounds Regu-
lations shall be kept or stabled on the erf,

. (f) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf,

(g) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from higher
lying erven direct to a public street the owner of the erf
shall be obliged to accept and/or permit the passage over
the erf of such stormwater; provided that the owners of
any higher lying erven, the stormwater from which is
discharged over any lower erf, shall be liable to pay a
proportionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower lying erf may find neces-
sary to lay or construct for the purpose of conducting the
water so discharged over the erf, and provided further
that, in the event of a dispute between the parties as to
the nature or the position of the pipeline or drain, or the
allocation of the cost, the matter shall be referred to the
Administrator or his nominece, whose decision shall be
final. -

(B) General residential erf

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erf 155 shall be subject to the following condi-
tons: — ‘ . '
.. @ The ecf shall be used solely for the purpose of
erecting thereon a dwelling-house or a block of flats,
‘boarding house, hostel’ or other buildings for such uses

as may be allowed by the 'Administrator-from time-to time -

2

. _B—TITELVOORWAARDES "
1. Die Erwe met Sekere 'Uilsondering.r. )
Dic erwe uitgesonderd— )
" (i) erwe in klousule A 11 hiervan genoem; )

(i) erwe wat vir Staats- of Provinsiale -doeleindes’
) verkry_ word; en

(iif)- erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur, na raadpleging met die Dorpe-
raad die docleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
goedgekeur het;

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hieronder uit-
eengesit: —
(A) Algemene voorwaardes

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van
persone wat skriftelik deur die- Administrateur daartoe
magtiging verleen is, het, met die doe! om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes in artikel
56 bis van Orfdonnansie 11 van 1931 genoem, nagekom
word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die
erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of onder.
soek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen of inge-
stel moet word. )

{b) Die erf of enige gedeclte daarvan mag nie oorgedra,
verhuur of op enige ander wyse toegewys of van die hand
gesit word. aan enige Kleurling nie en geen Kleuriinge
behalwe die bediendes van die eienaar of okkupant wat
bona fide en noodsaakliker wyse op die erf werksaam is
word tosgelaat om daarop te woon of dit op enige ander
wyse le okkupeer nie, ) . T .

(c) Die aansigbebandeling van alle- geboue moet vol-
doen aan die vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie
die aantreklikhede van die omgewing benadeel mnie.

(d) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gerecedheid
le bring, efiige materiaal daarop uit te ‘grawe sonder die
skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur,

(e) Beha]gve met toestemming van die plaaslike bestuur
mag geen dier soos omskryf in die Skutregulasies van die
Plaaslike Besture op die e:rf aangehou of op stal gesit word
nie, .

(f) Geen geboue van hout enfof sink of geboue van
roustene mag op die erf opgerig word nie,

(g) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n hogr
ligging regstreeks na ’n openbare Straat af te voer, is die
eienaar van die erf verpliz om te aanvaar dat sodanige
neerslagwater op sy erf vioei en/of toe te laat dat dit
daaroor loop: Met dien verstande dat die eienaars van
erwe met ‘n hoZr ligging, van waar die neerslagwater oor
’n erf met 'n laer ligging loop, eweredige aandeel van die
koste moet betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die
elenaar van sodanige erf met °n laer ligging nodig vind
om aan te 1€ of te bou, om die water wat aldus oor die
erf loop, af te voer en voorts met dien verstande dat in
geval van 'n geskil tussen die partye oor die aard of lig-
ging van die pyplyn of afleivoor of die toewysing van die
koste die saak na die Administrateur of ’n persoon deur
hom benoem, verwys moet word, wie se besluit finaal is.

(B) Algemene woonerf
‘Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan

.uiteengesit is Erf 155 aan die volgende voorwaardes onder-

worpe: — o

_ () Die erf moet uitsluitlik gebruik word om daarop "
woonhuis of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of andér
'gt_zboue v_z;-.sodamgc gebrwik as wat van tyd-tot tyd deur
die Administrateur toegelaat word-na raadplegitig met dis
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‘buildings as may be provided for in an approved town-

"and provided further that— :

‘the right to make or permit to be made upon the erf for
.any purpose whatscever any bricks, tiles or earthenware

“on the erf shall be located not less than 40 feet (English)
‘from the boundary thereof abutting on a street.

-the erf not more than one dwelling-house together with
:such outbuildings as are ordinarily required to be used

- the erf is subdivided or it or any portion of it is consoli-
. dated with any other erf or portion of an erf this condi-
. tion may with the consent of the Administrator be applied

. the erf shall be of the value of not less than R35,000,

"or other .enclosing device shall be erected and main-

- only: . Provided that it shall not be unsed for a warehouse,

" the right to make or permit to be made upon the erf

* established or.conducted ¢n the erf, provided:that:no busi;
* fiess of a Bantu eating-house. of- any description shall. be -

- conducted on the erf, -~ . T T e
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after reference to the Board ,_and_ Ath(-a l;)“calh zil;thority,
‘provided that the local authority may permit such other

planning scheme, subject to the condilions of the Scheme
under which the consent of the iocal authority is required,

(i} until the erf is connected to a public sewerage
system the buildings shall not exceed two storeys and
thereafter not more than three storeys in height;

(i) the buildings on the erf shall not occupy more
than 45 per cent of the area of the erf.

{(b) Neither the owner nor any. other person shall have

pipes or other articles of a like nature.

(¢) The mmain building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended for
completion at a later date, shall be erected simultaneously
with or before the erection of the outbuildings.

(d) Buildings, including outbuildings, -hereafter erected.

_(e) In the event of a dwelling-house being erected on

in connection therewith shall be erected on the erf except
with the consent of the Administrator, provided that it

to each resulting portion or consolidated area. The
dwelling-house exclusive of outbuildings to be erected on

(B It the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fencing
tained to the safisfaction of the 1ocal authotity.

(C) Special business erf . . .o

In addition to_the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erf 153 shall be subject to the following condi-
tions; —

(a) The erf shall be used for trade or business purposes

14

or a place of amusement or assembly, garage, industrial
premises or an hotel and provided further that-—

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system the buildings shall not exceed two storeys and
thereafter not more than three storeys in height;

(if) the upper floor or {loors may be used for resi-
dential purposes; _

(iii) the buildings on the erf shall .not occupy more
than 70 per cent of the arca of the erf in respect of the
ground floor and not more than 50 per cent of the area
of the erf in respect of the upper floor or floors.

. (b} Neither the owner nor any other person shall have
for any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthen-
ware pipes or other articles of a like nature, )

. (c) Subject ‘to the provisions of any bylaw or regu-
lation and subclausé (a) hereof there shall be .no- limita-
tion of the number of shops or businesses that may be

- Dorperaad en die plaaslike bestuar op te rig: Met dien
verstande dat die plaaslike- bestuur ander geboue waar-
voor in ’n goedsekeurde dorpsaanlegskema voorsiening
gemaak word, kan toelaat, behoudens die voorwaardes
van die Skema waarvolgens die toestemming van die plaas-
gke bestuur vereis word, en voorts met dien verstande
at—

(i) die geboue nie hofr as twee verdiepings mag wees
totdat die erf met 'n openbare vuilrioolstelsel verbind is
nie, en daarna nie hor as drie verdiepings nie;

. (ii) die geboue op dic erf nic meer as 45 persent van
die oppervlakte van die erf mag beslaan nie.

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, te€ls of erde.
pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf
te vervaardig of te laat vervaardig.

.(¢). Die hoofgeboun wat 'n voltooide gebou moet wees en
.nie een wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooi gaan
word nie, moet- gelyktydig met of voor die buitegeboue
-opgerig word. S PR

(d) Geboue, met inbegrip van ‘buitegeboue, wat hierria
op die erf opgerig word moet minstens 40 voet (Engelsé)

van die straatgrens daarvanp geled wees.

(¢) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgerig word, mag
nie meer as een-woonhuis met sodanige buitegeboue as
wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig is,
.op die erf opgerig word nie, behalwe met toestemming
van die Administrateur: Met dien verstande dat, as die
erf onderverdee! word of as sodanige erf of enige gedeelie
daarvan met enige ander erf of gedeslte van 'n erf.gekon-
solideer word, - hierdie -voorwaarde met toestemming.van
die Administrateur op elke gevolglike gedeelte of gekon-
solideerde gebied toegepas kan word, Die waarde van die
woonhuis, sonder inbegrip van die buitegeboue, wat op dis
erf opgerig gaan word, moet minstens R5,000 wees.

(fy Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak
word, moet die helning of .ander omheinjngsmateriaal tot
voldoening van die plaaslike bestuur, opgerig en oaderhou
word, , .

(C) Spesiale besigheidserf

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Erf 153 aan die volgende. voorwaardes
onderworpe : — '

(a) Die erf moet slegs vir handels- of besigheidsdoel-
eindes gebruik word: Met dien verstande dat dit nie
gebruik mag word vir 'n pakhuis, of vermaaklikheids- of
vergaderplek, garage, nywerheidsperseel of 'n’ hotel nie,
en voorts met dien verstande dat— ‘

(1) totdat die erf met 'n openbare vuilrioolstelsel ver-
"bind is die geboue nie ho#r as twee verdiepings mag
wees nie en daarna nie hor as drie verdiepings nie;
. (ii) die boonste verdieping of verdiepings vir woon-
docleindes gebruik kan word; ’

(iii) die geboue op die erf nie meer as 70 persent van
die oppervlakte van die erf ten opsigte van die grond-
verdieping en nie meecr as 50 persent van die opper-
vlakte van-die erf tea opsiglte van die boonste verdieping
of verdiepings mag beslaan nie. ‘

(b) Nbg die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls of erde-
‘pype of ander artikels van ’n soortgelyke aard op die erf
te vervaardig of te laat vervaardig.

-(c) Behoudens die bepalings van.enige wet, verordening
of regulasies en subklousule (a) hietvan, is daar geen
beperking wat die aantal winkels of besighede betref
wal -op die erf opgerig-of gedryf mag word ‘nie: Met dien

]
. 5\

-verstande dat geen besigheid:van 'n Bantoe-éethuis van - ‘
! watter-aard ook al op dic erf gedryf-mag word nie. - :
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' SCHEDULE

CONDITIONS UNDER’ WHICH THE APPLICATION
MADE. BY BITCON HOLDLNGS 'AND "TRUST CO.
LIMITED, KRUGER’S ' INVESTMENTS (PTY)
LIMITED, K AND R (PTY) LIMITED AND RAND
MINES LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
THE. TOWNSHIPS AND' TOWN-PLANNING ORDI-
NANCE, 1931, FOR: PERMISSION' TO ESTABLISH
A TOWNSHIP ON PORTIONS 405, 262, 406, 403 AND
404 OF THE FARM TURFFONTEIN 96 IR,
DISTRICT OF I OHANNESBURG' WAS GRANTED

A—-—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT .

1. Name

* The nathe of the Township shall b° Vll]ane Mam
Extensmn 2

-2 Deszgn of Townslnp

* The . township shall consist . of erven and streels as
mdtcated on General Plan S.G. .A740/62. ol

3. Water

The apphcants shall lodge ‘with {he Administrator for
his approval a certificaté. from the local atthority-to the
effect that—

(a.) a supply of potable water, sufﬁcrent for the
needs of the inhabitants of the township-when it is fully
bmlt up, mc]udmg provtsmn for fu'e-flghtmg services,
is available;

: (b) ;arfangements, to the satxsfactlon of. the local
- authority have been -made . regarding _the delivery of
t+ the water referred to in (a) above and the reticulation

- thereof throughout the township: Provided that such
- ..arrangements shall-include the following prows:ons—

) That before “the plans.of ‘any building to-be
" erected--upon- ahy-erf-dre ‘approved by’the:local author-

ity the applicants.shall cause a suitable supply of water:

.. to be laid on to the street frontage of the erf;

(ii) that all costs of, or " contiected. with, the. instal-
lation of . plant and appurtenances for the delivery,
storage, if necessary; and reticylation of.the water shall
be borne by the applicants, who shall ‘also be respon-
sible for the maintenance of such plant and appurte-
nances in good order and repair until they are taken
over by the local authority: Provided that if the local
.authority requires the applicants to install plant and
appurtenances of a 'capacity in excess of the needs of

" the township -the additional costs occasioned thereby
shall be borne by the local authority;

(iii) that the local authority shall be entitled to take
- over free of cost the said plant-and appurtenances upon
their installation;

(c) the applicants have furnished the local authority
. with adequate guarantees regarding the fulfilment of
. their obligations- under the above-mennoned arrange-

ments. .

- A summartsed statement setting forth the . ndture and
quantity of.the available supply of. water and. the major
features of the arrangements entered into between the
‘applicants and the-local authortty, with spécial reference
‘to the guarantées - referred--to in subparagraph (c) shall

* accompany the certtftcate as an arinexure thereto il

R L R .
- 5 e

4 ~atin

Oy 3 Samratron L

) The apphcants shall lodge with the Admmtstrator for:

- his ‘approval’a’ certificate . from the Iocal authority to the;
effect that arrangemerits to its satisfaction have been made

. BYLAE'

VOORWAARDES: WAAROP DIE AANSOEK

GEDOEN DEUR -BITCON HOLDINGS AND TRUST;

COMPANY LIMITED, KRUGER’S’ INVESTMENTS
(PTY) LIMITED, K. AND R, (PTY) LIMITED, AND

RAND MINES LIMITED, INGEVOLGE DIE BEPA-
EN. DORPSAANLEG-
 ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM "N

LINGS VAN DJiE - DORPE-’

DORP TE STIG OP GEDEELTES 405, 262, 406, 403
EN 404 VAN DIE PLAAS TURFFONTEIN 96 IR,

. DISTRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN IS

A—STIGTINGSVOORWAARDES .
- .1, Naam . ‘
Die -naam. van die dorp is Vﬂlage Maih- u1tbretdmg 2
2. Ontwerppfan van die-Dorp - . 5
Die dorp bestaan uit erwe_en strate s00s aangedtn op

' Aloemcne Plan L.G, A740 /62

- " 3. Water. :
Die applikante moet ’'n serttftkaat van dle plaashke

“bestuur aan die Admmtstrateur vir sy gOedkeurmg voorlé

waarin vermeld word dat— - . Y

(a) 'n voorraad water gesklk vir menslike "gebruik
en wat toereikend is om aan' die vereistes van -die
" inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal
toegebou, s, met inbegrip van voorsiening. vir brand-
weerdienste, beskikbaar is;

.. (b) reélings tot voldoening van die pIaashke bestuur
getref is in verband met die lewering 'van witer in

., (a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die

.. hele dorp: Met: dien verstande’ dat onderstaande bepa-
lmgs in sodanige reélings 1ngeslu1t word —

. () .dat die applikante 'n geskikte. voorraad water tot
by die straatfront yan. die .erf .moet laat aanlé voar-
dat die planne van 'n gebou wat op die erf dpgerig
sal word, deur. dig plaashke bestyur goedgekeur word;

- (ii) -dat a]!e koste. van, of in verband met die instal-
lering van ’n installasie_en. toebehore vir die léwering,
opgaar, indien nodig, en retikulasie van die water deur
die applikante gedra moet .word, en die apphkante is
ook aanspreeklik om sodanige installasie en toebehore
in ’n goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle
deur die plaaslike bestuur- oorgeneem word: Met dien
verstande dat indien die plaaslike bestuur vereis dat
die applikante ’n installasie .en toebchore van ’'n
groter kapasiteit as wat vir “die dorp nodig- is, moet
installeer, die ekstra koste wat daardeur meegebring

" word deur die plaaslike bestuur gedra moet word;

(i) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
genoernde installasie en toebehore by -installasie koste-
loos oor te neem;

(c) die applikante geskikte waarborge aan dte p]aas-
like bestaur verstrek het met betrekking tot die nako-

mmg van hulle verpligtings kragtens bostaande reelmgs

n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveeltieid

van .die watervoorraad beskxkbaar en dxe hooftrekke

van die reélings tussen die apphkante en’ die .plaaslike
bestuur getref, mteenge31t word, met spes:ale vermeldlng

.van die waairborge. in. subparagraaf (¢) -gencem, moet

-fesame _met die . sertifikaat-- as

’n aanhangsel - daarby
ingedien word. . s

Ty

.1 & Sanitére Dienste .. e

D1e apphkante moet n sertlftkaat vaurdte pIaashke
biestuir, aan die’ Administrateur vir'sy. goedkeurmg voorlé
waarin vermeld word dat reglings tot voldoening van dte

a
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for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste, water, trade waste
and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thereto.

5. Electricity ‘

The applicants shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the township.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites

The applicants shall make arrangements with the local
autharity to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a ceme-
tery and Bantu location. Should such provision consist
of land to be transferred to the local authority, transfer
thereof shall be free of conditions restricting the use
or the right of disposal thereof by the local authority.

7. Mineral Rights

All. rights to minerals and .precious stones together.

with all rights which may be or become vested in the free-
hold owner to share in any proceeds which may accrue
to the State from the disposal of the undermining rights
of the township including the share of claim licence
moneys and any share’ of rentals or profits which. may

.accrue to’ any owner under any mining lease granted, in.

respect of the land covered by the township and the like
shall be reserved to Rand Mines Limited, ‘in respect of
the remaining extent of Portion ‘G of portion of the farm
Turffontein 96 IR, District of Johannesburg.  °

* 8. Quitspan Servitudes

Rand Mines Limited shall cause thie township area of
-the remaining exient' of Portion G of ‘portion of the
above-mentioned farm to be freed from the existing ser-
vitude of outspan,

9. Cancellation of Existing Conditions of Title

The applicants shall at their own expense cause the
following conditions to be cancelled:—

(1) The conditions in favour of the Hume Pipe Com-
pany (S.A.) Limited, affecting—

(a) the remaining extent of Portion 7 of Portion H
of portion;
(b) the remaining extent of Portion 2-of Portion

G; and

(c) the remaining extent of Portion 19 of Portion H;
all of the above-mentioned farm, as will more fully
appear from-Deed of Transfer 3457/1933, as well as the
servitude of right-of-way over the above-mentioned por-
tions of the farm in favour ‘of Portion a of Portion 19 of
Portion H, as will more fully appear from Notarial Deed
107/35-$ and the said Deed of Transfer 3457/1933.

(2) The conditions in favour of {he Hume Pipe Com-
pany (S.A) Limited, - Kruger’s Investments (Proprie-
tary), Limited and the Exchange Yard (Proprietary)
Limited of Johannesburg, affecting Portion a of Portion
19 of Portion H of portion of the above-mentioned farm
and the rights against the portions-mentioned in para-
graph (1) (a), (b) and (c) above, in favour of the aforesaid

plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
vuilwater. badryfsafval en vullisverwydering,.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
voornoemde reglings moet tesame met die gertifikaat as
'n aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit

Die applikante moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat reélings tot .voldoening van
die plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elek-
trisiteit en die distribusie daarvan deur die hele dorp.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings inoet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word,

6. Begraafplaas-, Stortings- en Bantoelokasieterreine

Die applikante moet tot voldoening van die Admini-
strateur met dic plaaslike bestuur reélings tref ten opsigte
van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir
'n begraafplaas en ’n Bantoelokasie. As sodanige ver-
-skaffing bestaan uil grond aan die plaaslike bestuur oor-
gedra te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe
aan voorwaardes waarby die gebruik of die.reg van ver-
vreemding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk
word nie. T s

7. Mineraleregte

- Alle regte op minerale en.edelgesteentes met inbegrip
van alle regte wat by die pagvry-gtondbesitter berus of
hierna kan berus om te deel in die gelde wat moontlik
aan die Staat kan toekom uit die verkoop van mynregte
cor die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en
enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan
enige eienaar kan toekom ingevolge enige’ mynbrief ten
opsigte van die grond binne die dorp, en dergelike gelde,
word aan Rand Mines Limited voorbehou met betrekking
tot die resterende gedeelte van Gedeelte G van gedeelte
van die plaas Turffontein 96 IR, distrik Johannesburg,
8. Ultspanningserwitute '

Rand Mines Limited moet die dorpsgebied van- die

resterendegedeelte van Gedeelte G van gedeelte van bo-

genoemde . plaas laat vrystel .van die bestaande uit-
spanningserwituat, -

9. Kansellering van Bestaande Titelvoorwaardes

Die applikante moet op eie koste die volgende voor-
waardes laat kanselleer:-—

(1) Die voorwaardes ten gunste van Hume Pipe Com-
pany (S.A.) Limited wat—

(a) die resterende pgedeelie van Gedeelte 7 van

Gedeelde H van gedeelte; |

(b) die resterende gedeelte van Gedeelte 2 van

Gedeelte G; en :

{c) die resterende

Gedeelte H; :
raak almal van bogencemde pleas, scos vollediger sal
blyk uit Transportakte 3457/1933, asook- die serwituut
van reg van weg oor bogencemde gedeelles van die plaas
ten gunste van Gedeelte a van Gedeelte 19 van Gedeelie
H, soos vollediger sal blyk uit Notarigle Akte 107/35-S en
genoemde Transportakie 3457/1933, '

(2) Die voorwaardes ten. gunste van die Hume pipe
Compiny (S.A.) Limited, Kruger’s Investments (Proprie-
tary) Limited en die Exchange Yard (Proprietary) Limited
van Johannesburg, wat Gedeelte a van Gedeelte 19 van
Gedeelte H van gedeelte van bogenoemde plaas raak en
die regte teen die gedeeltes genoem in paragraaf (1) (a),
(b) en {(c) hierbo, ten -gunste van voorncemde Gedeelte

L]

gedeelte van Gedeelte 19 van
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Portion a, as will more fully appear from Deed of
Transfer 24069/1936, as well as the right of way over the
portions of the farm mentioned in paragraphs (1) (a),
(b) and (¢) hereof, as will more fully appear from Nota-
rial Deed 107/1935-S and the said Deed of Transfer
24069 /1956.

" 10. Cancellation, Modification and Protection of
Existing Surface Right Permits

The applicants shall at their own expense—

(I) obtain the cancellation of the following industrial
stands:—

(2) Industrial Stand 52, defined by diagram RM.T.
15.

(b) Industrial Stand 98, defined by diagram R.M.T.
136.

(c¢) Industrial Stand 168, defined by diagram R.M.T.
310:

(IX) obtain the modification of the following Sur-
face Right Permits in so far as they effect the town-
ship area:—

(a) Underground Electric cables shown on Plan
RM.T. 891, held under Surface Right A12/40, by
the Electricity Supply Commission. :

~ (b) Pilot and Telephone Cables shown on plan
R.M.T. 1624, held under Surface Right Permit 61/14,
by the Electricity Supply Commission.

(¢) European Married Quarters: and fencing shown
on plan RMT. 3541, held under Suiface Right
Permit A167/41, by Village Main Reef Gold Mining
Company (1934), Limited.

(d) European Married Quarters and fencing shown
on plan RM.T. 4076, keld under Surface Right
Permit A38/48, by Village Main Reef Gold Mining
Company (1934), Limited. )

(e)-Railway -Siding and Store Yard shown on plan
R.M.T, 4076, held under Surface Right Permit A39/48,
by Village Main Reef Gold Mining Company (1934),
Limited;

(I) obtain’ the modification of the  following
Surface Right Permits in so far as they affect the
township area, and shall at the same time cause suit-
able servitudes to be registered, in favour of and to
the satisfaction of the holders of the permits:—

(a) Compressed Air Pipe Line shown on plan R.M.T.
203, held under Surface Right Permit 49/15 by the
Electricity Supply Commission.

(b) Compressed Air Pipe Line shown on plan
R.M.T. 399, held under Surface Right Permit A3/26,
by Rand Mines, Limited;

{(IV) cause a suitable servitude to be registered, in
favour of and to the satisfaction of Escom, in respect
of the Concession Power Line shown on Plan CP.L.
22, in the name of Victoria Falls and Transvaal Power
Company Limited.

11. Streets:

(a) The applicants shall form and grade the streets to
the satisfaction of the local authority and be responsible
for their maintenance until this responsibility is taken
aver by the local authority: Provided, however, that the
applicants’ responsibility to maintain the sireets shalt
cease when 40 per cent of the erven abutting such sireet
have been built upon.

(b) The streets shall be named to the satisfaction of the
local authority.

26

a, soos vollediger sal blyk uit Transportakte 24069/1956
asook die reg van weg oor die gedeeltes van die plaas
genoem in paragraaf (1) (2), (b), en (¢) hiervan, soos vol-
lediger sal blyk uit Notarigle Akte 107/1935-S en genoem-
de Transportakte 24069 /1956.

10. Kansellering, W ysiging en Beskerming van
Bestaande Opperviakteregpermitte

Die applikante mozt op eie koste—

(D) die kansellasie verkry van die volgende nywer-
heidsstandplase:—

(a) Nywerheidsstandplaas 52, omskryf by diagram
RMT. 15;

(b) Nywerheidsstandplaas 98, omskryf by diagram
R.M.T. 316;

(c) Nywerheidsstandplaas 168, omskryf by diagram
RM.T. 310;

(II) die wysiging van die volgende o_ﬁpervlaktereg-
permitte verkry vir sover hulle die dorpsgebied raak:—

(@) Ondergrondse Elektriese kabels aangewys op
Plan R.M.T, 891, gehou onder Oppervlaktereg A12/40,
deur die Elektrisiteitsvoorsieningskominissie,

(b) Loods- en Telefoonkabels aangewys op Plan
RM.T. 1624, gehou onder Oppervlakteregpermit 61/
14, deur die Elektrisiteitsvoorsieningskommissie.

(c) Kwartiere vir Getroude Blankes en omheining
aangewys op Plan R M.T. 3541, gehou onder Oppervlak-
teregpermit A167/41, deur Village Main Reef Gold
Mining Company (1934), Limited.

(d) Kwartiere vir Getroude Blankes en ombheining
aangewys op Plan R M.T. 4076, gehou onder Opper-
vlakteregpermit A38/48. deur Village Main Reef
Gold Mining Company (1934), Limited.

. (&) Spoorwegsylyn en Opslagwerf aangewys op Plan
R.M.T. 4076, gehou onder Opperviakteregperniit' A39/
48, deur Village Main Reef Gold Mining Company
(1934), Limited;

(III) die wysiging verkry van die volgende Opper-
vlakteregpermitte vir sover dit die dorpsgebied raak, en
moet terselfdertyd geskikte serwitute laat registreer ten
gunste en tot voldoening van die houers van die per-
mitte:— ) ' -

(a) Druklugpyplyn aangewys op Plan R.M.T. 203,
gehou onder Oppervlakteregpermit 49/15, deur die
Elektrisiteitsvoorsieningskommissie.

(b) Druklugpyplyn aangewys op Plan RM.T 399,
gehou onder Oppervlakteregpermit A3/26, deur Rand
Mines, Limited;

(IV) ’n geskikte serwiluut laat registreer ten gunste
en tot voldoening van Eskom met betrekking tot die
Konsessiekraglyn aangewys op Plan CP.L. 22 namens
Victoria Falls and Transvaal Power Company Limited.

11. Strate

(a) Die applikante moet tot voldoening van die plaas-
like bestuur die strate vorm en skraap en is aanspreeklik
vir die onderhoud daarvan tot tyd en wyl hierdie aan-
spreeklikheid deur die plaaslike bestuur oorgeneem word:
Met dien verstande egter dat die applikante se aanspreek-
likheid om die strate te onderhou ophou wanueer op 40
persent van die erwe langs die betrokke siraat gebou
is. '

(b) Die strate moct tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word.
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12: Endowment .

The applicants shall upon proclamation of the town-
ship pay as an endowment to the local authority the sum
of R6,000 (six thousand rand).

13. Installation of Protective Devices

If at any time in the opinion of the Electricity Supply
Commission or in terms of statutory regulation it should
be found necessary by reason of the establishment of the
Village Main Extension 2 Township to install any pro-
tective device/s and/or carry out any alteration/s to the
Commission’s overhead Concession Power Line through
the Township then the cost of installing such protective
devices andjor carrying out such altcrations shall be
borne by the township owners.

14. Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall not be entitled to the right to a storm
water drain on Portion 13 of the said Portion G of portion
of the farm Turffontein, measuring forty-six thousand,
three hundred and nine (46,309) square feet, transferred
to Industrial Construction Company (Proprietary)
Limited, by Deed of Transfer 6358/1934; but shall be
subject to existing conditions and servitudes including the
reservation of rights to minerals, but excluding—

(a) the right in favour of Rand Mines Limited to
coastruct -and maintain a pipe line as set out in Deed
of Servitude 146/1922S;

(b) the right in favour of the Victoria Falls and
Transvaal Power Company, Limited to convey elec-
tricity over the property as set out m Notarial Deed
78/19468;

(c) the right in favour of Rand Mines Limited to
CONYEY. electnclty,,ovcr the. property, as set out in Nota-
rial Deed'79/19468;" *

(d) the right in favour of Rand Mmes Limited to
construct and maintain a pipe line as set out in Deed
of Servitude 146/1922-S;

(e) the right in favour of the Clty Council of Johan-
nesburg to. use a certain portion of the fafm as a
public road as set out in Deed of Servitude
557/1933-5; and

(f) the right in favour of the Rand Water Board
to convey water across the property, which rights do
not affect the township area.

15. Enforcement of conditions

The applicants shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforement of the conditions of title and any other condi-
tions referred to in section 56 bis of Ordinance 11 of 1931:
Provided that the Administrator shall have the power
to relieve the applicants of all or any of the obligations
and to vest these in any other person or body of persons.

B—CONDITIONS OF TITLE

1. The Erven wiih certain Exceptions
The erven with the exception of—

(i) such erven as may be acquired for State or Provin-
cial purposes, and -
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12. Skenking

Die applikante moet by proklamasie van die dorp ’'n
bedrag van R6,000 (ses duisend Rand) as 'n skenking aan
dic plaaslike bestuur betaal.

13. Installering van Skermtoestelle

Indien dit te eniger tyd na die mening van die Blek-
trisiteitsvoorsieningskommissie of ingevolge stalutére regu-
lasie nodig bevind sou word om, as gevolg van die stig-
ting van dorp Village Main-uvitbreiding 2, enige skerm-
toestelle te installeer en/of om enige veranderings aan die
Kommissie se bogrondse Konsessiekraglyne deur die dorp
aan te bring, dan most die koste verbonde aan die instal-
lering van sodanige skermtoestelle en/of die aanbring
vandsodanige veranderings deur die Dorpseienaars gedra
word.

14. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe is nie geregtig op die reg op ’n waterriool op
Gedeelte 13 van genoemde Gedeelte G van gedeelte van
die plaas Turffontein groot ses-en-veertiy duisend drie
honderd-en-nege (46,309) vierkante voet, oorgedra aan
Industrial Construction Company (Proprietary) Limited,
by Transportakte 6358/1934, nie; maar is onderworpe
aan bestaande voorwaardes en serwitute met inbegrip van
die voorbshoud op mineraleregte, maar sonder inbegrip
van—

(a) die reg ten gunste van Rand Mines Limited om ’n
pyplyn soos uiteengesit in Serwituutsakte 146/1922S
aan te  en te ondemou,

(b) die reg ten gunste van die Victoria Falls and
Transvaal Power Company, Limited -om -elektrisiteit
oor die eiendom te gelei soos uiteengesit in Notariéle
Akte 78/1946S;

__(c) die reg ten gunste van Rand Mines lelted om
' “elektrisiteit oot die eiendon te elei” 8005 u:teengesu in
"Notariélé Akte 79/19468;

(d) die reg ten gunste van Rand Mines Limited om
'n pyplyn aan te 1€ en te onderhou scos uiteengesit in
_Serwituutsakte 146/1922-5;

{e) die reg ten gunste van die Stadsraad van Johan-
nesburg om ’n sekere gedeelte van die plaas te gebruik
as 'n openbare pad soos uiteengesit in Serwituutsakte
557/1933-S; en

() die reg ten gunste van die Randse Waterraad om
water oor die eiendom te gelei, welke regte nie* die
dorpsgebied raak nie.

15. Nakoming van Voorwaardes

Die applikante moet die stigtingsvoorwaardes nakom
en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel 56
bis van Ordonnansie 11 van 1931, napekom word: Met
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-
pligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige
ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES

1. Die Erwe met sekere Uitsonderings
Die erwe uitgesonderd—
(i) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes
" verkry word; en
© ) 27
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(i) such erven as may be acquired for municipal

" purposes provided the Administrator after consultation

‘with the Townships Board, has approved the purposes
for which such erven are required; :

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth:— :

(A) General conditions

(a) The applicants and any other person or body of
persons so autharised, in writing, by the Adminisirator,
shall, for the purpose of securing the enforcement of these
conditions and any other conditions referred 10 in section
56 bis of Ordinance 11 of 1931, have the right and power
to enter into and upon the erf at all reasonable times for
the purpose of such inspectlion or inguiry as may be neces-
sary to be made for the above-mentioned purposs.

)] The elevational . treatment of - ali buildings shall
conform to good arcliitecture s6 as not to interfere with
the amenities of the neighbourhood. - .

(c) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes to excavate therefrom any material without the
written consent of the local authority.

(d) Where, in the opinion of the local authority. it is
impracticable for stormwater to be drained from higher
Iying erven direct to a public street the owner of the erf
shai% be obliged to accept and/or permit the passage
over the erf of such stormwater: Provided that the
owners of any higher lying erven, the stormwater from
which is discharged over any lower lying erf, shall be
liable to pay a proportionate share of the cost of any
pipe-line or-drain which the owner of Such lower lying
erf may find necessary to lay or construct for the purpose
of conducting the water so discharged over the erf. .

(B) Special p::rrpose erf h .

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erf 143 shall be subject to the following condi-
tiong:—

The erf shall be used for the purpose of conducting
thereon the business of a motor garage and purposes inci-
dental thereto: Provided that—

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two storeys and
thereafter not more than three storeys in height;

(ii} the upper floor or floors, which shall not occupy
more than 40 per cent of the area of the erf, may be
used for business and residential purposes:

Provided furiher that, in the event of the erf not being
used for the aforesaid purpose, it may be used for such
other purposes as may be permitted and subject to such
conditions-as may be imposed by the Administrator after
reference io the Board and the local authority.

(O Industriall erven

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erven 144, 145, 146 and 147 shall be subject to
the following conditions:— .

(@) The erf and buildings erected and o be erected
thereon shall be used solely for such industrial and/or
commercial purposes (e.g: factories, warehouses, work-
shops and the like) as may be approved, in writing, .by,
the local authority and othér purposes incidental thereto;
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(i) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
raad die dozleindes waarvoor sodanige erwe nodig is;
goedgekeur het;

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hieronder uit-
eengesit: — ‘ '
(A) Algemene voorwaardes

(a) Die applikante en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur daar-
toe magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes genoem
in artikel 56 bis van Ordonnansie 1! van 1931 nagekom
word, die reg en bevocgdheid om op alle redelike tye die
erf te betree ten einde sodanige inspeksie te deen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde deel gedoen
of ingestel moet word.

(b) Die opstand van alle geboue moet aan die vereistes
van goeie argilektuur voldoen sodat dit nie die aantreklik-
hede van dic omgewing benidéel nie. .

{c) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudocleindes in gereed-
heid te bring, enige materiaal 'daarop uit te grawe sonder
die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur,

(d) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwé met 'n hoér
ligging regstrecks na ’n openbare straat af te voer, is die
cienaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te laat dat dit
daaroor loop: Met dien verstande dat die eienaars van
erwe met ’n hoér ligging, van waar die neerslagwater
oor 'n erf met 'n laer ligging loop, ’n eweredige aandeel
van die koste moet betaal van enige pyplyn of afleivoor
wat die eienaar van sodanige erf mét 'n laer ligging nodig
vind om aan te 1€ of te bou, om die water wat aldus oor
die erf loop, af te voer. T
€B) Erwe vir spesiale doel . RIS .

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan

uiteengesit is Erf 143 aan die’ volgende voorwaardes on-
derworpe:— :

Die erf most gebruik word vir die doel om die besig-
heid van ’n motorgarage daarop te dryf en.vir doeleindes
in verband daarmee: Met dien verstande dat—

(i) die gebou mag nie meer as twee verdiepings
hoog wees totdat die erf met *n publieke vuilrioolstelsel
verbind is, en daarna nie mecr as drie verdiepings hie;

(i) die boonste verdieping of verdiepings wat nie
meer as 40 persent van die oppervlakte van die erf
beslaan mie, kan vir bssigheids- en woondocleindes
gebruik word:

Voorts met dien verstande dat, indien die erf nie vir voor-
noemde doeleindes gebruik word nie, dit gebruik kan
word vir sodanige docleindes as wat toegelant en onder-
worpe aan sodanige voorwaardes as wat opgelé word
deur die Administrateur na oorlegpleging met die Dorpe-
raad en die plaaslike bestuur. ;

*(C) Nywerheidserwe

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervin
uiteengesit, is Erwe 144, 145, 146 en 147 aan die volgende
voorwaardes onderworpe:—

(a) Die erf en die geboue wat daarop opgerig is en wat
daarop opgerig gaan word, moet slegs gebruik word vir
sodanige nywerheids- en/of . handelsdoeleindes (bv.
fabrieks-, - pakhuis-, werkwinkel- en dergelike doeleindes)
as wat skriftelik deur die plaaslike bestuur goedgekeur
word en vit ander doeleindes in verband daarmee; geen
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no retail trade of any .description shall be conducted
théreon or therefrom save as is in subclause (b) hercof
provided and “save that” it is specially héreby provided
that for the purposes of this clause the prohibition against
retail trading set out above, shall not prohibit the owner
from-selling on the erf goods wholly or partially manu-
factured or processed or assembled thereon ‘and other
goods not manufactured on the land: Provided that such
goods form part of or are incidental to the sale of and/or
are for use in or with goods manufactured wholly or in
part or processed ar assembled on the erf. The words
“and other purpose incidental thereto” mean and include—

(i) the erection and use for residental purposes of
buildings for managers and watchman of works, ware-
houses or factories erected on the said erf, and, with
the consént, in writing, of the Administrator given
after consultation with - the Department ‘of Bantu
Administration and Development and of the local
authority and subject to such conditions as the Admin-
strator in consultation with the local authority may
impose, provision may be made for the housing of

coloured -persons bona fide and necessarily employed
on ' full-time work in the industry conducted on the

erf;

(il) the erection of buildings to be used as offices or
storercoms by the owner or occupier.

(b) The owner and any occupier shall not establish-

on the erf, excent for the use of its employees, a restau-
rant or tearoom business or a Bantu eating-house.

(©) The loading and off-loading of vehicles shall be,

done only within the boundaries of the erf: Provided

that no materials or goods of whatever nature shall be-

dumped, placed or stored on the portion of the erf
between the building line and the street boundary of the
erf, which portion shall not be used for any purpose

other than laying out and mairtaining lawns and gardens.-

2. Building Lines

Buildings, including outbuildings, hereafter erected on
Erven 143 and 144 shall be located not less than 10 feet
- from the western boundary of the erf.

3. Erf subject to Special Conditions

In addition to the relevant conditions set out above
Erf 147 shall be subject to the following conditions:—

(a) The erf is subject to a servitude for stormwater
purposes, eight feet in width, as indicated on the general
plan, in favour of the local authority.

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall’ be planted within the area of such servitude
or within six feet thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the course

" of the construction, maintenance and removal of such
sewerage mains and other works as’it in its discretion
. may deem necessary and shall further be entitled to
* reasonable access to the said land for the aforesaid
" purpose subject to any damage done during the process
‘of constriéting,: maintaining and removing such sewerage

- fhains and other works being made-good. by the local-

“authority., . -

ri

kleinhandel van watter aard ook al mag daarop of daar-
vandaan gedryf word nie behalwe in subklousule (b) hier-
van bepaal, en behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal
word dat, vir die toepassing van hierdie klousule, die
verbod op kleinhandel, soos hierbo uiteengesit, nie die
verkoop deur die eienaar belet van goedere wat geheel en
al of gedeeltelik op die erf vervaardig of verwerk of
gemonieer word en ander goedere wat nie op die grond
vervaardig word nie: Met dien verstande dat sodanige
goedere "n deel vitmaak van of verbonde is aan die ver-
koop van enjof vir gebruik is by of tesame met goedere

"wat geheel en al of pedeeltelik op die erf vervaardig of

verwerk of gemonteer word, Die woorde “en ander doel-
eindes in verband daarmee” beteken en omvat—

(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van
geboue vir bestuurders tn opsigters van werke, pak-
huise of fabricke wat op genoemde erf opgerig word,
en met die skrifielike toestemming van die Administra-
teur, gegee na -raadpleging met die Departement van
Bantoe-administrasic en -ontwiklkeling en van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die Administrateur, na raadpleging met
die plaaslike bestuur oplé, kan voorsiening gemaak
word vir die huisvesting van Kleurlinge wat bona fide
en noodsaaklik voltyds werksaam is in die nywerheid
wat op die erf gedryt word; .

(i) die oprigting van geboue om as kantore en pak-
kamé:rs daur. die eifenaar of okkupeerder gebruik te
word.

. (b) Die eienaar en enige okkupeerder mag nie op die
etf ’'n restaurant- of teckamerbesigheid of 'n Bantoe-eet-
huis oprig nie behalwe vir gebruik deur sy werknemers.

(¢) Die op- en aflaai van voertuie moet slegs binne die
grense van die erf geskied: Met dien verstande dat geen
materiaal of goedere van watter -aard ook al op die
gedeelte van die erf tussen die boulyn en die straatgrens
van die erf gestort, geplaas of bewaar mag word nie, en
genoemde gedeelte mag vir geen ander doel as vir die uit-
12 en onderhoud van grasperke en tuine gebruik word nie.

2. Boulyne

Geboue met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
Erwe 143 en 144 opgerig word, moet minstens 10 voet
van die westelike grens van die erf af geleg wees.

3. Erf aan Spesiale Voorwaardes Onderworpe
Benewens die bstrokke voorwaardes hierbo uiteengesit

" is Erf 147 aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(a) Die erf is ondcrworpe aan 'n serwituut vir storm-
waterdoeleindes,” agt voet breed soos aangedui op die
algemene plan, ten gunste van die plaaslike bestuur.

(b) Geen pebou of ander struktuur mag op voor-
noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne ses voet daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur -is geregtiz om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige riool-
hoofpypleidings en ander werke as wat hy volgens goed-
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te pooi op die
grond wat aan voornoemde serwituut grens en voorts is
die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot
genoemde grond vir voornoemde doel: Met dien ver-
stande dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed wat
gedurende die aanleg, onderhoud en -verwydering wvan

‘sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak

word, * . S
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4, beﬁnirion

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:—

(a) “Applicants” means—

(1) Bitcon Holdings and Trust Company Limited;
(2) Kruger’s Investments (Pty) Limited;
(3) X and R (Pty) Limited; and
(4) Rand Mines Limited
and their successors in title to the township.

(b} “Coloured person” means any Alrican or-Asiatic
Native, Cape Malay, or any person who is manifestly a
coloured person and includes any partnership or company
or association of persons, in which any such person has
the power to exercise any contral whatsoever over the
activities or assets of such partnership or company or
association of persons.

5. State and Municipal Erven

Should the erven acquired as contemplated in clause
B 1 {i) and (ii) hereof come into the posscssion of any
person other than the State or the local authority such
erf shall thereupon be subject to such of the afore-
mentioned or such other conditions as may be permitted
by the Administrator after consultation with the Town-
ships Board.

. 4, W_c;ordonwkrywing
In voormelde voorwaardes het onderstagnde- uitdruk-
kings die betekenisse wat aan hulle geheg word:—
{a) “Applikante” beteken— X
(1) Bitcon Holdings and Trust Company Limited;
{2) Kruger’s Investment (Pty) Limited;
(3) K. and R, (Pty) Limited; ¢n
{4) Rand Mines Limited
en hulle opvolgers in titel tot die eiendomsreg van die
dorp. A
(b) “Kleurlinge™ beteken ’n Afrikaanse of Asiatiese
mmboorling, Kaapse Maleier of iedereen wat klaarblyklik
’n Kleurling is en omvat cnige vennootskap of maat-
skappy of vereeniging van persone, waarin enige sodanige
persoon die bevoegdheid besit om enige beheer van watter
aard ook al uit te oefen oor die werksaamhede of bates
van sodanige vennooiskap, of maatskappy of vereniging
van parsons,
5. Staats- en Munisipale Erwe

As die erwe wat verkry is, soos beoog in klousule B
1 (i) en (ii) hiervan in die besit kom van enige ander per-
soon as die Staat of die plaaslike Bestuur, is so 'n erf
daarop onderworpe aan sodanige van voornoemde of
sodanige voorwaardes as wat die Administrateur na raad-
pleging met die Dorperaad toelaat.

No. 111 (Administrator’s), 1969

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas a written application of Sarah da Costa in
her capacity as Executrix Testamentary in the estate of
Mr Jose Gonsalves da- Costa, ownér of. Portion 2,0f Lot
A, situated in the Township of Kew, District of
Johannesburg, Transvaal, for a certain amendment of
the conditions of title of the said land has been received;

And whereas it is provided by section 1 of the Removal
of Restrictions in Townships Act, 1946 (Act 48 of 1946),
as amended, that the Administrator of the Province may
with the approval of the State President, in certain
circumstances alter, suspend or remove any restrictive
condition in respect of land in a township;

And whereas the State President has given his approval
for such amendment;

And whereas the otﬁer provisions of section 1 of the
Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, were
complied with;

Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred
upon me as aforesaid in respect of the conditions of
title in Deeds of Transfer 9455/1946 and 9456/1946,
pertaining to the said Portion 2 of Erf A, Kew Town-
ship, by amending conditions (3) and {4) to read as fol-

lows:—

“(3) The land may be used for residenital.or general
-business purposes, - :

(4) If used for residential purposes, not more than one
dwelling-house, which shall mean a house designed for

use as a dwelling for a single family, together with such .

outbuildings as are ordinarily required to be used in con-
nection therewith, shall be erected on the land, except
in special circumstances and then only with the consent,

30

No. 111 (Administrateurs-), 1969
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die Provinsie
Transvaal

Nademaal ’n skriftelike aansoek van.Sarzh da Costa
in haar hoedanigheid as Eksekutrise Testamentér in die
boedel van mnr, Jose Gonsalves da Costa, die: eienaar
van Gedeelte 2 van Erf A, geleg in die dorp Kew, distrik
Johanpesburg, Transvaal, ontvang is om 'n sekere wysi-
ging van die titelvoorwaardes van voormelde grond;

En nademaal by artikel 1 van die Wet op Opheffing
van Beperkings in Dorpe, 1946 (Wet 48 van 1946) soos
gewysig, bepaal word dat die Administrateur van die
provinsie met die goedkeuring van die Staatspresident in
sckere omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten op-
sigte van grond in 'n dorp kan wysig, opskort of ophef;

En pademaal die Staatspresident sy goedkeuring aan
sodanige wysiging verleen het:

_En-nademaal aan die ander bepalings van artikel 1 van
die Wet op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946,
voldoen is;

So js dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen
scos voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoor-
waardes in Aktes van Transport 9455/1946 en 9456/1946,
ten opsigte van die genoemde Gedeelte 2 van Erf A, dorp
Kew, deur die wysiging van voorwaardes (3) ‘en (4) om
soos volg te lui:— ’ ‘ '

““(3) The land may be used for residential or general
business purposes.

(4) If used for residential purposes, not more than one
dwelling-house, which shall mean a house designed for
use as a dwelling for a single family, together with such
‘outbuildings as aré¢ ordinarily required (o be used in con-

.hection therewith, shall be erected on. the land, except in

special circumstances and then only with the consent, in
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in writing, of the Administrator {or body or person
designated by him for the purpose) who may prescribe
such further conditions as he may deem necessary.” .

Given under my Hand at Pretoria on this fifteenth
d'fly of April, One thousand Nine hundred and Sixty- -
nine,

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province
of Transvaal.
TAD. 8/2/63/2.

wriling, of the A(dirn-iﬁist;ﬁ;t-c.nl'-(qr .bb}iy or perédn designated
by him for the purpose) who may prescribe such further
conditions as he may deem necessary.”

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die vyftiende
dag van April, Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig,

S. G. I. VAN NIEKERK, Administrateur van die
provinsic Transvaal,
TAD, 8/2/63/2.

m——

No, 112 (Administrator’s), 1969

PROCLAMATION

by the Honourable the Adminisirator of the
Provinece of Transvaal

Whereas a written application in terms of ihe provisions
of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967 {Act
84 of 1967), has bzsen received from Jozua Francois Naude
for a certain resiriction which is binding on Lot 355,
situated in the Township of Lyttzlton Manor, District of
Pretoria, Transvaal, to be removed;

And whereas it is provided by section 2 of the above-
mentioned Act, that the Administrator of the Province
may in certain circumstances alter, suspend or remove
any restrictive condition in respect of land;

And whereas the Administrator has given his approval
for such amendment;

And whereas all the provisions of the above-mentioned
Act have been complied with;

Now, therefor, I hereby exercise the powers conferred
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
in Deed of Transfer 21392/1964, pertaining to the said
Lot 355, Lyttelton Manor Township by the deletion of
condition (b).

Given under my Hand at Pretoria this Eleventh day of
April, 'One thousahd Nine hundred and Sixty-nine.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province
of Transvaal. ’
TAD. 8/2/73/15.

—

ADMINISTRATOR'S NOTICES

—
~

No. 112 Adniinistrateurs-}, 1963

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
FProvinsie Transvaal

Nademaal "n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings
van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Beperkings,
1967 (Wet 84 van 1967) ontvang is van Jozuna Francois
Naudé om ’n sekere beperking wat op Erf 355, geleg in
die dorp Lyttelton Manor, distrik Pretoria, Transvaal,
bindend is op te hef;

En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal
word dat die Administrateur van die provinsie in sekere-
omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigté van
grond kan wysig, opskort of ophef;

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan 2l die bepalings van bogenoemde. Wet
voldoen is;

So is dit dat ek hierby die bevoégdhede my verleen soos
voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoorwaardes,
in Akte van Transport 21392/1964, ten opsigte van
geaoemde Erf 355, dorp Lyttelton Manor, deur die skrap-
ping van voorwaarde (b).

Geges onder my Hand te Pretoria op hede die Elfde
dag van April Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig,_

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die pro-
vinsie Transvaal,
TAD. 8/2/73/15.

———

s— N ——

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

|

Administrator’s Notice 415 23 April 1969
POTCHEFSTROOM _ MUNICIPALITY —PROPOSED
ALTERATION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Potchefstroom has submitted a petition to the
Administrator praying that he may in the exercise of the
powers. conferred on him by section 9 (7) of the said
‘Ordinance alter the 'boundaries of the Potchefstroom
‘Municipality by the inclusion therein of the area described
in the Schedule hereto. ;

. Tt shall be competent for all persons intercsted, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial
.Gazette, 10 present to the Administrator a counfer-petition,
setting forth the grounds of opposition to the said
proposal. |
T.ALG. 3/2/26.

23-30-7

Administrateurskennisgewing 415 23 April 1969

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—VOOR-
GESTELDE VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Potchefstroom 'n versoekskrif by die Admini-
strateur ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede
aan hom verleen by artikel 9 (7) van genoemde Ordon-
nansie uitoefen en die grense van die munisipaliteit Pot-
chefstroom verander deur die opneming daarin van die
gebied wat in die Bylae hiervan omskryf word.

Alle belanghebbende persone 'is bevoeg om binne 30
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Administrateur 'n teenpetisie voor e 12,
met vermelding van die gronde van beswaar teen gencemde

voorstel. .
T.AL.G. 3/2/26.

‘ 23—30-7

D ‘3‘1.
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SCHEDULE
POTCHEFSTROOM  MUNICIPALITY.—PROPOSED
- ALTERATION OF BOUNDARIES
Description of the Area to be Included
Consisting of Portion 783 of the farm Vythoek 428 10,
in extent 122594 morgen vide Diagram S.G. AG6551/67
being the small scale diagram of Grimbeekpark Township
(General Plan S.G. A3008/68).

Administrator’s Notice 425 . 30 April 1969
GERMISTON MUNICIPALITY.—PROPOSED WITH-
DRAWAL OF EXEMPTION FROM PROVISIONS OF
THE LOCAL AUTHORITIES RATING ORDINANCE,
1933

- Notice is hereby given, in terms of seciion 10 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the City Council
of Germiston has submitted a petition to the Admin:s-
trator praying that he may in the exercise of the powers
conferred on. him by section 9 (10) of thé said Ordinance
withdraw the exemption from rating in respect of Roode-
Xop Towrship  and ‘Portion 50 -(portion of Portion 40) of
the farm.Rocikop 140 IR, - '

: It is competent for any person interested, within 30.

days of the first publication . hereof in the Provi{zcial
Gazette, to. present to the Administrator a counterpetition
setting forth the grounds of opposition to the Council’s

roposal. .
prop TALG. 3/2/1.

Administrator's Notice 454 7 May 1969

BENONI MUNICIPALITY —PROPOSED ALTERA-
'TION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the
Local Government Ordinance. 1939, that the Town
Council of Benoni has submitted a petition to the
Administrator praying that he may in the exercise of the
powers conferred on him by section 9 (7) of the said
Ordinance alter the boundaries of the Benoni Munici-
pality by the inclusion therein of the area described in
the Schedule hereto.

It shall be competent for all persons interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial
Gazette, to present to the Administrator a counter-peti-
tion setting forth the grounds of opposition to the said

proposal.
_ TALG. 3/2/6, Vol. 2.
SCHEDULE

BENONI MUNICIPALITY.—PROPOSED ALTERA-
: - TION OF BOUNDARIES -

Description of the Area to be Included

Beginning at the north-western beacon of the farm
-Rietpan 66 IR (Diagram Boeok 67, folio 36). proceeding
thence eastwards along the northern boundaries of the
following farms so as to include them in this area: The
said farm Rietpan 66 -IR and. the farm Viakfontein 30
IR (Diagram Book 61, folio 11) to beacon lettered B on
General Plan S.G. A9078/47 of Norion’s Home Estate
-Bxtension ‘1 Agricultural - Holdings;- “thence eastwards,
: §outh-castwards, --eastwards and south-eastwards along
the boundaries of the said Norton’s Home Estate Exten-
-sion’ I Agriciltural Holdings so as to include it in this
‘area_ to beacon lettered F on the General Plan S.G.

‘A9078/47 'thereof; thénce southiards along the eastérn’

32,

BYLAE
MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—VOOR-
GESTELDE VERANDERING VAN GRENSE
Beskrywing van Gebied wat Ingelyf staan te word
Bestaande uit Gedeelte 783 van die plaas Vythoek 428
IQ, groot 12-2594 morg volgens Kaart L.G. A6551/67"

wat die kiein skaal kaart is van Grimbsekparkdorp .
(Algemene Plan L.G. A3008/68). .

Administrateurskennisgewing 425 30 April 1969
MUNISIPALITEIT GERMISTON.—VOORGESTELDE -
INTREKKING VAN VRYSTELLING VAN BEPA-
LINGS VAN PLAASLIKE BESTUUR-BELASTING-

| ORDONNANSIE, 1933 -

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, .word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Germtiston ’n versoekskrif by die- Administrateur
ingedien het waarin hy versock word om die bevoegdhede
hom verleen by artikel 9 (10) van gencemde Ordonnansie-
uit te oefen deur die vrystelling van belasting ten opsigte
.van diec dorp Roodekop en Gedeelte 50 ('n gedeelte van-
Gedcelle 40) van die plaas Rooikop 140 IR, in te trek.

Enige belanghebbende persoon is bevoeg om binne 30
dae van die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Administrateur 'n teenpetisie voor te 1&.
met vermelding van gronde van beswaar teen genoemde

voorstel. .
TALG, 3/2/1.

30-7-14.

Administrateurskennisgewing 454 7 Mei 1969I

MUNISIPALITEIT BENONIL—VOORGE-
STELDE VERANDERING VAN GRENSE

. Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Benoni ’n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan
hom verleen by artikel 9 (7) van genoemde Ordonnansie
vitoefen en die grense van die munisipaliteit Benoni ver-
ander deur die opneming daarin van die gebied wat in
die Bylae hierby omskryt word.

Alle belanghebbende persone is bevosg om binne 30
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Administrateur ’n teenpetisic voor te
K, met vermeclding van die gronde van beswaar teen

genoemde voorstel,
TALG. 3/2/6, Vol. 2.

BYLAE

MUNISIPALITEIT BENONI.—VOORGE-
STELDE VERANDERING VAN GRENSE

Beskrywing van Gebied wat Ingelyf staan te word

Begin by die noordwestelike baken van die plaas Riet-
pan 66 IR (Kaart Boek 67, folio 36); daarvandaan oos-
waarts langs die noordelike grense van die volgende plase
sodat hulle in hierdie gebied ingesluit word: Die genoemde
plaas Rietpan 66 IR en die plaas Vlakfontein .30 IR
(Kaart Bock 61, folioc 11) tot by baken geletter B of
Algemene Plan L.G. A%078/47 van Norton’s Home Estate

-Uitbreiding 1- Landbouhoewes; - daarvandaan -coswaarts,

suidooswaarts, ooswaarts. en -suidooswaarts langs die
grense van die gencemde Norton’s Home Estate Uitbrei.
ding 1 Eandbouhoewes sodat dit in hierdie gebied inge-
-shiit. word tot DBy die baken peletter F op die Algemene
‘Plani- LG A9078/47 daarvan; daarvandaan suidwaarts
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boundary of Benoni Small Farms (General Plan S.G.
A2299/21) to beacon lettered B on the said General
Plan S.G. A2299/21; thence generally westwards along
the boundaries of the said farm Vlakfontein 30 IR and
the farm Rietpan 66 IR so as to include them in this
area to the southernmost beacon of the said farm Riet-
pan 66 IR; thence north-westwards along the south-wes-
tern boundary of the farm Rietpan 66 IR (Diagram Book
67, folio 36) to the north-western beacon thereof, the
place of beginning.

Administrator's Notic;.' 455 7 May 1969
BRITS MUNICIPALITY —PROPOSED ALTE-
' " RATICON QF BOUNDARIES

. Notice is hereby given, in terms of section 10 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Brits has submitted a petition to the Adminis-
trator praying that he may in the exercise of the powers
conferred on him by section 9 (7) of the said Ordinance
alter the boundaries of the Brits Municipality by the
inclusion therein of the area described in the Schedule
hereto.

It shall be competent for all persons interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial
Gazette, to present to the Administrator a counter-petition
setting forth the grounds of opposition of the said

proposal.
TALG. 3/2/10,
SCHEDULE

BRITS MUNICIPALITY.—DESCRIPTION OF
AREA TO BE INCLUDED

" 'The site is bounded by a line beginning at a point
marked A, the north-eastern corner of Portion 86; from
here it follows a new boundary which is parallel with and
50 Cape feet south-west of the centre line of the railway
to the north-western corner of Portion 325, marked B;
" thence along the existing boundary of Portion 325, marked
B, C, D, E, fl. From here the boundary becomes a line
parallel with-and 50 Cape feet south of the centre line of
the railway to the north-western beacon of Portion 291,
marked G; thence along the western boundary of Portion
291, 75 and 78, marked H, I, J, K: thence the south-
castern boundary of Portion 83, 82 and 81 to the south-
eastern corner of Portion 80, marked L: thence along the
southern boundary of Portion 80 and 238 to the south-
western corner of Portion 238, marked N; from N it
follows a line ‘parallel with and 80 Cape feet north-east
of the centre line of Road P35-1, until it meets the western
boundary of Portion 43, From here it follows the western
boundary of Portion 43 to the point of commencement A,

. The portion described above, refers to the farm Kroko-
dildrift 446 'JQ, District of Brits, and Township Plan
3394/1A.

Administrator’s Notice 456 7 May 1969
REDUCTION AND SURVEY OF SURVEYED OUT-
SPAN SERVITUDE, PAMPOENKRAAL 318 IT,
DISTRICT OF WAKKERSTROOM

With reference to Administrator’s Notice 246 of 13
April 1966, it is hereby notified for general information
that the Administrator is pleased, under the provisions of
paragraph (I[) of- subsection (1) of section fifty-six -of-the
Roads Ordinance, 1957, ; (Ordinance 22 .of. 1957), 10

“approve the reduction and suivey of the suryeyed outspan |

14—39501

langs die oostelike grens van Benoni Small Farms (Alge-
mene Plan L.G. A2299/21) tot by baken geletter B ‘op
die genoemde Algemene Plan L.G. A2299/21; daarvan-’
daan algemeen weswaarts langs die grense van die. ge-
noemde plaas Vlakfontein 30 IR en die plaas Rietpan
66 IR sodat hulle in hierdie gebied ingesluit word tot by-
die mees suidelike baken van die genoemde plaas Riet-
pan 66 IR; daarvandaan noordweswaarts langs die
suidwestelike grens van die plaas Rictpan 66 IR (Kaart
Bock 67, folio 36) tot by die noordwestelike baken daar-
van, die begin punt. .

Administrateurskennisgewing 453 ©7 Meit 1969
MUNISIPALITEIT BRITS—BESKRYWING VAN~
VERANDERING VAN GRENSE T

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Brits 'n versoekskrif by die Administrateur inges
dien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan hom.
verleen by artikel 9 (7) van.genoemde Ordonnansie uit-
oefen en die grense van die munisipaliteit Brits verander
deur die opreming daarin van die gebied wat in die Bylae
hierby omskryf word.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koeranr aan die Administrateur 'n leenpetisie voor-te 1§;.
met vermelding van die gronde van beswaar teen
genoemde voorstel, :

. TALG. 3/2/10.

BYLAE -
MUNISIPALITEIT BRITS—BESKRYWING VAN
GEBIED WAT INGELYF STAAN TE WORD . ",

Die terrein word begrens deur 'n lyn wat begin by 'n
punt gemerk A, die noordoostelike hoek van Gedeelte 86;
hiervandaan volg dit *n nuwe grens wat ewewydig met en
50 Kaapse voet suidwes van die middellyn van die spooi-
Iyn is tot die noordwestelike. hoek van Gedeelte 325
gemerk B; dan langs die bestsande grens van Gedeelte
325, gemerk B, C, D, E, fl1. Hiervandadn word die g‘rj?rlsJ
'n lyn ewewydig aan en 50 Kaapse voet suid van die
middellyn van die spoorlyn tot- by die noordwestelike
baken van Gedeelte 201, gemerk G; dan langs die weste-
like grens van Gedeelte 291, 75 en 78, gemerk H, I, J, K;
dan langs die suidoostelike grens van Gedeelte 83, 82 en
81, tot by die suidoostelike hoek van Gedeelte 80, gemerk
L; dan langs die suidelike grens. van Gedeelte 80 en 238
tot by dic suidwestelike hoek van Gedeelte 238, gemerk N:
vanaf N volg dit *n lyn ewewydig aan en 80 Keapse voet
noordoos van die middellyn van die Pad P35-1 tot dit
die westelike grens van Gedeelte 43 ontmoet. Van hier
volg dit die westelike grens van Gedeelte 43 tot by die
beginpunt A.

Die gedeelte wat hierbo genoem word, verwys nd die
plaas Krokodildrift 446 JQ, distrik Brits, en Dorperaad-
plan 3394/1A. o ;

Administrateurskennisgewing 456 7 Mei 1969
VERMINDERING EN OFMETING VAN OPGE-
METE UITSPANSERWITUUT, PAMPOENKRAAL
318 IT—DISTRIK WAKKERSTROOM

Met verwysing na Administrateurskennisgewing 246 van
13 April 1966, word hiermee 'vir algemene inligting
bekendgemaak ™ dat._dit die' Administrateur “behaag” om,
ooreenkomstig paragraaf (IT) van subartikel (I) van artikel
ses-en-vyftig van die-Padordonnansie,. 1957 (Ordonnansie
22 van 1957), goedkeuring te' heg aan die vermindering en
opmeting van 'die- opgemete uitspanserwituut’ geleé op-dié
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servitude situate on the remaining portion of Portion A
of the southern portion of the farm Pampoenkraal 318
IT, District of Wakkerstroom as indicated on Diagram
A1938/13, from 31 morgen 150 square roods to 15 mor-
gen, as indicated on Diagram L.G. A5907/67.

' DP. 051-055-37/3/121.

Administrator’s Notice 457 7 May 1969
WALKERVILLE TOWN-PLANNING SCHEME.—
AMENDING SCHEME 5

Tt is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas
an error occurred in Walkerville Town-planning Scheme:
Amending Scheme 5, in that on Map 3, a 100 Cape feet

building line exists, which extends from the centre line of
Centre Road, the Adninistratar has approved the correc-
tion of the error by amending the 100 Cape feet building
line on Map 3, to extend from the northern boundary of
Portion 1 of Erf 104,

Administrator's Notice 458 7 May 1969

BRITS MUNICIPALITY —AMENDMENT
TO WATER SUPPLY BY-LAWS

' The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

. The Water Supply By-laws of the Brits Municipality,
published under Administrator’s Notice 632, dated 19
December 1934, as amended, are hereby further amended
by the insertion after Item 1 (b) of the Tariff of Charges
under Schedule A of the following, and the renumbering
of the existing subitem (¢) to (d):—

(&) Industries

The following charges shall be payable, per month:—

@ For the first 3,000 gallons consumed: R1.50.
(i) For the mext 97,000 gallons consumed, per 1,000
gallons: 30c.
(iii) For all water in' excess of 100,000 gallons con-
sumed, per 1,000 gallons: 28c.
(iv) Minimum charge: R1,50".
TALG. 5/104/10.

Administrator’s Notice 459 7 May 1969
NELSPRUIT MUNICIPALITY . —ALTERATION
OF BOUNDARIES

‘The Administrator has, in terms of section 9 (7) of the
Local Government Ordinance, 1939, altered the boundaries
of the Nelspruit Municipality by the inclusion therein of
the area described in the Schedule hereto.

TALG. 3/2/22.
SCHEDULE

NELSPRUIT MUNICIPALITY.—DESCRIPTION
_ o OF AREA INCLUDED .
Portion 15 of the farm South African Prudential Citrus
Estates 131 JU, in extent 51'4762 morgen, vide- Diagram
S.G. A7295/66. " - S IR
P

resterende gedeelte van Gedeelte A van' die suidelike
gedeelte van die plaas Pampoenkraal 318 IT, distrik
Wakkerstroom, soos aangetoon op Diagram A1938/13,
vanaf 31 morg 150 vierkante roede na 15 morg, soos aan-
getoon op Diagram LG AS5907/67.

DP. 051-055-37/3/121.

Administrateurskennisgewing 457 7 Mei 1969

WALKERVILLE-DORPSAANLEGSKEMA . —
WYSIGENDE SKEMA 5

Hierby word ooreenkomstiz die die bepalings van
artikel 38 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekendgemaak dat nademaal 'n fout in
Walkervilledorpsaanlegskema: Wysigende Skema 5 ont-
staan het, deurdat daar op Kaart 3 'n 100 Kaapse-voet
boulyn, wat strek van die middel van Centreweg af,
voorkom, die Administrateur die verbetering van die fout
goedgekeur het deur die 100 Kaapse voet boulyn op
Kaart 3, te wysig om te strek van die noordelike grens van
Gedeelte 1 van Erf 104 af. :

Administrateurskenniszewing 458 7 Mel 1969

MUNISIPALITEIT BRITS.—WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaasiike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Crdonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-
teit Brits, afgekondig by Administrateurskennisgewing
682 van 19 Desember 1924, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur na Item 1 (b) van die Skaal van
Tariewe onder Skedule A die volgende in te voeg en die
bestaande subitem (c) te hernommer (d):—

() Nywerhede

Die volgende gelde is betaalbaar, per maand:—

(i) Vir die eerste 3,000 gelling verbruik: R1.50,

(i) Vir die volgende 97,000 gelling verbruik, per 1,000
geling: 30c. )

(i) Vir alle water bo 100,000- gelling verbruik, per
1,000 gelling: 28c. '

(iv) Minimum vordering: R1.50".

TALG. 5/104/10.

Administrateurskennisgewing 459

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT —
VERANDERING VAN GRENSE
Die Administrateur het ingevolge artikel 9 (7) van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die grense van
die munisipaliteit Nelspruit verander deur die inlywing
daarby van dic gebied omskryf in die bygaande Bylae.

TALG. 3/2/22.

7 Mei 1969

BYLAE

NELSPRUIT—BESKRYWING
C VAN GEBIED INGELYF -

__Gedeelte- 15 van dic’ plaas South African Prudential
Citrus-Estates 131 JU, groot 514762 morg, volgens Kaart
LG AT295[66, - "o . LSS NET

MUNISIPALITEIT

A
'
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Administrator’s Notice 460 . . 7 May 1969
TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS—AMENDMENT TO
‘BUILDING BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government QOrdinance, 1939, read with scction
16 (3) of the Transvaal Board for the Development of
Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
(Administrator’s) of 1943, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by him in terms of
section 99 of the firstmentioned Grdinance.

The Building By-laws of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, published under
Administrator’s Notice 706, dated 2 Oclober 1957, as
amended, are hereby further amended by the addition at
the ead of Schedule B of the words “Letsitele Local Area
Committee™,

TALG. 5/19/111.

Administrator’s Notice 461 7 May 1969
CANCELLATION OF QUTSPAN SERVITUDE ON
THE FARM DE PAN 615 IR, DISTRICT OF
STANDERTON ..

With reference to Administrator’'s Notice 1063 of 16
October 1968, it is hereby notified for general information
that the Administrator is pleased, under the provisions of
:paragraph IV of subsection (1) of section fifry-six of
the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957), to
approve the cancellation of the servitude of outspan, in
extent 1/75th of 1,595 morgen 300 square roods, to
which certain Portion D now nzmed Rensburg Route, a
portion of the farm De Pan 615 IR, District of Stander-

ton, is subject.
DP. 051-057-37/3/21.

Administrator’s Notice 462 . 7 May 1969
WESTONARIA MUNICIPALITY. — ALTERATION
OF BOUNDARIES

The Administrator has, in terms of section 9 (7) of the
.Local Government Ordinance, 1939, altered the boun-
daries of the Westonaria Municipality by the inclusion
_therein of the area described in the Schedule hereto.

- * The Administrator bas further, in terms of section 9 (9)
of the said Ordinance, exempted all the agricultural land
situated in the said area from the provisions of the Local

Authorities Rating Ordinance, 1933,
- TALG. 3/2/38.

SCHEDULE

MUNICIPALITY. — ALTERATION
OF BOUNDARIES

- Description of Area Incorporated : -

WESTONARIA

Beginning at the point where the northern boundary of

the National Road (Johannesburg-Potchefstroom) inter-
sects boundary lettered CD on the original diagram of
the farm Panvlakte 291" 1Q;  proceeding thence south-
westwards along the south-eastern boundary of the said
farm Panvlalkte 291 1Q to the south-eastern beacon thereof;
thence generally south-westwards along the boundaries of
: the Tollowing portions of -the farm Elandsfontein -346 1Q
..so-as to.include them in this-area:. Portion 29 (Diagram

Adn;inistréteurskennisgewing- 460 7 Mei 1969
TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE—WYSIGING
VAN BOUVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artikel 16 (3) van die Ordonnansie op' die
Transvaalse Raad. vir die Ontwikkeling van Buite-
stedelike Gebiede, 1943, en Proklamasic 6 (Administra-
teurs-) van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat
deur hom ingevolge ariikel 99 van eersgencemde
Ordonnansie goedgekeur is. -

Die Bouverordeninge van die Transvaalse Raad vir die
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig by
Admipistrateurskennisgewing 706 van 2 Oktober 1957,
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur aan die
end van Bylae B dic woorde “Letsitele Plaaslike Gebieds-

komitee” by te voeg.
- TALG. 5/19/111.

Adminjstratecrskennisgewing 461 7 Mei 1969
OPHEFFING VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE

PLAAS DE PAN 615 IR, DISTRIK STANDERTON

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 1063
van 16 Qktober 1968 word hierby vir algemene.inligting
bekendgemaak dat dit die Administrateur beshaag om
ooreenkomstig paragraaf IV van subartikel (1) van artikel
ses-en-vyftig van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
22 van 1957), goedkeuring te heg aan die ophefting van
die serwituut van’ uitspanning, groot 1/75ste van 1,595
morg 300 vierkante roede, waaraan sekere Gedeelte D
nou genoem Rensburg Route van gedeelte' van die plaas
De Pan 615 IR, distrik Standerton, onderhewig is.

D.P. 051-057-37/3/21.

Administrateurskennisgewing 462 7 Mej 1969

MUNISIPALITEIT WESTONARIA.—VER-
ANDERING VAN GRENSE

Die Administrateur het ingevolge artikel 9 (7) van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die grense van
die munisipaliteit Westonaria verander deur die inlywing
daarby van die gebied omskryf-in die bygaande Bylae,

Voorts het die Administrateur ingevolge artikel 9 (9)
van genoemde Ordonnansie, alle landbougrond geleg in
genoemde pebied vrygestel van die bepalings van die
Plaasiike Bestuur-belastingordonnansie, 1933.

TALG. 3/2/38.
BYLAE .

_ MUNISIPALITEIT WESTONARIA.—VER-
ANDERING VAN GRENSE

Beskrywing van Gebied Ingelyf

Begin by die punt waar die nocrdelike grens van die
Nasionale Pad (Johannesburg—Potchefstroom) die grens
geletter CD op die ocorspronklike kaart van die plaas
Panvlakte 291 IQ sny; daarvandaan suidweswaarts langs
die suidoostelike grens van die genoemde plaas Panvlakte
291 IQ tot by die suidoostelike baken daarvan; daarvan-
daan algemeen suidweswaarts langs die grense van die

volgende gedeeltes vin die plads- Elandsfontein 346 IQ

-sodat hulle in-hierdie gebied-ingesiuit word: Gedeelte 29

3

[
b
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S.G. A2540/54), Portion 18 (Diagram S.G. A5082/48)
and Portion 19 (Diagram S8.G. A5083/48) fo-the south-
western beacon of the last-named portion; thence generally
northwards alongs the boundaries of the following portions
of the farm Elandsfontein 346 1Q so as to include them
in this area: The said Portion 19 and Portion 23 (Diagram
S.G. A5087/48) to.the north-western beacon of the last-
named portion; thence generally northwards along the
western boundary of the farm Panviakte 291 1Q to the
point where the said, western boundary intersects the
northern boundary of the National Road (Jobannesburg—
Potchefstroom); thence generally north-eastwards along
the northern boundary of the National Road (Johannes-
burg-Potchefstroom) to the. point where the said northern
boundary intersects boundary lettered CD on the original
diagram of the farm Panvlakte 291 IQ, the place of
beginning. :

Administrator's Notice 463 7 May 1969
SPRINGS MUNICIPALITY REGULATIONS FOR
THE PAYMENT OF FEES BY CERTAIN RESI-
DENTS OF THE URBAN BANTU RESIDENTIAL
AREAS ‘ :

The Administrator hereby, in terms of section 38 (5) of
the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945 (Act
25 of 1945), publishes the regulations set forth hereinafter,
which have Eeen made by the urban local authority of
Springs in terms of sectjon 38 (3) of the said Act, and
which been approved by the Administrator and the
Minister of Bantu Administration and Development in
terms of section 38 (5) of the said Act. .

Every registered occupier or any other occupier of any
property in the Bantu residential areas of Payneville and
Kwa-Thema or any other person who-is required or com-
pelled to take out or be the holder of a petmit or certifi-
cate for any purpose whatsoever in terms of the provisions

of Government Notice R. 1036, dated 14-June 1968, read-

with Government Notice R, 1267, dated 26 July 1968,
shall pay to the above-mentioned local authority, at the
office of the superintendent of the Bantu residential area
in which the property is situate, the following charges in
respect of rent, accommodation for educational purposes,
water, sanitation, health, medical and any other services
rendered by the said local authority or in respsct of any
other purpose for whch charges are payable to the above-
mentioned local authority: —

RENTALS AND MISCELLANEOUS CHARGES IN
THE BANTU RESIDENTIAL AREAS—PAYNE-
.VILLE AND KWA-THEMA

1. Payneville Bantu Residential Area

(1) House and site rental R c
(a) Municipal houses similar to the type for

Whites, per house, per month ... ... . 810
(b) Dwelling sites, per site, per month ... ... 185

(c) Special dwelling sites, per site, per month 2 00
(d) Trading sites, per site, per month 6 00
{e) Garden sites, per site, per month 1 00
(f) Church and créche sites, per site, per annum 0 10
(2) Market stalls, per stall, per month 10 00
(h) Milk depots, per depot, per month ... ... .30 00
4

------

(Kaart L.G. A2540/54), Gedeelte 18 (Kaart L.G. A5082/
48) en Gedeelte 19 (Kaart L.G. A5083/48) fot by die
suidwestelike baken van die laasgenoemde gedeelte; daar-
vandaan algemeen noordwaarts langs dic grense van die
volgende gedeelies van die plaas Elandsfontein 346 1Q
sodat hulle in hierdie gebied ingesluit word : Die genoemde
Gedeelte 19 en Gedeelte 23 (Kaart L.G. A5087/48) tot by
die noordwestelike baken van die laasgenoemde gedeelte;
daarvandaan algemeen noordwaarts langs die westelike
grens van die plaas Panvlakte 291 IQ tot by die punt
waar die genoemde westelike grens die noordelike grens
van die Nasionale Pad (Johannesburg-Potchefstroom) sny;
daarvandaan algemeen noordooswaarts langs die noorde-
like grens van die Nasionale Pad (Johannesburg—Potchef-
stroom) tot by die punt waar die genoemde noordelike
grens die grens geletter CD op die oorspronklike kaart
van die plaas Panvlakte 291 IQ sny, die beginpunt.

Administrateurskennisgewing 463 7 Mei 1969

MUNISIPALITEIT SPRINGS.—REGULASIES VIR
DIE BETALING VAN GELDE DEUR SEKERE
E}NEV;(I)ENDEERS VAN DIE STEDELIKE BANTOEWOON-

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
38 (5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet,
1945 (Wet 25 van 1943), die regulasies hierna uiteengesit,
wal deur die stedelike plaaslike bestuur van Springs, inge-
volge artikel 38 (3) van genoemde Wet gemaak is, en wit
deur die Administrateur en” die Minister van Bantoe-
administrasie en -ontwikkeling goedgekeur is ingevolge
artikel 38 (5) van genoemde Wet. .

Elke geregistreerde bewoner of enige ander bewoner van
enige eiendom in die Bantoewoongebiede van Payneville

‘en Kwa-Thema of enige persoon van’ wie verwag word of

verplig is om ’n permit of sertifikaat uit te neem of die
houer daarvan te 'wees vir watter doel ook al ingevolge die
bepalings van Goewermentskennisgewing R. 1036 van 14
Junie 1968, gelees met Goewermentskennisgewing R, 1267
van 26 Julie 1968, moet by dis kantoor van die Super-
intendent van die Bantoewoongebied waarin die eiendom
geleé is, aan die bogemelde plaasiike bestuur die volgende
gelde betaal ten opsigte van huur, akkommodasie vir
onderwysdoeleindes, water, sanitasie, gesondheids-, genees-
kundige en enige ander dienste deur genoemde plaaslike
bestuur gelewer of ten opsigle van enige ander doel waar-
voor gelde aan bogenoemd: plaaslike bestuur betaalbaar
15—

HUUR- EN DIVERSE GELDE VAN TOEPASSING

IN DIE BANTOEWOONGEBIEDE—PAYNEVILLE
EN KWA-THEMA

L. Payneviflese Bantoewoongebied
(1) Huis- en perseelliuur

R ¢

(a) Munisipale huise soortgelyk aan die tipe
vir Blankes, per huis, per maand ... ... ... ... .... 18 10
(b) Woonpersele, per perseel, per maand .., ... 185

(c) Spesiale woonpersele, per perseel, per
maand ... ... oo oeee e e e e e .- 200
(d) Sakepersele, per perseel, per maand .., ... 6 00
(¢) Tuinpersele, per perseel, per maand ... ... 100

(f) Kerk- en bewaarskoolpersele, per perseel,
 $ 1 o g ¢ 8 14
(g) Markstalletjies, per stalletjie, per maand ... -10 00
(h) -Melkdepots, per depot, pér maand.... ... 30 00
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(2) Municipal fzdu;gs o .-‘ B -

Monthly Monthly
rental pay- | rental pay-
able by a | able by a
- person person
ST falling with- | not falling
in the sub- | within the
ECconomic sub-
group €conomic
group
- R R
(a) A.l type houses (three-roomed N
wooden floors, ceiling-and veranda) 2.60 6.10
(b) A.2: type houses (three-roomed and
VEranda)e. cv e veiieiiiiiiraeans 2.35 5.85
(c) B. 1 type houses (two-roomed, open
kitchen and veranda)............ 2.10 4.95
-(d) B.2 type houses (four-roomed and
R7/51 €141 7 ) T 4.10 6.60
(e) C.1 type houses (four-roomed ex-
perimental, outside lavatory).. . 2.60 6.40
f)Cca type houses (four-roamed ex- A .
- perimental,’ wuh Javatory af-|. N
tached). . i iin e 2.60 6.70
() Gl type. houses (three-roomed ex- | .
PErIIENtAl s v v venneenrnarans 2.60 5.50
(h) C.1 type houses (two-roomed).. 1.90 4.60
(i) C.1 type houses (two-roomed, with .
lavatory and water in yard).. . 2,20 - 5.05
(Y C.2 type houses (two-roomed, wnh . ’
. kitchen, lavatory and water in |, - |
YAIA)e s vt e 2.40 5.35
(L.)CS type” houses (three-roorned) 2.90 - 5.60
() C4 type houses (four-roomed),, 3.90 6.40
(m) D.! type single room§......... ... 1.35 2.10
{n) Hostel units (two-roorned “with | .
electriCity) s e v vnnvrnnsen e, .. 3.70 5.10

Thc Townshrp Manager shall cause a plan of the Bantu
remdentlal area, showing the -type. or class of municipal
house built on each stand, to be posted and maintained
in a conspicuous place at his office for the information of
the residents. .. .. - . L. oLLn L e s

TR -0

(3) Rentals for halls, per hall
(a) Mondays to Saturdays. .

(;) Public meetings of Bantu residential area

residents convened by the Advisory Board . No

charge.
(i) Charitable, church and school functions

Between the hours of 6 p.m. and midnight ...

R
Betwéen the bours of 8 am. and 6 pm. ... 1
1
Between the hours of midanight and 4 am. ... 1

838 o

(m) Any other functions

Between the hours of -8 a.m:-and 6 pm

Between the hours of 6 p.m. and midmight ... 3 00

Betweeri the hours of midnight and 4 am. ... 4 00

(b) Sundays :

Between the hours of 8 am. and 1 p.m. -0 50

Beétween' the hours of “1 p.m:-and 6 pm. ... 0 50
- Between the hours of 6 'pam. and 11 pox: ... -0 50

(2) Munisipale huise

- | Maandelikse | Maandelikse
huurgeld vir | huurgeld vir
,persoue wat | persone wat
onder die | nié onder die
sub-ekono- sub-ekono-
miese groep | miese groep
indeel indecl mnie
: : R R
(a) A.I-tipe huise (drie kamers, plank-
vloere, plafon en veranda) ...... .2.60 - 6.10
+ (b) A2-tipe huise (drie kamers met
veranda).. ... ...............0 2.35 5.85
{c) B.1l-tipe huise (2:-kamers met oop
" - kombuis en veranda)........... 2.10 4.95
- {(d) B2tipe huise (vier kamers met ‘
veranda)........iieivinannian, 4.10 6.60
(e) C.1-tipc huise (vier kamers, proef- -
neming, buitelatrine).. .. .. L 2.60 6.40
(f) C.l-tipe huise (vier kamers, proef-
neming met Jatrine aangeheg). . 2.60 6.70
(g) C.1-tipe huise (drie kamers, proef— ) :
s MEMENE). s it e, 2.60 5.50
(h) C.1-tipe huise (twee kamers) ..... ] 1.90 . 4.60 -
(i)-C.1-tipe huise (twee kamers met
latrine en water in agterplaas). , 2.20 5.05
(i) C.2-tipe "huise (twee kdmers met | .-
kombuis, latrine en water in agter- |
1% CET) DO oo L 2,40 5.35
(k) C. 3-t|pe huise (drie kamers),..... o 2.9 5.60
(. C.4-tipe huise (vier kamers).. 3.90 .. 6.40
() D.1-tipe enkelkamers.,,........,. 1.35 . 2.10
(n) Tehuis-cenhede (twee kamers: met o '
elektrisiteit)............. verene | 3.70 5.10

Die Dorpsbestuurder moet vir. die inligting van die
inwoners 'n plan van die Bantoewoongebxed waarop die
tipe of klas. mumslpale huis wat-op elke perseel gebou 18,
aangedui word, op, 'n ooglopende plek by sy kantoor laat
aanbrmg en.in stand hou )

(3) Huurgelde vir sale, per saal
(2) Maandae tot Saterdae

(i) Openbareé vergaderings van inwoners van die
Bantoewoongebied wat deur die Adviserende

Komitee bel2 word . .. Koste-
loos
(ii} Liefdadigheids-, kerk- en skoolgeleenthede
’ “ ‘ R ¢
Tussen die ure 8 v, en 6 nm. ... ... ... .. 1 00
Tussen die ure 6 nm. en middernag ... ... .. 100
Tussen die ure middernag en 4 vim. ... ... 100
(i) Enige ander geleenthede _
“Tussen die ure 8 vm. en 6 nm. ... ... ... ... 1 00
Tussen die ure 6 nm. en middernag ... ... ... .3 00
Tussen die ure middernag en. 4 vm. ... . 4 00
(b) Sondae
Tussen die wre 8 vm. en 1 nni, ... .., ... . 0 50
Tuossen die ure 1 nm. en 6 nm. ... ... .o «o ... 0 50
- Tussen die ure-6-nm. en 11 nm. ... v oo wee oo. 0 50

§-
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(¢c) Halls may only be used for ecclesiastical purposes
on Sundays, Christmas Day, Day of the Covenant, Good
Friday and Ascension-Day.

2. Kwa-Thema Bantu Residential Area

(1) Rentals applicable to dwellings erected from sub-
economic loan funds: (Sites not metered for water.)

.(c) Sale kan op Sondae, Kersdag, Geloftedag, Goeie
¥rydag en Hemelvaartdag slegs vir kerkiike doeleindes
gebruik word .

2. Kwqa-Themase Bantoewoongebied
(1) Huurgelde van toepassing op huise wat uit subekono-
miese leningsfondse opgerig is: (Persele sonder water-
meters.)

Payable monthly | Payable monthly
by a person by a person not
falling within the | falling within the
sub-economic sub-economic
Number of rooms Eroup gronp
With With | With- | With
out bath-, bath- (out bath-{ bath-
room | room | room | room
R R R R
{a) Row Jiouses:
One plus kitchen....... | 2.35 2.60 4.10 4.35
Two plus Kitchen. ... .. 3.10 3,35 4.85 5.10
Three plus kitchen. . ... 3.85 4.10 5.60 5.85
Four plus kitchen...... | 4.60 4.85 6.35 6.60-
Five plus kitchen....., | 5.35 5,60 7.10 .35
(b) Semi-detached honses:
One plus kitchen....... { 2.60 2,85 4.35 4.60
Two plus kitchen. . 3.35 3.60 5.10 3.35
Three plus kitchen 4,10 4,35 5.85 6.10
Four plus kitchen...... | 4.85 5.10 6.60 6.85
Five plus kitchen...... 5.60 5.85 7.35 7.60
(&) Detached houses:
One plus kitchen....... | 2.85 3.10 4.60 4.85
Two plus kitchen, . 3.60 3,85 5.35.| 5.60
Three plus kitchen..... | 4.35 | 4.60 6.10 6.35
Four plus kitchen..,... | 5.10 5.35 6.85 7.10
Five plus kitchen,..,.. | 5.85 6.10 7.60 7.85

~The Township Manager shall cause a plan of the Bantu
residential area, showing the type or class of municipal
house built on each stand, to be posted and maintained in

a conspicuous place at his office for the information of '

the residents, -

(2) Rentals applicable to dwellir;gs erected from sub-
economic loan funds; (Sites metered for water)

Maandelikse Maandelikse
huurgeld vir huurgeld vir
persone wat | persone wat nie
c!Jcndcr die sub- omier die_sub-
ekonomiese groep, ekonomiese
Aantal kamers indeel groep indeel nie
Sonder | Met | Sonder | Met
bad- bad- bad- bad-
kamer | kamer | kamer | kamer
R R R R
(a) Ry-huise:
Een plus kombuis.., ... 2.35 2.60 4.10 4.35
Twee plus kombuis..... | 3.10 3.35 4.85 5.10
Drie plus kombuis.. ... 3.85 4.10 5.60 5.85
Vier plus kombuis. ... | 4.60 4.85 6.35 6.60
Vyf plus kombuis...... | 5.35 5.60 7.10 7.35
(b) Skakelluise:
Een plus kombuis... ... 2.60 2.85 4,35 4.60
Twee plus kombuis.,... | 3,35 3,60 5,10 5.35
Drie pius kombuis..... | 4.10 4.35 5.85 6.10
Vier plus kombuis. ... 4.85 5.10 6.60 6.85
Vyif plus kombuis...,.. | 5.60 5.85 7.35 7.60
(©) Enkelluise: .
Een plus kombuis,.,... | 2.85 3.10 4.60 4.85
Twee plus kombuis..... | 3.60 3.85 5.35 5.60
Drie plus kombuis. . ... 4.35 4.60 6.10 6.35
Vier plus kombuis,.... | 5.10 5.35 6.85 7.10
Vy{ plus kombuis....., ¢ 5.85 6.10 7.60 7.85

Die Dorpsbestuurder moet vir die .inligting van die
inwoners 'n plan van die Bantoewoongebied waarop die
tipe of klas munisipale huis wat op elke perseel gebou is,
aangedui word, op.'n coglopende plek by sy kantoor laat
aanbring en in stand hou, ‘

(2) Huurgelde van toepassing op huise wat uit subekono-
miecse leningsfondse opgerig is: “(Persele met waters
meters.)

Payable monthly | Payable monthijy
by a person | by a pérson not
falling within the | falling within the
Number of rooms sub ;’gggm“’ s“b“"‘:"gr 033““‘"'
With- | With | With- | With
out bath-| bath- - [out bath-[ bath-
room | room | room | room
R R R R
(a) Row houses:
One plus kitchen.... ... 2.08 2.33 3.83 4.08
Two plus kitchen. . 2,73 2.98 4.48 4.73
Three plus kitchen. 3.43 3.68 5.18 5.43
Four plus kitchen.. 4.18 4.43 5.93 6.18
Five plus kitchen...... | 4.93 5.18 6.68 6.93
(b) Semi-detached houses:
One plus kitchen....... 2.33 2.58 4.08 4.33
Two plus kitchen...,.. | 2.98 3.23 4.73 4.98
Three plus kitchen..,.. | 3.68 3.93 5.43 5.68
Four plus kitchen...,.. | 4.43 4,68 6.18 6.43
Five plus kitchen...... | 5.18 5.43 6.93 7.18
(¢) Detached houses:
One plus kitchen....... 2.58 2.83 4.33 4.58
Two plus kitchen...... 3.23 3.48 4.98 5.23
Three plus kitchen.. ... 3.93 4.18 5.68 3.93
Four plus kitchen..,,.. | 4.68 | "4.93 6.13 6.68
Five plos kitchen...... | 5.43 5.68 7.18 7.43

Maandelikse
huurgeld vir
persone wat
onder die sub-
ekonomiese groep

Maandelikse

huurgeld vir,
persone wat nie
onder die sub-
ekonomiese groep

indee] indeel nie
Sonder | Met : Sonder | Met
Aantal kamers bad- bad- bad- bad-
kamer | kamer | kamer | kamer
R ‘R R R
(@) Ry-huise:
Een plus kombuis,..... | 2.08 2.33 3.83 4.08
Twee plus kombuis. 2.73 2.98 4.43 4.73
Drie plus kombuis 3.43 3.68 5.18 5.43
Vier plus kombuis.,... | 4,18 4.43 5.93 6.18
Vyf plus kombuis. . .... 4.93 5.18 6.68 6.93
(b) Skakelhuise:
Een plus kombuis...... | 2.33 2.58 4.08 4.33
Twee plus kombuis..... | 2.98 3.23 4.73 4,98
Drie plus kombuis...,. | 3.638 3.93 5.43 5.68
Vier plus kombuis. . ... 4.43 4.68 6.18 6.43
Vyi plus kombuis.. .. .. 5.18 5.43 6.93 7.18
(c) Enkelhuise:
Een plus kombuis.. . . .. 2.58 2.83 4.33 4.58
Twee phlus kombuis... .. 3.23 3.48 4.98 5.23
Drie plus kombuis. .. .. 3.93 4,18 5.68 5.93
Vier.plus kombuis. . ... 4.68 4.93 6.43 1| 6.68
Vyf plus kombuis...... | 5.43 5.68 7.18 7.43
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The Township Manager shall.cause a plan of the Bantu
residential area, showing the type or class of municipal
house built on such stand, to be posted and maintained
in a conspicuous place at his office for the information of
the residents.

(3) Rentals applicable to dwellings other than those
erected from sub-economic loan funds: (Sites not metered
for water.)

Detached
Row houses d]??u?;d houses
Number of rooms |y " with | With- | With | With-| With
out | bath-| out | bath-| out | bath-
bath- | room } bath- | room | bath- | room
room room room
: R R R-| R R R
One plus kitchen....... 4,10 | 4.35 | 4.35 ] 4.60 | 4.60 | 4.85
Two plus kitchen...... 4.85| 5.10 | 5,10 15.35[5.35]| 5.60
Three plus kitchen..... 5.60 | 5,85 5.856.106.10{ 6.35
Four plus kitchen...... 6.35| 6.60 | 6,60 | 6.85 | 6.85| 7.10
Five plus kitchen...... 7.10)7.351 7.35| 7.60 | 7.60 | 7.85

(4) Rentals applicable to dwellings other than those
ereclec)i from sub-economic loan funds; (Sites metered for
water.

Row houses

ouses houses
Number of rooms  ['gui” Wik | With- | With | With- | With
out | bath- | out | bath- | .out | bath-
bath- | room | bath- | room | bath- | room
foom room room
. o R |.R |R|R|R|R
QOune plus kitchen,,,.... | 3.83 [ 4.08 | 4.08 { 4.33 [ 4.33 | 4.58
Two plus kitchen, ,.... | 4.48 | 4,73 | 4.73 | 4,98 | 4.98 | 5.23
Three plus kitchen,....-| 5.18 | 5.43 | 5.43 | 5.68 | 5.68 | 5.93
Four plus kitchen....,, | §:93 { 6.18 | 6.18 | 6.43 | 6.43 |.6.68
Five plus kitchen.... v 6.68 1 6.93|6.93|7.18 (7.18 ].7.43
(5) Site rentals, per month o
, Not metered  Metered for
Stand size Sor water : iwiz{er
@40 X M0ieieniisiinnnn. 2.70 2.28
b)Y 4 X TO s eananain 2.80 2.34
c) 50 x 70°... Cevieeesiaan . 3.10 2.57
()60 X 70 veenirinninenes 3.50 2.87
€50 X 100 0 eseusiivrninannse 4.00 3.25
()55 X 100/ . ssenniiannnnnanse 4.30 3.47
(8) 60’ X 1007m0 . utiaaaearnanns 4.60 3,70

(h) Church sites— -

(aa) Vacant sites or church buildings only—10c per
1,800 square feet per month.

(bb) With manse erected thereon—R2 per month extra
from the date of occupation.

Where any variation occurs in the standard sizes set out
in (a) to (g) inclusive, the rental per site shall be calcu-
lated according to the following formmlae:—

Not metered for water:
R7.306

1,000
Metered for water:
R7.156

» stand area plus R9.862, per annum.

‘% stand area plus R9.862, per annum.

1,000

_ Die Dorpsbestuurder moet vir die inligting van die
inwoners 'n plan van die Bantoewoongebied waarop die
tipe of klas munisipale huis wat op elke perseel gebou is,
aangedui word, op 'n ooglopende plek by sy kantoor laat
aanbring en in stand hou.

(3) Huurgelde van tocpassing op wonings, uitgesonderd
dié¢ wat uit subekonomiese leningsfondse opgerig is: (Per-
sele sonder watermeters.)

Skakelhuise | Enkethuise
Sonder| Met (Sonder| Met |Sonder] Met
bad- | bad- | bad- ! bad- | bad- | bad-
kamer| kamer| kamer| kamer| kamer| kamer

R R R R R R

Ry-hnise

Aantal kamers

Een plus kombuis... ... 4,10 [ 4.35 | 4.35 | 4.60 | 4.60 | 4,85
Twee plus kombuis..... ; 4.85 | 5.10 | 5.10 | 5.35 | 5.35 | 5.60
Drie plus kombuis. . . .. 5.60 | 5.85 | 5.85 | 6.10 | 6.10 ) 6.35
Vier plus kombuis. .., . | 6.35 | 6.60 | 6.60 | 6.85 | 6.85} 7.10

Vyf plus kombuis.. ., .. 7.10 | 7.35 1 7.35 | 7.60 | 7.60 | 7.85

@) Hz_mrge[de van toepassing op wonings, uitgesonderd dié
wat uit subekonomiese leningsfondse opgerig is: (Persele
met watermeters.)

Ry-buise Skakelhuise | Enkelhuise
Aantal kamers Sonder] Met |Sopder| Met '|Sonder] Met
bad- | bad- | bad- | bad- | bad- | bad-
kamer| kamer| kamer| kamer| kamer| kamer
R R R R R R
Een plus kombuis....., | 3.83 | 4,08 | 4.08 | 4.33 | 4,33 | 4.58
Twee plus kombuis..... | 4.48 | 4.73 | 4.73 | 4.98 | 4,98 | 5.23
Drie plus kombuis..... | 5.18 | 5.43 | 5.43 | 5.68 | 5.68 | 5.93
Vier plus kombuis..... | 5.93 [ 6.18 | 6.18 | 6.43 | 6.43 | 6.68
¥Yyf plus kombuis...... | 6.68 | 6.93 1 6,93 1 7,18 | 7.18 | 7.43

(5) Huurgelde vir persele, per maand : T
Sonderr  *° Met -

Grootte van erf watermeters - wofermeters
@A X TWeieriireeaeierines 2.0, 2,38
B T 2.80 - 2.34
(© 30 X T0 i iiiviiriarnii, R () 2,57
(60 X Wit . 3.50 2.87
(€) 50 X 100 .. iiviinnininnnes 4.00 3.25
(E)S5" X I00 uecisiniininnnns . 4.30 3.47
(€ 60" X.100"........0vn..ns chse 4.60 3.70

(h) Kerkpersele—

(aa) Slegs vakante persele of kerkgeboue.—10c per
1,300 vk vt per maand. -

(bb) Met 'n pastoric daarop gebou—R2 per maand
ekstra vanaf ie datum van ckkupasie, .

. Waar enige variasie in die standaardgroottes uiteengesit
in (a) tot en met (g), voorkom word die huurgeld per per-
seel volgens die volgende formules bereken : —

Sonder watermeters.
R17,306

x erfoppervlakte plus R9,862, per jaar.
1,000

Met watermeters.
‘R7.156

1,000

x erfoppervlakte plus R9,862, per jaar.
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(6) Rentals for halls . : LT
(a) Hall in Civic Centre. '
(1) Mondays to Saturdays.

{aa) Public meetings of the residents of the
Bantu residential area convened by the Bantu

Advisory Board cre STe eer eee e ee e aes No

' charge.
(bb) Charitable, church and school functions. R ¢
Between the hours of 8 am. and 6 pm. ... ... 100
Between the hours of 6 p.m. and midnight ... 1 00
Between the hours of midnight and 4 am. ... ... 100
(cc) Any other functions.
Beiween the hours of § am. and 6 pm. ... ... 200
Between the hours of 6 p.m. and midnight ... ... 500
Between the hours of midnight and 4 am. ... ... 6 00
(i) Sundays.
Between the hours of 8 a.m. and 1 p.m. - 050
Between the hours of 1 pm. and 6 p. m. 0 50
Between the hours of 6 p.m. and 11 pm . 050

'(111) Additional rentals.

{aa) Use of kltcheu, per occasion ¢ vv'eee w200

(bb) Use of piano, per occasion ... 'i.. veeosee - 2 00

(b) Any other hall.

For the use of any other hall the applicable reatals in
terms of item 1 (3) shall be charged.

{c) Halls may only be used for ecclesiastical purposes
on Sundays, Christmas Day, Day of the Covenant, Good
Friday and Ascension Day,

(7). Trading ' )

The followmg rentals shall be payable per month: —
R

(a.) Tradmg sites, each . b ot e e o 20007
() Industrial sztes ‘
. R2 per 1,000 square feet of site calcitlated to the

nea.rest 1,000 square'feet.
(c) Buildings erected or owned by the Counc:l
m Butcheries, each . " ver ee 50 00
(i) Grocers and general dcalers, each e 50 00
(iii) Greengrocers, each-. e ek 40 00
{iv) Outfxtters, dress sh0ps and soft goods

dealers, each . 40 00
(V) Eating houses and cafes. each et e .- 3500
(v Haxrdressers and barbers, each ver oo 1000
(vii) Milk depots, each . cie ere wen eee .. 30 00
(viii) Fish friers, each ... ... . e e e 3500
(ix) Cycle shops and ]ewellers each vee eer 3500
(x) Coal bunkers, cach .. U § 174
(xi) Stables, each .. O | 1
(xii) Garages, each 1

3. Sundry Charges A pplzcable to Paynev:l[e
and Kwa-Thema
(1) (@) Lodger’s fees, per person, per month: 20c.
(b) Transfer permits, per permit: 25¢c.
() Duplicates of documents, per copy: 25¢.
{d) Supervision fees for the erection’ of or alterations
or additions to buildings: R3.
(2) Cemetery charges.
(2) Bantu not lawfully resident or legally employed in
the urban area of Springs— . L
@) of or over the age of 16 years, each:- RS;
(i) under the age of 16 years, each: R4..

B

(6) Huurgelde vir sale '
(a) Saal in die-Burgersentrum.
() Maandae tor Saterdae.

(aa) Openbare vergaderings van inwoners van
dic Bantoewoongebied wat deur die Adviserende
Bantoekomitee belé word . C e e e .. Koste-,

loos
(bb) Liefdadigheids-, kerk en skoolgeleenthede. '

R e
Tussen dic ure 8 vm. en 6 nm. ... ... ... ... 100
Tussen die ure 6 nm. en middernag ... ... ... 1 00
Tussen die urte middernagen 4 vm, ... ... ... ... 1 00
(cc) Enige ander geleenthede,
Tussen die¢ ure 8 vm. en 6 nm, ... ... ... ... ... 200
Tussen die ure 6 nm. en middernag .. e e 500
Tussen die ure middernag en 4 vm, ... ... ... ... 6 00
(ii) Sondae. e o
Tussen die ure § vm, en I nm, ... ... v eee ... 030
Tussen die ure 1 nm. en 6 nm. ... .., ... ... ... 050
Tussen die ure 6 nm. en 11 nm. ... i ... ... 0 50
(iiiy Bykomende huurgelde.
(aa) Gebruik van kombuis, per geleenfheld 200
(bb) Gebruik van- klavier, per geleentheid , 2.00

(b) Enige ander saal,

Vir die gebruik van enige ander saal word die toepas-
like huurgelde ingevolge'item 1 (3) gevorder.

(c) Sale kan op Sondage, Kersdag, Geloftedag, Goeie

Vrydag en Hemelvaaridag slegs vir kerklike doeiemdes
gebruik word,

(7) Hande!
Die volgende huurgelde.is _b,etaalbaa_r, per maand:—
. (@) Sakepersele, elk ... ... ... vee vee v . 20 00

(b N ywerhetdspersele

R2 per 1,000 vk vt van cmge perseel bereken
tot die naaste 1,000 vk vt.

(c) Geboue wat "deur die Raad opgerig is of
wat sy ejendom is,

Rc
(i) Slaghuise, elk .. . 5000
(ii) Kruidenierswinke] en algemene handelaars-
besigheid, elk .. v v e e e el 5000
(ii) Groentewinkels, eik 40 00
(iv) Uitrusters, rokwinkels - en handelaars in !
sagte goedere, elk . b e s e w40 00
(v) Ecthuise en Lafees etk . ces e e 0 3500
{vi) Haarkappars en barblers elk + wew .. 1000
(vii) Melkdepots, elk . Wi e e el 30 00
(viii} Visbakkers, elk . v v e 3500
(ix) Fiets- en ]uweherswmkcls etk s 35 00
(x) Steenkooldepots elk . T ¢ IR
(xi) Stalie, eik . O ¢ I
(xii) Garages, elk . R B 0

3. Diverse Gelde van Toepassing op Payneville en
Kwa-Thema

(1) (a) Loseerdersgelde per persoon, per maand: 20(:
(b) Oorplasingspermitte, per permit; 25c.
(¢) Duplikate van dokumente, per afskrif; 25c.

(d) Toesiggelde vir die -oprigting van, verboumos of
aanbouings aan gcboue: RS5.

-(2) Begraaf plaasgelde
(a) Bantoes wat nie weitiglik binne die stadsgebied van
Springs woonagtig of werksaam is nie—
(i) van of bo die ouderdom van 16 jaar elk: R8
(i) onder die ouderdom van 16 jaar, elk: R4.
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{b) Bantu as defined in sectlon 13 of the Bantu (Urban
Areas) Consolidation’ Act, 1945, and 'their ‘dependants—

(i) of or over the age of 16 years, each: R8;

(i) under the age of 16 years, each: R4,

(c) Bantu, other than thase referred to’in paragraph (b).
who are lawfully resident or legally employed in the urban
area of Springs— ‘

(i) of or over the age of 16 years: R2;

- (i) under the age of 16 years, each: R1.25.

Provided that if such Bantu or their dependants,
referréd to in paragraph (b), are registered residents_of
a Bantu residential area under the jurisdietion of the
Council, the charges prescnbcd in® this paragraph shall
apply. -

L) Notw1thstandmg the provisions ‘of paragraphs (a),
.(b) or (c), the charge for each body after the first shall
be half of the prescribed charge where more than one
body is simultaneously interred in the same standard size
grave.

v(3) Bantu hostels. . 1 -

The following charges shall be payable for residence in
any Bantu hostel,. per-psrson:— . .

{a) Per day:-10c, :

{b) Per week: 50c. . . i .

.(¢) Per month: R2.10. =

@) Charges for: the supply of water to metered .premises,
per.month.

(&) Per 1,000, gallons, calculated to. the nearest 100
gallons: 35¢.

(b) Minimum charge: 35¢.

Chapters 3 to 9 inclusive and the Schedules contained in
the Location Regulations of - the Springs ‘Municipality,
published under Administrator’s Notice 8353, dated 21
September 1955, as amended, are hereby revoked.

The Bantu Hostel Regulations. of the Springs Munici-

pality, published under Administrator’s -Notice 54 dated |

24 January 1951, as amended, are hereby revoked. -
TALG. 5/6]/3?..

P

lA'dmmlstrators Notice 464 ' - 7 May 1969
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 35 .

It is hereby notified in terms of subsection . of sec-
tion 89 of the Town-planning and Townships Ordinance,
"1965, that the Administrator has approved of the amend-
ment of Randburg Town-planning Scheme 35, to conform
with the conditions of establishment and the genera] plan
: Robmdale Extension 4 Township.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local- Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Randburg, and ‘are open
“for inspection at all reasonable times. -

This amendment is known as Randburg Amendment

Scheme 35. )
T:AD. 5/2/114/35.

——

" Administrator’s Notice 465 7 =+ - 7 May 1969
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 34

Tt “is hereby notified in terms of subsection (1) of sec-
tion 89 of the “Fown-planning and- Townships Ordinance,
_!'1965 that- the Administrator has approvcd of the amend-

ment of Randburg Town—p]annmg Schenie 34, to conform
‘with the conditions of estabhshmcnt and the general plan
. Cresta Extension 3 Township.

.(Stadsgebiede) Konsohdas1ewet

(b) Bantoz=s soos omskryf in artikel 13 van .die Bantoes
1945, en hulle. afhank-
llkBS— t )

Q) van of bo die ouderdom van 16 jaar, elk: RS;

(ii) onder die ouderdom van 16 jaar, elk: R4.

(c) Bantoes uitgesonderd di¢ waarna in paragr'aaf (b)
verwys word, wat wettiglik in die stadsgebied van Springs
woonagtig of werksaam 15—

(i) van of bo die ouderdom van 16 jaar, elk: R2;
(i) onder die ouderdom van 16 jaar, elk: R}.25;

Met-dien -verstande dat indien sodanige Bantoes of hulle
afhanklikes waarna in paraﬁraaf (b) verwys word, geregi-
streerde inwoners van . Bantoewoongebied ‘is wat onder
die jurisdiksie van die Raad staan, die gelde wat in hier-
die paragraaf voorgeskryf is, van toepassing is. -
(d) Ondanks die ‘bepalings van (a), (b) of (c), is ‘die
geld vir iedere lyk na die eerste lyk die helfte van die
voorgeskrewe geld waar meer-as een lyk gelyktydig.in die-
sellde standaardgroottegraf begrawe word.,
(3) Bantochuise . -

Die volgende gelde is betaalbaar v:r inwoning in emge
Bantoetehuis, per persoon:— :

(a) Per dag: 10c.
(b) Per week: 50c.
) Per ‘maand: -R2.10,

@ Gelde vir die lewering van water aan geme!erde per-
scle, per maand .

.(a) Per 1,000 gellings bereken tot die 'naaste 100
gelhngs 35¢. i
{b) Minimum vordermg 35c.

Hoofstukke 3 tot en met 9 en die Bylaes vervat in die
Lokasieregulasies van 'die - munisipaliteit Springs, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing 853 van 21 Sep-
tember 19553, soos gewysig. word hierby herroep. , -

Die Bantoetehulsrenulasxes van die mums1pa11te1t
Springs, afgekondig by Admlmstrateurskenmsgewmg 54
van 24 Januare 1951, s008- gewysig, word hlerby herroep

A “ TALG 5/61/32‘

Administrateurskennisgewing 464 L .o | J:7|1Iv1‘e1'1969
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 35. ~

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartlkel
(l) van artikel 89 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Administra-
teur goedkeuring verleen het om Randburg-dorpsaanleg-
skema 335 te wysig, om ooreen te stem met die stigtings-
voorwaardes: en die algemene plan van die dorp Robin-
dale-uttbreldmg 4.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Randbuig, en is
beskikbaar vir_inspeksie op alle redelike tye."

"Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wy31gmg-

skema 35
. T.A.D. 5/2/114/35,

Adnumstrateurskenmsgewmg 465 : 7 Mei 1969
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 34

Hierby word coreenkorstiz die bepalings van. sub-
artikel (1) van artikel 89 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat . die
Administrateur goedkeuring _ verleen - het” om Randburg-
dorpsaanlegskemar 34 te wysig, om ooreen’te stem. met die
stigtingsvoorwaardes .en die algemene plan van d1e dorp

‘|, Cresta-uitbreiding 3,
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" Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Randburg, and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 34.
TAD. 5/2/114/34.

Administrator’s Notice 466 7 May 1969

ELECTION OF MEMBER —PIETERSBURG
SCHOOL BOARD

The Reverend Gideon Jacobus Wilter Joubert, a minis-
ter of religion, of 131 Hooge Street, Potgietersrus, has
been elected as a member of the above-mentioned board
and assumed office on 27 February 1969.

— e

Administrator's Notice 467 7 May 1969
ELECTION OF MEMBER.—PRETORIA CITY
SCHOOL BOARD

Mr Barend Petrus Barkhuizen, a senior lecturer at
Unisa, of 81 Zeekoegat, Pretoria, has been elected as a
member of the above-mentioned board and assumed
office on 19 March 1969.

Administrator’s Notice 468 7 May 1969

VOLKSRUST MUNICIPALITY —ADOPTION OF
STANDARD STANDING ORDERS

1, The Administrator hereby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
that the Town Council of Volksrust .-has in terms of
séction 96 bis.(2) of the said Ordinance adopied without
amendment the Standard Standing Orders, published
under Administrator’s Notice 1049, dated 16 October
1968, as by-laws made by the said Council.

2. Administrator’s Notice 575, dated 22 July 1964, is
hereby revoked. ‘
TALG. 5/86/37.

Administrator’s Notice 469 7 May 1969
TRANSVAAL ‘BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS—AMENDMENT TO
BY-LAWS RELATING TO DOGS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
‘the Local Government Ordindnce, 1939, read ‘with section
16 (3) of the Transvaal Board for the Development "of
Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
(Administrator’s) of 1945, publishes the By-laws set forth
hereinafter, which have been approved by him in terms
of section 99 of the first-mentioned Ordinance.

The By-laws Relating to Dogs of the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas, published under
Administrator’s Notice 282, dated 31 March 1954, as
amended, are hereby further amended by. the addition at
the end of the Schedule of the word “Letsitele™.

. TALG. 5/33/111.
AN 1]

- - Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Randburg, en is
beskikbaar vir inspeksic op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 34.
TAD. 5/2/114/34.

Administrateurskennisgewing 466 7 Mei 1969

VERKIESING VAN LID.—SKOOLRAAD VAN
PIETERSBURG

Ds. Gideon Yacobus Wilter Joubert, 'n predikant, van
Hoogestraat 131, Potgietersrus, is verkies tot lid van
bogenoemde raad en het sy amp aanvaar op 27 Februarie
1969.

Administrateurskennisgewing 467 7 Mej 1969

VERKIESING VAN LID—SKOOLRAAD VAN
PRETORIA-STAD -

Mnr. Barend Petrus Barkhuizen, 'n senior dosent by
Unisa, van Zeekoegat 81, Pretoria, is verkies tot lid van
li';gégnoemdc raad en het sy .amp aanvaar op 19 Maart

T

Administrateurskennisgewing 468 7 Mei 1969

MUNISIPALITEIT VOLKSRUST.—AANNAME VAN
STANDAARD-REGLEMENT VAN ORDE

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Volksrust die Standaard-Reglement
van Orde, afgekondig by Administrateurskennisgewing
1049 van 16 Oktober 1968, ingevolge artikel 96 bis (2)
van genoemde Ordonnansie sonder wysiging aangeneem
het as verordeninge wat deur genoemde Raad opgestel
is.

2. Administrateurskennisgewing 575 van 22 Julie 1964
word hierby herroep.

" TALG. 5/86/37.

Administrateurskernisgewing 469 7 Mei 1969
TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE .GEBIEDE.—WYSIGING
VAN VERORDENINGE INSAKE HONDE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101- van die Ordonpansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artikel 16 (3) van ‘die Ordonnansie op die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
like ‘Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-)
van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur
hom ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie
goedgekeur is. . : |

Die Verordeninge Insake Honde van die Transvaalse
Raad vir die Oatwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
afgekondig. by Administrateurskennisgewing- 282 van 31
Maart 1954, soos gewysig, word hierby verder gewysig
deur aan die end van die Bylae die woord “Letsitele” by
te -voeg. PR : o o

TALG. 5/33/111,
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- Administrator’s' Notice 470 . 7 May 1969
* VEREENIGING MUNICIPALITY.—AMENDMENT
' TO TRAFFIC BY-LAWS
The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government QOrdinance, 1939, read with section
166 of the Road Traffic Ordinance, 1966, publishes the
By-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the first-mentioned Ordi-
pance.

The Traffic By-laws of the Vereeniging Municipality,
approved by the Lieutenant-Goverror of the Transvaal
on 7 September 1904, as amended, are hereby further
amended as follows:—

1. By the deletion in part B of Chapter IV of sections
1,3 5and 6. ’

2. By the dcletién in Chapter V—

(a) of the words “or cycle” wherever they occur in
sections 1, 5, 14, 15 and 17;

(b) of the expression “or for any cycle,” and the
words “or cycle” wherever they occur in section 6;
and
(c) of the expression “, cycles,” in section 22.

3. By the deletion in Schedule D of items 5, 6, 7 and 11,
4. The provisions in this notice contained shall come
into operation on 1 January 1970, )
TALG. 5/98/36.

Administrator’s Notice 471 7 May 1969

PIETERSBURG MUNICIPALITY.—AMENDMENT
TO DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government’ Ordinance, 1939, publishes the
By-laws set forth hereinafter, which bave been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Drainage and Plumbing By-laws of the Pietersburg
Municipality, published under Administrator’s Notice 415,
dated 18 October 1944, as amended, are hereby further
amended by the deletion of paragraph (b) of item (ix) of
part A of the Tariff of Charges.

TALG. 5/34/24.

Administrator’s Notict 472 . 7 May 1969

NIGEL MUNICIPALITY —AMENDMENT
TO SANITARY TARIFF
The Adminisirator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, published the By-laws
set forih hereinafter, which have been approved by him
in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary Tariff of the Nigel Municipality,
* published under Administrator’s Notice 546, dated 27
December 1945, as amended, is hereby further amended
as follows:—

. 1. By the deletion of item 3 of the expression “(a)”
“immediately preceding the heading “Charges for the
removal of refuse”. . ' .

2. By the substitution in item 3 (v) for, the amount
"#0-027”" of the amount “0-023%, .
Co | TALG, 5/81/23..

Administrateurskennisgewing 470 7 Mei 1969

MUNISIPALITEIT VEREENIGING.—WYSIGING
VAN VERKEERSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevoelge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artikel 166 van die Ordonnansie op Padver-
keer, 1966, die Verordeninge hierna uiteengesit, wat
deur hom ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordon-
nansie goedgekeur is.

Die “ Traffic Bye-laws™ van die Munisipaliteit Vereeni-
ging, goedgekeur deur die Luitenant-goecwerneur op 7
September 1904, scos gewysig, word hierby verder as
volg gewysig:— |

1. Deur in deel B van Hoofstuk IV artikels 1, 3, 5 en
6 te skrap.

2. Deur in Hoofstuk V—

(a) die woorde “or cycle” waar hulle ock al in
artikels 1, 5, 14, 15 en 17 voorkom, te skrap;
(b) die vitdrukking “or for any cycle,” en die woorde
© “or cycle™ waar hulle ook al in artikel 6 voorkom, te
skrap; en
(c) die uitdrukking “, cycles,” in artikel 22 te skrap.

3. Deur in “Schedule D”' items 5, 6, 7 en 11 te skrap.

4, Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat'tree
op 1 Januarie 1970 in werking. '
o TALG. 5/98/36.

Administrateurskennisgewing 471 7 Mei 1969
MUNISIPALITEIT PIETERSBURG.—WYSIGING

VAN- RIOLERINGS. EN LOODGIETERSYERORDE-
NINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op ‘Plaaslike Bestuur, 1939, die
Verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge

-artikel 99 van gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die
Munisipaliteit Pietersburg, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 415 van 18 Oktober 1944, soo0s gewysig,
word hierby verder gewysig deur paragraaf (b) van item
(ix) van deel A van die Skaal van Tariewe te skrap. -

TALG. 5/34/24,

Administrateurskennisgewing 472 7 Mei 1969
MUNISIPALITEIT NIGEL..- -WYSIGING
o VAN SANITERE TARJEF
Die Administrateur publisecer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
Verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge

_artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

- Die Sanitére Tarief van die munisipaliteit Nigel, ‘af-
afgekondig by Administratevrskennisgewing 546 van 27
Desember 1945, soos gewysig, word hierby verder as volg

gewysigi— :

- L'Deur in ilem 3 die uitdrukking *“(a)” onmiddellik
voor die kopskrif “Vorderings vir die verwydering van
vullis” te skrap. . ’

2. Deur in item 3 (v) 'die:bédrag “p-02}” deur die
bedrag “0-023" te vervang. " '
Te TALG. 5/81/23,

= 1
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Administrator’s Notice 473

CARLETONVILLE MUNICIPALITY —AMEND-
MENT TO WATER SUPPLY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the By-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply Bylaws, published under Adminis-
trator’s Notice 888, dated 3 October 1951, as amended,
and adopted by the Towa Couricil of Carletonville under
the powers conferred upon the Council by Proclamation
{Administrator’s) 97 of 1959, are hereby further amended
as follows:—

1. By the substitution in the heading of scale 2 under
item (c) of the Tariff Charges under Schedule 1 to Chapter
3 for the expression “‘6 and 7" of the expression “and 6”.

2. By the deletian of scale 7 under item (c) of the. Tariff
Charges under Schedule 1 to Chapter 3.

The provisions in this notice contained shall be deemed
to have come.into operation an 1 Dzcember 1968.
) TALG. 5/104/146

b ——

Administrator’s Notice 474 7 May 1969

.DECLARATION AS SUBSIDY ROADS—MUNICI-
PAL, AREA OF DULLSTROOM, DISTRICT OF
BELFAST

. It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved in terms of sections 40 and
41 (1) (a) of:the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22
of 1957), that the street sections within the municipal area
.of Dullstroom, as described below shall exist as subsidy
roads with effect from 4 March 1969:—

Portion of Schlagtersnek Street between Bosman Street
and Teding van.Berkhout Street and the portion of Teding
van Berkhout- Street, between Schlagtersnek Street and
_ Hugenoten Street, Total length of street sections: 4288

feet.
DP. 04 045-5/5/D-

Administrator’s Notice 475 7 May 1969

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN
TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965

In terms of gection 69 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the
Administrator hereby declares that the Township Robin-
dale Extension 4, situated on Portion 218 of the farm Klip-
fontein 203 IQ, District of Johannesburg, fo be an
approved township and in the Schedule to this notice
the conditions upon which the application for the estab-
lishment of the said township has been granted, are set
forth. TAD. 4/8/2928.

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY LINDEN MANOR (PROPRIETARY)
LIMITED, GNDER THE PROVISIONS OF THE
- TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
No. 25 OF 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH
A TOWNSHIP ON THE FARM KLIPFONTEIN. 203,
REGISTRATION DIVISION 1Q, DISTRICT OF
JOHANNESBURG, WAS GRANTED

A——CONDITIONS OF, ESTABLISHMENT
- 1 Name )

- ‘The name of the Townshxp shall be Robindale Exten—
sion 4,

12

7 May 1969

Administratenrskennisgewing 473 7 Mei 1§69

MUNISIPALITEIT CARLETONVILLE.—WYSIGING
VAN WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE
Die Administrateur publiseer hierby ingevelge artikel

101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, die

Verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge

artikel 99 van genocemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge, afgekondig by
Administratenrskennisgewing 888 van 3 Oktober 1951,
s00s gewysig, en aangeneem deur die Stadsraad van Car-
Ietonville ingevolge die bevoegdhede aan die Raad verleen

" by Proklamasie (Administrateurs-) 97 van 1959, word

hierby verder as volg gewysig:—

1. Deur in die opskrif van skaal 2 onder item {c) van
die Kostetarief onder Bylae 1 by Hoofstuk 3 die uitdruk-
king “6 en 7" deur die uitdrukking “en 6" te vervang.

2. Deur skaal 7 onder item (c) van die I\ostetarlef
onder Bylae 1 by Hoofstuk 3 te skrap.

" Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat word geag
opl Desember 1968 i in werking te getree het.
TALG 5/104/146

Administrateurskennisgewing 474 7 Mei 1969

VERKLARING VAN SUBSIDIEPAAIE.—MUNISI-
PALE GEBIED DULLSTROOM, DISTRIK BELFAST

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administratéur ingevolge artikels 40 en 41 (1) (a)
van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957),
goedgekeur het dat die straatseksies binne die munisipale
gebied Dullstroom, soos hieronder omskryf as subsidie-
paaie’sal bestaan, met mgang 4 Madrt 1969:— -

Gedeelte van .Schlagtersnekstraat tussen Bosman- en
Teding van Berkhoutstraat en die gedeelte van Teding van
Berkhoutstraat, tussen Schlagtersnekstraat en ‘Hugenoten-
straat. Totale ]engte van straatseks1es 4 288 voet.

DP. 04-045-5/5/D-1.

Administrateurskennisgewing 475 7 Mei 1969

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP IN-
GEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNANSIE
OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965),
verklaar die Administrateur hierby die dorp Robindale-
uitbreiding 4, geleé op die Gedeelte 218 van die plaas
Klipfontein 203 IQ, distrik Joharnnesburg, tot ’n goedge-
keurde dorp en in_die Bylae by hierdie kenmsoewmg is
die voorwaardes uiteengesit waarop die aansoek om die
stigting van bedoelde dorp toegestaan is.

TAD. 4/8/2928,

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
GEDOEN DEUR LINDEN MANOR (PROPRIE-

"TARY) LIMITED, INGEVOLGE DIE BEPALINGS

VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN-
NING EN DORPE, No. 25 VAN 1965, OM TOE-
STEMMING OM 'N DORP TE STIG OP DIE PLAAS
KLIPFONTEIN 203, REGISTRASIEAFDELING IQ,
DISTRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN IS

A—STIGTINGSVOORWAARDES

. 1. Naam
ch naam van die dorp is Robmdale—ultbrmdmg 4,
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-2. - Design of Township

- The township. shall. consist of erven and- slreets as
indicated on General Plan S.G. A3098/68." -

3. Water

The’ apphcant shall lodge with the Administrator for
hxs approval a certificate from the local authority to the
effect that—

(a) a supply of potable water, sufficient for the

" needs of the inhabitants of -the township when it is

fully ‘built up, including provision for fire-fighting ser-
vices, is available;

(b) arrangements to the satisfaction of the local
.authority have been made regarding the delivery of the
water referred to in. (a) above and the reticulation
thereof, throughout the township: Provided lhat such

arrangements shall include the following provisions:—.

. (i) That before the plans of any building to be
erected upon any erf are.approved by the local author-
ity. the applicant shall cause a suitable supply of water
to be laid on to the street frontage of the erxf;

(i) that all costs of, or connected with, the instal-
Jation of plant and appurtenances for the delivery.
storage, if necessary: and reticulation of the water shall

* for the maintenance of such plant and appurtenances

in good order and repair until they are taken over by .
the local authority: Provided that if the local authority -

requires the apphcant to, install plant and appurte-

towniship the additional. costs occasioned thereby shall
* be borne by the local authonty, and

(i) that the local authorny shall .be entitled to take‘

over free of cost the said plant and appurtenances at

any time, subject .to -the giving 'of six months’ notice: |’

Provided that until the local authority takes over the
said water supply the applicant may make. charges for
water supplied at a tariff approved by the local author-
ity;

(¢) the apphcant has furnished the local authority
with adequate guarantees regarding the fulfilment of
its obligations undcr -the . abovementioned _arrange-
ments.

A summarised statement setting forth the nature
and quantity of the available supply of water and the
major features of the arrangements entered into between
the applicant and -the Jocal authority, with special
reference to the guarantees reférred to in subparagraph
(c). shall accompany the certificate as an annexure
thereto.

4, Sanitation

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have
been made for the sanitation of the township; which

‘shall include provmon for the disposal of waste water and

refuse.

A summansed statement of the main provisions of the
aforesald arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thereto.

5, Electricity
The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval, a certificate from the local authority to the

effect that arrangements- have been made for the supply
and distribution of electricity . throughout the township.

be borne by the applicant, who shall also be responsible .

nances of a capacity in excess of the needs of the |

2. Ontwerpplan van die Dorp -

- -Die-dorp bestaan nit erwe en strate soos op Algemene
Plan L..G. A3098/68 aangedui.

3. Water

' Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
besttir aan dig” Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat— :

{(2) 'n voorraad water geskik vir menslike gebrulk en
wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou
is, met mbervnp van voorsiening vir brandweerdienste
beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water in-(a)
hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die hele
dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepalings
in sodanigz reé€lings ingesluit word: —

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot
by die straatfront van die erf moet laat ‘aanlé voordat
die planne van ’n gebou wat op die erf opgerig sal word,
deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;

(ii) dat alle koste van, of in verband met die instal
lering van 'n installasie en .toebehore vir die lewering,
opgaar, -indjen nodig, en die relikulasie van die water
deur die applikant gedra moet word en die appiikant is
ook aanspreeklik om sodanige installasie eri*toebehiotre
in 'n goeie toestand te onderhou tot tyd en .wyl hulle
. deur die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien
verstande dat, indien die plaaslike bestuur verels dat die
applikant ’n installasic en toebehore van ’'n groter
kapasiteil as wat vir die dorp nodig is, moet ‘insta]leer,
die -ckstra koste wat daardeur meegebring word deur
die plaaslike bestuur gedra 'moet word; en

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregt:g is om
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd koste-
" Joos oor te neem op voorwaarde dat ses maande kennis
gegee’ word: Met- dien verstande dat ‘die applikant
gelde vir water wat gelewer word teen 'n tarief deur die
plaaslike bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewermg oorneem;

(c) die applikant geskikte waarborge aan die pIaas-
like bestuur verstrek het met betrekking tot di¢ nako-
mmg van sy verpliglings kragtens bostaande reélings.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die re€lings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, unteenocsu word met spesiale vermelding van -die
waarborge in subparagra'lf {c) genoem, moet tcsame met
die sertifikaat as ’n aanhangsel daarby ingedien word. -

4. Sanitére Dienste

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
vuilwater, en vullisverwydering,

'n- Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde “reélings moet tesame’ met die sertifikaat as °n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit -

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin_veérmeld word dat re&lings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elekirisiteit
cn dic distribusic daarvan deur die hele dorp.

B
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A summarised sfatement of the main provisions of the
arrangemeénts shall accompany the certificate as an
annexure thereto. .

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Bantu Location. Should such provision
consist of land to be transferred to the local authority,
transfer thercof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

7. Mineral Righis

All rights to minerals and precious stones shall be
reserved to the applicant,

8. Consolidation of Component Portions

The applicant shall at its own expense cause the com-
ponent portions  comprising the ‘township to be
consolidated.

9. Restriction against Proclamation

The township shall not be proclaimed until such time
as the Administrator has been satisfied that the relevant
amendment scheme is in order and ready to be pro-
claimed simultanecusly with the proclamation of the
township.

10. Srreets

(2) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the Administra-
tor shall from time to time be entitled to relieve the
applicant wholly or partially from this obligation after
reference to the Townships Board and the local authority.

s~ (b) THe' streets. shall be: named to the- satisfaction of |.

the local authority.’

11. Endowment

The- applicant shall, in terms of the provisions of
section 63 (1) of the Town-planning and Townships
Ordinance, No. 25 of 1965, pay as an endowment to the
local authority a sum of money equal 10 15 per cent of
the land value of erven in the township and such endow-
ment shall be paid in accordance with the provisions of
section 74 of the said Ordinance and shall be used for the
construction of streets and stormwater drainage purpo-
ges.

12. Land for State and other Purposes

The following erven as shown on the General Plan shall
be transferred to the proper authorities by and at the
expense of the applicant:—

(a) For State purposes—Educational: Erf 744.
(b) For municipal purposes.—As a park: Etf 749.

13. Repositioning of Circuits
" Any costs 'involved in repositioning the Electricity
Supply Commission’s circuits due to the establishment of
this Township will be for the township owner's account.

14, Access

. Ingress from Provincial Road P103-1 to the township
and egress to Provincial Road P103-1 from the town-
ship are restricted to thé intersection of the street along
the northern boundary of Erf 720 with the said road.

14

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as *n aan-
hangsel ‘daarby ingedien word,

6. Stortings-, Begraafplaas- en Bantoelokasieterreine

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reélings tref ten opsigte van
die verskaffing van ’'n stortingsterrein en terreine vir ’n
begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige verskaffing
bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra. te
word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. Mineraleregte

Alle regte op mincrale en edelgesteentes word aan die
applikant voorbehou,

8. Konsolidasie van Samestellende Gedeeltes

Die applikant moet op eic koste die samestellende
gedeeltes waaruit die dorp bestaan laat konsolideer,

9. Beperking op Proklamering
_Die dorp mag aie geproklameer word nie tot tyd en wyl
die Administrateur tevrede gestel is dat die betrokke
wysigingskema in orde en gereed is om gelyktydig met die
proklamering van die dorp afgekondig te word.

10. Strate

(a) Die applikant moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur die strate in die dorp vorm, skraap en onderhou
tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike
bestuur oorgeneem word: Met dien verstahde dat die
Administrateur van tyd tot tyd die reg het om die appli-
kant geheel en al of gedeeltelik van hierdie verpligting te
onthef na oorlegpleging met die dorperaad en die plaas-
like bestuur.

_(b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word.... .. | .,

11, Skenking

Die applikant moet ingevolge die bepalings van artikel
63 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplaniing en
Dorpe, No. 25 van 1965, aan die plaaslike bestiur as 'n
skenking 'n bedrag geld betaal gelykstaande met 15 per-
sent van die grondwaarde van erwe in die dorp en
sodanige skenking moet ingevolge die bepalings van artikel
74 van die genoemde Ordonnansie betaal word en moet

vir die bou van strate en stormwaterrioleringsdocleindes
aangewend word.

Vi,

12. Grond vir Staats- en Ander Doeleindes

Die volgende erwe soos aangedui op die Algemene
Plan, moet aan die betrokke owerhede deur en op koste
van die applikant corgedra word:—

(a) Vi_r Staatsdoeleindes.—Onderwys: Erf 744.
(b} Vir munisipale doeleindes—As 'n park: Erf 749,

13. Herplasing van Bane

Enige koste verbonde aan herplasing van die Elektrisi-
tge:tsvoormgmqgskommlssie se bane as gevolg van die stig-
ting van hierdie dorp moet vir die dorpseienaar se rekening
wees.

14, Toegang

Ingang vanaf Provinsiale Pad P103-1 tot die dorp en
urtgang na Provinsiale Pad P103-1 vanuit die dorp word
beperk tot die kruising van die straat langs die noorde-
like grens van Erf 720 met genoemde pad.
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15. Erection of Fence or other Physical Barrier

The applicant shall at its own expense erect a fence,
or other physical barrier to the satisfaction of the Direc-
tor, Transvaal Roads Department, as and when required
to do so by him and the applicant shall maintain such
fence or physical barrier in good order and repair until
such time as this responsibility is taken over by the local
authority: Provided that the applicant’s responsibility
for the maintenance thereof shall cease when .the local
authority takes over the responsibility for the maintenance
‘of the streets in the township.

16. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Authority regarding Road Reserves

The applicant shall satisfy the Director, Transvaz_ll
Roads Department, regarding the enforcement of his
conditions,

17. Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals.

18, Enforcement of Conditions

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section :62 of Ordinacce 25 of
1965: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and to vest thése in any other person or body of
.persons. : ,

B—CONDITIONS OF TITLE
1. The Erven with Certainn Exceptions
The erven with the exception of—.

(i) the erven mentioned ‘in clause A 12-hereof;
" (ii) such érven as may be acquired for State pur-
poses; and
© 7 (iii) such:erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator, after consultation
with the Townships Board, has approved the purposes
for which such erven are required; '

“shall be subject to the conditions hereinafter set forth
imposed by the Administrator under the proyisions of
- the Town-planning-dnd Townships Ordinance, No. 25 of
1965,
-(A) Erven subject to special conditions

(a) Erf 720.—Ingress to the erf and egress from the erf
are restricted to the boundary between the northerly splay
beacon and a point 105 Cape feet from the northerly splay

beacon and the westerly boundary of the erf.
(b) Erven 721 and 123 to 729.—Ingress to the erf and

- egress from the erf are restricted to the westerly boun- |

dary of the erf.

(¢) Erf 722—(i) Ingress to the erf and egress from
the erf are restricted to the westerly boundary of the erf.

(iiy The erf is subject to a servitude for stormwater
purposes in favour of the local authority as shown on the
general plan. ) ]
" (d) Erf 745—() The erf is subject to a servitude for
municipal purposes in favour of the local authority as
shown on the general plan. )

(ii) The erf is subject to a servitude for stormwater

purposes in favour of the local authority as shown on

the general plan. ) .

(e} Erf 740.—The erf is subject to a servitude for
transformer purposes in favour of the local authority as
shown on the general plan, C -

15. Oprigting van Heining of ander Fisiese Versperring

Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander
fisiese versperring oprig tot voldoening van die Direkteur,
Transvaalse Paaledepartement, wanneer hy deur hom
daartoe aangesé word, en die applikant moet sodanige
heining of fisiese versperring in goeie orde onderhou tot
tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike
bastuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die
applikant s= aanspreeklikheid vir die onderhoud daarvan
ophou wanneer die plaaslike béstuur die aanspreeklikheid
vir die- onderhoud van die strate in die dorp corneem.

16. Nakoming van die Vereistes van die Beherende Gesag
Aangaande Padreserwes

Die applikant moeet die Direkienr, Transvaalse Paaie-
departement, tevrede stel aangaande die nakoming van sy
voorwaardes.

17. Beskikking cor Bestaande Titelvoorwaardes

AHe erwe moet, onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is, met
inbegrip van die voorbehoud van mineraleregte.

18. Nakoming van Voorwaardes

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel 62 van
Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word: Met dien
verstande dat die Administrateur die bevoegdheid besit
om die applikant van almal of enigeen van die verplig-
tings te onthef en sodanige verpligtings by enige ander
persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
Die erwe uitgesonderd—

(i) die erwe in klousule A 12 hiervan genoem;

(ii) erwe wat vir ‘Staatsdoeleindes verkry word; en

(iil) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur, na raadpleging met die Dorpe-
raad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
goedgekeur bet;

is onderworpe aan die voorwaardes hierna uiteengesit,
opgelé deur die Administrateur, ingevolge die bepalings
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No.
25 van 1965.

(A) Erwe aan spesiale voorwaardes onderworpe

(a) Erf 720.—Ingang tot die erf en uitgang vanaf die
erf word beperk tot die grens tussen die noordelike skuins-
baken en 'n punt 105 Kaapse voet van die ncordelike
skuinsbaken en die westelike grens van die erf.

(b) Erwe 721 en 723 rot 729.—Ingang tot dic erf en
vitgang vanaf die erf word tot die westelike grens van die
erf beperk:

(c) Erf 722—(i) Ingang tot die erf en uitgang vanaf
die erf word tot die westelike grens van die erf beperk.

(i) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir storm-
waterdoeleindes ten gunste van die plaaslike hestuur soos
op dic algemene plan aangewys.

(d) Erf 745.—(i) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut
vir munisipale doelkindes ten gunste van die plaaslike
bestuur soos op die algemene plan aangewys.

(i) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir storm-
waterdoeleindes ten gunsie van die plaaslike bestuur soos
op die algemene plan aangewys.

(e) Erf 740—Die erf is onderworpe aah ’n serwituut
vir transformatordoeleindes ten gunste van die plaaslike
‘bestuur soos op die algemene plan aangewys. ‘

13
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(B) Servitude for :vgwerage and other -Municipal purposes -

_ In addition to the relevant conditions sét out above, the
erven shall be subject to the following conditions:—

{a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of_ the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundarics
other than a street boundary as determined by the local
authority.

" (b) No building or other structure shall be erected-

within the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall .be planted within the area of such servitude
or within six feet thereof.

(¢} The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the Jand adjoining the aforesaid servitude such
material as may- be excavated by it during the course of
the construction, maintenance or removal of such
sewerage maing and other works as it in its discretion
may deem necessary and shall further be entitled to
‘réasonable access to the said land for the aforesaid pur-
pose subject to any damage done during te process of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
‘mains and other works being made good by the local
authority, ) o '

B State and. M:{nicipal ‘Erven

»* Should any erf referred.to in clause’A 12 or atiy erf:

4cquired “as” contemplated in' clause: B 1 (ii) and (i),
"&%reof be régistered in ‘the name-of any person :other

1 the State’ or the local authority, such erf shall: there-
upon be subject to such other ¢onditions as may be per-
titifted by the Administrator -after consultation with the

Townships Board "and in" addition, --under the circum-
stance$ set out- gbove, the undermentioned. erf shall be.

subject to the following condition:—- :
- Erf 744—The erf Is subject to a servitude for storm-

~water, purposes.in:favour of the local authority. . ¢ .,
Sl ne - : ’ .

eS 0 Nea) e me &l & gra cas . - . seat
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'.{(dmini‘stratér'; Notice 4716 - =, - 'i_May 1969
JDECLARATION OF 'APPROVED "TOWNSHIP IN
TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLANNING
AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965

. In terms of section 69 of the Town-planninig and Town-

ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the
‘Administrator hereby declares that the Township -Cresta
Extension 3, situated on the remainder of Portion 71 (a
portion of Portion 37) of the farm Klipfontein 203 1Q,
District of Joharinesburg, to be an approved township and
in the Schedule to this notice the conditions upon which
the application for the establishment of the said township
has been granted, are set forth. :

' TAD. 4/8/2780.

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY CRESLIN INVESTMENTS (PROPRIE-
TARY) LIMITED, UNDER THE PROVISIONS OF
THE  TOWN-PLANNING AND  TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION “TO
ESTABLISH A TOWNSHIP ON THE REMAINDER
OF PORTION 71 (A PORTION OF PORTION 37) OF
THE FARM KLIPFCNTEIN 203 1Q, DISTRICT OF
- JOHANNESBURG, WAS GRANTED

A—CONDITIONS OF }ESTABLISHIVIENT )
. L 1. Name .
The name of the township shall be Cresta Extension 3.

)

(B) Serwituut
eindes

- Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut, ses voet
breed vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten
gunsie van die plaaslike bestuur, langs slegs een van sy
grense, uitgesonderd "n straatgrens, soos deur die plaaslike
bestuur bepaal.

vir riolerings-- err ander munisipale doel-

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
melde serwituutsgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne ses voet daarvan geplant word nie.

() Die plaaslike bestunr. is geregtiz om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige rioothoof-
pypleidings en ander werke as wat hy volgens goeddunke

.as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die grond wat

aan voornocmde serwitnut grens en voorts is die plaaslike
bestuur geregtig tot redelike foegang tot .genosmde. grond
vir voornoemde doel; Met dien verstande dat die ‘plaas-
like bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige riocolhoofpyplei-

-dings en ander werke veroorsaak word,

2. Staais- en Mzgni'sipale E}.wé e,
As enige erf in klousule A 12 vermeld of enige erf verkr

's00s beoog in klousule B 1 (ii) en (iif) hiefvan, gerepistreer

word op naam van enige.ander persoon as die’ Stast of
die plaaslike bestuur; dan is so 'n erf daarop onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat-die-Administrateur na
raadpleging met die Dorperdad toglaat, en daarbenewens
in die omstandighede uiteengesit, is die’ onderstaande erf
aan die volgende voorwaardes onderwarpe:— : . - .

Erf 744.—Die’ erf is ondérworpe aan ’n serwitimt vir

.‘gormwaterdoeleiqgle‘s ten gunste van die.plaaslike-bestuur, -

o

I, PEE S LA T i.1-:<j§.“i, e,
Administrateurskennisgewing 476 ) 7 Mei 1969
VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP

-INGEVOLGE -ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNAN-

SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965
Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965),
verklaar: die Administrateur hierby die dorp Cresta-uit-
breiding 3, geleé op die restant van Gedeelte 71 (n
gedeelte van Gedeelte 37) van die-plaas Klipfontein 203
1Q, distrik Johannesburg, tot ’n goedgekeurde dorp en
in die Bylae by hierdie kennisgewing is die voorwaardes
uiteengesit waarop die aansoek om die stigling van
bedoelde dorp toegestaan is.
Co TAD. 4/8/2780,
BYLAE .

VOORWAARDES WAAROP DIE -AANSOEK
GEDOEN DEUR CRESLIN INVESTMENTS (PRO-
PRIETARY) "'LIMITED INGEVOLGE DIE BE-
PALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPS.
BEPLANNING EN DORPE, 1965, OM TOESTEM-

"MING OM °N DORP TE STIG OP DIE RESTANT

VAN GEDEELTE 71 (N GEDEELTE VAN GEDEEL.-
TE 37) VAN DIE PLAAS KLIPFONTEIN 203 1Q, DIS-
TRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN 1S
A—STIGTINSVOORWAARDES -
1. Naam
Die naam van die dorp is Cresta-uitbreiding 3.



PROVINSIALE KOERANT, 7 MEI 1969

33

: . 2. Design of T ownshtp

Thc township shall consist of erven and streets as mdx-
cated on General Plan S.G. A918/68.

3. Water

. The apphcant shall Iodge with' the Administrator for

hls approval a certificate from the local authority to the
-effect that—

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs

of the inhabitants of the townshlp when it is fully built
including provision for fire flohtmo services, is | .

up,
available;

(b) arrangements to the “satisfaction of the lozal

. authority have been made regarding the delivery of the
water referred to in (a) above ‘and the reticulation

- thereof throughout the township: Provided -that such

"arrangements shall include the following provisions:— .'

(i) That before the plans of any building to be erected

" laid on to_the’ street’ ‘frontage of the ‘erf; -

(i) that all costs .of, or connected. w1th the mstalla-

tion of plant and appurtenances for the delivery, storage, i

if necessary, and reticulation of the water shall be borne!
by the applicant; who shall ‘also, be-responsible for the:
maintenance .of such- -plant. and a aﬁpurte:nances in good!

.+, order -and -repair until they. are taken over by the local’
. authority: Provided that if the local authority requires;
. the. & pxcant to- ifstall plant dnd’ appuftenances of a,
't capacltyyin .excess- of the needs -of the township the;
.- additiona] costs_ odecasioned thereby shall be bome by'
. the local authonty. and ;

L (iii) that the-local authority; shall be enutled to take§
.-, over-free of cost the said: plant and appurtenances at,
* - any; time,. subject to the giving of:six. months® notice:'
- Provided that unitil:the local authority -takes' over. the!
said .water. supply; the: applicant may, make charges fori
water supplied at”a tariff approved by the local autho-
rlty. ’ L e ..

S (9] the apphcant has . furmsbed the "local authonty
- with ' adequate guarantees. .regarding’ the 'fulfilment of

the . obligations under the above-mennoned arrange-
 ments. .

3

*A summarised - statement settmg forth the. nature and

quannty -of the available supply of water and the major |-

features of the -arrangements entercd: into  between:the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in subparagraph- (c),. shall
- accompany the certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation

The applicant shall lodge with the Administrator for
“his approval a certificate from the local authority to the
- effect that arrangements to its satisfaction have been made

for the sanitation of the township, which. shall include
provision, for the disposal of waste water and refuse.

A ‘suinmarised statement of the niam provisions of the
- aforesaid” arrangements shall accompany the certlﬁcatc
as an annéexure thereto

-5." Electricity-

The applicant shall lodge with the Admmxstrator for
his approval a certificate from the local authority to the’
effect that arrangements have been made for the supply
and distribution of electricity throughout the township.

. upon any erf are approved by, the local authority. ‘the’|.
applicant shal] cause a smtable supply of water to bel .

N 2 Ontwerpplan van die Dorp
Dic dorp bestaan uit erwe en strate 5008 aangedm op

‘Algermens Plan L.G."A918/68.

3. Water

Die apphkant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateut vir sy goedkeuring voor-
18, waarin vermeld word dat—

(a) ’n voorraad water geskik vir menshke gebruik e
wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die doip te voldoen wanneer dit heeltemal toege-
bou is, miet inbegrip- van voorsiening vir brandweer-
dienste, beskikbaar is; _

(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
“getref is in verband met die lewering van die water in
(a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die
hele dorp: Met dien verstande dat. onderstaande
bepalings in sodanige reglings mgeslmt word: —

(i) Dat die apphkant n geskikie ‘voorraad water tot
by di¢ straatfront van die erf moet laat -aanlg’ voordat
die plannc van enige gebou ‘wat op die erf opgerig sal
‘word, detir die plaaslike bestuur goedgékeur word;”

i) dat alle koste van, of in'verband et dié mstal-
lenng vah ’n installasie-en toebehore vir die-leweting,
" opgaar, indien nodig, en retikulasie van.die water -deur
die applikant gedra moet.word, en die applikant -is ook
“aanspreeklik om sodanige -installasie en toebéhore in 'n
goeie toestand -te onderhou tot tyd en wyl -hulle deur
die plaaslike bestuur’ borgéneem. word:- Met dien ver-
stande dat indién die plaaslike bestuur vere:s dat .die
~ ‘applikant- 'n . installasie _en - toebehore van ’n- groter
kapasiteit .as wat vir die dorp nodig is, inoet installeer,

.~ die”ekstra -koste ‘wat. daardeur 'meegebring .word, de;.u'

die plaaslike. bestuur- gedrd moet word; en ST
- (iii) dat-: die plaaslike;- bestiur. daartoe geregtig-is om
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd, kosteloos.
.. 00r te peem op voorwaarde dat ses maapde kennis. gegee
" word: "Met’ digh; verstandé- dat 'die apphkant‘ gelde  vir
. water wat gelewer word teen "n tarief der- di¢' p]adﬁhke
bestuur goedgekeur kan vorder tot tyd én Wyl die
plaaslike "bestuiir genoemde” watcrlewenng oorneem;

(c) die applikant geskikte waarborge aan die-plaaslike
- bestuur verstrek- het met -betrekkingtot -die, nakommg
. van sy- verpllgtmgs kragtens bostaande reéhngs,

-.'n

J’n Beknopte verklanng waarin die aard en hoeveelhe1d

" van die watervoorraad beskikbaar en” die hooftekke van
(die re€lings tussen die appllkant en die plaaslike bestuur

getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf {c) gendem, moet tesame’ “met
die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitére Dienste

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaashke
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-
1€, waarin vermeld word dat reelmgs tot voldoemng van
die plaaslike bestuur getref is vir die’ sanitére dienste in
die dorp, met inbegrip van voorsiening vir dlc afvoer
van vuilwater en vullisverwydering. Ce

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
voornoemde re€lings moet tesame met die sertlflkaat as'n
aanhangsel daarby 1nged1en word.

- . .5, Elektrmre:t

D1e applikant moet 'n sertifikaat van dle plaashke
bestunr aan dic Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoemng van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering'en d1str1bus1e
- van elektrisiteit. deur die hele dorp: ,

1
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A-summariséd statement of the main provisions of the
atrangements shall accompany -the certificate as an
annexure.

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites

- The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the ~Administrator in
regard to the provision of a depositing site and sites for
a cemetery and Bantu location. Should such provision
consist of land to be transfeired to the local authority,
‘transfer thercof shall be free of conditions restrictidg the
use or right of disposal theréof by the local authority.

7. Mineral Rights

All tights to minerals and precious stones shall be
reserved to the applicant.

8. Cancellation of Existing Conditions of Title

. The applicant shall at its own expense cause the follow-
ing conditions to be cancelled:—

"“.Specially subject to a servitude of right-of-way fifty
(50)-Cape feet wide, in favour of Portion 178 (a portion
of Portion 7 of Portion marked Lot X) of the said farm,
measuring one (1) morgen, transferred by Deed of Trans-
fer No. 4615/1952, dated 1st March, 1952, a$ will appear
from Diagram S.G. No. A4969/51, annexed to the said
Deed of Transfer No. 4615/52.

9. Restriction against Proclamation -

The township shall not be proclaimed until such time
as the Administrator has been satisfied that—

() the relevant Amendment Scheme is in order and
ready to be- proclaimed “simultaneously with the
proclamation of the township; :
. (ii)-a_certificate has- been lodged by the Director,

. 'Transvaal- Education Department, to the effect that
satisfactory 'arrangements. havé been ibade’ and/or:

guarantees furnished regarding the payment of a cash |
: ] ; .

endowment as sét-out in clause A'11 (b) hereof.

10. Sireets ot sy .
- {a) The.applicant shall form, grade and maintain the:
streets in the township to the satisfaction of the local’
.authority until such time as this_responstbility is taken
over by the local authority: Provided that thé Adminis-
trator shall from time to time be entitled to-relieve the
applicant wholly or partially from this” obligation after
reference to the Townships Board and the local authority,

(b) The streets shall be named to the satisfaction of the
local authority.

11. Endowmem“
(a) Payable to the local authority:—
The township owner shall, in terms of section 63 (1)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
pay to the local authority as endowment sums of money
equal to— ) !

(@) 15 per cent of the land value of erven in the
township, which amount shall be used by the local
authority for the construction or roads and/or storm-
waterdrainage in or for the township; and

() 1% per cent of the land value of erven in the
township, which amount shall be used by the local
authority for the acquisition and or development of

_parks within its area of jurisdiction, - :

Such endowment shall be paid in accordance with the
provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance. -

I8

'n Beknopte verklaring van die ‘hoofbepalings van
voornoemdé re¢lings moet tesame met die sertifikaat’ as

| ’n aanhangsel daarby ingedien word,

6. Stortings-, Begraafplaas- en Bantoelokasieterreine

Die applikant moet tot voldcening van die Adminisira-
teur met die plaaslike bestuur reélings tref ten opsigie van
die verskaffing van ’n stortingsterrein en terreine vir ’n
begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige verskaffing
bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te
word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, béperk word nie.

7. Minerale Regte

Alle regte op minerale en edelgesteentes: word aan die
applikant voorbehou.

8. Kansellering van Bestaande Titelvoorwaardes

Die applikant moet op eic koste die volgende voor-
waardes laat kanselleer: — ' ‘

“Specially subject to a servitude. of right-of-way fifty
(50) Cape’feet wide, in favour of Portion 178 (a portion
of Portion 7 of Portion marked Lot X) of the said farm,
measuring one (1) morgen, transferred by Deed of Trans-
fer No, 4615/1952, dated Ist March, 1952, as will appear
from Diagram 8.G. No. A4969/51, annexed to the said
Deed of Traosfer No. 4615/52.”. - .

9. Beperking op Proklamasie = -

Die dorp mag nie geproklameer word nie tot tyd en wyl
die Administrateur tevrede geste] is dat—
(i) die betrokke wysigingskema in orde en gereed ‘is
- om gelyktydig met die proklamasie van die dorp afge-
kondig te word; " N
(il 'n sertifikaat. deur. die: Direkteur,, ‘Transvaalse
Onderwysdeparterent, voorgelé is waarin veimeld word
_ dat bevredigende reglings pgetref is ‘en/of waarborge
verskaf is met betrekking tot‘die betaling van ’n kon-
* tantskenking'-soos inklousule A 11 (b} hiervan uiteen-
- gesit, - L, . P ..
10. Strate C -
(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,

“skraap en onderhou’ tot, voldoening van die plaaslike

bestuur tot tyd en wyl hierdie'aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur corgeneein word:  Met dien verstande
dat die Administrateur geregtig is om die applikant na
raadpleging: met dic Dorperaad, en die plaaslike bestuur
van tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik van hierdie

- verpligting te onthef, .

" (b} Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word., . .

11, Skenking
(2) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur: —

Die dorpseienaar moet, ingevolge artikel 63 (1) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, as n
skenking aan die plaaslike bestuur bedrae betaal gelyk-
staande mét—

(2) vyftien persent van die grondwaarde van erwe
in dic dorp, welke bedrag deur die plaaslike bestuur
gebruik moet word vir die bou van paaie en/of storm-
waterdreinering in of vir die dorp; en

(b) cen-en-'n-half persent van die grondwaarde van
erwe in dic dorp, welke bedrag deur die plaaslike
bestuur gebruik moet word vir die aanskaffing en/of

ontwikkeling van parke binne sy regsgebied,

- Sodanige skenking moet ingevolge die .bepalings van

artikel 74 van voornoemde Ordonnansie betaal word:
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(b) Payable to the Transvaal Education Department: —

The township owner shall, in terms of the provisions
of sections 62 and 63 (1) (a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, No. 25 of 1965, pay a Iump sum
endowment to the Transvaal Education Department on the
land value of erven in the township.

The area of this land shall be calculated on the basis
of the number of flat units which can be erected in the
township multiplied by 160 square feet. Each flat unit
to be taken.as 1,000 square feet in.extent,

The value of the erf shall be determined in terms of the
provisions of section 74 (3) and such endowment shall be
payable in terms of the provisions of section 73 of the
said Ordinance.

" 12. Access

Ingress from Provincial Road P103-1 to the township
and egress tc Provincial Road P103-1 from the township
are restricted to the street between Erven 232 and 233.

13. Erection of Fence or Other Physical Barrier

The applicant shall at its own expense erect a fence,
‘or other physical barrier to the satisfaction of the Director,
Transvaal Roads Department, as and when required to
do so by him and the applicant shall maintain such fence
or physical barrier in good order and repair until such

time as this responsibility is taken over by the local

authority: Provided that the applicant’s responsibility for
the maintenance thereof shall cease whep the local
authority takes over the responsibility for the main-
tenance of the streets in the township.

14, Enforcement of the Requirements of the Controlling
: Authority Regarding Roads Reserves

The applicant shall satisfy the Director, Transvaal
Roads Department, regarding the enforcement of his con-
ditions, '

15. Demolition of Buildings

- The applicant shall at its own expense cause all build-
ings situated 'within the building line. reservé, side space

or over a common boundary; to be demolished to the, |.

satisfaction of the local authority when required to do
50 by the local authority.

16. Disposal of Existing Conditions of Title

. All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals.

17. Enforcément bf Conditions

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secare the
enforcement of the conditions of title and any other
conditions referred to in section 62 of Ordinance 25 of
1965: Provided that the Admigistrator shall have the
power to relieve the applicant of ail or any of the obliga-
tions and to vest these in anmy.other person or body of

persons.
: B—CONDITIONS OF TITLE
1. The Erven with Certain Exceptions
The erven with the exception of — ’

(i) such erven as may be acquired for State pur-
poses; and
‘ (ii) such erven a§ may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator, after consul-
tation with the Townships Board, has approved the
purposes for which such erven are required;

shall be subject to the conditions hereinafter set forth
imposed by ‘the Administrator under the provisions of
" the Town-planning and Townships Ordinance, No. 25 of
1965. . ;

(b) Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdeparte-
ment; —

Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van
artikels 62 en 63 (I) van dic Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, ’n skenking m
een bedrag aan die Transvaalse - Onderwysdepartement
betaal op die grondwaarde van erwe in die dorp.

Die oppervlakte van hierdie grond moet bereken word
op die grondslag van die aantal woonsteleenhede wat in
die dorp opgerig kan word vermenigvuldig met 160 vier-
kante voet. Elke woonsteleenheid moet geneem word as
1,000 vierkante voet groot.

Die waarde van die erf moet bepaal word ingevolge
die bepalings van artikel 74 (3) en sodanige skenking is
betaalbaar ingevolge die bepalings van artikel 73 van
genoemde Ordonnansie,

12. Toegang

Ingang vanaf Provinsiale Pad P103-1 tot die dorp en
vitgang na Provinsiale Pad P103-1 uit die dorp is beperk
tot die straat tussen Erwe 232 en 233.

13. Oprigting van Heining of Ander Fisiese Versperring

Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander
fisiese versperring, tot voldcening van die Administrateur
oprig, soos en wanneer deur hom vereis om dit te doen
en die applikant moet sodanige heining of fisiese ver-
sperring in goeie toestand onderhou totdat hierdie ver-
antwoordelikheid deur die plaaslike bestuur oorgeneem
word: Met dien verstande dat die applikant se verant-
woordelikheid vir die onderhoud daarvan sal ophou wan-
neer die plaaslike bestuur die verantweordelikheid vir die
onderhoud van die strate in dic dorp oorneem.

14, Nakoming van die Vereistes van die Beherende
Gesag Aangaande Padreserwes

Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, tevrede stel aangaande die nakoming van sy
voorwaardes. . L

15. Sloop van Geboue o

Die applikant moet op eie koste-alle geboue wat binne
die boulynreserwe, syruimte of oor ’'n gemeenskaplike
grens geleé is, laat sloop tot voldoening van die plaas-
like bestunr wanneer dit deur hom vereis word.

16. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word 2an bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbshoud van mineraleregte,

17. Nakoming van Voorwaardes

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom
en mocet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en enige ander voorwaardes genoem in arti-
kel 62 van Ordonnansie 25 van 1965 nagekom word: Met
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-
pligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige ander
persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
Die erwe uitgesonderd—

(i) erwe wat vir Staatsdoeleindes verkry word: en

(i) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
raad die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
goedgekeur het;

is, ongerworpe aan die voorwaardes hierna uiteengesit,
opgelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings

van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe, No.
25 van 1965.

B
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"(A) Erven subject to special conditions

In addition to the relevant conditions set out above, the
undermennoned erven ‘shall be subject to the following
conditions; —

() Erf 231.—Ingress, to and egress from the erf are
restricted to the' southerly and westerly boundaries of the
erf,

© (i) Erf 232—Ingress to and egress from the erf are.

resiricted to the westerly boundary of the exf.

(B) Servitude for sewerage and other numnicipal purpo,s"e{.'

- In addition to the relevant conditions set out above,
the erven shall be subject to the following conditions: —

() The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewcrage and. other
municipal purposes, along one only of its boundaries other
than a street boundary as determmcd by the local
authority.

(11) No building or other structure shall be erected
within , the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude or
W1th.1n six feet thereqf,

(i) The local authority shall be entitled’ to .deposit

temporanly on the land adjoining the aforesaid servitude’

such material as may be excavated by it during the course
of the construction, maintenance or removal of such
sewerage mains and other works as it in its discretion may
-deem necessary and shall further be entitled to reasoriable
access, to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during ihe process of the construc-
tion, maintenance or removal.of such sewerage mains and
other works being made good by the-local authomy

2. State and Muiticipal Ervern

Skould any.erf acquired as contemplated in clause B 1
(1) and (ii) hereof be registered in'the name of-any person
other than the State or the local authority such erf shall

“thereupon- be subject to’ suich~ of‘ the ‘aforéimentioned or
such other conditiops as may.. be permitted by ‘the
gdmémstrator after consultatlon w:th thc Townships

oard, :

GENERAL NOTICES

(A) Erwe aan spésiale'voorwaardes onderworpe

- Benewens die- voorwaardes hierbo viteengesit, is onder-
genoemde crwe. aan dle volgende voorwaardes onder-
" Worpe:—

Q) Erf 231 -—Ingang tot die erf en uitgang uit die erf is
beperk tot_die suidelike en-westelike grense van die erf:

(i) Erf 232 ——Ingang tot die erf en u1tgang uit die erf
is beperk tot die westelike grens van die erf. °

(B) Serwituut vir riolerings- en ander muﬁfsipale doel-
eindes

‘Benewens die beirokke voorwaardes hierbo witeengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(i) Dle erf is onderworpe aan 'n serwituut, ses voet
breed, -vir riolerings- en ander munisipale doelemdes ten
gunste van die plaashke bestour, langs slegs een, van sy
grense, vitgesonderd 'n straatgrens soos deur die plaashke
bestuur bepaal.

(i) Geen gebou ‘of ander struktuur mag binne voor-
melde serwituutsgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag “binne die gebied van sodanige serwituut
of binne ses voet daarvan geplant word nie.

(iti) Die plaaslike bestuur is pgerégtiz om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrave word tydens die
aanleg, onderhoud- of verwydermg van sodanige riool-
hoofpypleidings en ander werke as wat hy volgens goed-
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die grond
wat aan voornoemde serwituut grens en voorts is die
‘plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoem.
de ‘grond vir voornoemde doel: Met dien verstande dat
die plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedurende
die aanleg, onderhoud of verwydering -van sodanige riool-
hoofpypleidings' en ander werke veroorsaak word

2, Slaats- en Mumszpale Erwe

As enige erf verkry soos beoog in klousule B1()en (n)
, hiervan, geregnstreer word op naam van enige ander per-
soon as die Staaf of d:e plaashke bestuur, is sodanige erf
‘daarop onderworpe -aih. sodanige van die: voornoemde
of sodanige ander voorwaardes as wat dic Administrateur
pa raadpleging met die Dorperaad toelaat.

ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 233 OF 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF KLOOFENDAL
EXTENSION 2 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Kloof Developments (Pro-
prietary) Ltd, for permission to lay out a township on the |
farm Wilgespruit 190 IQ, District of Roodepoort, ta.be
known as Kloofendal Extension 2.

The proposed township is situate.north-west of and
abuts Constantia Kloof Township, north-east of and abuts
-Ontdekkerspark Township and on the farm Wilgespruit
190 IQ, District of Roodepoort.

The application together with the relatlve plans, docu-

» ments and information, is open for inispection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
‘B, Provincial Building, Pretoria, for a. penod of clght
wecks from the date hereof,

20

KENNISGEWING 233 VAN 1969

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP |
KLOOFENDAL-UITBREIDING 2

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonransie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Kloof Developments (Proprietary) Lid aansoek gedoen
het om ’n dorp te stig op die plaas Wilgespruit 190 IQ,
distrik Roodepoort wal bekend sal wees as Kloofendal-
uvitbreiding 2.

Die voorgestelde dorp 18 ‘noord-wes van en grens aan
Dorp Constantia Kloof, noord-oos van en grens aan-Dorp
-Ontdekkerspark en op die plaas Wﬂgesprult 190 1Q, dis-
trik Roodepoort.

- Die aansoek met die betrokke planne dokumeme en
mhgtmg J& ter insae by die kantoor van die’ Direkteur,
‘Kamer B225, Tweede Vloer, Blok. B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir *n tydperk van agt weke na datum hiervan,
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In terms of section 58 (5) of the said ‘Ordinance any .
person who wishes to object to the granting of the appli- -

cation or who is desirous of -being heard or of making
representations in- the matter, shall communicate, in
“writing, with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not
later than eight wecks from the date of such first publica-
tion in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

G. P. NEL, Director of Local Government.
Pretoria,.30 April 1969. 7
. 10-

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die- toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog le rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur 'die Direkteur van Plaaslike
Bestijur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Preioria, 30 April 1969. .

307

NOTICE 234 OF 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WHITNEY
GARDENS EXTENSION 3 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships . Ordinance, 1965, that
application has been made by Monisa Investments (Pty)
Ltd fof permission to lay out a township on the farm
- Syferfontein 51 IR, District of Johannesburg, to be know
" as Whitney Gardens Extension 3. .

The proposed township is situate south of and abuts
- Whitney Girdens Township and on the farm Syferfontein
. 51 1R, District of Johannesburg, . ‘

The .application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
- Office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
+ B, Provincial Building, Pretoria; for a period of eight
- weeks from the date hereof. S

In terms of section 58 (5) of the $aid Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in writ-
- ing with the Director of Local Government. Such communi-
* cation shall be received by the Director not later than
eight weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

G. P. NEL, Director of Local Government,
Pretoria, 30 April 1969. 207

KENNISGEWING 234 VAN 1969

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
WHITNEY GARDENS-UITBREIDING 3

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat Monisa Investments (Pty} Ltd aansoek gedoen het om
’n dorp te stig op die plaas Syferfontein 51 IR, distrik
Johannesburg, wat bekend sal wees as Whitney Gardens-
uitbreiding 3. L S

Die voorgestelde dorp 1& suid van en grens aan Dorp
Whitney Gardens en op die plaas Syferfontein 51 IR,
distrik Johannesburg, )

' Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting & ter insae by die Kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vioer, Blok B, Provinsiale-Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet jedereen :wat beswaar wil maak teen die, toestaan

-van.die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor

te word of verto# te rig, die Direkteur skriftelik in kenpis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word. . o

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 30 April 1969,

30-7

NOTICE 235 OF 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MORGANRIDGE
EXTENSION 1 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-plarining and Townships -Ordinance, 1965, that
application -has been made by Martha Magdalena Eliza-
beth van Tonder for permission to lay out a township on
the farm Driefontein 85 IR, District of Boksburg, to .be
" known as Morganridge Extension 1. ’
The proposed- township is situate north of and abuts

Boksburg-West Township and on the farm Driefontein -

.85 IR, District of Boksburg,.

KENNISGEWING 235 VAN 1969

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
MORGANRIDGE-UITBREIDING 1

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat Martha Magdalena Elizabeth van Tonder aansoek
gedoen het om ’n dorp te stig op die plaas Driefontein
85 IR, distrik Boksburg, wat bekend sal wees as Morgan-
ridge-uitbreiding 1,

Die voorgestelde dorp 1&¢ noord van en grens -aan
Dorp ‘Boksburg-Wes en op die plaas Driefontein 85 IR,
distrik Boksburg, T

“igf



378

PROVINCIAL GAZETTE, 7 MAY 1969

‘The application . together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
Office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations’ in the matter, shall communicate in writ-
ing with the Director of Local Government, Such com-
munication shall be received by the Director pot later
than eight weeks from the date of such first publication-in
the Provincial Gazette. : .

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O.
Box 892, Pretoria.

G. P. NEL. Director of Local Government.

Pretoria, 30 April 1969,
. 30-7

_ Die aansock mét die betrokké planne, dokumente en
inligting 18 ter insae by die Kantoor’ van di¢ Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artike] 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toéstaan
van die aansock of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsinle Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur onivang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaasiike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Restuur.

Pretoria, 30 April 1969.
) 30-7

NOTICE 238 OF 1969 .

PROPOSED ESTABLISHMENT OF CONSTANTIA
KLOOF EXTENSION 4 TOWNSHIP -

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by R. W, Liebenberg Town-
ship Developments (Pty) Ltd, and Snyblomme (Edms.)
Bpk., for permission to Jay out a township on the farm
- Weltevreden 202 IQ, District of Roodepoori, to be known
as Constantia Kloof Extension 4. A

The proposed township is situate approximately 1,500
Cape feet north-east of the junction of Ontdekkers Road
and Allennek Road, north and west of and abuts Golf
Club Terrace and north of Florida Park Township on the
remaining extent of Portion 5 (a portion of Portion 1) and
Portion 47 (a portion of Portion 1) of the farm  Welte-
vreden 202 IQ, District of Roodepoort. .

The application: together ‘with the relative plans, docu-
- ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B225, Second Floor, Block B,
Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof,

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to-the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall commumicate, in
writing, with the Director of Local Government. Sach
communication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

Al objections must be lodged in duplicate, and addressed
i;) the Director of Local Government, P.O. Box 892,

retoria,

G. P. NEL, Director of Local G_ove_rnment.

Pretoria, 30 April 1969. 7-14

KENNISGEWING 238 VAN 1969

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
CONSTANTIA KLOOF-UITBREIDING 4

* Ingevoige artikel 58 (1) van die Ordonnausie op Dorps-

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat R..W. Liebenberg Township. Developments (Pty) Ltd,
en Snyblomme (Edms.) Bpk., aansoek gedoen het om ’'n
dorp te stig op die plaas Weltevreden 202 IQ, distrik
Roodepoort, wat bekend sal wees as Constantia Kloof-
uvitbreiding 4. -

Die voorgestelde dorp 18 ongeveer 1,500 Kaapse voet
noordoos van die aansluiting van Ontdekkersweg met
Allennekweg, noord en. wes van. en grens aan Golf Club
Terrace en noord van die dorp Florida Park op die
resterende gedeelte van Gedeelte 5 ('n gedeelte van
Gedzelte 1) en Gedeelte 47 (‘n gedeelte van Gedeelte 1)
van die plaas Weltevreden 202'1Q, distrik Roodepoort.

. Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
. Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordopnansie moet
iedereen wat beswaar wil maak teen die tosstaan van die

_aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te word
of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.

Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word. o '
Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word

aan die Direkteur, Departerment van Plaaslike Bestuur, Pos-
bus 892, Pretoria.

G. P. NEL, Dirckteur van Plaaslike Bestuur.,

Pretoria, 30 April 1969. 7.14

- NOTICE 239 OF 1969
PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS

OF TITLE OF LOTS 1031, 1032 AND 1033, MAR-.

SHALLS EXTENSION 1 TOWNSHIP, DISTRICT OF
JOHANNESBURG

1t is hereby notified. that application - has been made by

Bob Effrens Holdings (Proprietary) Limited-.in terms of

section 3 (1) of the Removal of Restrictions Acl. 1967,

iz,
22

KENNISGEWING 239 VAN 1969

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERWE 1031, 1032-EN 1033,
DORP MARSHALLS-UITBREIDING 1, DISTRIK
JOHANNESBURG - , -

"Hierby word bekendgemaak dat Bob Effrens Holdings
(Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van artikel
3 (1) van die Wet op Opleffing -van Beperkings;' 1967,
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for the amendment of the conditions of title of Lots 1031,
1032 and 1033, Marshalls Extension 1 Township, District
of Johannesburg, to permit the lots being used for the
erection of a building 90 (ninety) feet in height to be used
for a general garage, shops and offices.

The application and the relative documents are open

for inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B222, Block B, Provincial Building, Pretoria.

Objections against the application may be lodged, in
writing, with the Director of Local Government at the
above address or P.0O. Box 892, Pretoria, on or before
28 May 1969,

@G. P. NEL, Director of Local Gevernment,
Pretoria, 30 April 1969,

aansoek gedoen het omr die wysiging van die titelvoor-
waardes van Erwe 1031, 1032 en 1033, dorp Marshalls-
nitbreiding I, distrik Johannesburg, ten einde dit moontlik
te maak dat die erwe vir 'n gebou van negentig (90) voet
hoog, vir °n algemene motorhawe, winkels en kantore
gebruik kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriussiraat,
Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 28 Mei 1969
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.,
G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 30 April 1949,

NOTICE 240 OF 1965

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF 1511, ORKNEY TOWNSHIP,
DISTRICT OF KLERKSDORP

It is hereby notified that application has been made
by Carel David Kruger, in terms of section 3 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment
of the conditions of title of Erf 1511, Orkney Township,
District of Klerksdorp, to permit the erf being used for
the erection of shops, business premises, professional
chambers, residential buildings, places of public worship,
.places of instruction, social halls, public garages, parking
garages, hotels, theatres, buildings for the trade of cooking
food or for the sale of animals or birds, spzcial buildings.

. The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local
Government, Room B222, Block B, Provincial Building,
Pretoria.

Objections against the application may be lodged, in
writing, with the Director of Local Government at the
_above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before
28 May 1969,

G.P. NEL, Director of Loc;zil Government,
Pretoria, 30 April 1969.

—

NOTICE 241 OF 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF LOTS 487 AND 489, CRAIGHALL
PARK TOWNSHIP, DISTRICT OF JOHANNES-
BURG .

Tt is hereby notified that application has been made by
‘Hamster Investments {Proprictary) Limited, in terms of
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
for the amendment of the conditions of title of Lots 487
.and 489, Craighall Park Township, District of Johan-
nesburg, to permit the Lots being used for general resi-
.dential purposes. _ .

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local
‘Government, Room B222, Block B, Provincial Building,
Pretoria. ' T
" Objections- against the application may be lodged in
writing, with. the Director of Loca] Government at the
.above address or P.O. Box 892, Preteria, on or before
‘4 June 1969, : .

G P. NEL; Director of Local Governiiwnt.
\Pretoria, 7 May, 1969. P

KENNISGEWING 240 VAN 1969

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF 1511, DORP ORKNEY,
DISTRIK KLERKSDORP

Hierby word bskendgemaak dat Carel David Kruger,
ingevolge die bepalings van artikel 3 (1) van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het om
die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf 1511, dorp
Orkney, distrik” Klerksdorp, ten einde’ dit moontlik te
maak dat die erf vir winkels, besigheidserwe, kerke,
hotelle, teaters, plekke van onderrig, professionele kamers,
woongeboue,- sosiale sale, publiecke motorhawes,- parkeer
garages, gebou vir kookdoeleindes, verkoop van voedsel,
diere of voéls en spesiale geboue gebruik kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 12 ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria,

Besware teen die aansoek kan op of voor 28 Mei 1969
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 30 April 1969.

e
KENNISGEWING 241 VAN 1969

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERWE 4387 EN 489, DORP
CRAIGHALL PARK, DISTRIK JOHANNESBURG

Hiertby word bekendgemaak dat Hamster Invest-
ments (Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van
artikel 3 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings,
1967, aansoek gedoen het om die wysiging van die titel-
voorwaardes van Erwe 487 en 489, dorp Craighall Park,
distrik Johannesburg, ten einde dit moontlik te maak dat
die erwe vir algemene woondoeleindes gebruik kan word.

) Di_e aansoek en die betrokke dokumente 1& ter insae
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
%amcr B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
retoria. .- ‘

‘Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Junie 1969
skriftelik by dic Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovet-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word,

G. P. NEL, Direkteur van Plaasliké Bestuur,
Pretoria, 7 Mei1969. = -
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NOTICE;: 242 OF 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF PORTION 19 OF THE FARM PALM
681 LS, DISTRICT OF PIETERSBURG

Tt is hereby notified that application has been made by

Angela Margaret Surtees, in. terms of section 3 (1} of the
Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment

of the conditionis of title of Portion 19 of the farm Palm |
681.LS, District of Pietersburg, to permit the portion”being )

used for a motel, caravan park and tearoom.

~ The application and the relative documents are open
for' inspection at the office of the Director of Local
Government, Room B222, Block B, Provintial' Building,
Pretoria.

Objections against the application may be lodged, in -

writing, with the Director of Local Government at the
above address or P.O. Box 892, Pretorxa on or before
4 June 1969. )
G. P NEL, Dxrector of LocaI Governmem ’

Pretoria, 7 May 1969,

e ——— e sy

. ' NOTICE 43 OF 1969 ~
PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS

QF TITLE OF 'ERVEN 247 AND 243, LYNNWOOD

MANOR TOWNSHIP CITY OF PRETORIA:

1t is hereby not1f1ed that gpplication has been made by
Frederick Piérre van' Zyl, in terms of section 3 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, for thé amendment
of the conditions of title of Erven 247 and 248, Lynn-
wood Manor Township, Clty of Pretoria, to permit -the
erven being used for the erection’of flats'or duplex flats.

“The apphcatxon and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local
Government, Reom B222, Block B, Provmc:al Bu:ldmg,
Pretoriai™ ~ v . 6 Yl de¥ Hidalbn S (L o140

Ob]ectxons -agairist thé application miay: be lodged in
writing,” with' the Driector of Loéal Government.at the
above address or P.O. Box 892, Pretona, on or before
4 June 1969, .

G. P. NEL, Director of Local Government
"Pretoria, 7 May 1969,

PROVINCIAL GAZET'I'E 7 MAY 1969 Ce e -

KENNISGEW]NG 242 VAN 1969

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN GEDEELTE 19 VAN 'DIE
PLAAS PALM 681 LS, DISTRIK PIETERSBURG

Hierby -word bekendgemaak dat Angela Margaret
Surtees, ingevolge die bepalmﬂs van artikel 3-(1) van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen
het - om -die- wysiging van .die- titelvoorwaardes van
Gedeelte 19 van die plaas Palm 681 LS, distrik Pxetersburg,
ten einde dit moontlik te maak dat die gedeelte vir "n
motel, karavaanpark en teekamer gébruik kan word.

Die aansoek en dic betrokke dokumente I& ter insae
in die kantoor van die Direkteur van- Plaaslike Bestuwr,
Kamer B222; Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Junie 1969
skriftelik by die Direktenr van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres.of Posbus 892, Pretoria, ingedien word,

G. P. NEL. Direkteur van Plaashkc Bestuur

Pretoria, 7 Mei 1969, DR

i —

KENNISGEWING 243 VAN 1969

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERWE 247 EN 248, DORP
LYNNWOOD MANOR, STAD PRETORIA. .

Hierby word bekendgemaak dat Frederick Piérre van
Zyl, ingevolge ‘die bepalings van artikel 3, (1) van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen
het om die wysiging van .die titelvoorwaardes van Erwe
247 en 248, dorp Lynnwood Manor stad Pretorla, ten
einde dit.moontlik te mask dat die erwe vir die’ oprlgtmg
van woonstelle of dupleks-woonstélle gebruik kan ‘word,

Die aansoek en die betrokke dokumente 16 ter insae in
die kantoor van_die Direkteur van Plaaslike Bestuuf,
Kamer'B222, Blok - B, Provmsrale Gebo‘u : 'Pretonusstraat
Pretoria.” .|

Besware teen dle aansoek kan op of vior4 Tunie 1969'
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretona, mgedien word

G. P. NEL, Direkteur van Plaashke Bestuur -
Pretoria, 7 Mei 1969. !

NOTICE 244 OF 1969

PROPOSED AMENDMENT OF (i) THE CONDI-
TIONS OF TITLE OF - ERF 759, WATERKLOOF
RIDGE TOWNSHIP, CITY OF PRETORIA, TO
PERMIT THE: ERF TO BE SUBDIVIDED; (ii) THE
PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME BY THE
REZONING OF ERF 759, WATERKLOOF RIDGE
TOWNSHIP, CITY OF PRETORIA, FROM “ONE
DWELLING PER ERF” TO “ONE DWELLING PER
15,000 SQUARE FEET”

It is. hereby notified .that. appheanon has _been made
by Jan Casper Gerhardis van Vuuren, in terms of
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
for the amendment of (i) the conditions of title of Erf

759, -Waterkloof Ridge Township, City of- Pretona 1o~

permit-thé eff to be subdwxded (i) the: Pretoria Town-

_planning Scheme by the-rezoning of Erf 759, Waterkloof
Ridge Township, City of Pretoria, from.*One Dwelling
per Erf” to “One Dwelling per 15,000 square feet”,

24

e —

KENNISGEWING 244 VAN 1969

VOORGESTELDE WYSIGING VAN (i) DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF 759, DORP WATER-
KLOOF RIDGE, STAD PRETORIA, OM TOE TE
LAAT DAT DIE ERF -ONDERVERDEEL" WORD;
(ii) -DIE PRETORTA- DORPSAANLEGSKEMA DEUR
DIE HERSONERING VAN ERF 759, WATER-
KLOOF RIDGE, STAD PRETORIA; VAN “EEN
WOONHUIS PER ERF” NA “FEN WOONHUIS
PER 15,000 VIERKANTE VOET” '
Hierby word bekendgemaak dat Jan Casper Gerhar-
dus van Vuuren, ingevolge die bepalings van artikel 3-(1)
van die.Wet op Opheffing van. Beperkmus 1967, aan-
soek gédocn het ‘om (i) die wysiging . van ‘die titelvoor-

‘waardes van Erf 759, dorp"Waterkloof Ridge, stad Preto-
“ria, om' toc t¢ laat ‘dat die erf ohderverdeel, mag word;

en (ii) die Pretoria-dorpsaanlegskema deur die hersone—
fmg van Erf 759, Waterkloof® Ridge, stad Pretoria;: van
‘Een Woonhuis per Erf” na “Een- Woonhms per 15 ,000

"} vierkante voet™.
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. The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the -Director of Local
Government, Room B222, Block B, Provincial Building,
Pretoria.

Objections to the application may be lodged, in writing,
with the Director of Local Government at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before 4 June
1969.

(. P. NEL, Director of Local Government,
Pretoria, 7 May 1949.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1& ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Junie 1969
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 7 Mei 1969.

NOTICE 245 OF 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF LOTS 1034, 1035, 1036, 1037, 1038
MARSHALLS EXTENSION 1 TOWNSHIP, -DIS-
TRICT OF JOHANNESBURG

Tt is hereby notified that application has been made by
Robason Investments.(Proprietary) Limited, in terms of
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,

for the amendment of the conditions, of title of Lots

1034, 1035, 1036, 1037, 1038, Marshalls Extension 1
.Township, District of Johannesburg, to permit them being
used for the erection of a- building, -90 (ninety) feet in
height, to be used for a garage, shops and offices.

The application and the relative documents-are open
for inspection at the- office - of the Director of Local
Government, Room B222, Block B, Provincial Building,
Pretoria.

Objections against the application may be lodged, in
writing, with the Director of Local- Government at the
above address or P.Q, Box 892, Pretoria, on or before
4 June 1969,

G. P. NEL, Director of Local Government,
Pretoria, 7 May 1969.

NOTICE 246 OF 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF LOTS 1 AND 2, DELMAS TOWNSHIP,
DISTRICT OF SPRINGS (PREVIOUSLY DISTRICY
OF PRETORIA)

1t is hereby notified that application has been made by
the City Council of Delmas in terms of section 3 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment
of the conditions of title of Lots 1 and 2, Delmas Town-
ship, District of Springs (previously District of Pretoria),
to permit the lots being used for general business shops,
flats and offices.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local
Government, Room B222, Block B, Provincial Building,

“Pretoria. '

KENNISGEWING 245 VAN 1969

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE :TITEL-
VOORWAARDES VAN ERWE 1034, 1035, 1036, 1037,
1038, DORP MARSHALL-UITBREIDING 1, DIS-

"TRIK JOHANNESBURG

"Hierby word bekendgemaak dat Robason Investments
{Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van artikel
3 (1) 'van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
aansoek- gedoen het om die wysiging van die titelvoor-
waardes van Erwe 1034, 1035, .1036, 1037, 1038, dorp
Marshall-uitbreiding -1, distrik Johannesburg, ten einde
dit moontlik te maak dat die erwe.vir die oprigting van
’n gebou, 90 (negentig) .voet hoog. gebruik kan word vir
die gebruik van ’n motorhawe, winkels en kantore. -

Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae
in die kantoor van die Direkteur-van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria.

Besware teen die aansock kan op of voor 4 Junie 1964
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedicn word.

@G. P. NEL, Direktenr van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 7 Mei 1969,

KENNISGEWING 246 VAN 1969

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN PERSELE 1 EN 2, DORP
DELMAS, DISTRIK SPRINGS (VROEER DISTRIK
PRETORIA)

Hierby word bekendgemaak dat die Stadsraad van
Delmas, ingevolge die bepalings van artikel 3 (1) van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen
het om die wysiging van die titelvoorwaardes van Persele
1 en 2, dorp Delmas, distrik Springs (vroeér distrik Preto-
ria), ten cinde dit moontlik te maak dat die persele vir
algemene besigheidwinkels, woonstelle en kantore gebruik
kan word. '

Die aansoek en die betrokke dokumente ¢ ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Besfuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
-Pretoria. . .

A
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" Objections against the application may -be lodged, in
writing, with the Director of Local Government at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before
4 June 1969,

G. P. NEL, Director of Local Governiment.
Pretoria, 7 May 1969.

Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Junie 1969
skriftelik by die Direkteur van Plaastike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 7 Mei 1969,

NOTICE 247 QF 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF CONSOLIDATED STAND 3736
BRYANSTON TOWNSHIP, DISTRICT OF JOHAN-
NESBURG

It is hereby notified that application has been made by
Bryanston View Properties (Proprietary) Limited, in terms
of section 3 (1) of the Removal of Resirictions Act, 1967,
for the amendment of the condijtions of title of Consoli-
dated Stand 3786, Bryanston Township, District of Johan-
nesburg, to permit the stand being used for the erection
of flats on top of the shops or for the erection of a hotel.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local
Government, Raom B222, Block B, Provincial Building,
Pretoria.

Objections to the application may be lodged,
in writing, with the Director of Local Government at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before
4 June 1969.

G. P. NEL, Director of Local Government.
Pretoria, 7 May 1969.

ad

NOTICE 248 OF 1969

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 3/10

It is hereby notified in terms of section 31 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
City Council of Germiston has applied for Germiston
Town-planning Scheme 3, 1953, to be amended as
follows: —

1. The rezoning of Portion 63 of Lot 46, Klippoortje
Agricultural Lots Township from “Special Residential”
to “Existing Public Open Space™.

2. The use zoning of the remainder of Portion 14 of
Lot 32, Klippoortje Agricultural Lots Township from
“Special Residential” to “General Residential”, subject
to certain conditions,

3. The use zoming of Portion 36 of Lot 159, Klip-
poortje Agricultural Lots Township from “Special
Residential” to “Special Business™,

4. The rezoning of Erf 162, Wadeville Township, from
“Public Open Space” to “General Industrial™,

5. The rezoning of a portion of the remaining extent of
Portion 35 of the farm Roodekop 139 from the reser-
vation of the portion for the purposes of the South
African Railways to “‘Special Industrial”,

‘26

KENNISGEWING 247 VAN 1969

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN GEKONSOLIDEERDE
STANDPLAAS 3786, DORP BRYANSTON, DISTRIK
JOHANNESBURG

Hierby word bekendgemaak dat Bryanston View Pro-
perties (Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van
artikel 3 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings,
1967, aansock gedoen het om die wysiging van die titel
voorwaardes van Gekonsolideerde Standplaas 3786. dorp
Bryanston, distrik Johannesburg, ten einde dit moontlik te
maak dat die standplaas vir die oprigting van woonstelle
bo-op die winkels, of die oprigting van ’n hotel gebruik
kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1& ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Junie 1969
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 8§92, Pretoria, ingedien word.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 7 Mei 1969.

: T T R ———

KENNISGEWING 248 VAN 1969

GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 3/10

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
31 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorps,
1965, bekendgemaak dat die Stadsraad van Germiston
aansoek gedoen het om Germiston-dorpsaanlegskema '3,
1953, s00s volg te wysig: —

1. Die hersonering van Gedeelte 63 van Lot 46, dorp
Klippoortje Landboulotte, van “‘Spesiale Woon™ tot
“Bestaande Openbare Gop Ruimte™.

2. Die gebruiksindeling van die restant van Gedeelte
14 van Lot 32, dorp Klippoortje Landboulotte, van
“Spesiale Woon” tot “‘Algemene Woon”, onderworpe aan
sckere voorwaardes.

3. Die gebruiksindeling van Gedeelte 36 van Lot 159,
dorp Klippoortie Landboulotte, van “Spesiale Woon™
tot “Spesiale Besigheid”,

4. Die hersonering van Erf 162, dorp Wadeville, van
“Openbare Gop Ruimte” tot “Algemene Nywerheid”,

5. Die hersonering van 'n gedeelte van die resterends
gedeelte van Gedeelte 35 van die plaas Roodekop 139,
van die reservasic van die gedeelie vir die doeleindes van
die Suid-Afrikaanse Spoorweé, tot “Spesiale Nywerheid”,
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6. The rezoning of proposed new street, No. 25 (bcl_ng
an extension westwards of Dekema Road),” across the
remaining extent of Portion' 35 of the farm Roodekop
139,

This amendment will be known as Germiston Amend-
ment Scheme 3/10. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Germiston, and at the office of the Director of Local
Government, Room B214, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the Scheme applies or within
one mile of the houndary of any such scheme and any
local authority whose area of jurisdiction is contiguous
to such area, shall have the right to object to the Scheme
and may notify the Director of I.ocal Government, in
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretonia,
of such objecticn and of the reasons therefor at any lime
within four weeks from the date of this notice.

G. P. NEL, Director of Lacal Government.

Pretoria, 7 May 1969, 7-14

NOTICE 245 OF 1969

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 1/56

It is hereby notified, in terms of section 31 (1} of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Town Council of Edenvale has applied for Edenvale
Town-planping ‘Scheme 1, 1954, to be amended as
follows: — .

(1) By the addition of the following new clause 4 (bis)
to follow existing clause 4:— _

4. (bis) Use of Annexures—Any property situate in any
use zone, shall, where applicable, in.addition to the provi.
sions of the 'Scheme not covered thereby, be further subject
to the uses, conditions, restrictions and lay out of such
property as indicated on the Annexure to the map;
reference to these properties being made on Map 3 on,
or adjacent to the figures of the relevant properties in
green coloured figures which represent the numbers of
the respective Annexure sheets,

(2) By the inclusion in the “Contents” of the Scheme
under Part I (General) Responsible Authority, of the
following : —

Use of ANNEXUISS. . vrremirrenane 4 (bisy 3.

This amendment will be known as Edenvale Amend-
ment Scheme 1/56. Further particulars of the Scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Eden-
vale, and at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B214, Provincial Building, Pretorius Street,
“Pretoria.

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the Scheme applies or within
one mile of the boundary of any such scheme and any
local authority whose area of jurisdiction is contiguous to
such area, shall have the right to object to the Scheme
and may notify the Director of Local Government, in
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
of such objection and of the reasons therefor at any time
within four weeks from the date of this notice.

G. P. NEL, Director of Local Government.

Pretoria, 7 May 1969. 7-14

6. Die herindeling van voorgestelde nuwe straat, No.
25 (synde 'n verlenging weswaarts van Dekemaweg) ocor
die resterende gedeelte van Gedeelte 35 van die plaas
Roodekop 139,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Germiston-wysigingskema 3/10 genoem sal word) 18 in
die kantoor van die Stadsklerk van Germiston en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae.

Enige eienaar of besiiter van onroerende eiendom wat
gele€ 1s binne die gebied ten opsiste waarvan die Skema
van loepassing is, of binne een myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se regs-
gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
om beswaar teen die Skema aan te teken en kan te eniger
tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so 'n béswaar en die redes daarvoor.

G. P. Nel, Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 7. Mei 1969, 7-14

KENNISGEWING 249 VAN 1969

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 1/56

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
31 (1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning . en
Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stadsraad van
Edenvale aansoek gedeen het om Edenvale-dorpsaanleg-
skema 1, 1954, soos volg te wysig:—

(1) Deur die byvoeging van die volgende nuwe kiousule
4 (bis) na bestaande klousule 4:—

4. (bis) Gebruik van Bylae.—Enige eiendom geleg -in
enige gebruiksone, sal, waar van toepassing, in byvoeging
tot die bepalings van die Skema, wat nie daardeur gedek

‘word nie, verder onderhewig wees aan die gebruike,. voor-

waardes, beperkings en uitleg van sodanige eiendom soos
op die Bylaag tot die kaart aangetoon; verwysing na hier-
die eiendomme sal geskied op Kaart 3 op of langsliggend
tot die figure van die ter saaklike eiendomme in groen
gekleurde syfers, wat die nommers van die onderskeie
Bylae aandui.

(2) Deur die invoeging van die volgende in die “Inhoud™
van die Skema onder Gedeelte I (Algemeen) Verant-
woordelike Owerheid : —

Gebruik van Bylae............... 4 (bis) 3.

. Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Edenvale-wysigingskema 1/56 genoem sal word) I& in die
kantoor van die Stadsklerk van Edenvale, en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
]3214. Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
geleg is binpe die pebied ten opsigte waarvan die Skema
van toepassing is, of binne een myl van die grens van
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
om beswaar teen die Skema aan te teken kan te eniger
tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
5o 'n beswaar en die redes daarvoor.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Baste---
Pretoria, 7 Mei 1969. - 7-14

27
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NOTICE 250 OF 1969

BRITS AMENDMENT SCHEME 1/9

Tt is hereby notified, in terms of section 31 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1963, that the
Town Council of -Brits has applied for Brits Town-plan-
ning Scheme 1, 1958, to be amended as follows: —

(1) By the addition of the following new clause 4 (bis)
to follow existing clause 4:—

4, (bis). Use of Annexures.—Any property situate in any
use zone, shall, where applicable, in addition to the provi-
sions of the Scheme not covered thereby, be further subject
to the uses, conditions, restrictions and lay out of such
property as indicated on the Annexure o the map;
reference to these properties being made on Map 3 on,
or adjacent to the figures of the.relevant properties in
green coloured figures which répresent the, K numbers of
the respective Aunnexure sheets.

(2) By the inclusion in the “Contents™ of the Scheme
under Part I (General) Responsible Authority, of the
following: —

Use of ADNEXULES.vuvieiieneent wer 4 (bis) 3.

This amendment will. be known as Brits Amﬂndment
Scheme 1/9. Further particulars of the Scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Brits, and
at the office of the Director of Local Government, Room
BZ14, Provincial. Building, Pretorius Street, Pretoria. .

Any owner or occupier of immovable property situate
withini the area to which the Scheme applies or within
one mile of the boundary of any such scheme and any
local authority whose area of jurisdiction is' contigucus to
such area, shall have the right to object to the- Scheme
and -may notify the Director of Local Government, in
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
of such objection. and of 'the reasons therefor at any time
thhm four weeks from the .date..of: etlus notice, .. . ..

G P NEL Dxrector of Loaal Govcmment ‘f

Pretoria, 7 May 1969, 7-14

KENNISGEWING 250 VAN 1969 .

BRITS-WYSIGINGSKEMA 1/9 -

Hierby word ooreenkomsug die bepalings van artikel
31 (1) van die ‘Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965.-bekendgemaak dat die . Stadsraad -van-
Brits aansock gedoen het om Bnts-dorpsaanlegskema 1,
1958, soos volg te wysig: —

(1) Deur die byvoeging van die volgende nuwe klousule
4 {bis} na beastaande klousule 4: —

4. (bis). Gebruik van Bylae—FEnige elendom geleg in
enige gebruiksone, sal, waar van toepassing, in byvoeging
tot die bepalings van die Skema, wai nie daardeur gedek.
word nie, verder onderhewig wees aan die gebruike, voor-
waardes, beperkings en uitleg van sodanige eiendom soos
op die Bylaag tot die kaart aangetoon; verwysing na hier-
die eiendomme sal geskied op Kaart 3 op of langsliggend
tot die figure van ‘die ter. saaklike :eiendomme in grosn
gekleurde syfers, wat die nommers van die onderskeie
Bylae aandui. .

(2) Deur die invoeging van die volgende in die “Inhoud”
van. die Skema onder Gedeelte I (Algenieen) Verants
woordelike Owerheid ;. —

Gebruik van Bylae............... 4 (bxs) 3,

Verdere besonderhede van hlerdm wy51g1ngskema (wat
Brits-wysigingskema "1/9 genocem -sal word} 18 in die
kantoor van die Stadsklerk van DBrits, en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B2i4, Proviusiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae.

Emge eienaar of besitter van onroerende’ elendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigte waarvan die Skema
van toepassing is, of binne €en myl van die grens van
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg

.om beswaar teen die Skema aan te teken en kan te eniger

tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing die. Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
adrcs of .Posbus 892,.Pretoria, skriftelik in kennis stel van
50 ’n beswaar. en die redes,daarvoor.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 7 Mei 1969,

it

7-14

NOTICE 251 OF 1969

BENONI AMENDMENT SCHEME 1/50

It is hereby notified in terms of section 31 (I) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the

Town Council of Benoni has applied for Benoni Town-

planning Scheme 1. 1948, to be amended as follows : —

(1) By the addition of the fol]owmg new clause 4 (bm‘)-E 4 (bis) na bestaande kiousule 41—

to follow existing clause 4:—

4. (bis). Use of Annexures—Any property situate in any
use zone, shall, where applicable, in addition to the provi-
sions of the Scheme not covered thereby, be further subject
to the uses, conditions, restrictions and layout of -such
property "as indicated on the Annexure to the map;
reference to these properties beinig made on Map' 3, on

‘or adjacent to the figures of the. relevant properties in-

green coloured figures which . represent the- numbers of
the respective Annexure sheets.

28

KENNISGEWING 251 VAN 1969

BENONI-WYSIGINGSKEMA 1/50

Hierby word ocorcenkomstip- die bepalings van artikel
31 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekendgemaak ' dat die Stadsraad van
Benoni aansoek gedoen het om Benoni-dorpsaanlesskema
1, 1948, socs volg te wysig: —

(1) Deur diec byvoeging van die vo’lgende nuwe klousule

4 (bis). Gebruik van Bylae—Enige eiendom gele3
enige gebruiksone, sal, waar van toepassing, in byvo.,gmg
tot die bepalings van die Skema, wat nie daardeur gedek
word nie, verder onderhewig weés aan die gebruike, voor-
waardes, beperkings. en uitleg van sodanige eiendom soos
op die Bylaag tot die kaart aangetoon; verwysing na hier-
die eiecndomme sal geskied op Kaart 3 op of langsliggend
tot die figure van die -ter saaklike eiendomme in groen

.gekleurde ‘syfers, wat die NOMmers van die . onderskem

Bylae aandui.
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. (2) By the inclusion in the “Conten_ts’;' of the Scheme
under Part I (General) Responsible Authority, of the
following: —

“'Use of Annexures.........ccceeuuus 4 (bis) 3.

This amendment will be known as Benoni Amendment
Scheme 1/50. Further particulars of the Scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Benoni, and
at the office of the Director of Local Government, Room

B214, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria.

Any owner or occupier of immaovable property situate
within the area to which the Scheme applies or within
one mile of the boundary of any such Scheme and any
local authority whose area of jurisdiction is contiguous to
such area, shall have the right to object to the Scheme
and may notify the Director of Local Government, in
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
of such objection and of the reasons therefor at any time
“within four wecks from the date of this notice.

G. P. NEL, Director of Local Government.

Pretoria, 7 May 1969, - 7-14

NOTICE 252 OF 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF RUTLANDS
: TOWNSHIP

. It is hereby notified in terms of section 58 (1) of
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Rutridge lnvestments (Pty)
Ltd, for permission to lay out a township on the farm
Waterkloof 345-IR,. District of Pretoria, to be known as
Rutlands.
.~ The proposed township is situate south-east of the pro-
osed Elarduspark Township, south-west of Wingate Park
%ownship on the farm” Waterkloof 345 IR, District of
Pretoria. - : :

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection. at the
.office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shail communicate, in writing,
with the Director of Local Government. Such communica-
tion shall be received by the Director not later than eight
weeks from the date of such first publication in the Pro-
vincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box §92,
Pretoria.

G. P. NEL, Director of Local Government.
Pretoria, 7 May 1969.

1

(2) Deur die invoeging van die volgende in die “Inhoud”
van die Skema onder Gedeelte T (Algzmeen) Verant-
woordelike Owerheid : —

Gebruik van Bylae............... 4 (bis) 3.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Benoni-wysigingskema 1/50 genoem sal word) 18 in die
kantoor van die Stadsklerk van Benoni, en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
]3214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
1nsae.

Enige eicnaar of besitter van onroerende eiendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne een myl van die grens van
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
om beswaar teeri die skema aan te teken en kan te eniger
tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftel'’k in kennis stel van
50 ’n beswaar en die redes daarvoor.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bastuur.

Pretoria, 7 Mei 1969, 7-14

KENNISGEWING 252 VAN 1969

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
RUTLANDS o

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanaing en Dorpe, 1965, 'word hierby bekend gemaak
dat Rutridge Investments (Pty) Lid, aansoek gedoen het
om 'n dorp te stig op die plaas Waterkloof 345 IR, distrik
Pretoria, wat bekend sal wees as Rutlands.

Die voorgestelde dorp 1& suidoos van voorgestelde dorp
Elarduspark, suidwes van dorp Wingate Park op die plaas
Waterkloof 345 IR, distrik Pretoria,

- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting l€ ter insae by die kantoor.van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vlcer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toria, vir *n tydpsrk van agt weke na datum hiervan,

Ingevolge artikel 58 (5) van gencemde Ordonnansie moet
iedereen wat beswaar wil maalk teen die toestaan van die
aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te word of
vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel. Soda-
nige kennisgewing moet nie later nie as agt weke van die
datum van sodanige eerste publikasie in die Provinsiale
Koerant deur die Direkteur van Plaasiike Bestuur ontvang
word.

" Alle besware moet in duplo ingedien word en perig word
aan die Direkteur, D:zpartement van Plaaslike Bestuur, Pos-
bus 892, Pretoria.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria, 7 Mei 1969. 7-14

—

NOTICE 253 OF 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF GLEN VISTA
: EXTENSION 3

- Tt is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Glen Anil Development
Corporation for permission to lay out a township on the
farm Liefde en Vrede 104 IR, District of Johannesburg
“to be known as Glenvista Extension 3. T

KENNISGEWING 253 VAN 1969

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP GLEN-
- VISTA-UITBREIDING 3
- Ingevolge- artikel 58 (1) van die Ordonnansic op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend-
gemaak dat Glen Anil Development Corporation aan-
sock gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Liefde
en Vrede 104. IR, distrik Johandesburg wat bekend sal
“wees as Glenvista-uitbreiding 3. .

29"
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The proposed-township is situate north-east of Mul-
barton and extension townships, south of Glenvista and
Glenvista Extension 1 Townships on the farm Liefde en
Vrede 104 IR, District of Johannesburg.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information is open for inspection, at the office
of the Director, Room B225, Second Floor, Block B,
Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereaf.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of ihe appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall commumicate, in
writing, with the Director of Iocal Government. Such
communication shal be reccived by the Director not
later than eight weeks from the date of such first publi-
cation in the Pravincial Gazette.

Al objections must. be lodged in duplicate, and
- addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892,. Pretoria, .

G, P. NEL, Director of Local Government.

Pretoria, 7 May 1969, 7-14

Die voorgestelde dorp 18 noordoes van dorp Mulbar-
ton en witbreidings, suid van dorpe Glenvista en Glenvista-
vitbreiding 1 op die plaas Liefde en Vrede 104 IR, dis-
trik Johannesburg,. ’

Die aansock met die batrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir *n tydperk van agt weke na datum hiervan, :

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word. ; '

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan dic~ Direkteur, Departement van Plaaslike

‘Bestuur, Posbus 892, Pretoria,

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria, 7 Mei 1969, 7-14

NOTICE 254 OF 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF GLENVISTA
EXTENSION 4 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Mrs S. P. Ackroyd, for

ermission to lay out a township on the farm Liefde en

rede 104 IR, District of Johannesburg, to be known
as Glenvista Extension 4.

The proposed township is situate south of proposed
“Glenvista Extension 3 Township, east of proposed Mul-
_barton Extension 3 Township on the farm Liefde en Vred

104 IR, District of Johannesburg. .

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for imspection, at the
.office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof, '

"In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
_cation_or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate, in wri-
ting, with the Director of Local Government. Such com-
‘munication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

" All objections must be lodged in duplicdte, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

_ Pretoria. . .

" G. P. NEL, Director of Local Government.

Pretoria, 7 May 1969. ) '
30

;1'?14'

G. P. NEL, Direkteur van Plaasiike Bestuur.

—m

KENNISGEWING 254 VAN 1969

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP GLEN-
' VISTA-UITBREIDING 4

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Mev. S, P. Ackroyd, aansoek gedoen het om ’n dorp
te stig op die plaas Lisfde en Vrede 104 IR, distrik Johan-
nesburg, wat bekend sal wees as Glenvista-uitbreiding ‘4.

Die voorgestelde dorp 1& suid van voorgestelde dorp
Glenvista-uitbreiding 3, cos van voorgestelde dorp Mul-
barton-uitbreiding 3 op die plaas Liefde en Vrede 104 IR,

_distrik Johannesburg,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Viger, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir "n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie moet
jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die
aansock of wat begerig is om In die sagk gehoor te word
of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.
Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke van
die datum van sodanise eerste publikasie in die Provin-
sinle Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan die Direkteur, Deparicment van Plaaslike Bestuur,
Posbus 892, Pretoria. ' !

-

Pretoria, 7 Mei 1969. P '7-14
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NOTICE 255 OF. 1969 .

PROPOSED -ESTABLISHMENT OF STAALPARK
TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Morningside Heights (Pty)
Ltd, for permission to lay out a township on the farms
Schoongezicht 308 JS, and Driefontein 297 JS, District of
Witbank, to be known as Staalpark.

The proposed township is situate approximately 1,800
Cape feet north of the junction of the Witbank-Bronk-
horsispruit Road and the Bethal-Verena Road (P328) and
north of and abuts the Bethal-Verena Road. on the re-
maining extént of portion of the farm Schoongezicht
308 JS and Portion 6 of the farm Driefontein 257 JS,
District of Witbank,

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the office
of the Director, Room B225, Second Floor, Block B, Pro-
vincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate, in wri-
ting, with the Director of Local Government. Such com-
munication shall be recéived by, the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette,

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed 10 the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria, '

G. P. NEL, Directar of Local Government.

Pretoria, 7 May 1969, 7-14

KENNISGEWING 255 VAN 1969

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
STAALPARK :

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 19635, word hierby bekendgemaak
dat Morningside Heights (Edms.) Bpk., aansock gedien het
om 'n dorp te stig op die plasc Schoongezicht 308 JS en
Driefontein 297 JS, distrik Witbank, wat bekend sal wees
as Staalpark.

Die voorgestelde dorp I8 ongeveer 1,800 Kaapse voet
noord van die aansfuiting van die Witbank-Bronkhorst-
spruitpad niet die Bethal-Verenapad (P328) en noord van
grens aan die Bethal-Verenapad, op die resterende gedeel-
te van gedeelte van die plaas Schoongezicht 308 JS en
Gedeeltie 6 van dic plaas Driefontein 297 18, distrik
Withank, ’

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insac by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van agr weke na datum hiervan,

Ingevolze artikel 58 (5) van genosmde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of verto€ te rig, die Dirckteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie Iater nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur diz Direkteur van Plaaslike Bestuur
oatvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en ‘gerig word
aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,
Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pratoria, 7 Mei 1959, 714

NOTICE 256 OF 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BOSRANT
. TOWNSHIP -

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, 'that
application has- been made by C.D. Estates (Randburg)
(Pty) Ltd, for permission to fay out a township on the
Strydius Agricultural Holdings and the- farm -Boschkop
199 1Q, District of Roodepoort, to be known as Bosrant.

The proposed township is situate approximately 1 mile
west of the Johannesburg-Broederstrooin Road, south of
and abuts Hawken Road, north of and abuts Ford Road
and north-west of Fontainebleau Township, on Holdings
1 and 2 of Strydlus Agricultural Holdings and Portions
11, 15, 18, 19, 20, 34, 35 and the remaining extent of Por-
tion 26 of the farm Boschkop 199 1Q, District of Roode-
poort.

The application together with the relative plans, docu-

ments and information, is open for inspection, at the.

office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the saild Ordinance any
person who wishes to object to the granting of ‘thé appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate, in
writing, with the Director of Local -Government. Such
communication shall be received by the.Director not later
than ecight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazeite, . T '

KENNISGEWING 256 VAN 1969

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
: BOSRANT -

Ingevolge artike] 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat. C.D. Estates (Randburg) (Edms.) Bpk., aansoek
gedoen het om ’n dorp te stig op die Strydlus Landbou-
hoewes en die plaas Boschkop 199 1Q, distrik Roodepoort,
wat bekend sal wees as Bosrant,

Die voorgestelde dorp 1€ ongeveer 1 myl wes van die
Johannesburg-Broederstroompad, suid van en grens aan
Hawkenweg, noord van en grens aan Fordweg en noord-
wes van die dorp Fontainebleau, op Hoewes 1 en 2 van
Strydlus Landbouhoewes en Gedesltes 11, 15, 18, 19, 20,
34, 35 en die resterende gedeelte van Gedeelte 26 van
die plaas Boschkop 199 IQ, distrik Roodepoort.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente cn
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, -Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat beperig is om in die saak gehoor
te word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in ken-
nis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nic as
apt weke van die datum van sodanige eerste publikasie

_in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaas-
like Bestuur ontvang word. . : T

b ) |




‘338 -

PROVINGIAL GAZETTE, 7 MAY 1969 -

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. NEL, Director of Local Government.

Pretoria, 7 May 1969, 7-14

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike-
Bestuur, Posbus 892, Pretoria. ’
G. P. NEL, Direkfeur van Plaasliké Bestuur, T
Pretoria, 7 Mei 1969, 7-14

———

TENDERS

TENDERS

- N.B—Tenders prcvio:us]y published and where the closing dates
have not yet passed, have not been repeated in this notice,
Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing date,

L.W.~—Tenders wat voorheen pepubliseer is en waarvan dia
sluitingsdatums nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie’
kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weka
voor die sluitingsdatum gepubliseer. .

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION
. TENDERS ‘

" Tenders are invited for the following services/supplies /.

sales, (Unless otherwise indicated in the descriptio

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIB
TENDERS . ..

Tenders vir die volgende dienste/voorrade/verkope
word ingewag. (Tensy dit in die viteensetting anders aan-"

tenders-are for supplies):— .

Tender No,

R.ET, 33/69...
WETB, 332)65
W.F.T.B. 322/69
W.F.T.B. 323/69
W.F.T.B. 324/69
W.F.T.B. 325/69
W.F.T.B. 326/69
W.F.T.B. 327/69

W.F.T.B, 328/69
W.F.T.B. 329/69

W.F.T.B. 330/69"

W.F.T.B, 331/69
W.F.T.B, 332/69

W.F.T.B. 333/69
W.F.T.B, 334/69
W.F.T.B, 334/69

W.F.T.B. 335/69
W.F.T.B. 336/69

W.F.T.B. 337/69
W.F.T.B. 338/69
W.E.T.B. 339/69
W.F.T.B. 340/69

W.E.T.B. 341/69
W.E.T.B. 342/69

W.F.T.B. 343/69

W.F.T.B. 34/65 .

“'W.E!T.B. 345/69

W.ET.B346/69°

* W-B.T.B; 347/69

2

.gegee word, word tenders vir voorrade bedoel): — .

Closing

Description of tender date .

Beskrywing van tender Sluitings-
) . " datum c
Drawing matena!s/Tekgnmatenaal.......................,...........,_.,.......,.................. 6/6/69 .
- Self-propelled pneumatic tyred scrapers, 14-20 cub yd capacity/14-20-kub jt-logbandmotorskroppe. .. ... 20/6/63 -
Administrator's residence, “Overvaal”, Pretoria: Addition of *Porte Chochere”/Administrateurswoning "

“‘Overvaal”, Pretoria; Aanbouing van “Poste Chochere”........c.cucv0eitnn,, sresrbreraannraran ... 30/5/69 -
Baragwanath Hospital (non-White): New angiogram theatre, cte.: Installation of gas and vacuum system{ )

Baragwanathhospitaal (nie-Blanke): Nuwe angiogramteater, ens.: Installasic van gas- en vakuumstelsel  13/6/69
Baragwanath Hospital (non-White): Installation of new high-tension cable feed to substation/Baragwanath-

hospitaal (nie-Blanke}: Installasic van nuwe hoogspanningskabeltoevoer na SUBSIASIe. vuvirianinayas, e 30/5/69
Baragwanath Hospital (non-White): Conversion of Ward 13 into intensive care unit/Baragwanathhospita

(nie-Blanke): Qmskepging van Saal 13 in intensiewe behandelingseenheid............ fertieaehanes . 30/5/69 .
Colin Mann Primary School, Germiston: Alterations and extensions to central heating installation/

Veranderings en uitbreidings aan sentrale verwarmingsinstallasie. ... ... Presreiruen ververineigenannn.  30/5/69
Hoérskool D. F, Malan, Crosby, Johannesburg: Alterations to existing domestic science centre/Veranderings .
aan bestaande huishoudkundesentrum..............e Ceeanes cheeaes errresarnes Cesieaiians veenns 30/5769
Dunnottar Primary School, Dunnottar: Erection of new school hall, etc./Dunnottarse Laerskoo], Dunnottar: _
Qprigting van nuwe skoolsaal, ens....... e trevaeearsanars B T Ciraraen ST Veon 3075769
Laerskool Ecnheid, Nylstroom: Electrical installation in school hall/Elektriese installasie in skoolsaal.... 30/5/69 -

Germiston Hospital: Laboratory and nurses’ home {Blocks B and C): Repairs and renovations/Germiston-

hospitaal: Laboratorium en verpleegsterstehuis (Blokke B en C): Reparasies en opknappings.......... . 30/5/69
Klerksdorp Hospital: Nurses” home: Repairs and renovations/Klerksdorphospitaal: Verpleegsterstehuis:

Reparasies en opknappings.se.ieeecveenas versennay veerres e eseeniats i rar e Sivarees veee 30/5/69
Northeliff High School (new school/nuwe skool), Johannesburg: Electrical installation/Elektriese installasie  13/6/69
Potcheistroomse Onderwyskollege, Potchefstroom: Construction of two all-weather net and basketball Lo

fields/Bou_van twee weervaste nct- en kofbalvelde. ............ careniaresias T T, oo 3075769
Pretoriase  Ondenwyskollege (Hoogenhout House/Huis Hoogenhout): Electrical installation/Elektriese ’

installasie..........c...en verserias censanes cavens ceesatiaan Ceerraeaaena sievesiioes 3075769
Randburgse Laerskool, Randburg: Erection: Conventional building method/Opritging: Konvensionele boui» .

metode. . aiiviniian., T PR LTS Setadssieaeiieatenatraiiann sereeriaeiiinandes s 1177769
Randburgse Lacrskcol, Randburg: Erection: Industrialised building method/Oprigting: Montasies -

BOUMELOdE. v e e veir e nrrarnnirnrennas T O Vo 7
Rembrandt Park Primary School, Johannesburg: Repairs and renovations/Reparasies en opknappings.... 36/5/60
Rustenburgse Hoérskool: Additions to hostel (Bockenhout): Electrical installation/Aanbouings aan koshuis .

(Bockenhout): Elektriese Installasic. ..ot rieir it ii ittt ia i iiientianrieerrernsnenrsnerse 13/6/69 *
Rustenburgse Vyfde Laerskool: Layout of sitefUitIE vam terreifl. cvvoieve e e cieiinvesniin i e erones 36/5/69
Sandringham Primary School, Johannesburg: Repairs and renovations/Reparasies en opknappings. .. ... 30/5/69 -
Laerskool 5.E.I. (new school/nuwe skoel), Vanderbijipark: Electrical instaliation/Elcktriese installasie....  13/6/69 |
Laerskool Uniefees, District ofjdistrik Pretoria: Alterations and additions to existing electrical installation/ .

Veranderings aan en toevoegings tot die bestaande elektriese installasie. .. ....... TR severeenenas 30/5/69 -
Vanderbijlpark Hospital: Nurses’ home: Renovations/Vanderbijiparkse Hospitaal: Verpleegsterstehuis:

Opknappings........vvuv-- e s es s esen e nate e s ettt aaa e esararaas 30/5/69 -
Vereeniging Hospital (White): Erection of new chapel and tennis pavilion/Verecniginghospitaal (Blanke): Lt

Oprigting van nuwe kapel en' tennispawiljoen. ... T [ FA 7/ )
Far East Rand Hospital: Washing, changing and dining facilities: Supply and installation of steam and

condensate reticulation, etc./Yerre Oos-Randse Hospitaal: Was-, verklee- en eetgeriewe: Verskaffing en

- installasie van stoom- en kondensaatretikulasic, €IS, .o vaccevanersrnrrnrrnennncenn.s heasa, Cevess 13/6/69
Voortrekkerhoogtese Hogrskool, Pretoria: Rewiring of old section of school building/Herbedrading van T

ou pedeelte van skoolgebou. .. ... ... 0 i ceeernanns S Ceeienens 30/5/69-
Witrivierse Laerskool: New extensions to school/Nuwe uitbreidings aan skool........... Teeevsniaiia. 3075769
Hoérskool Wonderboom, Pretoria: Levelling of sports fields, construction of: retaining walls, efc./Gelyk-. . . .

,maak van'sportvelde, bou van keermure, ens..:............ iireaniatena, Teereiiieiaeae, eeaniaas 13/6£697:
““Yeoville Boys’ Primary School, Joharnesburg: Levelling of ground for sports ficlds; construction of retdining ©  » *+ 1
wall, etc./Gelykmaak van.gronde.vir sportvelde, bou van keermuur, ens........ semvsnacasnsiaenes . 30/5/69 ;
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IMPORTANT NOTES .

1. The relative tender documents including the Administra-
tion’s official tender forms, are obtainable on application from
the relative addresses indicated below. Such documents and any
tender/contract conditions not embadied in the tender documents
are also available for inspection at the said addresses:—

BELANGRIKE OPMERKINGS

L. Die betrokke tenderdokumente, met inbegnp van die ampte-
like tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag hy die
onderstaande adresse verkrypbaar. Scodanige dokumente asmede
emge tender/kontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdoku-
mente opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse vir
inspeksie verkrygbaar:— :

Office in New Provjncial Bnilding, Kantoor in Nuwe Provinsiale
Pretoria. Gebou, Pretoria.
Tender Postal address, Tender- Posadres te
Ref, Pretoria. Phone verwysing. Pretoria. Tale-
Room | Block. | Floor. | No., Kamer- | Blok, | Verdie- | foonno.,
No. Pretoria. 0o. ping, |Pretoria, -
| )
H.A.1.. | Director of Hos- | A930 A 9 (89251) | H.A. ... | Direkreur  van | A930 A 9 (892515
pital Services, Hospitaaldiens- ‘-
Private Bag 221 te, Privaatsak
H.A. 2.. | Director of Hos- | AS40 A 9 89402 21
pital Services, H.A. 2.. | Direktear  van | A940 A 9 89402
Private Bag 221 - - Hospitaaldiens:
H.B..... | Director of Hos- | A746 A 7 89202 te, Privaatsak
pital Services, 221
Private Bag 221 HB..... | Direkteur van | A745 A 7 89202
H.C..... | Director of Hos- | A729 A 7 89206 Hospitaaldiens-
pital Services, te, Privaatsak
Private Bag 221 221
: H.C..... | Direkteur  van | A729 A 7 89206
H.D..... | Director of Hos. | A740 A 7 | 89208 Hospitaa diens-
pital Services. te, Privaatsak
Private Bag 221 HD..... | Digk a0 | A 7 |so08
' D..... irekteur  vap
P,F.T.... | Provincial Secre- Alll9 A 11 80965 Hospimaldiens.
. tary (Purchases te, Privaatsak
' and Supplies), 221
Private Bag 64 P.E.T.... | Provinsiale Sekre-{ A1119 A 11 80965
taris (Aankope
R.F.T... | Director, Trans- | D518 D 5 89184 en Voorrade),
vaal Roads Privaatsak 64
Department, R.F.TI.... | Direkteur, Trans- | D518 D § 82134
Private Bag 197 ;aalse Paaie-
. : epartement,
T.E.D.., | Director, Trans- | A550 A 5 | 80631 Privaatsak 197 .
vaal Education T.0.D... | Direkteur. Trans- | A550 A 5 82651
Department, vaalse Onder-
Private Bag 76 wysdelgarte-
ment, Privaat-
W.F.T.., | Director, Trans. | C109 Cc 1 | 80675 sak 76
vaal Depart- W.F.T... [ Direkteur, Trans- | Ci09 - C 1 83675 .
ment of Works, vaalse Werke-
Private Bag 228 ge_pa rterEe ?t.] 2t8.
rivaatsa ' "ros
W.F.T.B. | Director, Trans. | C219 c M | 80306 | W.F.T.B.| Dirckeeur, Trans- | C219 c M | B2306
vaal Depart- vaalse Werke-
ment of Works, departement,
Private Bag 228 Privaatsak 228

" 2. The Administration is not bound to accept the lowest or any
tender and reserves the right to accept a portion of a fender.

., 3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay
a deposit of R4 before he will be supplied with the tender docu-
ments. Such deposit must be in the form of cash, a bank
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt
(R10). The said deposit will be refunded if a bona fide tender is
received from the tenderer or if the tender documents including
plans, specifications and bills of quantities are returned by the
tenderer within 14 days after the closing date of the tender to the
relative address shown in note 1 above.

4. All tenders must be submitted on the Administration’s
official tender forms.

5. Each tender must be submitted in a scparate scaled envelope
addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board,
P.0. Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed- to
show the tender’s name and address, as well as the number,
description and closing date of the tender. Tenders must be in
the hands of the Chairman by 11 am. on the closing date indi-
cated above.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in
the Formal Tender Box at the Baquiry Office in the foyer of the
New Provincial- Building, at the, Pretorius Street mamn entrance
(near Bosman Street corner), Pretoria, by 11 am. on the closing
date.

15—39501

2. Die Administrasie is nie daartoe verpliz om die langste of
enige tender aan te neem nie en behou hom die reg voor om 'n
gedeelte van 'n tender aan te neem. .

3. In dic geval van tedere W.F.T.B.-lender, moet die tenderaar
n deposilo van R4 stort alvorens hy van die tenderdokumente
voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontanigeld wees,
'n tjek deur die bank geparaleer of 'n departementele leporder-
kwitansie (R10). Genocemde depositobedrag sal terughetaal word
as 'n bona fide-inskrywing van .die tenderaar ontvang word of as
die tenderdokumente, met inbegrip van planne, spesifikasics, en
hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum van dic
tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres in opmerking
1 hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorms van die
Administrasie voorgelé word.

5. Iedere inskrywing moct in 'n afsonderlike versetlde koevert
ingedien word, geadressecer aan die Voorsitter, Die Transvaalse
Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik
van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar sc naam ‘en
adres aan te toon asook dic nommer, beskrywing en sluitings-
datum van die tender. Inskrywings mocet tcen 11 vm. op .die
sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se bande
wees. : .

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen

.11 vm. op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas

wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe
Provinsiale Gebou by dic hoofingang aan Pretoriusstraat-se kant
(naby die hock .van Bosmanstraat), Pretoria. U
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POUND SALES

Unless previously released, the animals
described  bersunder wil] be sold as
indicated.

Persons desiring  to make inquiries

respecting’ the animals described hereunder,
in the case of animals in mumncipal pounds,
should address the Town Clerk: for those
in district pounds, the Magistrate of the
district concerned.

BIESJESKUIL Pound, District of Warm-
bad, on 28 May 1969, at 11 am.—Cow,
Tersey type, 3 years, hrown, no marks; tol-
1y, Jersey type, 18 months, brown.

CHARIL CILLIERS Municipal Pound. on
14 May 1969, at 10 am.—Ox, Frisian, 3
years, right ear crescent, left ear topped.

ELANDSKRAAL Pound, District of
Rustenburg, on 28 May 1969, at [1 am—
Ox, cross-bred Africander, 24 years, dark-
brown, ears tapned; bull, redpoll, 3 years,
red, branded R5E.

PIET RETIEF Municipal Pound, on 14
May 1969, at 9 a.m.—Ox, black, 2 years.

STANDERTON Municipal Pound, on 16
May 1969, at 11 a.m.—Cow, 9 years,. grey,
boll ears squarecut from the rear; heifer,
11 months, grey, no marks

SKUTVERKOPINGS

Tensy voor die tyd gelos, sal die diere
hieronder beskryf, verkoop word soos aan-
pedui.

Persone wat navraag wens te doen aan-

gaande die hieronder omskrewe diere moet |,

in die geval van diere in munisipale skutte,
die Stadsklerk nader, en wat diere in
distrikskutie betref, die betrokke Landdros.

BIESJESKUIL Skut, distrik Warmbad,
op 28 Meci 1969, om 11 vm.—Koci. Jersey-
tipe, 3 jaar. bruin, geen merke; toilie, Jer-
sey-lipe, 18 maande, bruin.

CHARL CILLIERSSE Munisipale Skut,
op 14 Mei 1969, om 10 vm.—Os, Fries, 3
jaar, regtercor halfmaan, linkeroor stomp,

" ELANDSKRAAL Skut, distrik Rusten-
burg, op 28 Mei 1969, om 11 vm.—Qs,
gekruiste "Afrikaner, 24 jaar, donkerbruin,
stompore; bul, rooipoenskop, 3 jaar, rooi,
gebrand RSE. .

PIET RETIEFSE Munisipale Skut, op 14
Mei 1969, om 9 vm.—Os, swarl, 2 jaar,

STANDERTONSE Munisipale Skut, op
16 Mei 1969, om 11 vin.—Kosi, 9 jaar, vaal,
beide ore winkelhaak van agter; vers, 11
maande, vaal, peen merke,

Buy National Savings
Certificates

Koop Masienale

Spaarsertifikate

RNOBFTFLES BY LOLAL AUFHPBITIES
BESTLGURBSKENNISGEWINGS

PLAASLIKE

PROPOSED PERMANENT CLOSING
AND ALIENATION OF PORTIONS OF
SCHUURMAN AND ALBERTS STREET
IN THE PROCLAIMED AREA OF
DEVON . X

Notice is hereby given, in accordance
with the provisions o? section 68 and sub-
section 18 (b) of section 79 of Ordinance
17 of 1939, as amended, that the Devon
Health Committee intends, subject to
the consent of the Administrator, to close
certain portions of Schuurman Sircet and
Alberts Street, in the proclaimed area of
Devon and to alicnate the said portions to
Messrs Devon Milling Co. (Pty) Lid, by
means of private sale, in accordance with
article 79 (18) of the said Ordinance.

Plans and detafls of the proposed clasing.

and alienation will be apen for inspection
during normal office hours at the office
of the undersigned.

Any person who has any objections to
the said closing and alienation or who has
any claim for compensation arising there-
from, must lodge his objection and/or
claim, in writin%, with the undersigned not
later than 15 July 1969,

A. C. HILLIGENN,
Secretary.

Deven Health Committee Offices.
10 April 1969.

VOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING EN VERVREEMDING VAN
GEDEELTE _ VAN _ SCHUURMAN-
STRAAT EN ALBERTSSTRAAT IN
DIE DEVONGESONDHEIDSKOMITEE-
GEBIED

Kennis word hierby gegee ingevolge
die bepalings van Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewysig,
dat - die Gesondheidskomitee .van Devon
van voorneme is om; behoudens die toe-
stemmifg van die Administrateur, -inge-
volgé die bepalings van artikel 67 van ver-
melde Ordonnansie, dic gedeclte van
Schuurmanstraat. en Albertsstrast - perma-
nent te sluit, en na dic suksesvolle sluiting

2

sodanige grond aan Mnre. Devon Milling
Kic. (Edms) Bpk., te verkoop, ingevolge
dic bepalings van artikel 79 (18) van ver-
melde Ordonnansie. !

'n Plan wat die ligging en grense van
die gedeeltes van genoemnde strate, waar-
van die sluiting en vervreemding voorge-
stel word, aantoon, & by die kantoor
van dic ondergerekende fer insac gedurende
kantoorure.

Enigiemand wat teen sodanige sluiting
beswaar wil aanteken of enige eis om
skadevergoeding wil instel of wat begerig
is om beswaar aan te teken dat die Gesond-
heidskomitee van Devon sy bevoegdheid
uitoefen ingevolge dic bepalings van artikel
79 (18) van vermelde Ordonnansie, moet
voor of op 15 Julic 1969 skriftelik kennis
by ondergstekende indien van sodanige
beswaar of eis om skadevergoeding.

A. C. HILLIGENN,
Sekretaris.

Gesondheidskomitce van Devon.

10 April 1969.
‘ 264—23-30-7

PROPOSED PERMANENT CLOSING
AND ALIENATION OF PORTION OF
THE SANITARY LANE BETWEEN
STANDS 217 TO 220 AND 238 TO 24,
IN THE PROCLAIMED AREA OF
DEVON

Notice is hereby given, in accordance
with the provisions of section 68 and sub-
section 18 (b) of section 79 of Ordinance
17 of 1939, as amended, that thc Devon
Health Committec intends, subject to the
conset of the Administrator, to close
certain portion of the sanitary lane between
Stands 217 to 220 and 238 to 241, in the
proclaimed area of Devon and to alienate
the said portions to Messrs O.TK. Bethal
by means .of private sale, in -accordance
with article 79 (18) of the said Ordinance.

Plans and details of the proposed closing
and aliepation will be or inspection
during normal office hours at the officc
of the undersigned.

Any person who has any objections to
the sajd closing and alienation or who has'
any claim for compessation arising there-
from, must Jodge his objection and/or
claim, in writing, witl the undersigned not
later than 15 July 1969,

A C. HILLIGENN,
Secretary.

Devon Health Committee Offices.
10 Apri] 1969,

YVOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING EN VERVREEMDING VAN
GEDEELTE VAN DIE SANITERE LAAN
TUSSEN ERWE 217 TOT 220 EN_ 238
TOT 241, IN - DIE DEVONGESOND-
HEIDSKOMITEEGEBIED

Kennis word hierby gegee Ingevolge die
bepalings van die Ordonnansfe op Plaas-
ltke Bestuwr,-No. 17 van 1935, soos gewysig,
dat die Gesondheidskomitee van Devon
van .voorneme is om, behoudens die toe-
stemming van die Administrateur, inge-
volge die bepalings van artikel 67 van ver-
melde Ordonnansie die pedeehie van die
sanitére laan tussen Erwe 217 tot 220 .en
238 tot 24! permanent te sluit, en na die
suksesvolie sluiting, sodanige grond aan
QOostelike Transvaalse Kobperasie te ver-
koop, ingevolpe die bepalings van artikel
79 (18) van vermelde Ordonnansie.

'n Plan wat die ligging en grense van die
gedecltes van genoemde laan, . waarvan die
sluiting en vervreemding voorgestel word,

-| aantoon, 1& by die kantoor van die onder-

petekende ter insae gedurende kantoorure.

Enigiemand wat teen sodanige sluiting
beswaar wil aanteken of enige cis om skade-
vergoeding wil instel of wat begerig is om
beswnar aan te teken dat die Gesondheids-
komitee van Devon sy bevoegdheid nuit-
oefen ingevolge die. bepalings van artikel
79 (18) van vermelde Ordonnansie, moet
voor of op 15 Julie 1969 skrifielik kennis
by ondergetckende indien van sodanige
beswaar of eis om skadevergoeding.

A. C. HILLIGENN,

' Sekretaris. ¢

Gesondheidskomitee van Devon. -

10 April 1969, >
263-23-30-7
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have beén completed and certified in terms of the provisions of secuion 14 of the Local Government Rating Ordinance, No. 20 0£1933,and

TR.ANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT, OF PERI-URBAN AREAS
CONFIRMATION OF VALUATION ROLLS

N '
1 . s

Notice is hereby given that the vanousl valuation rolls for the various Local Area Committees as will appear from the Schedule hereto,

that the said rolls shall become fixed and binding upon all parties who shall nat have appealed within ope moath fi rom the date of the first 'pu_
blication of this notice agams! the decision of the Valuation Cotirt, m the manner prescribed by the smd Ordinance,

P.O. Box 1341,

By Order of the President cf the' Valuation Court. -

Pretoria, 30 Apnl 1969.
(Notice 85/1969.)

PSPPI

W

" SCHEDULE

" 8. 1. GOOSEN, Clerk of the Valuation Court,

.

Loml Area Committee .- ‘ . Descrdition of Valuanau Roli‘

Brentwood...ccoieieeacas Ceastiabecessasasesatoian st asatnanseanssrsaanaasratnan verescasss Interim,
Clayville. .. it veneecniarearssssnanscsnnann temssssemsnnas Y {1157 ¢12
L cesaresencacsansansasasannsansssss INIETIM,
Eloff....... fareneaea Cenens disettitenssscssantintenrnarsaurmenaesesaanaan Interim.
Evander,. . ccceeeenscaneas . Interim,
Halfway House... e 4 Interim,
Hiliside..... eradseransiaraanannne . . \ : Interim,
Kosmos....... . . . Interim.
Komalpoort..ccovieiaaanss . Interim.

Lothatr. . i iiiiiiiiciaiiriisa et innnranas Interim.
North Eastern Prelorla............................................ vesccasnvens . Interim.
Ogres...... R RPN NP PPN [ 113 |1 8

Rayton......... T T T T LI T PR P PP L FPR PR Interim,

Schoemansvllle ......;................................................................. - lnterim, |

. SOULH WESL PTEIOTIAt - 1 coevvavssressrvsnsvansesasssnnesnsanssesesasassanssanneesnnsnensnss INIEFIM,

S‘undra.....................................-.....‘...............-........................ Iaterim.
VISChKUIL, + ot veensrennsnssssosssstsssassssnsnsssssrsnnsrsessssosnsonsovronsarasnsenyerss LIIETI,

L LT T T T R I Geheral.

Eva.nder........................ ..... U SR € -1, 11

. Majelane., ;. iuevvaiseenassnrnrsnariseienneisicnacs seseecersorsrasiniieasraserasrrensassy ‘General,

KOMAtPOOI. .. oeiiiaiaiinnssannieitsoissssessssescessassstonnnnnsssinniasocarsensrvsss CGeneral
Gmot-Mﬂﬂco “arranes u...llcloloi.c-ooo.QOOOOOOO!OOc.oloo.oc’uoocoo.ov.u!v‘v.l'.-vll'v General,

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING VAN BU[TESTEDELIKE GEBIEDE

) L BEKRAGTIGING VAN WAARDERINGSLYSTE '

Kennisgewing gesk:ed hiermee dat die verskeie waard—'nngslysle vir die verskeie Plaaslike Gebiedskomitess soos ‘sal blyk it dle Bylae
- hiertoe, voltooi is, en ooreenkomstig die bepahings van artike! 14 van die Plaaslike Bestuur-belastingordennansie, No. 20 van 1933, geseriifi-
«'geer ig, en-dar dit vasgatzl en bindend gemaak sal'word op alle partye wat nie binne een kalendermaand vanaf datum van die eerste publi-
'kaé:e V!!ill] hleédle kenmsgewmg teen die bﬁfussmg van die Waardenngshol’ op die 'wyse soos in die gemelde Ordonnansle voorgcskryf
' ge-appelleer bet me:

' Op gesag van dlc Pmndcut van dle Hof . e . . _ ,

* Posbus 1341 : L ‘ .+« - .H. J GOOSEN, Kletk-vin die
Pretona, 30Aprﬂ 1969, : L - e e - X
(Kenmsgcwmg 85/1969.} . ¢ o T -

P

E i reo SKEDUI.E.: .

Brentwood. «. ... rinssuvEsndrassancrerrene i S R R £ 151 4 L
Clayville. .cocvivnvariinornareaaeniennas vevessnsons eesnenne shad ; Tussentyds.
CleWer. . v vsssvasasisateiisaearsionerrssreroarenceneas B R e Tusseatyds,

.. GrQOt-MariCO.cuciesisassnrennstosioereianinnaniiinininreninininmtninesaasanaseatnnsnny .. .Algemeén.

X

L8

Waarderingshof,

L—_— .

Piaashke Gebiedskomiree, ~ . ... 0. " Beskrywing van Waarderlmg:{ys

3
* 4. Fioff....... ciaveenn D, creesscvaseseranns ersrernuana SR Tussentyds.
5 Evander......ecvevscanvnns trserrissrrierneseinsanrnen R eeeanmanenas aeeeaae Tussentyds.
6. Halfway House. . vean .- Ceens fos eiisereasersrananens . Tussentyds,
- 7. Hillside.......ocvcmecinansns . rredacaans Feed . R P . Tussentyds,
. 8.- Kosmos.... ; B S S NP R e NS veses Tussentyds,
: 9, Komatipoort. «veeseraa,- Tussentyds,
10. Lothair......e... . «+»  Tussentyds, -
11. Noord-Oos Pretoria. .. . wvsvs  Tussentyds. '
* 12, Ogies...... ersnarense YUSSENLYds, '
13. Rayton....... Creeesaannas . esersrrerses  LUSSENtyds,
. 14. Schoemansville..... O e R - ; Feemcidncansersrnnanssss TUSSENLYdS,
. 15, Suid-Wes Pretona........... ............... - aSsemesesanstassansrasna LUSSENtYds.
16, SuUndra....cviessioersssansrssssmsarrrrrsnnns Seand ; eieesvievnnvessannsnrnye dUSSEOLYdS,.
17. Vischkuil. CEbetetirssssarss e errenes e N is Sivicesansdavvennnrnanss LUSSEDtyds, .
18, Ogies...... B iitaeaesirssensiiias..  Algemeen. o
19, Evander....ecvvavvanaes s 11 . A eied ,, Algemeen. ot
20. ,Ma]elane........................-........._.... viriiéeadresesnrviensy Algemeen, o ",
21. Komatipoort.cieieessassossasesssaaes A o i T iesansennararsersnense..  Algemeen, "‘.:‘ '
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CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED AMENDMENT
BY-LAWS RELATING TO DOGS

Natice is herzby given in terms of section
96 of the Local Government Ordinance, No.
17 of 1939, as amended, that the City
Council of Pretoria intends amending its
Bylaws relating to Dogs, published under
Administrator’s Notice 1358 dated 30 No-
vember 1935,

OF

(21) days‘from the date of publication here-
of, in Room 413W, West Block, Munitoria,
Vermeculen Streel, Pretoria.

HILMAR RODE, Town Clerk.
29 April 1969.

(Notice 119 of 1969.)

STADSRAAD VAN PRETORIA

The general purport of the amendment is .
to substitute new provisions for the provi- xgggggﬁsﬁﬁg% ‘ngg&Fﬁgﬁg
gions in connection with the impounding of HONDE

dopgs and related matters as well as the
penalties,

Copies of the proposed amendments and
the relative Council resolution will be apen
for inspection for a peried of twenty-one

Ooreenkomstig artikel 96 van die Ordon-
nansi¢ op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, soos gewysig. word hiermee kenais
gegee dat die Stadsraad van Pretoria van

voorneme is om sy Verordeninge betreffen-
de Honde, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 1058 van 30 November 1955,
te wysig.

Dic algemene strekking van die wysiging
is om al die bepalings met betrekking 1ot die
skutting van honde en aanverwanle aange-
leenthede asook dic strafbepaling le ver-
vang, '

Eksemplare van dic voorgestelde wysi-
gings en die betrokke Raadsbesluit 1& vir 'n
tydperk van een-cn-twintig (21) dae van die
publikasiedatum van hierdie kennisgewing
af, in Kamer 413W, Wesblok, Muniloria,
Vermeulenstraat, Pretoria, ter jnsae.

HILMAR RODE, Stadsklerk,
2% April 1965.

{Kennisgewing 119 van 15689.) 304—7

CITY OF JOHANNESBURG

EXPROPRIATION OF LAND AND SERVITUDES FOR THE NORTH-SOUTH MOTORWAY

To the owners, reputed owners, lessees, reputed Jessees and occupiers of the land described in the Schedule hereunder whose whereabouts

are unknown to the City Council of Johannesburg and to the general public. o

In terms of section 3 read with section 6 (i) (c) and section 6 (i) (b) of the Municipalities Powers of Expropriation Ordinance, 1903, as

amended, notice is hereby given that it is the intention of the City Council of Johannesburg to expropriate the land and servitudes deseribed
in the Schedule hersunder for the North-South Motorway and for purposes incidental thereto,

For your informat.on section 6 (ii) of the said Ordinance reads as follows:—

“If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory

purchase thereof and serves notice in writing of such objection on the Council at any time within one month of the service of notice

on him as provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise their compulsory power of purchase withou

the sanction of the Administrator unless such objection be withdrawn.” .

The date upon which this notice is deemed to be served is the 215t day of May 1969, a
to the intended expropriation is one month thereafter. .
Your attention is drawn to the fact that the Ordinance provi

ad the last day for the lodgement of objections

des that in the assessment of compensation payable by the Council for the

land and servitudes required by it, the value ol the property including improvements shall be its value on the 21st day of May 1969 and
that no addition 1o or improvement’ of any such property made thereafter (with certain exceptions) shall be taken into account,
Further particulars of the Council’s scheme may be obtained during office hours upon application at Room 216, Municipal Offices, City

Hall, Johannesburg,

Municipal Offices, Johannesburg,
May 1969,

CITY OF JOHANNESBURG

Description of lund

S. D, MARSHALL, Clerk of the Council,

Quantity of lands required .

Stand 392, Killamey. ...oovuuuieavinriisreaiieecaisesiasrecisnssasennanscs. A servilude approximately 1,400 sq ft in area.
Stand 630, Killarney...... P A servitude approximately 1,450 sq it in area.
Stand 1195, Houghton Estate.... A servitude approximately 2,i00 sq ft in area,
Stand 1453, Houghton Estate, : A servitude approximarely 1,550 sg ft in area.
Stand 1454, Houghton EStale....coievirrresesereacniassenrsuisrenenesanss, A servitude approximately 3,250 sq ft in area,
Stand 1455, Houghton EStale...cciirvevarecrrrosarsarsrersannssrsasaesasses A servitude approximately 5000 sq ft in area.
Stand 1456, Houghton EStale...cciuvveurainovrieacsssssirisiraassisseriaaeae A servitude approximately 6,750 sq ft in area,
Stand 1457, Houghton EState....iiieeucrevsrarsrsseresrsrravssanseranssrsaa A servitude approximately 8500 sq ft in area,
Stand 1458, Houghton BState.....oceetverornesvorsrsosnssnsscsns cersraseses A servitude approximately 10,200 sq ft in arca,
Remaining Extent of Stand 1653, Houghton Estate.........evviiieiiioniiaanas A servitude approximately 4,750 sq ft in aréa,
Stand 1804, Houghton Bstale.. ccoiirnrerrerrroressnrssssressrssssrsascsrae A servitude approximately 13,900 sq ft in area,
Stand 1805, Houghton Estate......... . ... A servitude approximately 15,200 sq ft in area.
Stand 1806, Houghton Estate.......... A servitude approximately, 16,500 sq ft in area,
Stand 1807, Houghtou Estate,....... cees A servitude approximately 17,830 sq ft in area,
Stand 1808, Houghton Estate........cvveeiveerrruresrconrresrersnssnonacana A servitude approximately 19,150 sq ft in area.
Stand 1809, Houghton Estate........c.ccuvveenrrernnnennnens sevesnnrsranns «.. A servitude approximately 20,500 sq ft in area,
Stand 1810, Houghton Estale.........cvcvveneereruenrveenrrnsnsanasncnsnenna A servitude approximately 21,800 sq ft in area,
Portion 1 of Stand 1811, Houghton Estate........cvcevrrrerrernncnsssananans The whole.

Stand 1883, Houghton Estate........cvuvvae frmressresarnry recascanes veevaee A servitude approximately 16,500 sq ft in area,
Stand 1884, Houghton Estate..... e ssraseerarersnevianeararran e trenn ««» A servitude approximately 14,560 sq ft in areca,
Stand 1885, Houghton Estate........c..veuvenensn MeeerrreavanmEcaeataaann +. A servitude approximately 15,700 sq ft in area.
Stand 1886, Houghton Estate..... B, Leeersneraatennaanen sesss. A servitude approximately 17,850 sq ft in area.
Stand 1887, Houghton EStale....euesivvrercverrrescrsrrsosassnnressennas <.« A servitude approximately 20,650 sq ft in area,
Stand 1888, Houghtont EStale. ... ..c.evuevrrveceencnrenns temrererretarmeann A servitude approximately 24,100 sq ft in area,
The remaining extent of Stand 1934, Houghton EStafe. ..o evvenrniarareeaaaanes A servitude approximately 3,340 sq ft in area.
Portion 1 of Stand 2, Oaklands......c.cveerrvrernrrrncsscncancrmancnesccns A servitude approximately 4,000 sq ft in arca.
Portion 1 of Stand 3, Waverley........ rereen A servitude approximately 5,650 sq ft in area.
Stand 5, Waverley................ eriersesrrre terrstenarssnaanan A servitude approximately 34,400 sg ft in area.
The remaining extent of Stand 7, Waverley. .....covvriieicrisrncennnas rrerann A servitude approximately 3,750 sq ft in arca.
Stand 9, Waverley.......cveiiveann. tavierarresasacsasnananracnssanenna. A servitude approximately 31,050 sq ft in area,
Portion 1 of Stand 11, Waverley .. .. uvvvervierrrrerncnsrrncosncssrnnsrnaen A servitude approximately 16,750 sq ft in area,
The remaining extent of Stand I, Waverley.....ovvviiieveiniasrenreanaraees. A servitude approximately 12,400 sq ft in area.
Portion 2 of Stand 13, Waverley......... teersresnmerssasraanansasasansnsan A Servitude approximately 21,300 sq ft in area,
Portion 15 of Stand 13, Waverley. .. vv i vrerivercrnircnssrsesnsnrncansncann A servitude approximately 13,100 sq ft in areca,
Stand 335, Waverley......coiiivnniinnnnnen, trmterrsesscnearesnnrnasanena.a A Servitude approximately 600 sq ft in area.
The remaining extent of Stand 43, BirDam. .. oeveveeerrerrancaantencrsnsnnnans The whole,

Stand 191, Bramley.......oc,oeeurnenenn. . .. ceee A servitude approximately 21,250 sq ft it area.
The remaining extent of Stand 240, Bramley......cceevesesasacsasassesenans.. The Whole.

RNortion 1 of Stand 242, Bramley.......vecrserensssonseanssssanessncasacns The whole.

Portion 1 of Stand 279, Bramley......vvevranaes varsessssenransanann R . A servitude approximately 500 sq ft in area.
Stand 282, Bramley......c...covvenn. resemannne ereevesmssrsamnsavessesnaas The whole,

Stand 328, Bramley..eieiicee v iiriinertronsrsreetioncstorettoterinnarens A servitude approximately 1,050 sg ft in area,

4
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SRR ' . STAD JOHANNESBURG

ONTEIENING VAN GROND EN SERWITUTE VIR DIE NOORD-SUID-MOTORWEG

' Aan die eienaars, vermeende cienaars, hunrders, vermeende hnurders en gkkupeerders van die grond wat in dic Bylae hieronder beskryf
word, wie se verblyfplck aan die Sl‘.adsmad van Johannesburg onbekend is, asook 2an die algemene publick.

"Daar word ‘ingevolge die bepalings van artikel 3 gelees met artikel 6 (i) {c) en artikel 6 (i) (b) van die Mummpalxt]cs Powars of Expropria- -
tion Ordinance, 1903, soos gewysig, aan u kennis gegee dat die Stadsraad van Johannesburg veornemens-is om die grond en serwitute wat
i die Bylae hieronder beskryf word vir die noord-suid-motorweg en aanverwante doeleindes te onteien.

Vir u inligting Ii artikel 6 (if) van die genoemde Ordonnansie as volg:—

“If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory
purchase thereof and serves notice in wnlmg of such objection on the Couricil at any time within one month of the service of notice
on him as provided in the preceding subsection the Council shall not be cntltled to exercise their compulsory power of purchase without .
the sanction of- the Administrator unless such ‘objection be' wnlhdrawn

Die datum waarop hierdie kenmsgewmg as betcken beskon word is- dle 21ste dag van Mei 1969 en die laaste dag vir die. md:enmg van
besware teen die voorgenomc ontc:cnmg is een maand daainz. R

Ek vestig u anndag op die feit dat die Ordonnansie in verband met dic vasstelling van vergoeding wat dic Raad moet betaal vir die grond
en serwitute wat hy nodig het, bepaal dat dic waarde van die eiendom, met inbegrip van verbeterings, die waarde is op die 21ste dag van
Mei 1969 en dat geen aanboumgswcrk aan of verbetering van cnige sodanige eiendom wat daarna aangebring word (met sekere uitsonderings)
in aanmerking geneem sal word nie.

kII;Iader besonderhedc van dxe Raad se skema kan gedurcnde gewone Icantoorure op aanvraag.in I\amer 216, Stadhuis, Johanncsburg,
ver word: N -

Stadhuis, Johannesburg.
7 Mei 1969,

h-.‘ Aéngesfen die Ordonnansie net in Engels afgckondig is, volg hier *n vry vertaling van artikel 6 (i) van die Ordonnansie;—

“Indien cnige persoon wat as cienaar, huurder of okkupccrder belang het by cnige grond wat die Raad voornemens is om aan
te skal, tcen die onteiening daarvan beswaar wil opper ¢n hy binne ¢en maand vanaf die datum van die kennisgewing wat ingevolge
die bepalings van dic voorgaande subartikel aan hom beteken is, die Raad skriftelik van sy beswaar in kennis stel, mag die Raad
niesy ontefcemngzbevoegdhc:d uitoefen nie iensy hy eers toestemmmg van die Adrrumstrateur daartoe verkry het, of tensy die beswaar
teruggetrek word.”

1 . . .
o . - . .

5. D. MARSHALL, Kletk van die Raad,

STAD JOHANNESBURG

Beskrywing van grond Opperviakite van die grond wat nodig is

Standplaas 328, Bramley.....

ongeveer

‘Standplaas 392, Killamey......... Cetreiisrusesrararrararenrarasssrarescess N Serwituutgebied ongeveer. 1,400 vk vt groot.
Standplaas 630 Killatmey. . vveeiereiirarncnas ceressenrersrerrraneserssesss N Serwituutgebied ongeveer 1,450 vk vt groot,
Standplaas 1195 Houghton Estate,....oeincvrvrilonniraaaiin. seseveerans + ’n Serwituutgebied ongeveer 2,100 vk vt groot,
Standplaas 1453 Houghton Bstate.....ocvieererersrserssessnessssasesrsssss 0" Serwituutgebied- ongeveer 1,550 vk vt groot,
Standplaas 1454 HOURNION ESIAIE. iuvaeivvruneerrarasosersrasensrssssronnss A Serwituutgebied ongevéer 3,250 vk vt groot.
Standplaas 1455 Houghton Estate.....cvvveecvrresconccanans tesastaesas «e 'n Serwituutgebied ongeveer 5,000 vk-vt groot,
Standplaas 1456, Houghton Estate............... teerssessssssnssssnsssessss N Serwituutgebied ongeveer 6,750-vk vt groot,
- Standplaas 1457 Houghton Estate..... i eberieriesnarrnsrasrasrssrssresress N Serwituuigebied ongeveer 8,500 vk vt groot.
Standplaas 1458, Houghton Estate.......... critiesrisssarererasansssssess N Serwituutgebied ongeveer 10,200 vk vt groot,
Resterende gedeelte van Standplaas 1653, Houghton Estate..... sedieracersaaeses 0 Serwituutgebled ongeveer 4,750 vk.vt groot. .
Standplaas 1804, Hougliton Estate......................... ceiresraissseress N Serwituutgéhied ongeveer 13,500 vk .vt groot.
Standplaas 1805, Houghton Estate....... i ieeviiesreersrarsrasnassnsasss,s N Serwituutgebied orgeveer, 1S, 200" vk vt groot,
" Standplaas 1806 Houghton Estate........_‘................ toensasesssssssss 0 Serwituutgebied ongevesr 16,500 vk vt groot,
Standplaas 1807, Houghton Estate.... ... vcecievererenrnenscarennaraneaeass 1 Serwituutgebied ongeveer 17,850 vk vt groot,
Standplaas 1808, Houghton EStale...ccecverecoesrerearnseranasnssensnsasaes 0 Serwituutgebied ongeveer 19,150 vk vt groot,
Standplaas 1809, Houghton Estate.....ciucvvieerirsaierrserscnesararascrnsss N Serwituutgebied ongeveer 20,500 vk vt proot.
Standplaas 1810, Houghton Estate.. veerbesesenssersassasessncaas 0 Serwituutgebied ongsveer 21,800 vk, vt groot.
Gedeelte 1 van Standp[aas 1811, Houghton ESIRLE. 1 e ene e rne e ear s Du: hele gedeelte. . -
Standplaas 1883, Houghton Estate tetererevasrernsrrrncnnrennsnnnseas "N Serwituutgebied ongevéer 16,500 vk vt groot.
Standplaas 1884, Houghton Estate........cocvvrvrverns, 'n Serwituutgebied ongeveer 14,560 vk vt groot.
Standplaas 1885, Houghton Estate. ... - *n Serwituutgebied ongeveer, 15,700 vk vt groot.
Standplaas 1886, Houghton Estate *n Serwituuigebied ongeveer 17,850 vk vt groot.
Standplaas 1887 Houghton Estate.. 'n Serwituutgebied ongeveer 20,650 vk vt groot. .
Standplaas 1888 Houghton Estalte 'n Serwituutgebied ongeveer 24,100 vk, vt groof.
Resterende gedeelte van Standplaas 1934, Houghton Estate.........cceceeveeevs.. ' Serwituutpebied ongeveer 3,340 vk vt groot.
Gedeelte 1 van Standplaas 2, OKIANS -+ e doeees e e eesmmrne v e sannanenseenes 'n Serwituutgebied ongeveer 4,000, vk vt proot.
Gedeelte 1 van Standplaas 3, Waverley......iveivererrrarinriaravaccanans *n Serwituutgebied ongeveer 5,650 vk vt ‘groof.
Standplaas 5, Waverley.. Wreveereenreranrenanrannasanasnsas N Serwitnutgebied ongeveer 34,400 vk vt groot.
Resterende gedeeltc van Standplaas? Waverley... ........ eeasreinesasaaneanns *n Serwituutgebied oopeveer 3,750 vk vt groot.
Standplaas 9, Waverley.......itc i civeerernnrrens terersemsasassnanseness 0 Serwituutgebied ongeveer 31,050 vk vt, groot.
Gedecelte 1 van Standplaas 11, Wavcr]ey....’ ............. tivesatesenanaa vees . 'n Serwituutgebied ongeveer 16,750 vk vt proof.
Resterende gedeelte van Standplaas 11, Wavcrlcy ......................... evsss ‘0 Serwituutgebied ongeveer 12,400 vk vi groot.
Gedeelte 2 van Standplaas 13, Wa.verley ....... . 'n Serwituutpebied ongeveer 21,300 vk vt groct,
Gedeelte 15 van Standplaas 13, Waverley. ., n Serwituuigebied ongeveer 13,100 vk vt groot,
Standplaas 35, Waverley............0c.00nes *n Serwituutgebied ongeveer 600 vk vt groot.
Resterende gedeelte van Standplaas 45, Birnam.......ceeencnneas teeesasrasseses Die hele resterende gedeelte. .
Standplaas 191, Bramley...... .. or i iiiiieriiiieriiii i aiassies e 'n Serwituutgebicd ongeveer 21,950 vk wt groot.
Résterende gedeelte van Standplaas 240 Bramley....ovcniceranrannacansnonnane Die hele standplaas.
Gedeelte 1 van Standplaas 242, Bramley.....— ................. Creranennes v+es Die hele gedeelte. .
Gedeelte 1 van Standplaas 279 Bramley............ ......................... 'n_Serwituutgcbied ongeveer 500 vk vi groot.
Standplaas 282, Bramley:.... i ner T ecereesrannannn weanessasmssessass-s. Die hele standplaas.
v tireraErrrErerETresancserngsranstasannnre «es 'n Serwituutgebied 1050 vk, vt groot,
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. . PROVINCIAL GAZETTE, 7 MAY 1969

CITY OF JOHANNESBURG

EXPROPRIATION OF THE TOWNSHIP
OFE RIVASDALE, DISTRICT OF JOHAN-
NESBURG, FOR SEWAGE PURIFICA-
TION WORKS AND PURPOSES INC!-
DENTAL THERETO .

To the owners, lessees and ocecupiers of
the undermentioned properties:—

Stands 30, 45, 71, 72, 85, 86, 157, 159, 172,
173, 174, 143, 144, Block A 2 formerly
Stands 38 and 53, Bleck R formerly Stands
47 and 48, Block T {ormerly Stands 89, 30,
104 and 105, Block S formerly Stands 98
and 113. Block V farmerly Stands 181 and
182, Block Q formerly Stands 193, 194 and
195, Block W formerly Stands 117, 118, 131
and 132, Block F formerly Stands 31 and
46.

1 refer ta the notice published in The
Star and Die Vaderland on 6, 13 and 20
November 1968 of the Council’s intention
to expropriate the whole of the township
of Rivasdale, District of Johannesburg, in
tertms of section 6 (i) (c) read with section
3 of the Municipalities Powers of Expro-
priation Ordinance, 1903,

I have to inform that the Council has
been authorised by the Honourable the
Administrator to put in faorce the powers
conferred on it by the aforesaid Ordinance
and 1 now require all the owners, lessees
and occuplers of the above-mentioned
propertles In terms of section 7 of the said
Ordinance, to submit to me, without delay,
a statement, in writing, specifying the nature
and extent of your ownership in the afore-
said stands and/or blocks of stands or of
any interest in such stands and/or blocks of
stands held by you, under what title the
same is-held and of the claim, made by you
in fespeét thereof, * ! e

The Council s willing to treat for the

purchase of the property and as to. the/

be made for the damage

compensation to
you by reason of

that may be sustained by

such purchase or the carrying out of the|
purposes for which the property is required.’

In terms of ‘the aforesaid Qrdinance, the

Council must apply the compensation it is
required to pay towards the payment of
any mortgage bond and interest due in
respect of the property and the balance, if
any, to you, When replying please supply
the names and addresses of the_ holders of
any bonds over the property with a stale-
ment showing the balances due on such
bonds Please also advise the names and
addresses of any tenants, the renta_\]s paid
by them and the dates upon which any
leases enjoyed by them commenced and
terminate.

S. D. MARSHALL,
Clerk of the Council.

Municipal Offices,
Johannesburg, 23 April 1969,

(No. 51/4/124))

STAD JOHANNESBURG

ONTEIENING VAN DIE VOORSTAD
RIVASDALE, DISTRIK JOHANNES-
BURG, VIR RICOLWATERSUIWE-
RINGSWERKE EN DOELEINDES WAT
DAARMEE IN VERBAND STAAN.

"Aan die eienaars, huurders en okkupeer-
ders van die ondergemelde eiendomme: —

Standplase 30, 45, 71, 72, 85, 86, 157,
159, 172, 173, 174, 143, 144, Blok A 2 voor-
heen Standplase 38 en 53, Blok R voorheen
Standplase 47

6

Standplase 89, 90, 104 en 105, Blok S voor-
heen Standplase 98 en 113, Bloek V voor-
heen Standplase 181 en 182; Blok Q -voor-
heen Standplase 193, 194 en_ 195, 'Blok W
voorheen Standplase 117, 118, 131 en 132,
Blok F voorheen Standplase 31 en 46. -

Ek verwys na die kennisgewing wat ap 6,
13 en 20 November 1968 in The Star en Die
Vaderland verskyn het, betreffende die Raad
s¢ voorneme om die hele voorstad Rivas-
dale,” distrik Johannesburg, ingevoige die
bepalings van artikel 6 (1) (c), gelees met
artike! 3 van die Municipalitiecs Powers of
Expropriation QOrdinance, 1903, te onteien.

Ek moet u meedeel dat die Raad deur Sy
Edele die Administrateur gemagtig is om
die bevoegdhede wat kragtens bogenoemde
Ordonnansie aan hom verleen word, uit te
oefen, en ek versoek derhalwe al die eie-
naars, huurders en okkupeerders van boge-
noemde ciendomme ingevolge die bepalings
van artikel 7 van die Ordonnaasie om
onmiddellik *n skriftelike verklaring waarin
die aard en omvang van hulle eienaarskap
ten opsigte van bogenoemde standplase en/
of blokke standplase of van hulle belang
by sodanige standplase en/of blokke stand-
plase en inligting aangaaode hulle fitel-
bewys en die eis wat hulle gaan instel, uit-
cengesii word, by my in te dien.

Die Raad is bereid om met u te onder-
handel oor die aankoop” van die cicndom
en in verband met die vergoeding wat betaal
moet word vir die skade wat u ten gevolge
van sodanige koop mag ly wanneer die grond
vir die beoogde doel aangekoop word.

Kragtens bogencemde Ordonnansie moet
dic Raad die " vergoeding wat hy moet
betaal, gebruik om enige verband en rente
wat ten opsigte van die eiendom betaal moet
word, af te betaal, en die saldo van sodanige
vergoeding, indien daat ’n saldo is,'aan u'te
betaal, EK sal dit op prys stel as u in u
antwoord_die naam en adres van die houers
van enige verband op die eiendom aan my
sal.verstrek, asook *n staat waarop die saldo
wat ten opsigte van die verband verskuldig
is, aangetoon word, aan my sal siuur, Meld
asseblief ook di¢ naam van enige huurder,
die huurgeld wat hy moet betaal en die
datum waarop sy huuroor¢enkoms vap krag

geword het en verstryk, . .

S. D. MARSHALL, . .. ..
Klerk vap die Raad. R
Stadhuis, v
Jobannesburg, 23 April 1969.

(No. 51/4/124) =~ " 25123307

CITY OF JOHANNESBURG

PERMANENT CLOSING AND DONA-
TION OF PORTION OF BERTHA
STREET, TURFFONTEIN -

[Notice in ferms of sections 67 (3), 68 and
79 (18) (b) of the Local Government
Ordinance, 1939] - .

The Council has resolved and proposes,
subject to the approval of thé Administrator,
to close permanently to all traffic the
portion of Bertha Street, Turffontein,
between _the west boundary of President
Street and the east boundary of Park Road,
and to donate the closed, area to the Trans-
vaal Provincial Administration, on certain
conditions.

A plan showing the areas the Council
proposes to close and donate may be
tnspected during ordinary office hours at

en 48, Blok T, veorheenRoom 302, Municipal Offices, City Hall,

Johannesburg, Any person who objects to
the proposed closing and donation or will
have any claim -for compensation if the
closing is effected ‘must lodge his objection
or claim, in writing, with me on or befor
10 July 1969. ‘

S. D. MARSHALL, '
Clerk of the Council.

Municipal Offices, ’
Johannesburg, 16 April 1969,

STAD JOHANNESBURG

PERMANENTE SLUITING EN SKEN-
KING VAN GEDEELTE VAN BERTHA-
STRAAT, TURFFONTEIN

[Kennisgewing ingevolge die bepalings van
artikels 67 (3), 68 en 79 (18) -(b) van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939)

Die Raad het besluit en is voornemens
om, mits Sy Edele die Administrateur dit
goedkeur, die gedeelte van Berthastraat,
Turffontein, tusszn die westelike grens van
Presidentstraat en die oostelike grens van
Parkweg, permanent vir alle verkeer te sluit
en die peslote gedeelte op sekere voorwaar-
des aan die Transvaalse Provinsiale Admini~
strasie te skenk.

*n Plan waarop die gedeclte wat die Raad
voornemens is om te sjuit, aangetoon wotd,
kan gedurende gewone kantoorure in Kamer
302, Stadhuis, Johannesburg, besigtig word.
Enigiemand wat teen die voorgestelde slu-
ting en skenking beswaar wil opper of wat
moontlik skadevergoeding wil els indien die
gedeelte gesluit word, moet sy beswaar of
eis voor 10 Julie 1569 skriftelik by my
indien. L .
S. D. MARSHALL,

Klerk van die Raad.

Stadhuis, '
Johannesburg, 16 April 1969. b
(21/4/363/4.) : :
261—23-30-7
TOWN COUNCIL 0}'-‘ BRAKPAN

PROPOSED CLOSING AND ALIE-
NATION OF PORTION OF ROAD
RESERVE BETWEEN KLEINFONTEIN
AND BRAKPAN ROADS, ANZAC,
BRAKPAN :

Notice is hereby given in terms of secc-
tion 67 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, that the Town Council of
Brakpan intends, subject to the approval
of the Administrator, closing a portion of
the road reserve between Kleinfontein and
Brakpan Roads, Anzac, Brakpan, perma-
nently, and subject to the further approval
of the Administrator in terms of section
79 (18) of the said Ordinance alicnate the
closed portion. to Mrs E. Wallace at the
sworn valuation thereof, provided Mrs E.
Wallace accepts liability for the payment
of all costs involved in the closure and
alienation of the said land.

‘A plan showing the portion of the road
to be closed and alicnated may be inspected
during ordinary office hours at Room 15,
Town Hall, Brakpan.

Any person who has any objection to the

_proposed  closing and alicnation of the

above-mentioned portion of the street or
who may have a claim for compensation
if such closing is effected must lodge his
objection or claim, in writing, with the
Town Clerk, P.O. Box 15, Brakpan on or
before Wednesday, 16 July 1969,

W. GUTTENTAG, Acting Town Clerk.
(No. 27/16/4/69.)
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STADSRAAD VAN BRAKFPAN

VOQORGESTELDE SLUITING EN VER-
VREEMDING VAN GEDEELTE VAN
PADRESERWE TUSSEN KLEINFON-
TEIN- EN BRAKPANWEG, ANZAC,
BRAKPAN

Ooreenkomstig die bepalings van artikel
67 van die Ordonnansic op Plaaslike Be-
stuur, 193%, word hiermee bekendpemaak
dat die Stadsraad van Brakpan voornemens
is om, mits die Administrateur dit goed-
keur, 'n gedeclte van die padreserwe tussen
Kleinfontein- en Brakpanweg, Anzac, Brak-
pan, permanent te sluit en dit ingevolge die
bepalings van artikel 79 (18) van die peseg-
de Ordonnansie aan mev. E. Wallace teen
dic gesworc waardasie daarvan te ver-
vreem mits mev, Wallace aanspreeklikheid
aanvaar vir alle koste verbonde aan so-
danige sluiting en vervreemding.

'n Plan waarop dic voorgename sluiting
en vervreemding aangedui word, is gedu-
rende kantoorure ter insac by Kamer 15,
Stadhuis, Brakpan,

Enigeen wat beswaar teen die voorgestel-
de sluiting en vervreemding van die betrok-
ke padgedeelte wil opper of wat''n eis vir
skadevergoeding sal hé indien sodanige
sluiting uitgevoer word, moct sy beswaar of
eis skriftelik aan die Stadsklerk, Posbus 13,
Brakpan, voor of op Woensdag, 16 Julie
1949, indien. .

W. GUTTENTAG, waarnemende
" Stadsklerk. .

(No..27/16/4/69.)

[} el

" TOWN COUNCIL OF RANDBURG
PROPOSED AMENDMENT TO THE
RANDBURG . TOWN-PLANNING
SCHEME._—AMENDII\_TG SCHEME 1/29

The Town Council of Randburg hds' pre-
paréd ‘- a_ draft amendrhent town-planning
scheme- 'to’ be known 'as: the Randburg
'11‘ ol’\;n.-blanning Scheme’ (Amending Scheme

This draft scheme contains the following
proposali— )

{1) By imposing a further height restric.
tion (59" Height Restriction) on- buildings
so as to allow the -erection of, higher
buiidings. The bulk factors of these bujld-
ings are determiried by Tables G, H, and T.

(2) Erven 38, 39, 75, 112, 150, 162, 224,
290 and 324 Kensington B, previously under
Height Zone 3, now fall under Height Zone
1

" Particulars of this Scheme are open for
inspection at Room 1035, Municipal Offices,
for a period of four weeks {rom the date
of the first publication of this notice which
is 30 April 1969, )

. The Council will consider whether or not
the Scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Randburg
Town-planning Scheme or within one mile
from the boundary thereof, has the right
to object to the Scheme or to make repre-
sentations in respect thereof and if he
wishes to do so, he shall within four wecks
of the first publication of this notice,
which is 30 April 1969, inform the local
authority, in writing, of such objection or
representation and shall state whether or
not he wishes to be heard by the local
authority.

S. D. DE KOCK, Acting Town Clerk.  °
Municipal Offices, :
Private Bag 1,

Randburg, 30 April 1969,

(Notice 29/1969.)

. 274-30.7-14).

STANDSRAAD RANDBURG

VOORGESTELDE WYSIGING TOT DIE
RANDBURGSE DORPSAANLEG-
SKEMA —WYSIGINGSKEMA 1/29

Die Stadsraad van Randburg het 'n oni-
werpwysigingsdorpsbeplanningskema  opge-
ste] wat bekend sal staan as dic Randburg
Dorpsaanlegskema {Wysigingskema 1/29.)

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:—

(1) Deur 'n verdere hoogtebeperking
(539° Hoogtebeperking) op geboue op te &,
om daardeur die oprigting van hoér gchoue
toe te laat. Die onvangsfaktor van hierdie
geboue word bepaal deur tabelle G, H en J.

(2) Erwe 38, 39, 75, 112, 150, 162, 224,
290 cn 324 Keansington B, voorheen onder
Hoogtestreek 3, val nou . onder Hoogte-
streek 1.

Besonderhede van hierdie Skema 1& ter
insae te Kamer 105, Munisipale Kantorz,
Randburg, vir 'n tydperk van vier weke
vanaf die dalum van die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing af naamlik 30
April 1969.

Dic Raad sal dic skema oorweeg en
besluit of dit aangeneem moet word.

- Enige eienaar of okkupeerder van vaste
eiendom binne die gebied van dic Rand-
burgse  Dorpsaanlegskema of binne ¢en myl

van die grens daarvan, het dic reg om ieen.

dic Skema beswaar te maak of om vertod
ten opsigle-daarvan te. rig en indien hy dit

-|wil doen, moet. hy die Plaaslike Besiuur

binne vier weke van die eersie publikasie
van hierdie kennisgewing, naamlik 30 April
1969 skriftelik van sodanige beswaar of ver-
toé in kennis stel en vermeld of hy deur
die Plaaslike Bestuur gehoor wil word of
nie.

S. D. DE KOCK,; Waamemende Stadsklerk.’

 Munisipale Kantore, ... . . .

Privaatsak 1, =~~~ 7 o
Randburg, 30 April 1969, * - el T
(Kennisgewing 29/1969.) ' 281—-30-7 -

TOWN, COUNCIL OF BRAKPAN
PROPOSED CLOSING  AND 'ALIENA-
' " TION QFLAND 1

.In terms of sections 68 and 79 (18) of the
Local Government ‘- Ordinance, 1939, notice
is hereby given that the Council of Brak-
pan intends closing and permanently alie-
nating a portion of a public park situate
on Stand 1328, -Brenthurst Extension 1,
to a church for ecclesiastical purposes at a
price equal to the sworn valuation of the
poriion to be closed. .

Anybody wishing 1o object to the said
closing or who may have a claim if tbe
closing and alienation is effected must
lodge such complaint of claim, in writing,
vlv91161'6 the undersigned not later than 7 July

A plan showing details of the proposed
closing and alienation may be Inspected
during ordinary office hours at Room 135,
Municipal Offices, Brakpan.

W. GUTTIENTAG,
Acting Town Clerk.

(23/8/4/69)

STADSRAAD VAN BRAKPAN

VOORGESTELDE SLUITING EN VER-
VREEMDING VAN GROND’
Ingevolge die bepalings van artikels 63
en 79 (i18) van dic Grdonnansie op Plaas-
like Bestour, 1939, word bhiermee _bekend-
gemaak: dat dic Raad voornemens is om

-1'n gedeelte van 'n openbare park geled

te Erf 1328, Brenthurst-uitbreiding 1, per-
manent te sluit en aan 'n kerk vir kerklike
doeleindes te vervreem teen 'nm prys gelyk-
staande aan die geswore waardasie daar-
van.

Enigeen wat 'n beswaar of 'n eis om
skadevergoeding as gevolg van die voor-
genome sluiting en vervreemding van geseg-
de grond het, moet sodanige beswaar of
eis skriftelik by ondergetekende indicn nie
later as 7 Julie 1969.

'n Plan waarcp besonderhede verskyn, kan
gedurende kantoorure by Kamer 15, Muni-
sipale Kantore, Brakpan, besigtig word,

W. GUTTENTAG.
Waarnemende Stadsklerk.
(23/8/4/69.)

250-23-30-7

HEALTH COMMITTEE OF OTTOS- .
HOOP

ASSESSMENT RATES, 1968/69

. Notice is hereby given, in terms of sec-
tion 24 of the Local Authorities Rating Or-
dinance, No, 20 of 1933, as amended, that
the following .rate has been imposed ‘on
rateable properties within the jurisdiction
atrea of the Health Committee of Ottoshoop,
for the fipancial year | July 1968 to 30
June 1969:—

(a) An original rate of 24c in the rand
on the site value of land, - ' '

- One-half of the above rate becomes.due
and payable on ! to 30 September 1968,
Iagglg the remaining half on 1 to 30 Yume

Interest at the rate of.7 per cent per
annum will be payable on all amounts which
have become due but are unpaid on 1 to
30 September 1968, and on 1 to 30 June
1969, and summary legal proceedings may
be taken against any defaulters, a

A. CLOETE, Secretary, .
Office of the Health Committee, .
Ottoshoop, 24 April 1969,

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
OTTOSHOOP o

EIENDOMSBELASTING, 1968/69 .

Kennisgewing geskied hiermee, ooreeii-
komstig die bepalings van artikel 24 van die
Plaaslike Bestuur-belastingsordonnansie, No.
20 van 1933, soos gewysig, dat die onder-
staande belasting op die waarde van belas-
bare cicndomme binnc die regsgebied van
die Gesondheidskomitce van Ottoshoop,
deur die Komitee gehef is ten opsigle van
dicﬁgboekjaar 1 Julie 1968 tot 30 Junie
1969:—

{2) 'n Oorspronklike belasting van 2ic
in die rand op terreinwaarde.

Een helfte van bogenoemde is verskuldig
en betaalbaar op 1 tot 30 September 1968,
en dic orige helfte op 1 tot 30 Junie 1969,

Rente teen 7 persent per jaar sal betaal-
baar wees op alle verskuldigde bedrae wat
op 30 Septernber 1968 en 30 Junie 1969
onbetaal is en geregtelike stappe kan. son-
der .meer teen enige wanbetalers gedoen
word. ;
A. CLOETE, Sekretaris. . .

Kantoor van die Gesondheidskomitee,
Pk. Ottoshoop, 24 April 1969, 305—7

1
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CITY OF JOHANNESBURG

PERMANENT CLOSING AND DONA-
TION OF PORTION OF VON BRANDIS
STREET AND PORTION OF 1.AND,
TURFFONTEIN

[Notice in terms_ of gections 67 (3), 68 and
79 (18) (b) of the Local Gavernment
Ordinance, 1939]

The Council has resolved and proposes,
subject to the appraval of the Administra-
tor, to close permanently to all traffic the
following portions.of street
to donate the closed areas to
Provincial Administration:i—

(i) The. portion of Vaon Brandis Street,
Turffontein, "between the north boundary
of Bertha Street and the south boundary of
Donnelly Street.

- (i) The portien of the Lane,,"["urffontqin,
extending westwards from the intersection
of Bishop Street, between Stands 505 - 520
to the eastern boundary of Von Brandis
Street. : . .

and lane, an
the Transvaal

A plan showing the areas the Coungil
proposes to close and donate may be in-
spected during ordinary office houts. al
Room 302, Municipal Offices, City Hall,
Johanneshirg. Any person who_abjects. to
.the proposed closing and ‘donation ot will
bave any ‘claim for compensation if - the
closing ‘is effected must: lodge his objection
_or claim, in writing, with me by aot- later
thari 18 July 1968 :

5. D, 'MARSHALL, Clerk of the Council.

Mudicipal Offices,
Jobanneshurg, 30 April 1969. . .,

. "
woat

)

=43

o) STAD JOHANNESBURG.

" PERMANENTE SLUITING -EN SKEN-
KING . VAN GEDEELTE VAN' VON:
BRANDISSTRAAT EN  GEDEELTE
VAN STEEG, TURFFONTEIN _ ° ., -

Kenni'sgei'ing ingevolge die  bepalings van
Elrtikel_s "67 (3), 68 en 79-(18) (b) van die

Ordonnansie op Pladslike Destuur, 19391

' Die Raad het besluit en is voornemens
om, mits Sy Edcle die Administrateur dit
goedkeur, -ondergenoeride ' straat- cn steeg-
gedeelte ‘permanent vir alle verkeer te sluit
en die geslote gebiede aan die Transvaalse
Provinsiale Administrasie te skenk:—

(i) Die gedeelts van Vonbrandisstraat,
Turffontein, tussen die noordelike grens van
Berthastraat en die suidelike grens van Don-
nellystraat. . .

* (if), Die gedeelte van die stceg, Turffon-

- tein, vanaf die kruising niet Bishopstraat,
tussen Standplase 505 - 520, weswaarts tot
by die ocostelike grens .van Vonbrandis-
straat.

*n Plan waarop die gedeeltes wat die Raad
voornemens is- om te sloit en te skenk, aan-
getoon word, kan gedurende gewone kan-
toorure in kamer 302, Stadhuis, Johannes-
burg, besigtiz word. Enigiemand wat be-
swaar teen dic voorgesteldé sluiting en
skenking wil opper of wat skadevergoeding
wil eis indien. die gedeeltes gesluit word,
moet sy beswaar of eis voor 18 Julie 1969
skriftelik by my indien.

S. D. MARSHALL, Klerk van die Raad.

Stadhuis, - -
Johannesburg, 30 April 1969.

g

266—30-7-14)-

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP

PROPOSED AMENDMENT TO THE
THE KRUGERSDORP TOWN-PLAN-
NING SCHEME 1. — AMENDMENT
SCHEME 1/38

The Town Council of Krugersdorp has
prepared a draft amendment scheme, 'to be
known as Amendment Scheme 1/38.

The draft schems contains the following
proposal:—

To rezone a portion of Consolidated

d|Stand 1129 (formerly Stand 35) Krugers-

dofp, being 5,000 Cape square feet in extent
from “General Residential” to *“General
Business.” .

The above property is owned by Messrs
F. C. van Heerden Investments (Pty) Lid;
P.0. Box 439, Krugersdorp.

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room 43, Town Hall, Km-
gersdorp, for a period of four weeks from
the date of the first publication of this
nolice, which is 30 April 1969.

The Council will consider whether or not
the Scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
gropeﬂy within the area’ of the Krugers-

orp Town-planning Scheme 1, or- within
one mile of the boundary thereof has the
right to object to-the Scheme or.to make
representations in resﬁecl thereof, and if he
wishes to do so, be shall within four weeks
of the first publication of this noticé, which

is 30 April 1969, inforii the local authority,

in writing, of such objections or representa-
tions. and shall state whether or not he
wishies o be hedrd .hs_r the local authority.
C. E. E. GERBER, Clerk of the Coungil.
14- April 1969. - i

(Municipal Notice 43 of 1969.) -

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP |
VOORGESTELDE - WYSIGING VAN
DIE' KRUGERSDORP DORPSAANLEG-
SKEMA 1—WYSIGINGSKEMA 1738
., Dic Stadiraad .van Krugersdorp het' ‘n
wys_igingéqutpskema ‘opgestel  wal' as,
Whysigingskema 1/38 bekend sal staan, |

Hiérdie ontwérpskema bevat dic volgende
voorstel:— . .

Om 'n .gedeelte van_ Gekonsolideerde

Standplaas 1129 (voorheen Standplaas 35),

Krogersdotp, 5,000 Kaapse vierkante. voet
groot, te hersoncer van “Algemenc Woon-
doeleindes” na “Algemene DBesigheidsdoel-
eindes.” -

Dic bogemelde standplaas is die ciendom
van mare. F. C. van Heerden Beleggings
(Edms.) Bpk., Posbus 439, Krugersdorp. . °

Besonderhede van hierdie- Skema 18 tef
insac by Kamer 43, Stadhuis, Krugersdorp,
vir 'n tydperk van vier weke van die datum
van die ecrste publikasie van hierdic kennis-
gewing af, naamlik op 30 April 1969.

Dic Raad sal die Skema oorweeg cn be-
sluit of dit aangeneem moet word.

Enige eiepaar of okkupeerder van vaste
eicndom binne die gebied van die Krugers-
dorpse Dorpsaanicgskema 1 of binne een
myl van die grens daarvan, het die reg om
tecn die Skema beswaar te maak of om ver-
toé ten opsigte daarvan tfe rig, en indien
hy dit wil doen, moet hy die plaaslike
bestuur binne vier weke van die eerste
publikasie van hierdie kennisgewing, naam-
lik 30 April 1969, skriftelik van sodanige
beswaar of vertoé in kennis stel en vermeld
of hy deur dic plaaslike bestuur gehoor wil
word of nie.

C. E. E. GERBER, Klerk van dic Raad.
14 April 1969." ) X

(Munisipale kennisgewing 43 van 1969.)
2.t S 278—30-7

CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED AMENDMENT, TO
??S%OEME 1.—AMENDMENT SCHEME

The Cily Council of Johhanesburg has
preparcd a drafi -amendment town-planning
scheme to be known as Amendment Town-
planning Scheme 1/360, ’

This draft scheme contains the following
proposal:— )

To rezone Lots 356 and 357, Doornfon-
tein, being 34 and 36 Buxton Street from
“General Residential” to “General Business”
subject to certdin conditions.

The owner of these stand is Rabbi S.
Rosenzweig of 38 Joel Road, Berea, Johan-
nesburg,. )

Particulars of this Scheme are open for
inspection at Room 423, Municipal Offices,
Tohannesburg, for a period of four weeks
from the date of the first publication. of
this notice, which is 30 April 1969.

The Council will ‘consider whether or not
the Scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Johannes-
burg Town-planning Scheme 1, or within
one mile of the boundary thereof, has the
right to object to the Scheme or-fo maki
representations in respect thereof, and if he
wishes to do so, he shall within four weeks
of the first publication of this notice, which
is 30 April 1969, iAform the local autbority,
in wriling, of ‘such objection or representa-

Ltion” and " shall state whether or-not -he

wishes to be heard by the local authority.
S. D. MARSHALL, Clerk of the Council.

Municipal Offices, .
Johannesburg; 30 April 1969.

STAD, JOHANNESBURG
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE . DORPSAANLEG-
SKEMA 1.—WYSIGINGSKEMA 1/360 °

Die Stadsraad van. Johdnnesburg het 'n
ontwerpwysigingsdorpsaanlegskema opgestel
wat . a§ Wys1gingsdorpsbeplannihgsiema.
1/360 bekend sal staan. '

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorsteli— Lo - -

. Di¢ indeling van Erwe 356 en 357, Doorn-
fontein, naamlik Buxtonsiraat 34 en 36,
word. ¢p, sekere voorwaardes van “algemene
woondoeleindes” ‘na “algemene besigheids-
docleindes” verander. . .

Rabbi S.° Rosenzweig van Joelweg 38,
Berea, Johannesburg, is. die- eienaar van
hierdie standplase. o .

Besonderhede van hierdie Skema' 18 ter
insae in Kamer 423, Stadhuis, YJohannesburg,
vir 'n tydperk van-vier weke van die datum
van die cerste publikasic van hierdie ken-
nisgewing af, naamlik 30 April 1969.

Die Raad sal die Skema corweeg en be-
sluit of dit aangeneem moct word. - '

Enige eienaar of okkupeerder'van vaste
eiendom binne die gebied van die Johannes-
burgsé Dorpsaanlegskema I, of binne cen
myl van die grense daarvan het die reg om
teen diec Skema beswaar te maak, of om
vertod ten opsigte daarvan te rig, en indien
hy dit wil- doen, moet hy die plaaslike
bestuur binne vier-weke van die eerste pu-
blikasie van hierdie kennisgewing, naam-
lik 30 April 1969, skriftelik van sodanige
beswaar of verto# in kennis stel en vermeld
of hy deur die plaaslike bestuur gehoor wit
word of nie. .

S. D. MARSHALL, Klerk van die Raad.

Stadhuis, .
Johannesburg, 30 April 1969. :
) : - - 271307
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TOWN COUNCIL OF ALBERTON

(3) PROPQOSED PERMANENT CLOSING
OF A PORTION OF STAND 997,
ALBERTON EXTENSION 3

(b) PROPOSED. ALIENATION OF A
PORTION OF THE AFORE-
MENTIONED CLOSED PORTION
OF STAND 997, ALBERTON EXTEN-
SION 5, TO MESSRS TRANSVAAL
EARTHMOVERS (PTY) LTD

Notice is hercby. given in accordance

with the provisions of section 67 (3) read,

with section 79 (18) (h) of the Lecal Go-
vernment Ordinance, No. 17 of 1939, as
amended, that it is the intention of the Town
Council of Alberton, subject ta the consent

of the Honourable the Administrator, to}

closc a portion of Stand 997, Alberton
. Extension 3, situate hetween Jaccba Road
and Andries Pretorius Street, cast of and
adjoining Stands 994 and 996 in the above-
mentioned,  township, permanently to all
traffic and thereafier to sell a portion, in
extent approximately 3,850 square feet ‘of
the closed portion of the stand o Messrs
Transvaal Earthmovers (Pty) Ltd, at a con-
. sideration of R500. R

. A plan showing the situation of the por-
tion of the street about to be closed may
be inspected at the office of the Clerk of
the Council during normal office hours. -

. -Any person who has any objection to
. quch closing and aliepation, of Wwhd. ma
.have any '_c%glim.ior compensation; if  suc
closing s carried out, must lodge his ob-
jection or claim. as the.cass may be, :in
writing, ‘with. the Town Clerk,. Municipal
ngsfices, Alberton,; ndt” latér” than 15 July
1969: . oL

A.G, LG’ITB|R. Town Cletk, ~ * ‘
Municipal ‘Offices, R
Alberton, 15 -April 1969,

(Notice 29/1969.)

. STADSRAAD VAN ALBERTON

g‘;}z VOORGESTELDE  PERMANENTE
UITING VAN 'N GEDEELTE VAN
‘ERF 997, ALBERTON-UITBREIDING 5

(b) VOORGENOME' VERKOOP VAN ‘N
*GEDEELTE VAN VOORNOEMDE 'GE-
SLOTE GEDEELE - VAN ERF - 997,
ALBERTON-UITBREIDING 5, AAN
MNRE. TRANSVAAL EARTHMOVERS
(EDMS.) BEPERK S e

Hierby word. ooreenkomstig.die. bepalinge
van artikel 67 (3) saamgelees met artikel
78 (18) (b) van Ordonnansie 17 van 1939,
soos gewysig, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Alberton voornemens is om be-
houdens goedkeuring deur Sy Edele dic
Administrateur, 'n gedeelte van Esf 997,
Alberton-uitbreiding 5, geleé tussen Jacoba-
weg en Andries Pretoriusstraat, ten ooste
van en grensend aan Erwe 994 en 9%
in voormelde dorpsgebied, permanent vir
alle verkeer te sluit en om ’'n gedeelte daar-
van, groot ongeveer 3,850 vierkante voet, na
sluiting te verkoop van mare, Transvaal
Earthmovers (Edms.) Beperk, teen 'n prys
van R500. . .

“**n Plan waarop die betrokke gedeelte van
vermelde erf aangedui word 16 gedurende
gewone kantoorure in die kantoor van die
Klerk van die Raad ter insae, -

Enigiemand wat beswaar wil opper teen
_die voorgenome sluiting en die ‘verkoping

daarna, of wat moontlik skade vergoeding

sal wil eis, al na pelang van die geval, in-
dien- die voorgestelde sluiting plaasvind,
moet sedanige beswaar of eis skriftelik voor
15 Julie- 1969, by - Stadsklerk; Munisipale
Kanioor, Alberton, indien.

A. G. LOTTER, Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Alberton,; 15 April 1969.

(Kennissewing 29/1969.) 272—730-7-14

VILLAGE COUNCIL OF BALFOUR

PROPOSED AMENDMENT TO THE
BALFOUR TOWN-PLANNING SCHEME
1 OF 1953—AMENDMENT TOWN-
PLANNING SCHEME 1/3

The Village Council of Balfour hag pre-
pared a draft amendment to the Balfour
Town-planning Scheme [ of 1953 to be
known as amendment Town-planning
Scheme 143,

‘This draft scheme contains the following
proposal:— - ‘
The rezoning of Portions 24 and 25 of

Erf 1971, in Station Street, Balfour, from |-

“General Residential” to “Special- Trading”.
The’ General effect of the Scheme will be
{o permit the use of. the erf-for the. erection
of shops and such furllier. uses, as are set
oul.in Usé Zone XI1I, Table D of clause IV
of: the original Scheme., - - .
The .property is registered in. the name of
Mr Ismael"Ameod Suliman, of Station Street,
Balfour, . Transvaal,’ T
.. Particulars ‘of this Scheme are open for
inspection at the Municipal -Offices, -Stuart

-Street, Balfour, ‘Transvaal,. for a_period of

four weeks from (he date of .the first publi-

cation of this nolice, which-is-7 May- 1969,
The. Coucil will consider whether or not

the Scheme’should be adopted. . -~ . -
Any owner or -occupier . of:.immovable

) property. within the_ area.of -thé Balfour

Town-planning Scheme 1 of 1953 or. within
one mile of the boundary thereof hag the
tight. to. obje¢t to' the Scheme 'of to inake
fepresentations in respect thereof and if he

wishes to do so he'shall, within four weéks'| ¢

of the first publication of this notice, which
is 7 May 1969, inform the Town Clerk,
P.0. Box 8, Balfour Tvl, in writing, of
such objection or representation: and- shall
state whether or not he wishes to be heard
by the local -authority. :- -, .
M. J. STRYDOM, Town Clerk. '
Municipal Offices, . . )
Balfour, Tvl., 25 March 1969.

(Notice 4]1969.) cr -

DORPSRAAD VAN BALFOUR

VOORGESTELDE: WYSIGING VAN
DIE BALFOUR DORPSAANLEGSKEMA
1 VAN 1953.—DORPSBEPLANNINGWY-
SIGINGSKEMA 1/3 |
" Die Dorpsraad van Balfour, Tvl, het 'n
ontwerpwysiging van die Balfour Dorpsaan-
legskema 1 van 1953 oppestel wat bekend
sal staan. as. Dorpsbeplanningswysiging-
skema 1/3. .

Hierdie ontwerpskema bevat di¢ volgen-
de voorstel:— - - - - .

Die herbesternming van Gedecltes 24 en
25 van EBrf 1971 Balfour, Tvl, gele§ aan
Stasiestraat, van “Spesiale Woongebruik™ na
“Spesiale Haodeldryl”. ) T

Die Algemene uitwerking van die Skema
sal wees om die gebruik van bogemelde
eiendomme vir die oprigting van Winkel en
sodanige verdere gebruike wat uniteengesit

is in gebruikstreck XII, Tabel D van klou-
sule IV van dic oorspronklike Skema, toe
te laat, : o ‘ ’
Die’ eiendomme is op naam van mnr,
Ismael Amod Suliman, van Stasiestraat,
Balfour, Tvl., peregistreer. -

Besonderhede van hierdie Skema I¢ ter
insaz by dic Munisipale Kantore, Stuart-
straat, Balfour, Tvl, vir 'n tydperk van vier
weke van die datum van die eerste publi-
kasie van hierdie kennisgewing af, naamlik
7 Mei 1969,

Dic ‘Raad sal die Skema ocorweeg en
besluit of dit aangenesm moet word.

_Enige eienaar of okkupeerder-van vaste
eiendom binne die gebied van die Balfour
Dorpsaanlegskema 1 van 1953, of binne ecn
myl van die grens daarvan, het die reg om
teen die Skema beswaar te maak of om ver-
toé ten- opsigte daarvan te rig en indien hy
dit Wil doen, moet hy die Stadsklerk, Pos-
bus 8, Balfour, Tvl., binne vier weke van
die eerstc Publikasie van hierdic kennisge-
wing, naamlik 7 Mei 1969 skriftelik van
sodanige beswaar of vertos 'in kennis ste]
en vermeld of hy deur dic Plaaslike Bestuunr
gehoor wil word of hie.

M. J. STRYDOM, Stadsklerk.
Munisipdle Kantore,
Balfour, Tvl,"25 Maart 1969,

(Kennisgewing 4/1969.)

K 2957-14

- TOWN COUNCIL OF DELMAS

RETURNS OF ELECTORAL EXPENSES

Notice is hereby given in terms of section
59 .of the Municipal Elections. Oidinange,
No, 4 of 1927, as amended, that the follow-
ing expenses have- been' incirred. . by
candidales in connection with the municipal
by-election on .19 February 1969. )

. Prin{{ng
H. 8. Botha .., < 207 v e e 700
. W H BOteS v ve eet ver ver geq see.. 30 69

_ Particulars of ' the .above  returns and
vouchers ' are, open for inspection for ‘a
period of three months until 2 ‘August 1959,
uring normal . office hours at the office
of the Town Clerk, Municipal Offices,-Del-
mas. . P oot

C. F. B. MATTHEUS, Returning Officer,
Municipa] Offices,” ™’ '
Delmas 11 April 1969,

(Municipal Notice 9 of 1969.) .

. STADSRAAD VAN DELMAS
STATE VAN VERKIESINSONKOSTE |
Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
artikel 59 van die Munisipale Verkiesings-
crdonnansie, No. 4 van-1927, soos gewysig,
dat die volgende uitgawes aangegaan is deur
kandidate in verband met die munisipale
tussenverkiesing op 19 Februarie 1969:—

Dnikvifgrk
H. S. Botha ... ... cov vee e eve eee T 00
W. H. Botes ..\ .7 cuv vii sev 2es oon® 1069

Besonderhede oor bogenoemde state en
betaalbewyse 18 ter insae vir 'n tydperk van
drie maande tot 2 Augustus 1969, geduren-
de noimale kantoorure in die kantoor van
die Stadsklerk, Munisipale Kantoor, Del-
Imas.

C. F. B, MATTHEUS, Stemopnemer,

‘Munisipale Kantoor, . '

Delmas, 11 April 1969.

(Muanisipale Kennisgewiug 9 van-1969.)
- 295—7
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© TOWN COUNCIL OF ALBERTCN

' PROPOSED TOWN-PLANNING
SCHEME.—AMENDMENT 1/52

The Town Council of Alberton has pre-
pared a draft amendment town-planning
scheme, to be known as Amending Scheme
1/52.

This draft scheme contains the following
proposali— :

To amend the Alberton ‘Town-planning
Scheme, No. 1 of 1948, as amended, by the
rezoning of Stand 629, New Redruth, situate
on the corner of Clinton Road and Fare
Street, New Redruth, from -“General Resi-
dential” to “General Business” and Stand
631, New Redruth, situate on Clinton Road,
New Redruth, from “Speccial Residential”
to “General Business” to pcrmit the erec-
tion of businesses on the stands, subject to
a building restriction of 30 feet along Clin-
ton Road, and provided that a strip of land,
20- fect wide over beth stands aleng Clin-
ton Road, New Redruth, be transferred to
the Tawn Council of Alberton for street
widening purposes. The owners of these
stands are Messrs. Anwalt.Beleggings (Pty)
Limited, P.O, Box 407, Heidelberg.

"Particulars of this Scheme are open for
inspection at the office of the Clerk of the
Council, Municipal Offices, Van Riebceck
Avenue, Alberton, for a period of four
weeks from the date-of the first publication
of this notice, which is 7 May 1965.

The Couneil will éonsider whether ornot
the scheme should be adopted. .

Any owner or cccupier of immovablé

roperty within the area of the. Alberton
Town-planning Scheme. oriwithin one mile
of the boundary thereof has the right to
object to the Scheme or to make represen-

tations in tespect thereof and if he ‘wishes|

to 'do so he shall, within four weeks of the
first publication .of -this notice, which is 7
May 1969, inform the Town Couicil, in
writing, of such objections or representa-
tion .and shall, state whether 'or ‘not’ he
wishes to be heard by -the Town Council.

A. G. LOTTER,-Town Clerk. -
Municipal Offices, ' o
Alberton, 24 April 1969.

(Notice 32/1969) * 296—7-14

STADSRAAD VAN ALE;ERTON

VOORGESTELDE DORPSAANLEG-
SKEMA —WYSIGING 1/52

Die Stadsraad van Alberton het ‘n wysi-
gingsontwerpdorpsbeplanningskema  opge-
stel. wat bekend sal staan as Wysigende
Skema i/52. ,

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:—

* Om die Albertonse Dorpsaanlegskema 1
van 1948, soos pewysig, verder te wysig deur
die strecksindeling van Erf 629, New Red-
ruth, geleg op die hoek van Clintonweg en
Forestraat, New: Redruth, van “Algemene
Woon” na -“Algemene . Besigheid” cn Erf
631, New Redruth, geleé aan Clintonweg,
New Redruth, van “Spesiale Woon” na
“Alpemene Besigheid” te wysig om dic op-
rigting van besighede daarop te magtig,
.onderworpe daaraan dat.’n bouafstand van
30 voet langs Clintonweg gehandhaaf word
en 'n strack grond 20 voet wyd oor beide
erwe langs Clintonweg, New .Redruth, aan
die Stadsraad van Alberton oorgedra word
vir straatverbredingsdoeleindes. Die eicnaars
van die standplase is more.- Anwalt Beleg-
gings_(Bdms.) Beperk, Posbus 407, Heidel-
berg.

10

Besonderhede van hierdie Skema 1€ ter
insae aan die kantoor van die Klerk van
die Raad, Munisipale Kantoor, Vanric-
beecklaan, Alberton, vir 'n tydperk van vier
weke van die datom van die eerste publika-
sie van hierdie kennisgewing af, naamlik 7
Mei 1969.

Dic Raad sal dic Skema oorwceg en be-
sluit of dit aangeneem moet word.

Enige eiecnaar of okkupeerder van vaste
eiendom binne dic gebied van die Alberton-
se¢ Dorpsbeplanningskema of binne een myl
van die grens daarvan het die reg om feen
die Skema beswaar te maak of om vertoé
ten opsigte daarvan te rig en indicn hy dic
wil doen, moet hy dic Stadsraad binne vicr
weke van die eerste publikasie van hierdie
kennisgewing, naamlik 7 Mei 1969, skrifte-
lik van sodanigé beswaar of wertog in ken-
nis stel en vermeld of hy deur die Stads-
raad gehoor wil word of nic.

A. G. LOTTER, Stadskierk,

Munisipale Kantoor,
Alberion, 24 April 1569.

(Kennisgewing 32/1969.y 296—7-14

CITY.OF ] OHANNESBURG

PROPOSED PERMANENT CLOSING
OF STREETS AND ROADS—
CLAREMONT TOWNSHIP

[{Notice in terms of- section 67 (3) of the
. Lécal Government Ordinance 1969]
The Council proposes, with the consent
of the. Honourable the; Administralor, to
close permanently to all traffic the follow-

ing streels and roads in Claremont Town-| -

iship— - - , .
Crescent Street, Claremont, between Davy

Road and Princess Road. - .
Antoinette Street “betwéen Davy-. Road

and Princess' Road: ey e

Portion of Gwen' Street, "‘Claremont,” be-
tween Davy Road-and a line joining the
northern boundaries'of Stands 387 and 460.

_Portion of Rose Street,, Claremont,
between Davy Road and a line joinihg the
gggih_em boundaries of Stands 314 and

i-‘-rederick - Street, 'Clarei'nont.
Davy Road and Princess Road.

Portion of Hudson " Street,
between Princess Road and-a
the north-west corner beacon -of Stand 11
r;mﬁ*l the north-east corner beacon of Stand

Portion of Hamilton Street, Claremont,
between Charles Strect and Frederick
Street. oo -

Portion of Herbert Street, Claremont,
between Charles Street and Crescent Strect.

Portion of Main Street, Claremont,
between Charles Street and Short Street.

Portion of Claremont Road, Claremont,
between Charles Street and Short Street,

Portion of Davy Road, Clarcmont, be-
tween Hudson Street and Short Street.

The portions of the streets the Council
intends closing are shown on a plan which
can be inspected during ordimary office
hours at Room 302, Municipal Offices,
Johannesburg. Any person who. objects to
the proposed closng, or wishes to claim
compensation for loss he may suffer in
consequence of the closing must lodge his
objection or claim, in writing, with me on
or -before 10 July 1969.

S. D. MARSHALL, Clerk of the. Conncil.

‘Municipal Offices,

P

- between

‘Claremont,
line joining

-Johannesbuig, 7 May 1969. -

STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING VAN STRATE EN PAAIE.—
VOORSTAD CLAREMONT .

[Kennisgewing ingevolge die bepalings van
aftikel 67 (3) van die Ordonnansie op Plaas~
like Bestuur, 1939] o

Die Raad is voornemens om, mits Sy
Edcle dic Administrateur dit goedkeur, die
ondergencemde sirate en paaie in die voor-
stad Claremont biywend vir alle verkeer te
sluit:—

Crescentstraat, Claremont, tussen Davy-
weg en Princessweg.

Antoinettestraat, tussen Davyweg en Prin-
cessweg,

'n Gedeelte van Gwenstraat, Claremont,
tussen Davyweg en 'n lyn wat die noorde-
like gremse van Standplase 387 en 460 ver-
bind.

'n Gedeelte van Roesestraat, Claremont,
tussen Davyweg en ’n lyn wat die noorde-
E!md grense van Standplase 314 -en 388 ver-

ind.

Frederickstraat, .Claremont,’ tussen ﬁavy-
weg en Princessweg.

'n Gedeelte van Hudsonstraat, Claremont,
tussen Princessweg en 'n Jyn wat die noord-
westelike hockbaken van Standplaas 117 en
dic noordoostelike hoekbaken van Stand-
plaas 186 verbind. '

'n Gedeelte van Hamiltonstraat, Clare-
mont, tussen Charlesstraat: en Fredericks

)

straat. ., , i \
. -'n Gedeelte van' Herbertstraat; Claremont,
tussen Chdrlesstraat‘en Crescentstraat. -
'n Gedeelte’ van” Mainstfaat, Claremont,
tussen Charlesstraat en Shortstraat. -
'‘n Gedeelte van Claremontweg, Clare-
mont, tussen Charlesstraat en Shortstraat.

'n Gedeelte - van Davyweg,' ‘Claremont,
tussen Hudsonstraat en Shortstraat. . :

Die gedeeltes van strate en'paaie wat die
Raad voornemens is om te sluit word aan-
getoon op 'n plan wat gedurende’ gewone
kantoorure in kamer 302, Stadhuis, Johan-
nesburg, besigtig kan word. Enigiemand wat
teen die voorgestelde sluiting.-beswaar wil
opper  of wat’ moontlik " skadevergoedin
wil eisindicn die pgtdeeltes 'gesluit word;
moct sy beswaar of 'eis skriftelik voor. 10
Julie. 1965 aan my voorls,:' « '’ .

S D. MARSHALL, Klerk, van dic Raad,

7| Stadhuis,

Tohannesburg, 7 Mlei. 1969. 204—27

MUNICIPALITY LOUIS TRICHARDT

NOTICE | b

Notice is given In terms of-the provisions

of section 96 of the Local Government Or-

dinance, No. 17 of 1939, that the Town

f,‘ouncil intends amending the following
aws—

_1. Standard Financial Regulations to pro-
vide for certain financial arrangements as
proposed under Administrator’s Notice 268
of 19 March 1969,

2. Standard Standing Orders to provide
for the procedure at-mectings as proposed
under Administrator’s Notice 1049 of 16
October 1968. .

The proposed amendments will be open
to_inspection during office hours in the
office of the Town Clerk and. objections
thereto, if any, must be lodged, in writing,
?’91%1; the undersigned on or before 29 May

B, J. CRONIE, Town Clerk.
Municipal Offices, :

Louis Trichardt, 22 April 1969. "
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MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT
... --KENNISGEWING o
Kennisgewing geskied hiermee- in- terme
van die bepalings van artikel 96 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, .dat die..Stadsraad voornemens is om
die volgende bywette te wysigi—

. 1. Standaard Finansiéle Verordeninge om
voorsiening te maak vir sekere finansiéle
reélings so0os voorgestel in, Administrateurs-
kennisgewing 286 van 19 Maart 1965.

2. Standaard Reglement van Orde om
voorsiening te maak vir reélings en prose-
dures van vergaderinps soos voorgestel in
Administrateurskennisgewing 1049 van 16
Oktober 1968.

Die voorgestelde wysigings I ter insae
gedurende kantoorure in die Stadsklerk se
kantoor en besware daarteen, indien enige,
moct skriftelik by ondergetekende ingehan-
dig word voor of op 29 Mei 1969.
RB. J. CRONIE, Stadsklerk.
Mimisinale Kantore,

Louis Trichardt, 22 April 1969. 2871

CITY OF GERMISTON

CLOSING AND SALE OF LAND

It is hereby notified in terms of the pro-

visions of the Local Government Ordi-
nance, No, 17 of 1939, as amended, that it
is the intention of the City Council of Ger-
miston, subject to the necessarry consent of
the Administrator in terms of section 67 of
the said Ordinance, to permanently close a
portion of Argyle Street between Joubert
and End Streets nnd 'the lane between Erven
62 to 68 and 69 to 75, Germiston South
Township, and- after the successful closing
of the land-to sell -it to the Transvaal De-
partment of Works at a price of, R6,430,
plus all costs involved. . .
. Details of the proposed closing and sale
may be inspected. during normal office
hours at Room 105, Municipal Offices,
Germiston. L

Any person who intends objecting to the
proposed closing, or who intends submit-
ting a claim for compensation, or who is
desirous of lodging an objecting with .the
City Council of Germiston in the exercisé
of its powers conferred by section 79 (18)
of the said Ordinance must serve written
notice upon the undersigned of any such
objection or claim for compensation on or
begore 25 July 1969.

P. J. BOSHOFF, Town Clerk.

Municipal Offices, :
Germiston, 7 May 1969

(No. 68/1569.)

STAD GERMISTON

PERMANENTE SLUITING EN
VERKOQOF VAN GROND

Kennis word hierby gegee ingevolge dic
bepalings van dic Ordonnansic op Plaas-
like Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewy-
sig, dat die Stadsraad van Germiston voor-
nemens is om, behoudens die toestemming
van die Administrateur, ingevolge die bepa-
lings van attikel 67 van vermeldé Ordon-
nansie, die gedeclte van Argylestraat tus-
sen Joubert- en Endstraat en die stee
geled tussen Erwe 62 tot 68 en 69 tot 75,
Germiston-Suid, permanent te sluit en na
die suksesvolle shuiting van sodanige grond
dit te verkoop aan die Transvaalse Werke-
departement, teen 'n prys van R6,430 plus
alle koste daaraan verbonde. . -

Besonderhede van.die voorgestelde slui-
ting en verkoop is fer insac op Kantoor
105, Stadskantore, gedurende normale kan-
toorure. .

-Enigiemand wat teen sodanige sluiting be-
Swaar wil aanteken of enige eis om skade-
vergoeding wil instel of wat begerig is om
beswaar aan te teken dat die Stadsraad van
Germiston sy bevoegdhede uitoefen inge-
volge dic bepalings van artikel 79 (18).van
vermelde Ordonnansie, moet dit skriftelik
voor of op 25 Julie 1969 doen.

P. J. BOSHOFF, Stadsklerk.

Stadskantore,
Germiston, 7 Mei 1969.

(No. 68/1969) 291—7

TRANSVAAL BOARD FOR THE
DEVELOPMENT OF PERI-URBAN
AREAS

NOTICE OF EXCHANGE OF STANDS
IN CLAYVILLE EXTENSION 4 INDUS-
TRIAL TOWNSHIP - - -

Notice is hereby given in ferms of the
provisions of section 79 (18) of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939,
that it is the intention of the Transvaal
Board for the Development of Peri-Utban
Atreas subject, to the consent of the Admi-

nistrator, to exchange Portion | of Erf 432, | h

Clayville Extension 4 Industrial Township,
a_non-Europcan sporisground, for portion
of Erven 428 and 432 Clayville Exiension
4 Industrial Township, which will then be
ustd for a non-European sportsground.

The resolution of the Board in this con-
nection and the map of the Township will
lie for inspection in Room 'A407, H. B,
Phiilips Building, 320 Bosman Strect, ‘Pre-
loria, for a period of one month from
date hereof.

Any person who has any objection to
the proposed exchange must Jodge such ob-
jeetion, in writing, with the undersigned on
or before 9 June 1969. .

H. B. PHILLIPS, Secretary. .
P.O. Box 1341, .
Pretoria. 7 May 1969,

{Notice 86/69.)

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE

VOORGESTELDE OMRUILING VAN 'N
ERF IN CLAYVILLE-UITBREIDING 4
NYWERHEIDSDORP .

Kennisgewing peskied hiermec ingevolge
die bepalings van artikel 79 (18) van die
Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, No. 17
van 1939, dat die Transvaalse Raad vir die
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede
voornemens is om, onderhewig aan die toe-
stemming van dic Administrateur, Gedeelte
1 van Erf 432, Clayville-uitbreiding 4 Ny-
werheidsdorpsgebied, *n  sportterrein  vir
nie-Blankes, om te ruil wir gedeeltes van
Erwe 428 en 432, Clayville-uitbreiding 4
Nywerheidsdorpsgebied, wat dan as ™
sportferrein vir nic-Blankes gebruik sal
word.

Die Raadsbesluit in hierdie verband en
'n kaart van die dorpsgebied sal vir ’n tyd-
perk van een maand vanaf datum hicrvan
ter insae wees in Kamer A407, H. B. Phil-
lips-gebon, Bosmanstraat 320, Pretoria.

Enigiemand wat enige beswaar teen die
voorgestelde omruiling wil maak moet so-
danige beswaar voor of op 9 Junie 1969
skriftelike by die ondergetekende indien.

H. B. PHILLIPS, Sekretaris.
Posbus 1341, ’
Pretoria. 7 Mei 1969.

(Kennisgewing 86/69.) . 292——7-14-21

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

PROPOSED AMENDMENT TO WATER
SUPPLY BY-LAWS .

Notice is hereby given, in terms of sec-
tion 96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that it is the intention
of the Town Council of Vereeniging to
increase its charges for *water in all cate-
gories by 2'5 cent per 1,000 pallons.

Copies of the proposed amendment -will
lie open for inspection at the office of the
Clerk of the Council during normal office
hours for a period of twenty-one (21) days
from the date of publication hereof.

P. ). D. CONRADIE, Town Clerk. .

Mounicipal Offices,
Vereeniging, 7 May 1960,

(Advertisement 3914.)

STADSRAAD VAN VEREENIGING

VOORGESTELDE WY SIGING
VAN WATERVOORSIENINGSVER-
ORDENINGE

Kennis word hiermee gegee, kraptens
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, soos gewysig, dat dit die
voorneme van die Stadsraad van Verceni-
ging is om sy tarief vir water met 2°5 sent
per 1,000 gelling in alle kategorig te ver-
oog, oo
Afskrifte van die voorgestelde wysiging
sal gedurende gewone kantoorure vir 'n
tdvdpcrk van ecn-en-twintig (21) "dee vanaf
le bekendmgking hiervan in ‘die kaptoor
van die Klerk van die Raad ter insac l8

P. I. D. CONRADIE, Stadsklerk.

Munisipale Kantore, '
Vereeniging, 7 Mei 1969, Coe

(Advertensio 3914,) 3007

TOWN COUNCIL OF ERMELO
VALUATION COURT .

Notice is hereby given by the Town Clerk
in terms of section 13 of the Local Autho-
rities Ratinﬁ Ordineice, No. 20 of 1933, as
amended, that the sittings of the Valuation
Court, appointed to consider the objections
lodged against entries in the Provisional
Triennial Valuation Roll and Inferim Roll,
will commence its sittings .in the Council
Chamber, Ermelo, on Tuesday, 20 ‘May
1969, at 10 am.

The attention of objectors is drawn to
section 13 (9) of the Ordinance, 'which
granis objectors the right to appear before
such Court or to be represented.

Town Hall,
Ermelo. :

(Notice 21-25/4/1969.)

STADSRAAD VAN ERMELO

WAARDERINGSHOF

Kennis word gepgee deur die Stadsklerk,
ooreenkomstig artikel 13 van die Plaaslike
Bestuur-Belastingordonnansie, No. 20 wan
1933, soos gewysig, dat die sitting van die
Waarderingshof, benoem om die besware
wat ingedien is teen inskrywings in die
Voorlepige Dricjaarlikse Waarderingglys en
die Tussentydse Waarderingslys, te oorweeg,
'n aanvang sal neem in die Raadsaal, Brme-
lo, op Dinsdag, 20 Mei 1969, om 10 voor-
middag,

Beswaarmakers se aandag word bepaal by
Artikel 13 (9) van die Ordonnansie, waar-
deur hulle die reg verleen word om te ver-
skyr:i voor die Hof of verteenwoordig te
word.

Stadhuis,

Ermelo. [
(Kennisgewing  21-25/4/69.) 303—7
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CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME
1—AMENDMENT SCHEME 1/363

The City Council of Johannesburg has
preparéd a draft amendment town-planning
scheme to be known as Amendment Town-
planning Scheme 1/363.

This draft Scheme has been prepared on
the instructions of the Administrator in
terms of section 46 (7) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1965, .

This draft.Scheme contains the fallowving
proposal:— . .

To rezone Erf 184, Melrose, being 7
Arran Avenue, Melrose, from one dwelling
per erf to one dwelling per '15,000 Cape
square fect, subject to cerfain conditions,
The ruling size of an erf in Melrose is
30,000 Cape square feet.

The owner of this property is Mrs A
Wolov, of 7 Arran Avenue, Melrose,
. Particulars of this Scheme are”apen for
inspection at Room 423, Municipal Offices,
Johannesburg, for a period of four wecks
from the date of the first Eublication of
this notice, which is 7 May 1969, :
- The Council will consider whether or nat
the Scheme should be adopted. <o
Any owner ' or occupier of immovable
roperfy’ within the area of the Johannes-

irg Town-planning Scheme 1 or within one
mile of the boundary thercof, has lhe right
to object to the Scheme or to make rcpres
séftations in respect therecf, and if - he
wishés to do'so, he shall within four weeks
of the first publication of ‘this notice, which
is 7 May 1969, inform the iccal authaority,
in writing, of such objection or repre-
sentation and shall state whether or not he

wighes to be hedrd by the local authority.
S. D. MARSHALL, Clérk ‘of the Council.

Municipal Offices, . . ._
Johannesburg, 7 May 1969,

STAD-JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSAANLEG-
SKEMA 1—WYSIGINGSKEMA 1/365

Die Stadsraad van; Johannesburg het 'n

ontwerp-wysigingsdorpsaanlegskema .opge-
stel ‘'wat as Wysigingsdorpsbeplanningskema
1/365 bekend sal staan,
. Hierdie ontwerpskema is opgeste]l in op-
drag van die Administrateur ingevolge ar-
tikel 46 (7) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965,

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:—

Dic indeling van Erf 184, Meclrose, naam- |,

lik Arranlaan 7, Melrose, word op sekere
voorwaardes var gen woonbuis per erf na
cen woonhuis -.per 15,0600 Kaapse, vier-
kante voet verander, Dic heersende grootte
.yan ’n etf in- Melrose in,.30,000 Kaapse
vierkante voet.

Mev. A, Wolov,. van Arranlaan 7, Mci:_

rose, is die eienares van hierdie eiendom.

Besonderhede van hierdie Skema 1€ ter
insae in Kamer 423, Stadhuis, Jehannesburg,
vir ‘n tydperk van vier weke van dic datum
van die eerste publikasie van hierdic ken-
nisgewing af, naamlik 7 Mei 1969, )
- Die Raad sal die Skema corweeg cn be-
sluit of dit aangeneem moet word.

Enige eicnaar of okkupeerder van vaste
ciendom binne die gebied van die Johan-
nesburgse Dorpsaanlegskema 1 of binne een
my! van die grense daarvan het die reg
om teen dic Skema beswaar te maak, of om
vertoé ten opsigie daarvan te rig, en indien

127

hy dit wil doen, moet hy die plaaslike
bestuur binne vier weke van die eerste
publikasie van hierdic Kenmi ing, naan-
ik .7 Mei 1969,. skriftelik van sodanige
beswaar of vertog in kennis stel en ver-
meld of hy deur die plaaslike bestuur
gehoor wil word of nie.

S. D. MARSHALL, Klerk van die Raad.

Stadhuis, .
- Tohannesburg, 7 Mei 1969,

288—7-14

CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO
TOHANNESRURG TOWN-PLANNING
SC!'614EME 1—AMENDMENT SCHEME
173

The City Council of Johannesburg has
prepared a draft amendment town-plan-
ning scheme to be known as Amendment
Town-planning Scheme 1/364.

This draft Scheme has been prepared on
the instructions of the Administrator in
terms of section 46 (7) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1965.

"This draft Scheme contains the following
proposal:—

‘fo rezone Erven 10 and 11, Melrose
North, being” 24 Kernick Avenue and 59
Athol-Oaklands Road and having areas of
50,060 and 51,093 Cape square feet respect-
ively, from a density zoning of one wel-
Ting per erf to one dweliing per 20,000
square feet subject to certain conditions.

The owner of these .erven is Mrs I A,
Marthinusen, of 59 Athol-Oaklands Road,
Meclrose North.

Particulars of this Scheme are open for
inspection at Room 423, Municipal Offices,

from the date of the first publication of this
notice, which is 7 May 1969,

The Council will consider whethér ‘or not

the Scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within, the area of the Johannes-
burg Town-planning Scheme 1 or within
one mile of the boundar{ ‘thereof, has the
right to object to the Scheme or io make
representations in respect thereof, and if
he wishes to do so, he shall within four
wecks of the first publication of this notice,
which is 7 May 1969, inform the local
authority, in writing, of such objection or
representation and shall state whether or
net he wishes to be beard by the local
authority. .

S. D. MARSHALL, Clerk fo the Council.

Municipal Offices,
Johannesburg, 7 May 1969

STAD ]OHANNESBURG_

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSAANLEG-
SKEMA 1—WYSIGINGSKEMA 1/364

Die. Stadsraad van Johannesburg het °n
onlwerp-wysigingdorpsaanlegskema opgestel
wat  as  Wysigingsdorpsbeplanningskema
1/364 bekend sal staan.

-..Hierdie ontwerpskema is opgestel in op-
drag van die Administrateur ingevolge arti-
kel 46 (7) van die Ordonnansie op' Dorps:
beplanning en Dorpe, 1965,
Hicrdie Ontwerpskema bevat die vol-
_gende voorstel:— Lo -
Die digtheidsindeling van Erwe 10 en 11,
Melrose-Noord, naamlik Kemnicklaan 24 en|
Athol-Oaklandsweg 59, wat ondérskeidelik

Johannesburg, for a period of four weeks |-

| 1939, soos gewysig, dat dic Stad

50,060 en 51,093 Kaapse vierkante voet

groot is, word op sckere voorwaardes van,
een woonhuis per erf na een woonhuis per

Mev. I. A, Marthinuseh van Athol-Oak- .
landsweg 59, Melrose-Noord is die cienares’
van hierdie erwe. - .

Besonderhede van hierdie Skema 18 ter
insae in Kamer 423, Stadhuis, Johannesburg,”
vif ’n tydperk van vier weke van die’ datum
van die ‘eerste publikasie van hierdie kennis."
gewing af, naamlik 7 Mei 1969. '

Die Raad sal dié Skema oorwceg en
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eicnaar of okkupeerder van vaste
ciendom binne die gebied van die Johan-
nesburgse Dorpsaanlegskema 1 of binne een
myl van die grense daarvan, het die reg
om veriod ten opsigte daarvan fe rig, en
indien hy dit wil deoen, moet hy die plaas-
like bestuur binne vier weke® van® die
eerste publikasic van hierdie kennisgewing,
naamlik 7 Mei 1969, skriftelik van soda-
nige beswaar of vertof in kennis stel en
vermeld of hy deur die plaaslike bestuur
gehoor wil word of nie.

S. D. MARSHALIL, Klerk van die-Raad.

Stadhuis,
Johannesburg, 7 Mei 1969,

20,000 vierkante voet verander. -

289—7-14

TOWN COUNCIL OF RANDBURG

BY-LAWS RELATING TO THE LICEN-'
SING AND CONTROL OF PLUMBERS
AND DRAINLAYERS

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 96 of the Local Go-
vernment Ordinance, No, 17 van 1939, as
-amended, that the Town Council of Rand-
burg proposes— -

1o accept the By-laws relating',to the
Licensing and Contfol of Plumbers and
Drainlayers. L
Copies of:the proposed By-laws wil] be
open for public inspection. during office
hours at the office of-the undersigned for
a period of twenty-orie (21) days from date
of -publication of this notice.

S. D. DE KOCK, Acting Town Clerk.

Municipal Offices,

Private Bag 1, |
Randburg, 14 April 1969,

(Notice 27/1965.)

STAIjSRAAD VAN RANDBURG

' VERORDENINGE™ VIR DIE LISEN-

SIERING EN BEHEER VAN LOODGIE-
TERS EN RIQOLERINGSKONTRAK-
TEURS :
. Kennisgewing peskied hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
sraad van

Randburg van voorneme is— v

om Verordeninge te aanvaar vir die
Lisensiéring en Beheer van Loodgiclers
en Rioleringskontrakteurs.

Afskrifte van die voorgesiele verorde-
ninge I& ter insae by die kantoor van die
ondergetckende, pedurende kantoorure, vir
‘n tydperk van een-en-twintig (2I) dac van-
af d-atum van publikasie van hierdie kennis-
gewing. ;

S. D. DE KOCK, Waarnemende
. Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Privaatsak 1, . . . .ot
‘Randburg, 14 April 1969. .

(Kennisgewing 27/1969.)

o e
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401

BOARD FOR THE
OF PERI-URBAN

TRANSVAAL
DEVELOPMENT
AREAS

KLIPRIVIERSOOG LOCAL AREA
COMMITTER

VALUATION ROLL

Naotice is hereby piven that the Valuation
Roll for the Klipnviersoog Local Area Com-
mittee and Lenansia Townships has been
completed and has been certified in
accordance with the provisions of section
14 of the Local Authorities Rating Ordi-
“nance, 1932, and that the said roll shall
become fixed and binding upon all parties
who shall not have appealed within one
month from the date of the first publica-
tion of this notice, namely 7 May 1969,
against the decision of the Valuation Court
in the manner prescribed in the said Ordi-
nance, :

By Order of the President of the Court.

"C. 1. FOURIE, Cletk of the Valuation
Court.

P.0. Box 1341,
Pretoria, 7 May 1969,

(Notice 89/1969.)

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
- GEBIEDE

KLIPRIVIERSOOG PLAASLIKE
GEBIEDSKOMITEE

WAARDERINGSLYS

Kennisgewing peskicd hiermse dat die
" Waarderingslys vir die Klipriviersoog
. Plaaslike Gebiedskomiteegebled en Lanasia-
dorpsgebied voltooi is:en oorcenkomstig
artiﬁe% 14 van die Plaaslike Bestuur-belas-
tingordonnansie, 1933, gesertifiscer is en dat
dit vasgestel en bindend gemack sal word
op alle partye wat nie binne cen kalender-
maand ~ vanaf die datum van dic
ecrste publikasie van hierdie kennisgewing,
nar:um]ilic1 7 Meil 1969, teen die beslissing
van die Waarderingshof,-op die wyse soos
in genoemde Ordonnansic voorgeskryf,
geappelieer het nie.

Op pesag van die President van die Hof.

C. 1. FOURIE, Klerk van die Waarde-
ringshof,
" Posbus 1341,

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN

AMENDMENT OF BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section
96 of-the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1919, as amended, that the Town
Council of Randfontein intends amending
the following by-laws:—

The Water Supply By-Laws to provide
for new tariffs for the supply of water.

Copies of the proposed amendments will
be open for inspection during normal office
hours at the office of the undersigned for a
period of 21 days from dite hereof.

J. A. DU PLESSIS, Acting Town Clerk.

Municipal Offices,
Randfontein, 25 April 1959.

(Notice 26 of 1969.)

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN

WYSIGING VAN VERORDENINGE

Ingevolge dic bepalings van artikel 96
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
No. 17 van 1939, soos gewysig. word hier-
mee bekendgemaak dat die Stadsraad van
Randfontein van voorneme is om die vol-
gende verordeninge te wysigi—

. Walervoorsieningsverordeninge om voor-
siening te maak vir nuwe tariewe vir die
yoorsiening van water. . :

Afskrific van die voorgestelde wysiging
sal vir 'n tydperk van 21 dae vanaf datum
hiervan gedurende normale kantoorure in
die Eantocr van die ondergetekende ter in-
sae 1¢&, .

J. A. DU PLESSIS, Waarnemende

Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Randfontein, 25-April 1969.

(Kennisgewing 26 van "1969.) 301—7

MUNICIPALITY OF ZEERUST

AMENDMENT OF BY-LAWS

It is hereby notified in terms of the 'pro-
visions of section 96 of the Local Govern-
ment QOrdinance, 1939, as amended, of the
intention of the Town Council of Zeerust
o substitute the existing Financial By-laws
by the Standard Financial By-laws. '

Copies of the Standard Financial By-laws
will be open for inspection during normal
office hours, in the office of the under-
signed.

Any objcctions against the proposed
amendments must reach (he undersigned not
later than Monday, 9 June 1969,

J. C. DE BEER, Town Clerk.
Municipal Offices,

P.O. Box 92,

Zecrust, 25 April 1969,

(Notice 12/1969.)

STADSRAAD VAN ZEERUST

WYSIGING VAN VERORDENINGE

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
dic bepalings van artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, s00s ge-
wysig, van dic voorneme van die Stadsraad
van Zeerust om die Raad se bestaande

Finansigle Verordeninge te vervang met die

Standaard Finansiéle Verordeninge.

Afskrifte .van -die Standaard Finansiéle
Verordeninge 12 ter insae in die kantoor van
dic ondergetekende, gedurende normale kan-
toorure. |

Enigeen wat beswaar teen die voorgestel-
de wysigings wil opper, moet sodanige
beswaar skriftelik voor of op Maandag, 9
Junic 1969, by die ondergetekende indien.

I. C. DE BEER, Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
Posbus 92,

Zecrust, 25 April 1969

(Kennisgewing 12/1969.) 298—7

Buy E*&aiibnal Savings Gertificates N

Pretoria, 7 Mei 1969,
{Kennisgewing 89/1969.)
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Kogp Masicnale Spaarsertifikate

IMPORTANT ANNOUNCEMENT

CLOSING TIME FOR ADMINISTRATOR'S
NOTICES, ETC.

As 15 and 31 May 1969, are public holidays, the |

closing times for acceptance of Administrator’s Notices,
etc., will be as follows: —

12 noon on Tuesday, 13 May 1969, for the issue of
the Provincial Gazette of Wednesday, 21 May 1969.

12 noon on Tuesday, 27 May 1969, for the issue of
the Provincial Gazette of Wednesday, 4 June 1969.

Late notices will be published in the subsequent issue.

J. G. VAN DER MERWE, - . .
. Provincial Secretary, Transvaal Provincial Administration.

BELANGRIKE AANKONDIGING

SLUITINGSTYD VIR ADMINISTRATEURSKENNIS-
GEWINGS, ENSOVCOORTS

Aangesien 15 en 31 Mei 1969, openbare vakansiedae
is, sal die sluitingstye vir die aanname van Administra-
teurskennisgewings, ensovooris, as volg wees: —

12 middag op Dinsdap, 13 Mei 1969, vir die niigawe
van die Provinsiale Koerant van Woensdag, 21 Mei 1969.

12 middag op Dinsdag, 27 Mei 1969, vir die uitgawe
van die Provinsiale Koerant van Woensdag, 4 Junie 1969,

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende uitgawe
geplaas word. .

J. G. VAN DER MERWE, :
Provinsiale Sekretaris, Transvaalse' Provinsiale Admini.
strasie. ' |
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